BOGDAN VENED:

NAS STARI GREH.

POLABSKA POVEST,

L

= a obali Baltitkega moria,
= na parobku prastare Sume,
nekoliko vstran od mesta
I Ljubeka, je ranopoletnipo-
poldan Gospodnjega leta
1064. stala mladenka v
=%, bodriski narodni noSi in
sanjavo zrla na morske valove, ki so se
nemirno zibali in grmadili, se zaganjali ob
obreZje in ob rezkih rtih zopet razsipali.

Izza &rnikaste oblaéne gore, ki je bila
vstala na obzorju, je radovedno pogleda-
valo solnce, in njerovi Zarki so veselo ska-
kali po valovih in se v krasnih bojah lomili
v plehajo¢em se morskem zrcalu. A kmalu
se je moralo docela skriti za mra¢nimi oblaki,
ki so naglo drug za drugim vzhajali na ne-
besnem svodu, se nalik morskim valovom
sprijemali in zopet odpehavali, se v diviem
begu podili pod nebom in naglo temnili
zemljo.

Iz daljave se je Ze Culo votlo grmenje,
ki je prihajalo vedno blize. Mrzla sapa je
zavela in vila ¢&imdalje bolj silno. Cimdalje
bolj so hre¥cali in jeCali vr3icki stoleinih
dreves. Cimdalie bolj je kipelo morije, se
kopi¢ilo in vrdi¢ilo ter ljuto naskakovalo
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obrezje, kakor bi je hotelo izpodijesti in
potopiti v svoje Zrelo.

Mladenka je s kresodimi oémi opazovala
divie morsko valovanje pa zafela govoriti,
izprva bolj tiho in pocasi, potem pa vedno
glasneje, strastno in hlastno:

,Morje belo, le Ssumi s Sumom velikim!
— Perun javlja na nebu z gromkim gromom
svojo jezo, ker ga ljudstvo pod tem nebom
veC ne Casti in ne moli ... Morje belo, tudi
tebe lomi srd, tudi ti se jezi§, da se od jeze
kréevito zvijas. In pravic¢en je tvojsrd! Saj
te nekaznjeno madeZuje kriceni sovrag, ki
s predrzno roko reze svete tvoje brazde,
one brazde, ki jih ima pravico orati le slo-
venske ladje lemeZ, one brazde, ki jih je
nasim ocetom podaril vsedobri Svetovit, da
njih in njihovih potomcev trgujoce brodove
nosijo v daljne rodove. ..

Crt ti je zbesnil valove, silno morje, ker
mora¥ zreti dan na dan, kako se lakomni
tujec Sopiri na tvojih vedah, iskaje bogastva,
in se na tebi ve¢ ne pojo svete pesmi o
vi$njih nagih bogovih in o slovanski nagi
lipi, ampak samo tuje popevke o nemski
modi in o krizanem Kristu ... In sram ti
obliva lice, vem, ko vidi§, da vsi Bodrici
klanjajo glave pred krizem in pred tujcem
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Nemcem, in da v nekdaj slavnem bodri-
Skem plemenu ni moza, ki bi se uprl oho-
lemu sovragu, Kkateri zdajzdaj vso dezelo
izneveri starim bogovom ... In v gnevu
se ti penijo usta, Zalost ti razriva osréje, in
Zol¢ se ti je razlil, ker mora$ gledati, kako
spi, nevzdramno spi bodrisko mostvo . ..

Aj, kako rada bi ti jaz odvzela to jezo
in to Zalost in to sramoto, kako rada!

Aj, hitro bi jaz osvobodila rodno grudo
tujega jarma in vrgla tujca ¢rez mejo, da
sem moz, in ne slabotna Zenska! V tla bi se
moral zgruditi kriz, da nikdar ve¢ ne pro-
nikne, a stara na3a lipa pa bi se potem
zopet razcvetela in razprostrla svoje koSate
rame Crez svoj mili slovenski rod! In po
tebi, morje belo, bi zopet plula samo slo-
vanska ladja, nose¢ pridelke-prvence bodriske
zemlje na sveto Rujano, po tebi bi zopet do-
nele le pristno slovanske popevke o svetih
bogovih in slavnih slovanskih &inih! In fti
prekrasno, belo morje, bi bilo zopet samo
bodrisko morje, morje slovansko !*

Navdn$ena govornica je obmolknila. —
Zelen blisk je S8inil iz oblakov in zletel
preko raztogolenih valov tikom pred njo,
da bi ji skoraj vzel vid. In grom je zadrdral
in potresel nebeski strop ravno nad njeno
glavo. Od zadaj je pa v istem hipu zacula
moski glas:

» Viljenica1“

Deklica se je stresnila in se plagno ozrla
proti umi.

Sivolas kot sivi sokol, no %e junacen,
neupognjen starec z dolgo, pobeljeno brado
je stopil izza drevja.

,Ah, ti siSlavomir, svecenik Triglavov !“
je dejala mladenka in zardela pobesila po-
gled, menda ker je je bilo sram nofranje
plahote, ki se je $e Citala na njenem obrazu.

,Mislil sem, da stoji tu in govori Ca-
robna morska vila, ko sem te ugledal od
dalet®, je odgovoril starec. ,Toda vpraZati
te moram: Od kdaj se pa Viljenica, nad-
kneza GotSalka neustra¥na héi, strahotno
strese pri poedini besedi, kakor bojazljiva
srnica pri jeku lovievem!® je pristavil s
pikrim naglasom.

»Od kdaj?“ je razgreto odvrnila deklica,
in kri ji je 8inila v glavo. ,0d kdaj pa zajec
oponaSa volku strahopetnost? Ne govori,
Slavomir, o moji bojazljivosti, ker pri bo-
govih, taka bojazljivka nikdar nisem bila in
nikdar ne bodem, kakor so zaj¢ji sinovi
bodriske zemlje!“

»Mar misli§, da bodriska zemlja res rodi
in redi danes samo %e plasne zajce, in da
v Sumah njenih ve¢ ne prebiva drzna zver-
jad >

,Da!“ je strastno zatrdila deklica. ,Bo-
driSka zemlja, ki je prejinje Case slula dalec
naokrog, da redi dolincem stra&no zverjad,
redi danes le ¥e strahopetne zajce in mii,
ki se pri najtanjfem Sumu gozdnega listja
poskrijejo v svoje luknje. lzumrla je zverjad,
ki je zadajala takov strah sosednjim dezelam;
poginila je ali pa preobrazila zverinsko svojo
¢ud in se prelevila v krotko Zivad.“

,Ali se je pa potuhnila!® ji je segel
starec v besedo.

,Potubnila? Ne verjamem.*

»Da, Viljenica, le potuhnila se je. Vedi,
slifal sem poprej, skrit za dreviem, tvoje
besede, v katere si izlila svoj srd nad tujca
in v katerih si o¢itala Bodri¢em nemostvo.
Slisal sem vse, pa ne boj se, da te izdam;
saj ve§, da je Slavomir sovraznik, zaklet
sovraznik tujcu Nemcu. Z neskonénim ve-
seljem so me napolnile tvoje besede. Vedel
sem sicer Ze prej, da vkljub temu, da si
kricena, ne ljubi¥ kaj posebno novega Boga.
A da si tako goreca privrZzenka starih bogov
in taka vneta rodoljubkinja, si nisem mogel
misliti, dokler nisem sligal besed, ki si jih
ravnokar govorila. Vesel sem te, neizreceno
vesel. Pa bodi tudi ti vesela in potolazena!
Ne misli, da sva samo midva privrZenca
zatiranih starih bogov. Ne! Hvaljen bodi
vi$nji Veles, ki daje zemljanom modre svete
in misli v glavo: velika mnozica bodriskih
sinov s pravicnim srdom gleda na tvojega
oceta, ki nam v svoji zmoti in zaslepljenosti
vsiljuje novo vero. Premnogi Bodri¢i Crté
kristiana — Nemca; kakor ti, tudi oni Se
niso zatajili svoje krvi. Pojdi z menoj! Po-
kazati ti hotem, da bodriska zemlja redi za




tujca $¢ mnogo strasnih zveri. Peljati te
hotem k svojim somidljenikom, ki bodo
zatrdno navdu$eno sprejeli v svojo sredo
Gotsalkovo h&er — svojo somisljenko . ..

Glej, mrak razgrinja Crez zemljo Crni
svoj plas¢, in na nebu zbira gromovnik
Perun toco in oblake. Pojdiva hitro, da naju
ne zatme nevihta!®
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Starec je prijel dekiico za roko in dejal
ge enkrat: ,Pojdiva!®

,Kam?¢ je vprasala mladenka z malce
trepetajo¢im glasom in mu izpulila roko.

,Saj sem ti rekel: k zverjadi bodriski,
k zakletim sovraznikom Nemca.*

,Pa sedaj? Kaj pa porekd doma, e me
pogregé :“

,Poretes, da te je bila na Setnji zajela
huda ura pa si morala vedriti izven grada.
Sicer pa, Viljenica, ¢e se boji$ svojega oceta,
pojdi domov, ne hodi za nami!“

.Ne, jaz grem s teboj!“ je dejala mla-
denka odlo¢no in mu podala roko.

»Slava ti!“ je rekel starec. ,Sedaj pale
hitro !¢

Krenila sta proti Sumi.

Kipece morje je bucalo za njima.

Zalostno krice¢ in s kreljutmi loputajo&
je jata ¢rnih ptic prhutala nad obrezjem.

V oblakih je pa Sumelo in vrelo kakor
v razbeljeni pedi. Kacasti bliski so se zapo-
redoma vpaljali iz njih in vse krizem S8vi-
gali nad zemljo.

Drdrajo¢ grom je cepil oblatne stebre,
strahovito rohnel in ropotal po ozraju ter
treskal ognjene strele, kakor bi hotel razstre-
liti vesoljni svet.

Starca in mladenko je objela Suma z
mra¢nim svojim krilom. Viljenica se je tresla
po vsem zivofu kakor &ba na vodi, in
skrivnostna tesnoba se je ovijala njene duge.
Slavomir je korakal krepko; z desnico se
je opiral ob gorjaco, z levico pa drzal de-
klico za roko in govoril:

,(lej, modi in sile Perunove! Pred zlati
svoj plug, blisk, je zapregel oblagne valove
in zdaj orje po nebeskem svodu. Na ognjenih
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kolih se vozi in mete na zlotvornega Crni-
boga, glavarja nebeskih voda, ognjevite strele
in zarefe kamenije ...

Hud boj se bije med svetlobo in temo,
med Belibogom in Crnibogom. Zmagal pa
bo Belibog, ker je pravda in mo¢ na nje-
govi strani.

Hud boj se bo bil tudi pri nas med
svetlobo in temo, med resnico in lazjo, med
pristaSi slovanske lipe in privrzenci kriza.
Zmagali pa bodo pristadi lipe, ker pravdo
in mo¢ so jim dali viSnji bogovi“ . ..

Tako je govoril starec; deklica je pa
molcala,

Sapa je silovito vila skozi drevje, da so
se njegove veje upogibale in njegovi vr3ici
pokali. Listje na dreviju se je prozilo; de-
zevne kaplje, tezke ko svinfeno zrnje, so
zalele praskati ob nje.

Starec in mladenka sta podvizala korake,
kolikor so dopuscale zvite robide in debele
korenine, ob katere so se zapletale njune
noge. Cimdalje vedja je bila tema v zarasli
go8¢, in ¢imdalje bolj tesno je bilo Viljenici
okoli srca. Sedaj pa sedaj je vzdihnila, pa
njene vzdihljaje je naglo zadusSila silna vijaca.
Slavomir pa je &vrsto mahal naprej, kakor
da ni ¢ul onih vzdihov. —

Ogromna in v Carobni razsvetljavi bliska
divjekrasna pecina je zastrlela pred njima.

»Na mestu sva“, je izpregovoril starec,
postal in posnemajo¢ sovo zagrcal: ,Uha!®

,Uhul“ se je odzvalo v pedini.

,Stori, kar vidi§ storiti mene!“ je velel
starec Viljenici.

Sklonil se je in se splazil pod skalo,
ki se je na enem mestu malo vzdigovala
nad zemljo.

Viljenica mu je sledila, ne brez bojazni
Vv Srcu. 2

Ro¢no kot jegulia je lezel starec pod
pecino, po suhem resju, bohotnem mahu
in Sumecem velem listju. Deklica pa za njim.
Tesen in ozek je bil ta hodnik, prav kakor
bi ga bil pavlas¢ napravil jazbec v svojo
jazbovino. Tema je bilo v njem kot v rogu.

.Kacal“ je siknila Viljenica, ko je ob
strani nekaj zaSumelo.
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.Ne boj se: suha trava prasketa!“jo je
potolazil Slavomir. In plazila sta dalje.

Mladenka je sedaj pa sedaj zaSepetala:
,Svetovit!®

Hodnik se je naenkrat razsiril. Motno
migljajoca lu¢ je posijala nanj. Slednji¢ ga
je bilo konec. Starec in mladenka sta stala
v prostorni jami, visoko obokani s sivim
kamenjem in razsvetljeni s plamenico, ki je
bila vtaknjena v zev skale v steni.

»Slava ti, Slavomir !“ je vzkliknilo obenem
pet moskih glasov. In pet bradath moz,
ogrnjenih z dopetnimi pla&¢i, se je rinilo
okoli starca, da so se rokovali z njim.

ySlava tudi vam!“ jim je odzdravil starec.
,Oprostite, da ste morali ¢akati vi mene,
ne jaz vas, ki sem vas povabil semkaj. Za-
mudil sem se v Ljubeku.®

A koga si pripeljal s seboj? Zensko!*
so zaklicali istohipno vsi peteri moZje, ki
so zagledali Viljenico, katera je bila postala
zadaj.

,Sklonite svoje glave in zahvalite vse-
dobrega Svetovita, ki je poslal nocoj to
mladenko v na%o sredo!* je rekel Slivomir,
prijel deklico za roko in jo predstavil:
»Evo vam Viljenice, nadkneza Got3alka hcere,
tovariSice nase. Upognite svoj vrat pred
njo v znamenje spostovanja!¢

MoZje so pa le strmo gledali predse.

Naposled je dejal eden: ,Svoboden Slo-
van ne klanja svojega tilnika pred nikomer.*

Drug pa_je vzel Slavomira na stran in
mu zaSepetal v uho: ,Slavomir, kaj ti je,
zakaj si tako nepreviden, da gre$ pripeljat
semkaj Zensko, da izda tebe in nas in vso
naso stvar?“

Dasi so bile te besede govorjene tiho,
jih je vendar sligala Viljenica. Kri ji je
vzkipela, stopila je nekaj korakov naprej
prav pred moZze in v razzaljenem ponosu
izpregovorila:

» Tako mi Svetovita in vseh viSnjih bo-
gov, izdajica nisem bila $e nikoli, zato pa
tudi necem, da bi se me kdo bal kot take!
Jaz grem. Zborujte sami. Ali to vam e
povem: Dasi sem héi GotSalka, najgorecnej-
Sega kristjana, dasi sem bila kr&¢ena, vendar

molim stare bogove slovanske in kolnem
potujevanije in izneverjanje slovanskega ple-
mena . . . In tako mi Triglava, tako mi Sveto-
vita Rujanskega, tako mi vseh visjih bogov:
Da sem jaz moz, leto osorej ne bi bilo ni
enega Nemca vef v bodridki zemlji. Zatrla
bi vse, tudi ¢e bi se morala pri tem zgru-
diti sama rodna hi%a!... Toda vidim, vi
imate strah pred menoj, da vas ne izdam.
Grem torej odtod. Le zborujte in modro
ukrepajte! To Zeli iz srca Viljenica, Cestilka
Svetovitova. Ne bojte se, da vas izdam,
saj se tudi jaz ne bojim, da bi me vi izdali
mojemu ocetu!*

In deklica se je obrnila in hotela vun
po hodniku, po katerem je bila prisla s
Slavomirom v jamo.

Tedaj pa je priskocil Slavomir, priskocili
so tudi vsi drugi peteri k nji, govorec:

»Ostani, Viljenica! Ne zameri nam nasih
besed! Ostani pri nas, bodi na%a, mi smo
tvojil©

In vsi so uklonili pred njo svoje glave.
— In Viljenica je ostala.

Slavomir pa ji je sedaj hitel predstav-
ljati zbrane moze:

,Iu glej zbrane, Viljenica, ditne bo-
drike starejSine in velmoze. To je Voldan
iz Roztoka, to je Ratibor iz Gabrovega,
to Svetopolk iz Varnovega, to Drasko iz
Mahovega in to Gostomisel iz Ribnice. Te
sem sklical danes sem v Vol¢jo jamo, da
se po-vetujemo, kako bi resili svojo rojstno
grudo popolnega potujéenija.*

,Pozdravljeni!“ je rekla Viljenica vel-
moZem in se z vsemi rokovala.

,Preden pa se zafnemo posvetovati,
je nadaljeval Slavomir, ,pokrepéajmo se s
pijato Svetovitovo, saj je zatrdno nas vse
utrudila tezka hoja. Ti si gotovo najbolj
utrujena, Viljenica, torej pij ti najprval!® —
In starec je izvlekel iz torbe Cutaro medice
in jo ponudil Viljenici.

Mladenka je pila.
moZje.

Gore¢a baklja je metala sedaj rastoCo,
sedaj pojemajoco lu¢ po jami in z rdecim
svitom obsevala zbrano druzbo, ki je bila

In za njo so pili



sedla na mahovita tla in pila medico, na-
rodno pijaco.

Zunaj je razsajala stradna nevihta. Ploha
je lila, kakor bi se bilo utrgalo nebo. Grom
je ropotal, kakor bi v besni jezi hotel vse
zdrobiti in streti. Vihar je tulil kakor gla-
den volk.

Slavomir pa je vstal in zafel svoj sve-
¢ani govor s svefanim glasom:

»Pat se Cudom Ccudijo nocoj vekovite
le-té skale, iz katerih so vsemogo&ni bogovi
zgradili le-ta dom. In lahko se cudijo. —
Stoletja so Ze preSumela preko sivih niji-
hovih temen z oblaki in s strelami, z burjo
in viharjem, a niso e videle takega vecera,
niso Se gledale v svoji sredi takih obisko-
vavcev kakor nocoj ... Preganjani gozdni
divijaini so kvedjemu dajale zastite in za-
slombe proti psu in lovcu. Nocoj pa so
sprejele v obran in zavetje glave bodriske
zemlje, najdi¢nejSe starejSine in velmoze
slavnega bodriskega plemena slovanskega,
ki so se zatekli v njihov dom — —

Zalostna nam mati!

Ptica nebesna ima neomeien zrak, kjer
prosto leta, kakor jo volja; ima v gori ne-
dosezno gnezdo, kjer svobodno Zivi za-
druzno. Riba morska ima neizmerno vodo,
kjer prosto plava, kakor jo volja; ima glo-
boko dno, kjer svobodno vlada samovoljno.
Divja zver ima goro, kjer prosto gospodari;
ima varen brlog, kjer svobodno samostalno
pocne, kar jo volja . . . A starejSina, velmoz,
gospodar bodriske zemlje nima prostora,
kier bi prosto zivel; nima bivalisca, kjer
bi svobodno pocel, kar ga volja, niti svo-
bodne besede nima v stanovali§¢ih, ki so
njegova last, ki si jih je zgradil sam svo-
jerot!

Zalostna nam mati!

Sklical sem vas, slavni starejSine in vel-
moZje bodriski, k pomenku o prevazni
sveti stvari, sklical ne v hiSo svojo, kjer bi
vas mogel pozdraviti s hlebom in soljo, no
sklical v to skrito Vol¢jo jamo, dale¢ proc
od ufes ljudi-ovaduhov, ker tako mi je
velela pamet moja, tako je terjala sveta nasa
stvar.
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Vedel sem Ze prej in izvedel posebno
nocoj, ko vas vidim vkljub viharju in groz-
nemu veleru zbrane tukaj sredi globoke
$ume, v najblizijem sosedstvu divijih zverin,
dale¢ pro¢ od ljublienih druzin in toplih
stanic — da pravi Slovan za svobodo in dom
vse stori in pretrpi. Saj trpeti je Slovan
navajen . . .

Kaj hoc¢emo? Dobro in zlo pride nad
ljudi od bogov. In nad Slovane je prislo
hudo v zvrhani meri.

Pa kar pride od bogov, to mora ¢lovek
nositi. Ni pa primoran nositi tega, kar pride
samo od ¢loveka-neprijatelja. In ¢e mirno nosi
hudo od ¢loveka neprijatelja, se pogrezne
v prah k ¢rvu, kateremu svobodno vsakdo
stopi na glavo; se poniza v nespametno
zival, ki nima svoje volje; je rob, katerega
vse prezira, prezirajo in zapusté isti viSnji
bogovi. ..

Zlo pa je prislo nad nas, Slovane, ne
od bogov, temve¢ od neprijatelja-tujca, od
kristjana-Nemca! . . .

In mi naj mirno in vdano nosimo to
zlo, ali naj se sami naredimo in prepustimo
tujcu za suZnje? '

Nikdar !

Tako daleC se ne sme nikdar izpozabiti
Slovan, tako globoko nikdar ponizati! Ali
smo mar mi rod druge vrste? Ali smo mi
mar brez zgodovine? — DaleC tam, kjer
vstaja solnce, je pradomovina nasa. Tam so
v svobodi ziveli nasi pradedje, na%e pra-
babice. Bilo jih je kot trave v travhu me-
secu, kot listia v listopadu. Pa niso robili
in plenili drugih narodov: bili so miroljubni
in krotki kot jagnjeta in zadovoljni s pri-
delki polja in s svojimi ¢redami. Ziveli so
v poedinih plemenih, in plemena v poedinih
zadrugah, kakor listi na isti veji, in veje na
istem steblu. Tedaj je bil Se vsem en jezik
in en obitaj. Pa narastli in razplodili so se,
in pretesna jim je postala prva domovina.
Tudi so jih tuja ljudstva rinila od =zadaj.
Tedaj so se vzdignili nekateri rodovi z
bogovi in s ¢redami svojimi in &li proti
solnénemu zahodu, ¢rez gore in vode, na
jug in na sever, iskat nove domacije.



In eden teh rodov je priSel v te severne
kraje. Prej so tod prebivala nemgka ple-
mena. Pa odrinila so na jug plenit in ropat
in osvojevat bogate juzne dezele. Njih po-
krajine je zasedel na$ rod. Eno pleme tega
rodu je ostalo med Vislo in Odro reko.
Druga plemena so $la naprej proti zahodu.
Najdalje je prodrlo naSe bodrisko pleme.
Naselilo se je tukaj ob morju nad Labo reko
po zelenih ravninah in si postavilo vasi in
gradove. Sre¢no so izprva Ziveli nadi pra-
dedje, mirno in brez boja. Vojske niso lju-
bili, pa¢ pa godbo. Gosli so jim bile bolj
priljubljene kot orozje. Godli so na gosli,
ker niso znali trobiti na trombe. Polje so
obdelovali in pastli ¢rede. Colne in ladje
so si stesali in so Colnarili, ribarili in trgo-
vali po morju. Molili so stare svoje bogove.
In bogovi so jim bili dobri in so blago-
slavljali njihovo pocetje. Polje in morje sta
jim dajala bogatih imetkov.

Velika blagovitost jim je cvetela. Bili so
bogati v blagu vseh severnih narodov in
so imeli vse udobnosti in polno izvanrednih
dragotin. — A ta njihova blagovitost je
bodla grabezljive sosede tujce v o¢i. Na-
padati in pleniti so jih zaceli ropazeljni Sak-
sonci z juga in divji Danci s severa. In
zemljelakotni Franki so si lastili, kakor nad
drugimi narodi, gospodstvo tudi nad njimi.
Kaj so storili nasi dedje? ... Kaj store ose,
Ce jih pride nagajiva deca drazit in raz-
kopavat njihovo gnezdo ?... Kaj stori zivina,
¢e jo pride sovraznik motit v brloge in v
duplaz ... Ose pikajo in zbadajo s strupe-
¢im Zelom. In zverina pokaze ostre zobe
in praskajofe kremplje.

In kar storé ose in kar stori zverina v
obrambo svojih bivali3¢, to isto so storili nasi
dedje. Pokazali so, da znajo tudi oni izsi-
kavati zelo strupene pu$cice in grizti in
praskati z mesarec¢im kopjem in rezkim ki-
jem . . . In po lokah, koder se je poprej
razlegala miloglasna piscal veselega pastirja,
je pela odslej veckrat diviehresteca bojna
tromba. In po poljanah, koder so se poprej
slifale srebrnojasno zvenece pesmi miadih
koscev, grabetic in Zenjic, so doneli sedaj

veCkrat grmeci spevi napetih lokov in sika-
jocih pudlic, zvenketajocih mecev in rozlja-
joCega kopja, je odmevala sedaj divija bojna
godba, spremljana od ropotanja tezkih na-
prsnikov in Slemov, ter od vnetih molitev in
straSnih kletvin in zamolkega hropenja in
pojemajolega jecanja izdihajoc¢ih... In v
zraku, koder so poprej z neznimi grli po-
pevale ptice pevke, se je ¢ulo sedaj Cesto
grozno vedanje ¢rnih krokarjev in vranov,
ki so komaj cakali noci, da se spusté k
obedu na bojno polje, na mrli¢e in na mrho-
vino... In potoki in studenci so se rdetili,
kakor se rdeti vecernje nebo, ko zahajajoce
solnce pomeSa njegovo sinjino s krvavim
svojim rdetilom — —

To so bili tozni ¢asi za naSe dede, se-
verne Slovane.

Padali so slovanske matere sinovi, kakor
pada ob ¢rni nevihti listje z drevesa. In Ze
se je bilo bati, da bo izumrla po teh krajih
na vecne veke slovanska govorica.

Da, hudo je bilo tacas naSim ocetom.
In da jim je bilo tako hudo, temu niso bili
krivi samo tujci- napadniki, kriva je bila
dosti tudi domaca kratkovidnost in kleta slo-
vanska nesloga. Da, ta — na3 stari greh!...

Kaj nam pripoveduje povest?

Ko se je silni nemski cesar Karel bo-
jeval s Saksonci, kaj so storili kratkovidni
Bodri¢i? Pomagali so nemskemu cesarju.
Medtem, ko so se Bodrici v Karlovih
vrstah vojskovali proti Saksoncem, so pa
njih krvni bratje in vzhodni sosedje, Ljutii,
ki so vendar z njimi molili iste bogove in
govorili isti jezik, pridrli na bodrisko zemljo
in jo grozno opustodili, da je groznejSe ne
bi mogel najhujsi sovrag. Seveda so se 3li
Bodri¢i kmalu osvetit v ljutiSko zemljo. In
taki medsebojni krvavi spori so se le pre-
Cesto ponavljali. Ali kaj so imeli od med-
sebojnega bratomornega klanja? Padali so
bolj in bolj v nemsko suZnost in postajali
slab&i in slabgi.

Pod pretvezo, da jim holejo prinesti
lu¢ prave vere, so Nemci vdirali v njih
dezele. Na&i ocetje so se jih sicer otepali
in ofresali. Véasih so se jih otresli, a na-
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vadno ne zadolgo. Bolj in bolj so se po-
grezali v nemsko hlapcevstvo in nemsko
odvisnost . . .

V tako ponizujoce hlapéevstvo in od-
visnost pa Bodri¢i $e nikoli niso bili po-
greznjeni, kakor smo mi zdaj, odkar je nas
vrhovni knez Gotsalk. Viljenica bo oprostila,
da govorim o njemem ocetu. Saj ga vsi po-
znamo, da je plemenit moz, v mnogih bitkah
izkuSen vojak-junak, da mu ga med Bodridi
ni vrstnika. Ali znali so ga Nemci ujeti v
svoje zanjke! On, ki je bil, dasi kricen,
nekaj €asa najljutej¥i sovraznik nemskega
imena, on, ki je bil prej strah in trepet
Saksoncem, se je dal od njih zavesti, je
zopet vzljubil kr&ansko vero, ki jo je bil
7e pogarzil, in sklenil, da hoce pokristjaniti
vso svojo dezelo . ..

Kako je ta svoj sklep izvrSeval, vam je
znano.

Ravno dvajset let je minilo, odkar je
postal Gotsalk, slavnega Pribigneva sin, bo-
driski nadknez. In kaj je storil v tem ¢asu
svojega knezovanja? Gradove in sela je
odprl nemskim svecenikom in redovnikom
in hramove je zidal krizu po vsi dezeli.
Kakor tatinske cebele, vohajofe med, pri-
bren¢é v tuj panj in pobijejo v njem ma-
tico in njen zarod pa se same naselijo in
zavladajo notri, tako so pridrevili Nemci v
na$ uljnjak, hote¢ nam zavladati. Priliznili so
se Gotsalku in ga spridom popacili.

Popadili in izpridili so pa tudi dezelo;
malokaj ves bodrigki rod se klanja krizu. Kla-
nja se, pravim, a to je Se edina naSa tolazba,
da se ne klanja iz srca, ampak samo pri-
silien. Le navidez moli ljudstvo Krista, v
srcu in skrivaj pa moli Svetovita in druge
slovanske bogove. Dalo se je pac krstiti,
ker je tako Zelel in velel nadknez. Pojdi
se z bikom bost, e si upa¥! je dejalo
ljudstvo in se dalo krstiti, ker si ni upalo
ustavljati se knezovi Zelji... Jaz vam pa danes
pravim: Le pojdimo se bost! Bomo videli,
kdo bo hujSi! Bodli se bomo z njim in ga
zmagali. A zabodliin prebodli gane bomo ...
Ne, to nam Se na misel ne sme priti, da
bi nadknezu GotSalku samemu -naredili kaj
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hudega. Ne, nikdar! Njegovi osobi se ne
bo zgodilo ni¢ Zalega!

Na§ namen je samo ta: v Bodri¢ih zatreti
nemski zivelj in kriz.

In kako bomo dosegli ta namen?

Vprasam te, di¢ni starejSina VolZan: Kaj
stori skrben gozdar, ¢e vidi Sumo gosto za-
raslo in prepreZzeno z raznimi izrastki?*

Slavomir je obstal. A Vol¢an je odgo-
voril: ,Potrebi jo s sekiro ostro in zrov-
nico rvaco.”

Slavomir je kimal pa nadaljeval: ,Vpra-
Sam tebe, umni starejSina Ratibor: Kaj stori
vrinar z dreviem, da more lepSe rastiz“

In odgovoril je Ratibor: ,Pridno obrezuje
drevie in zatira na njem plesnive mrcese.“

In dalje je govoril Slavomir: ,Vprasam
tebe, vrli velmoz Svetopolk: Kaj dela kmeti
s poljem, da mu lepSe uspeva Zito na njem?*

»Marljivo preorava polje z ralom in je
Cisti volka in predlancal!“ je odvrnil Sveto-
polk.

Se je nadaljeval Slavomir : , Vprasam tebe,
plemeniti Drasko: Kaj dela pridna gospo-
dinja z zelenjavo, da ji lepSe uspeva v zelj-
niku .

In odgovoril je Drasko: ,Z neutrudno
roko priliva zelenjavi in obira z nje gnusni
zarod gosenic.”

,Dobro ste odgovorili!“ jih je pohvalil
Slavomir. ,In jaz vam sedaj pravim: Kar
je gnusni zarod gosenic za zelje, kar je
plesnivi mrées za vrtove, kar je poZresni
¢rv za njivo, in kar so nadlezni izrastki za
gozd — to je vera, ki nam jo prina%ajo
Nemci, za na§ rod! Ali nismo torej dolzni
jo zatirati na vse moci?“

,Da, da, to je na%a sveta dolznost!“ so
vzkliknili mozje.

,Sedaj pa vprasam tebe, modri Gosto-
misel*, je nadaljeval Slavomir: ,Ce bi videl
¢rnokljunega kragulja, kako je prifrcal iz
daljnega neba kot brzokrila strela iz pus¢ice,
se spustil nad nezno dete tvoje, lezele v zi-
belki na vrtu, in je odnesel v gorske visave
— kaj bi ti storil?“. ..

Odgovoril je Gostomisel in deal: ,Za-
sledoval bi zlobneza in se mu krvavo osvetil :
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Pusgico, napojeno s ka&jim strupom, bi ustrelil
vanj, prav v hudobne prsi...«

»Prav si odgovoril“, je povzel Slavomir.
»In glejte: popolnoma podoben temu kra-
gulju je Nemec, ki nam hoce vzeti stare
bogove. Zato: Smrt nadenj!”

Lomrt, smrt nadenj!“ so divie zavpili
starejSine.

Slavomir je nadaljeval: ,Prisezimo tukaj
zbrani sveto prisego, da nefemo prej miro-
vati, dokler ne potrebimo z zemlje krican-
skega mrcesa in ne pomoremo nasim bogo-
vom do stare veljave. Nase geslo pa bodi:
Za stare bogove in svobodni dom!®

»Za stare bogove in svobodni dom!“ so
zagrmeli velmozje in prisegli prisego za-

rotnisko. Prisegla jo je tudi Viljenica, potem
ko ji je Slavomir e enkrat slovesno zatrdil,
da ne velja ta zarota njenemu odcetu, da
njemu samemu niti lasu necejo skriviti.

Se dolgo so zarotniki kovali in snovali
natrte in naklepe, kako bi hitreje in var-
neje prisli do svojega cilja.

Sklenili so in si obljubili, da bo vsak
izmed njih v svojem okrozju budil ljudstvo
k vstaji, seveda skrivaj in previdno.

Domenili so se tudi o tem, da bodo o
prvi ugodni priliki potovali na Rujano iz-
prosit si od Svetovita blagoslova.

Se le v kasno no¢, ko je preminila ne-
vihta, so odrinili iz Vol¢je jame vsak na
svoj dom. (Dalje.)

ANTON MEDVED:

ODDALJENIM DUSAM.

J &

Kije ste vse one duse mile,

ki ljubile ste me neko¢?

Ali vas krijejo ¢rne gomile,

ali sem se povrazil ob no¢?

Ali vam zlobnih jezikov strup

Cuvstvo ljubezni je skalil?

Ali ni visja ljubezen kot up?
Deijte, povejte,

kdaj in kako sem vas zalil!?

Miren, kot star samofar,

takam sprave blage . ..

Duse, jaz vas ne zabim nikdar,

ve ste mi bile in bodete drage!

2

Kaj se li jotem?

Kaj le jaz hofem:

Is5¢em dobrote:

Mehke dobrote trdih rok?
Eden je dober in On je — Bog.

Zdaj siromasen
vzdiham ves plasen,
zdaj potolazen,
v dno duSe razblaZen
molim: Moj Bog,
Ti si mi Oce, jaz Tebi ofrok!
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BOGDAN VENED:

NAS STARI GREH.

POLABSKA POVEST.
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’ nadkneZjem dvorcu v Lju-
i) beku pa se je pletel ob istem

-1 zaroto proti kr&tanstvu ter
njega oznanjevavcem in pri-
vrZzencem — povse druga-
Cen, resen razgovor.

V gorenji sobani sta stala pri oknu, ki
je gledalo ¢rez celo mesto in dale¢ tja po
deZeli, poleg Ze postarnega, no $e izredno
Cilega, Castitljivega moZa dva mladenica, eden
Ze visokorasel, drugi Se napol otrok.

Razorano je bilo prikupljivo mozevo lice.
Svetlobele nitke so bile vpletene v njegovo
dolgo brado. In %e belejSe so srebrile nje-
gove lase. Bil je zares Castitliiva prikazen.
Kdor je prvikrat videl njegov veliastni na-
stop, njegovo visoko &elo, njegove iskre
odi, je moral re¢i: To je rojen vladar! Pa
ko je globlje pogledal v njegove odi, je
moral pristaviti: In trinog ni, on je ljudo-
mil, dober vladar — oce svojim podloz-
nikom. Bil je to bodriski nadknez Gotfalk,
mladenica pa sta bila njegova sinova Budivoj
in Henrik.

Vsi trije so gledali skozi okno v viharno
no¢, In dolgo so vsi molcali z globokim

»DOM IN SVET* 1903. 8T. 2.

molkom. Le kadar se je hudo zabliskalo in
zagrmelo, so se prekrizali, in se jim je izvil
iz prsi vzdih: ,Bog bodi varih!“

Naposled je izpregovoril GotSalk:

,Kako grozen vecer! Ubogi ljudije, ki
se vratajo v takem vremenu iz sejma! Nebo
si je zakrilo lice s &rnimi oblaki jeze. In
&rna tema je po vsi zemlji.. .

Nebe¥ke strele treskajo. Ledeno zrnje
bije in tare. Ploha hote zaliti vso zemljo.
To je res stralen vefer — —

Glejta, draga moja sinova, tudi nad bo-
dri¢ko zemljo je leZala neko¢ taka &rna no¢.
Tema je bila v dufah Bodrigev. Crni besi
so jim gospodarili. In zatemnili so jim lué
ofi. Bodri¢i so tavali v temi. Niso se vedeli
kam dejati. Ze so bili blizu pogina. To je
bila ¢érna no&, grozna noc¢ nevere. Pa jim
je vstalo solnce in jim prineslo svetel, jasen,
bel dan. Ta dan je bil svit kr¥tanstva.

Sedita, otroka! Ti, Budivoj, spremis in
vpelje$ jutri svojega brata Henrika v samo-
stan v Lunenburg, v 3olo k menihom. Tudi
jaz sem bil tam vzgojen. Rad, res rad bi
ga spremil jaz sam, ali posli me zadrZzujejo.
Zatrdno bo Henrik sli$al tam mnogo lepih
naukov, kakor sem jih slisal jaz sam v svoji
mladosti, in tudi Ze ti, Budivoj. Poznam ijih,
ondotne menihe; dobri utitelji so in vestni
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v izvrSevanju svojega posla. Toda tega,
mislim, vendar ne morejo vcepiti v srce
Slovanu, kar morem jaz! Kakor sem dejal:
Dobri so tamo3nji menihi, le 8koda, da so
sami Nemci. In zato slovanskemu mladenicu
ne morejo podati vsega tega, kar bi si zelel
za ljubezen do svoje domovine iskrenovnet
slovenski oe. Zato vama hodem nocoj, ko
imamo ¢as in smo namenjeni se jutri raz-
stati, izpregovoriti nekaj besed, kakrnih za-
trdno ne bi mogla sli%ati v Lunenburgu pri
menihih Nemcih.

Sedita in posluajta!“

Sinova sta sedla poleg ofeta, in ta je
nadaljeval:

,Crna no¢ nevere — sem dejal — je
lezala neko¢ nad bodrisko zemljo, kakor
sploh nad zemljami Polabskih Slovanov:
nad zemljo Pomorcev, Srbov, Ljutitev in
Bodricev.

Ob preseljevanju narodov so bila prisla
sem ta slovanska plemena od vzhoda. Prej
so tukaj prebivali nemski rodovi: Heruli in
Turkilingi, Senoni in Tevti, Burgundi in Van-
dali. Pa ti so odrinili na jug, in njih zemlje
so zasedli nadi rodovi.

Pomorci so se nastanili po pokrajinah
med Vislo in Odro. Dalje proti zahodu so
8li Srbi in Ljuti¢i. Najdalje na zapad pa so
prisli nasi pradedje — Bodri¢i. Zasedli so
deZelo ob obali Baltiskega morja med Var-
navo in Travno reko. Najimenitnejsa njihova
plemena so bili: Drevljani, Varni, Glinjani,
Smoljani, Polabljani in Vagri.

Bili so pridni poljedelci, pa tudi vesdi
brodarji. Castili so Svetovita, Radigosta, Tri-
glava, Peruna, Jutriboga, Beliboga in druge
manjSe bogove in duhove. Postavili so tem
svojim bogovom lepe hramove in sohe. Kaj
se hote — bili so zaslepljeni, in dolgo, dolgo
jilm ni zasijala lu¢ kr¥canske vere. Ko jim
je pa prisvetila, so se ji v svoji slepoti
ustavljali na vse nadine.

Niso pa niso mogli pojmiti, da jim
kr8Canstvo prinaSa samo dobro, in sicer
mnogo, mnogo dobrega. Niso ter niso mogli
razumeti, da sredi kr&¢enih omikanih na-
rodov vendar ne bodo mogli dolgo ohra-

niti svoje samostojnosti. Nikakor jlm ni 8lo
v glavo, da bodo bolj in bolj propadali v
neznanju in barbarstvu, ¢e se ne oklenejo
kricanstva in njegove prosvete . ..

Lu¢ kriCanstva je zacel prizigati naSim
dedom silni in obenem poboZni nemski
cesar Karel. V Hamburgu je sezidal lepo
cerkev, ki naj bi bila nekaka mati dojnica
Polabskih Slovanov v verskem oziru. Iz nje
naj bi po njegovem nalrtu blagovestniki
krS¢anski Sirili sveto vero med Polabci. V
tistem Sirokem obsegu, v kakrinem je mislil
on, niso mogli za trenutek $e delovati nemgki
njegovi misijonarji — seveda, vsak zadetek
je tezak. UspedneSe pa se je izvrSeval nje-
gov natrt za vladanja njegovega sina Ludo-
vika PoboZnega.

Ta v resnici pobozni vladar je znal vpli-
vati na bremenskega in verdenskega gkofa,
da sta bila pri volji odstopiti nekatere dele
svojih pokrajin novozasnovani Zkofiji se-
verno-saSki. Zaradi nevarne lege mesta Ham-
burga je dodal cesar fe opatijo Turholt na
Flanderskem, da ne bi bil nove $kofije vla-
dika nikdar brez dohodkov in bi imel v
pretei mu nevarnosti varno zavetiice.

Vkljub temu je bil vendar polozaj ham-
burSkega Skofa %e vedno nevaren. Res, da
se je dal 1. 821. krstiti takratni bodrigki knez
Slavomir; vendar z njegovim izpreobrnje-
njem $e ni bilo ni¢ pridobljenega, ker je
umrl Se istega leta. Njegovi nasledniki so
se izkudali na vsak nadin otresti nadvlade
nemske, pod katero so prisli Ze za Karla
Velikega. To se jim je kmalu po osnovitvi
hamburske 3kofije posrecilo. Zdruzili so se
nadega starega greha krivci, neprijatelji, dasi
krvni bratji in sosedje: Bodri&i in Ljutici, in
z njimi so potegnili tudi Polabski Srbi. Nji-
hova svrha je bila, osvoboditi vse slovanske
rodove nemgke nadoblasti, zakaj Karel Veliki
ni bil prisilil k pokor§¢ini samo Bodricev,
no tudi Ljutice in Srbe. Ludovikova vojska
je sicer prvopot premagala vstade, a ti so
se zopet kmalu znali otresti nemske nad-
vlade, zlasti lahko zato, ker je bila Ludo-
vika PoboZnega mot¢ oslabljena vsled dru-
zinskih razporov.




Ko so po smrti Ludovika Poboznega
njegovi sinovi razdelili ocetovo ded&¢&ino,
je postal Ludovik, priimkom Nemec, nemgki
kralji. Sel je, kakor nad Cehe in Moravce,
Gospodnjega 1. 844. tudi nad Bodrice s svojo
vojsko. Bodri¢i so se hrabro branili, a ko
jim je padel v vojski njih nadknez Gosto-
misel, so se zopet podali Nemcem. Kaj-
pada ne za dolgo. Toliko mocni so ge bili,
da so se kmalu zopet sprostili.

L. 848. pa se je za pokristjanjenje Bo-
dricev zopet storil lep korak. Tega leta je
bila namre¢ Skofija bremenska spojena s
hamburgko. In prvi $kof te novoustvarjene,
velike severne vladikovine je bil svetec
Ansgar.

Ta svetec je bil sin plemenitega franco-
skega rodu iz Pikardije. Stopil je v bene-
diktinski red in postal uditelj v samostanu
Novikorvej, ki je bil ustanovljen od Ludo-
vika PoboZnega. L. 836. je spremil kralja
Haralda na Dansko in nadaljeval tam delo
kr&¢anskih blagovestnikov Ebba in Halit-
garja. Kasneje je priSel Ansgar na Svedsko,
zgradil tam po mnogih tezavah kr¥tansko
cerkev in tam deloval, dokler ga nista cesar
Ludovik in papez Gregorij, Cefrti tega imena,
pozvala kot nad$kofa v Hamburg, mesto, ki
je odslej imelo biti sredi$¢e misijonskega
delovanja na slovanskem severu.

Mnogo je storil med nami 8kof Ansgar.
Bodi mu ¢asten spomin! Umrl je Gospod-
njega 1. 865.

Njegov naslednik je bil Rimbert. Hodil
je zvesto po potu, ki mu ga je zacrtal nje-
gov prednik. Kadar mu je dopus&al ¢as in
posel, je Sel misijonarit med Bodrice.

V tistem duhu je deloval tudi Rimbertov
naslednik Adalgar, in za njim Hoger, Regin-
vart, Unni in drugi.

Najve¢ pa je storil za duse nasih pra-
dedov nemgki vladar Oto, prvi tega imena,
s priimkom Veliki. Morda je imel pri tem
delu izpreobraanja — kakor nemara tudi
kateri njegovih prednikov na vladarskem
prestolu — postranske namene. Morda, pra-
vim; soditi ga neem, ker ga je Ze sodil
Gospod Bog. Lahko da si je mislil, da bo
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izpreobrnjenje Slovanov tudi v gmotno korist
nemski drzavi, ¢e¥ ker bodo slovanski ro-
dovi, te se dajo krstiti, mnogo bolj vdani
nemski podlozniki. Resnica je pa vendar,
da je mnogo pripomogel k pokristjanjenju
nadih ocetov. Okoli 1. 940. je ustanovil mesto
Devin. lz ltalije je poslal devinski cerkvi
mnogo svetinj in jo tudi sicer obdaroval
prav bogato. Povzdignil jo je v samostojno
Skofijsko stolico in ji dal za prvega Zkofa
meniha Adalberta iz svetega Maksimina pri
Trierju.

Iz Devina naj bi se po njegovem mnenju
zdaj posebno razsirjalo kricanstvo in omika
med Polabci. Res ni trajalo dolgo, pa je
ustanovil od danskih mej tja do Ceskega
ob Labi in Odri lepo &tevilo $kofij — pod-
rejenih devinski nadgkofiji. Storil je to de-
loma tudi zato, da bi mnozica goretih skofov
pomagala mejnim grofom v izomikanju in
varnosti osvojenih pokrajin.

Ustanovil je skofijo v Havelbergu in jo
bogato obdaril. Res, da se prvemu tamo$-
njemu $kofu ni godilo ravno posebno do-
bro. V revnih razmerah je deloval v svoji
Skofiji. Tuintam je v kak3¥ni trdnjavici ma-
Seval, v kaki gra&¢ini ali gradi$¢u propove-
doval trdovratnim Ljuti¢em, pri kakem gosto-
ljubnem ognjid¢u si smel ogreti noge in
posugiti obleko — in podobno usodo so
morali izkuSati tudi njegovi nasledniki —;
vendar je misijonarjenje med Ljuti¢i dobro
uspevalo in privedlo v narocje Kristusove
cerkve dosti dus.

Veliki cesar Oto je povzdignil v Skofijsko
cerkev tudi cerkev v Braniboru, v starem
Braniboru Ljutitev, ki ga je cesar Henrik
Gospodnjega 1.927. osvojil z mecem, lakotjo
in mrazom. Ta cerkev je bila odslej opo-
ri¥¢e za misijonarjenje med Ljuti¢i. Cerkev
in grad sta stala v3tric. V gradu je stanoval
mejni grof, cerkvi so pa nacelovali Skofje.
Temu novemu Skofijskemu sedezu je pri-
delil vso obSirno krajino Ukrancev, Retar-
cev in Dolentanov — ljutiskim plemenom.
Kajpada tudi taas mnogi Ljuti¢i niso bili
zadovoljni z ustanovitjo te nove Zkofijske
stolice. Crno so jo gledali zlasti Retarci.
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Ustanovitev Skofije v Merseburgu je Oto
pa zaobljubil pred bitko na Leskem polju.
Toliko je vsaj tebi, Budivoj, Ze znano, da je
Oto 10. dne septembra Gospodnjega 1. 955.
popolnoma porazil Ogre na LeSkem polju
pri Avgsburgu in s to svojo zmago naredil
ogrskim navalom v Nemcijo za vselej konec.
Torej takrat, na dan sv. Lavrencija, je cesar
pred bitko zaobljubil to ustanovitev. Klecec
na tleh se je ponizno izpovedal svojih gre-
hov in potem je med mnogimi solzami slo-
vesno zatrdii: Ce mu Kristus na pripronjo
tako velikega verskega junaka, kot je sveti
Lavrencij, podeli ta dan zmago in Zivljenje,
hote v mestu Merseburgu na <&ast temu
zmagovalcu ognja ustanoviti Skofijski sedez,
in veliko hi%o, ki jo je zacel tam zidati zase,
izpremeniti v cerkev. In svojo zaobljubo je
vestno in Castno izpolnil. Prvi merseburski
Skof je bil Boso. Silno se je brigal za iz-
preobrnjenje Slovanov. Da bi lazje dosegel
svoj cilj, jim je propovedoval v slovanskem
jeziku. Pokopan je ta veliki prijatelj in do-
brotnik nasega rodu v Merseburgu.

In tudi v Mi¥nu in Zi¢u je ustanovil Oto
Skofijski stolici. Za bran nemgkih misijo-
narjev in naselnikov, ki jih je posiljal v
polabske pokrajine, je pa nastavil mejne
grofe.

Ali ravno ti so najbolj bodli v o¢i Bo-
drite in Ljutite. In ti so bili najve¢ krivi,
da se kr3canska vera ni tako hitro in tako
globoko zasadila v njih srca, kakor bi bilo
Zeleti.

Zatrdno ni bil v prvi vrsti vzrok, zakaj
so bili nadi ljudje tako mla¢ni proti novi
Kristusovi veri, ta, ker so jim to vero nosili
nemski blagovestniki. Jaz vsaj ne morem
tega verjeti. Kajpada bi bila srca Slovenov
bolj vzprejemljiva za kr8canstvo, Ce bi ga
oznanjali njih rojaki v njihovem domacem
jeziku! Ali kaj hotemo? Takih ni bilo. Ven-
dar, da bi bil to poglavitni vzrok, zakaj so
Sloveni tako neradi sprejemali novo vero,
Ce§ ker so jim jo prinaSali nem3ki blago-
vestniki — tega ne pripoznam. Saj so skoraj
vsem narodom oznanjali evangelij inozemci,
drugonarodniki.

Jaz mislim, da so bili najved&ji krivi ne-
zaupnosti nasih rojakov do nove vere nemski
mejni grofje in drugi nems3ki priseljenci, ki
so le preveckrat kazali grdo oholost, kru-
tost, lakomnost in grabezljivost vkljub temu,
da so bili oznanjevavci ali vsaj zaSCitniki
Kristove vere in njenih lepih nravnih na-
ukov o bratstvu in enakosti vseh ljudi ter
iz nje izvirajote dolznosti in zapovedi, da
se morajo vsi bratski ljubiti. Bili so vcasih
nadi rojaki od teh ljudi le preve¢ tlaceniin
izzemani. Zato, mislim, so bili tako nezaup-
liivi in mla¢ni napram Kristovemu nauku.
In zato so Cesto tako kruto morili pristade
tega nauka . . .“

,9aj so imeli popolnoma ali vsaj deloma
prav!“ se je zdajci oglasil Budivoj. ,Ali je
bil na primer Gero kaj drugacen? Ali ni on
izzval LjutiCev na krut nacin?¢

,Pa res! se je odzval tudi Henrik. , Tudi
jaz sem Ze sli%al o Geru. Tega vendar ne
more nih&e odobravati, kar je on storil I

,Kaj je storil mejni grof Gero, oziroma
ali je on zagreSil ali je samo v silobranu
storil, kar je storil, to se Ze ne ve“, je mirno
odgovoril Got3alk. ,Porotila o tej stvari se
ne ujemajo.

,Po nekaterih poro¢ilih je bil Gero dober
Clovek, celo vnet gorecnik za kr§canstvo. V
BudiSinu je dal — po teh porodilih — iz
same gorecnosti za Kristovo vero ukaz, da
se mora vsak moski odkriti, ¢e slisi izgo-
voriti ime Jezusovo; kdor ne bi storil tega,
bode kaznovan. Luzi¢ani so bili zaradi tega
odlo¢nega njegovega postopanja v prilog
novi veri hudi nanj. Trideset starejsin se je
zarotilo proti njemu. A on jih je prehitel,
jih povabil na pojedino in jih dal pomoriti.
Pa se je kmalu pokesal svojega ¢ina. Romal
je v Rim, polozil svoje orozje pred oltar
sv. Pefra in se posvetil bogoljubnemu Ziv-
lienju. S svojim denarjem je pa ustanovil
lep samostan Gernrode.“

»Jaz sem pa sliSal Cisto drugate o tem
mozu*, se je oglasil Budivoj. ,Mejni grof
Gero je bil hudoben, zvit, lokav ¢lovek.
Hinavsko gostoljubnost kazo¢ je povabil
neko¢ trideset luzidkih starejSin in velmoz



k vecerji, in ko so gostie v njegovi sobi
ni¢ hudega slute¢ mirno jedli in pili, jih je
dal po svojih vojakih pobiti. Iz klanja je
udel samo en starejdina. Ali je to lepo? In
kaj je mislil Se narediti, ker v poStenem
boju ni mogel premagati Slovenov? Na-
govoril je Tugomera, ki je bil v njegovi
suZnosti, naj se vrne med svoje Stodorance,
se kaze in dela, da stra¥no sovrazi Nemce,
naj se da izvoliti za kneza, potem pa naj
ob priliki izdajalsko preda glavno mesto
Branibor njemu. Tugomer se je res vrnil, a
ni postal izdajavec. Pricakal je pred mestom
nemsko vojsko, se z njo v ljutem boju spo-
prijel in padel kot junak.*

,Drugipa pripovedujejo zopet drugace®,
je odgovoril Gotsalk. ,Da je bil namre¢
Tugomer res izdajavec, da je prodal Bra-
nibor Nemcem, in so se morala vsled te
izdaje vsa slovanska plemena do Odre pod-
vreti Nemcem. — Pa pustimo Gerovo stvar!
Necem se postavljati za zagovornika mejnih
grofov, saj sem ravnokar sam dejal, da so
ravno mejni grofie po moji sodbi bili najvec
krivi, da so nasi dedje tako neradi spre-
jemali kr&lanstvo, in ¢e so je sprejeli, je
zopet hitro zavrgli. A to poslednje ni bilo
prav; saj ta vera sama je sveta in vzviSena
nad posamne osebe. In tudi lepo in castno
to ni bilo za nje. — Kdo na primer bo za-
govarjal Haveljance in Stodorance, ki so
se uprli mejnemu grofu Dietrichu, osvojili
trdnajo Havelberg, posekali posadko, raz-
rudili cerkev, tri dni potem se polastili tudi
Branibora in zaCeli po vsi deZeli grozno
preganjati kristjane in ropati in poZigati kot
pravi pravcati divjaki? — Ali kdo bo za-
govarjal Misislava, bodriskega kneza Misti-
voja sina, ki je napadal veligrajski nunski
samostan, ga razrudil, izro¢il redovnice svo-
jim vojakom in jih dal odtirati k Ljuti¢em
in Rancem v suZnost in je potem po celi
dezeli necloveski preganjal in moril krist-
jane? — Ali kdo reci, da so prav delali
Bodri¢i pod Mistivojem, Misislavovim sinom?
Mistivoj sam je bil kristjan in se je hotel
osvetiti samo saksonskim stiskatem sloven-
skega ljudstva in svojim osebnim sovraz-
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nikom, pa je 3el zato nad nje. Rojaki nje-
govi so pa porabili to priliko in sklenili
pomoriti vse kristjane brez izjeme, kar jim
jih pride v roke. Sl so nad Hamburg, ga
osvojili in razruSili s cerkvami in samostani
ter poklali sve€enike in redovnike med groz-
nimi mukami. V Aldenburgu so jih potolkli
Sestdeset, potem ko so jim bili vrezali na
Celo znamenje kriza. — In kaj so storili
Ljuti¢i pred ftridesetimi leti v Braniboru?
Kristovo podobo so opljuvali, ji izteknili
o¢i in ji odsekali noge in roke. Ali je bilo
to lepo, ali je bilo to ¢astno za nje? Ni-
kakor ne. In ali so si s takim po&enjanjem
kaj koristili? Klali so se med seboj, namesto
da bi bili edini. Postajali so $e boljin bolj
diviji ter dajali Nemcem priliko, da so bolj
in bolj pogosto prihajali z vojskami v de-
zelo ter osvojevali kraj za krajem.

Pod Mistivojevim sinom in naslednikom
Pribignevom, mojim ocetom, starim ocetom
vajinim, se je obrnila stvar na boljSe. On
se ni ustavljal razsirjanju kr8€anstva v bo-
driski deZeli, ampak je je fe pospeSeval.
Pri pokristjanjevanju Bodritev mu je celo
pomagal $kof Beno, novi aldenburski vladika,
ki je bil kanonik v Hamburgu.

Dobro se Se spominjam iz otro¥kih let
svetega tega moza. Z neumorno marljivostjo
se je trudil, da bi zopet uredil aldenburgko
skofijo, ki je v zadnji vstaji toliko trpela.
Pa stvar mu ni 8la tako gladko izpod rok,
kakor si je Zelel on, in kakor je Zelel tudi
moj ofe. Le nekaj malega si je priboril
nazaj od nekdaj tako obilnega cerkvenega
premozenja te Skofije. Njegovi in njegovih
duhovnikov dohodki so bili tako skromni
in picli, da je veckrat moral iti k $kofu Bern-
vardu v Hildesheim po podporo in vcasih
tudi za dalje Casa uzivat njegovo gostoljub-
nost. Bil je dober propovednik, pobozen
in previden $kof. Vetna mu slava!

Njegovo delo sta nadaljevala naslednika
Skofa Rajnold in Abelin z veliko gorecnostjo
in tudi velikim uspehom.

Da je moral moj oce blagega spomina
le€i v prezgodnji grob, da je bil zavratno
umorjen, to vesta.
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Kak%en sem bil jaz v mladosti ravno
zaradi te ocletove smrti, sta tudi Ze sli%ala
zatrdno.

Kak3no je pa bilo kasneje moje delo-
vanje, kaj bi vama pravil na dolgo in $iroko,
saj mislim, da sem Ze tako predolgo go-
voril nocoj, in da sta Ze utrujena.

Povem naj vama samo 8e, zakaj sem
vama ravno nocoj pripovedoval Zalostno
povest kri¢anske vere v Bodricih.

Ti, Henrik, gre$ jutri v Lunenburg v $olo.
Kdo ve, ali se e vidimo. Upajmo! Ali Go-
spod Bog je gospodar naSega Zivljenja in
nase smrti. Clovek je kakor rosna kapljica
na veji: veter zaveje pa jo odveje.

Bodi priden v %oli. Dosti dobrega se
bo§ lahko nauéil pri menihih. Toda ¢lovek
lahko kmalu potem, ko pride iz 3ole, vse
vzore pogazi in potepta. To sem jaz —
zal — izkusil sam na sebi. Ali jaz Zzelim,
da ostaneta vedno dobra: dobra kristjana
in dobra domoljuba.

Glejta, kr8¢anstvo pri nas zdaj lepo cvete.
No¢ nevere, ki je nekdaj s tako teZo lezala
na nadi zemlji in jo pokrivala s straSno
temo zmot in spacenosti, bolj in bolj izginja
in bezi. Svit kr8canstva pa se lepSe in lep3e
razliva nad dezelo.

A jaz bi tako rad docakal ¢asa, da bode
ta svit razlit ¢rez vse naSe rojake, Crez vse
Bodrice in ¢rez vsa nasa polabska plemena.
In zakaj bi te dobe pricakal tako rad? Ker
sem trdno prepri¢an, da bode nas polabski
rod prav srecen Sele takrat, ko bodo kriceni
vsi njegovi otroci, in da Sele od takrat, ko

v deZelah nasih ne bo ve¢ nobenega ca-
stilca starih bogov, 3ele od takrat, ko bo
rod edin v sveti veri, sme ta rod mirno
zreti v svojo bodo¢nost, v svojo samostojno,
veliko bodoénost.

Ah, rad bi pricakal te dobe, neizmerno
rad. Toda temna slutnja mi ovija duo Ze
nekaj casa sem ... Tesno mi je pri srcu
zlasti danes, ko sem izvedel, da se je sve-
¢enik starih bogov, Slavomir, zopet prikazal
v mestu in da je oholo stopal po trgu, in
so se marsikaterega oci srecale z njegovimi
in z njimi tiho govorile, kakor z otmi pri-
jateljskimi.

Bojim se, da se ne bi natihem kaj ku-
halo zoper sveto naSo vero. Dal Bog, da
me vara ¢rna slutnja, ki ovija duSo mojo
kot kaca strupenjaca,

Vendar, naj Ze pride karkoli, jaz bom
vztrajal pri svojem prepricanju in tudi Se
dalje delal po tem prepricanju, po starem
geslu, da je samo v kr8anstvu na$ spas,
samo v kri¢anstvu nasa bodocnost. Ali mi
obljubita, da se hoceta tega gesla oklepati
tudi vidva ves Cas svojega Zivljenja:“

,Obljubiva!“ sta radostno odgovorila
Budivoj in Henrik — — —

Zunaj je bila med tem Ze preminila ne-
vihta in se je naredila svetla, zvezdnata noc.

Mladenica sta $la pocivat. V gorenii so-
bani pa je pri oknu, ki je gledalo ¢rez
mesto in dale¢ po dezZeli, Se dolgo stal in
za to deZelo Sepetal tihe molitve nje naj-
velji sin — veliki Gotsalk.

(Dalje.)
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IV.

Iz & elik je bil zares bodritki nad-
7 knez Gotdalk! — Kajne, ti

\. nemskisvelenik-zgodopisec,
§ Helmold, da mu pristuje
| pridevek Velikega? Saj si
komaj sto let po njegovi
smrti ti sam pisal, da brez
dvoma v celi Sloveniji ni nikoli vstal tako
mogocen in za kr¥¢ansko vero tako goret
knez kot on. Saj si ti sam naravnost velel:
Proslavlja naj se in v vsi hvali poviSuje oni
kar najbolj zasluzni Gotsalk, ki je, dasi iz
barbarskega rodu, dar kriCanstva, milost
vere zopet naklonil svojemu rodu z vso
gore¢nostjo in ljubeznijo! . .. Kajpada v
svoji mladosti ni zasluzil tvoje pohvale,
kakor tudi na%e ne — —

Da bi bil kr§tansko odgojen in bi se
izobrazil v pismenih, ga je poslal oce Pri-
bignev, ali kakor so ga imenovali Nemci,
Udo, v svetega Mihaela samostan v Glin,
glavno mesto Glinjanov, ki so ga pa Nemci
prekrstili v Lunenburg in 3e kasneje v Liine-
burg. Predstojnik samostanu je bil takrat
Gotsalk. Njegovo ime si je privzel tudi
bodrigki knezovi¢, podobno kakor nekdaj
Vojteh ime Adalbert, v znamenje ljubezni
napram svojemu uctitelju. Torej je bil kne-
zovi¢ popolnoma zadovoljen s samostanom
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in svojimi uemgkimi ucitelji-redovniki. A ta
zadovoljnost ni trajala dolgo.

Vtem ko se je mladi Gotfalk v samo-
stanu izobrazeval v kr¥Canskih resnicah in
v pismenih, je njegovega oceta Pribigneva
zavratno umoril neki saksonski uskok. Ne-
kateri so tolmatili ta umor kot posledico
strogosti in grozovitosti Pribignevove, drugi
so pa dejali, da je bil umor politicen, da so
Saksonci zato hoteli odstraniti bodrigkega
kneza, da bi se lazje polastili bodriZke zemlje.
In takih misli je bil tudi Got3alk.

Ko je knezovi€ izvedel, da je njegovega
oleta ubila nemg&ka roka, je prisegel stra¥no
mascevanje ne le morilcu, ampak vsemu
saksonskemu narodu. Zavrgel je kri¢ansko
vero, ubeZal iz samostana ¢rez Labo reko
k svojim rojakom — in iz vijolice, lepo
dehtete v samostanskem zatiju, je kar ¢rez
no¢ postala bodeca trnolica.

Gotsalk je svoje rojake kmalu znal pri-
dobiti zase in za svoje nafrte. Z mocno
vojsko je vdrl v saksonsko zemljo in jo
grozno opustodil; pozZgal je gradove in
sela, prebivavce pa pomoril. Ni¢ ni uslo
njegovi madcevalni in zmagoviti roki.

Ze je padlo dokaj tisotev Saksoncev.
Kar je mogkih sploh ¥e ostalo sposobnih
Za oroZje, so se z Zenami, z otroki in z
reSenim imetjem zaprli v trdnjavici Ezeho in
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Bokeldeburg. Lahko bi si bil torej Gotsalk
zdaj mel roke: delo osvete mu je Slo krasno
izpod rok. A za hip sladko Cuvstvo osvete
je kmalu izpodrinilo — bridko kesanje.

Nekega dne je s svojci jahal po polju.
Zadn'i Zarki zahajajoega solnca so se vsi-
pali z nebesnega svoda in se poslavljali od
krajine. In od kak3ne krajine! Got3alk se je
ustavil, gledal po krajini naokrog — in kaj
je videl? Kjer so se belila prejlepa in 3te-
vilno obljudena sela, in so se v njihovih
sredah dvigali veli¢astni bozji hramovi, kier
se je prej v vecerni tihi sapici zibalo brnito
Zito, tam je vsepovsod vladala neznanska
pustota, samota in tihota: vse, vse je bilo
opustoseno, pomendrano, poteptano.

Gledal je Got3alk, gledal — delo svoje
roke, delo svoje grozovitosti, in ¢imdalje
bolj je gledal, tembolj ga je bilo strah tega
dela, te njegove grozovitosti. Obsla ga je
bridka Zalost, pa je zaCel premiSljevati, kako
bi naredil konec groznemu svojemu pocetju.
Oddaljil se je nekoliko od svojih tovariSev
pod pretvezo, da hoce preiskati kraj, ali ne
bi bil morda ugoden za kako zasedo; v
resnici se je pa odstranil od njih samo zato,
da bi bil sam s svojimi mislimi. Toda komaj
se je oddaljil od svoijih sobojevnikov ne-
koliko korakov, pa je srefal nekega Sa-
ksonca. Ta je zbeZal nazaj, ko je videl, da
mu prihaja nasproti oborozenec; toda Got-
Salk mu je zaklical, naj le postoji, in mu je
prisegel, da mu ne stori ni¢ Zalega. Moz
se je naposled ustavil. GotSalk ga vprasa,
kdo je in kaj ve novega.

In moZ je odgovoril:

»Jaz sem ubog ¢lovek iz Holzacije. Vsak
dan dobimo novih zlih poroéil, ker oni knez
Slovanov, Got8alk, prizadene nasi deZzeli in
naemu rodu toliko hudega ter Zeli utesiti
svojo grozovitost z naso krvjo. Bilo bi zares
ze ¢as, da bi madcevavec Bog magéeval nam
storjene krivice . . .*

GotSalk je pazno poslusal, nekaj casa
potem premisljeval te besede pa odgovoril
neznancu resno-zalostno:

»,Hudo dolzi§ onega moza, slovenskega
kneza. Res je vasi zemlji in vaSemu rodu

provzrocil mnogo teZav, ker je hotel po-
stati glasovit ma¥cevavec oetovega umora.
Pa glej, ravno jaz sem oni moZ in sem
priSel sem, da govorim s teboj. Zakaj zal
mi je, da sem zapocel tak zlocin proti Go-
spodu in Cestilcem Kristusovim in silno
hrepenim, da bi zopet priSel v milost pri
onih, ki sem jim — sam pripoznam — po
krivem toliko zla utinil. Sprejmi torej moje
besede, vrni se domov pa sporoi svojim
rojakom, naj na dolocen kraj poéSljejo za-
nesljive moze, da se z menoj zaupno po-
gajajo o miru in zvezi.“ ;

Po teh besedah je oznacil Gotsalk Sa-
ksoncu kraj in ¢as sestanka.

Saksonec je Sel nemudoma v trdnjavo,
kier so bili v velikem strahu Se zbrani nje-
govi rojaki, ki so %e ostali pri zivljenju.
Sporo¢il je starejS§inam ono fajno oznanilo
in jih izkusal na vsak nadin pregovoriti, da
bi poslali nekaj moz na kraj, ki je bil do-
loen za dogovor. Saksonci pa niso bili
volini odzvati se temu vabilu. Mislili so, da
jim je pripravljena zanjka.

Nesre€a ali sreta pa je hotela, da je
nekaj dni potem padel Gotsalk, ko je zopet
sam samcat, v mracne misli zatopljen, jahal
po poljani, v roke Saksoncev. Prezali so
nanj iz zasede, in ko je, ni¢ hudega slutec,
prijezdil do njihovega skrivali¥ta, so planili
nanj, ga obkolili, se ga po kratkem boju zi-
vega polastili in ga odvedli v svojo trdnjavo.

Saksonski vojvoda Bernhard ga je dal
vkovati v Zelezje kot preprostega ropar-
skega nacelnika. Ze je bil Got¥alk nekaj
dni v vezeh, pri¢akujo¢ sleherni trenutek
smrti. Njegovo smrt so tudi zahtevali od
vojvode vsi Saksonci. A vendar ni prislo
do usmrtitve Got3Salkove.

Vojvoda Bernhard je bil sicer spocetka
tudi teh misli, da se mora clovek, ki je
pobil toliko tisolev Saksoncev, na vsak
nadin kaznovati s smrtjo, ker drugega ne

zasluzi. Tudi je treba Slovenom pokazati

svarilen zgled, da jih bo enkrat za vselej
minilo veselje za taka pocetja, kakr$no je
bilo Got8alkovo. Toda kmalu je zacel stvar
pretresati z druge strani.



»Kaj mi hasne“, sije dejal, ,ée dam Got-
Salka usmrtiti? Njegov rod stoji oborozen
proti meni; Se besneje bo divjal, ¢e vza-
memo Zivljenje njegovemu ljubljencu. Na-
sprotno pa, Ce oprostim kneza, ali ne bo
bodriski narod, zlasti pa $e oproscenec sam,
znal ceniti te moje veledudnosti? Zatrdno!
Pridobil bom na ta naéin zase vse Bodrice
in GotSalka, tega mladega kneza-junaka.“

In vojvoda Bernhard je stopil v jetniski
stolp k vklenjenemu GotSalku in ga vpradal:

,Cesa pri¢akuje$ v teh dneh, odkar smo
te ujeli in zaprli v ta stolp ?*

Lomrti“, je odgovoril mladi ujetnik mirno-
vdano.

,In kaj, da si pri spominu na smrt tako
miren ¢

,Ker vem, da drugega nisem zasluzil
nego smrt.“

,Kaj pa, ¢e bi te jaz oprostil? Povej mi
odkrito kot mlad vitez-junak, kaj bi ti storil
potem? Ali bi $e plenil po mojem ozemlju ?*

,11 veS, vojvoda, zakaj sem plenil in
pustoS8il tvojo zemljo: osvetiti sem se hotel
za oletovo smrt.“

,Osveto si je pridrzal Bog sam, to bi
moral ti tudi vedeti. Vendar jaz ne obsojam
prehudo tvojega pocetja. Ravnal si sicer
grozovito proti nam in ravnal po krivici.
Pa delal si po svojem, dasi popolnoma ne-
utemeljenem, prepri¢anju. In prepricanje in
naziranje lahko zavede ¢loveka daleg, daleg,
dasi ni morda Ccisto ni¢ opravieno in ute-
meljeno. In poleg tega si $e mlad. In mla-
dost je nespamet. Zato te $e enkrat vprasam:
Kaj bi ti storil potem, &e bi te jaz oprostil ?¢

,Popraviti bi hotel, kar sem storil zla.
Verjemi mi, vojvoda: kot Ziva Zerjavica
me pece zadnje dni vest, ker sem pogazil
kré€ansko vero in divjal proti vam, krist-
janom, kot barbar. In najbolj me pece za-
vest, da sem zavedel toliko svojih rojakov
v tako divje pocetje proti vam.“

,lorej ti je Zzal, da si tako barbarsko
ravnal ?¢

,Zal1

,In obljubis, da se proti nam nikdar ve¢
ne bodes vojskoval ?¢
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,Obljubim s prisego sveto.*

,Z jutrajdnjim dnem si prost!® — — —

Drugi dan pa je res Zel Got3alk prost
iz trdnjave. — — —

Zatudili so se njegovi rojaki-vojaki, ko
so ga zagledali prihajajoega iz saksonske
trdnjave. Odkar so ga pogregili, so Cakali
dan na dan, da se vrne od te ali one strani.
Cudno se je zdelo vsem, kam bi bil izginil.
In iskali so ga po krajini pridno, a zaman.
Nekateri so mislili, da je $el njihov poveljnik
— nala8¢ skrivaj, da bo iznenadenje tem
vetje — k bliznjemu ljutiSkemu plemenu,
da ga pridobi zase in se potem nenadoma
s podvojeno mocjo tem ljutejSe zaZene v
Saksonce. Drugi so bili pa takih misli, da
najbrze lezi kje bolan, da si je kam pre-
dale¢ upal pa tam oblezal: zadnje dni je
tako hodil okoli ves zamiSljen in potrt, du-
Sevno in telesno vidno bolesten; najbrze
je naSel kako samotno koco pa si tam od-
pociva. In ti, ki so tako mislili, so bili za-
dovoljni z njegovo odsotnostjo, saj so sedaj
tem svobodneje Ziveli in tem prosteje ple-
nili po krajini. Da bi ga bili zajeli Saksonci,
to e na misel ni pri§lo nikomur: kako neki,
saj so bili dejansko sami gospodarji sa-
ksonske zemlje!

Lahko so se torej ¢udili, ko so ga videli
prihajati od saksonske trdnjavice sem. In Se
bolj so se morali ¢uditi, ko je, v njih tabor
prisedsi, kratko — odlo¢no zapovedal, naj
se hitro pripravijo na pot — v domadijo,
ker so v zemlji saksonski Ze opravili, kar
so se bili namenili.

Cudili so se temu povelju. Toda ugo-
varjati se ni nihe upal. Se tisti dan je od-
peljal GotSalk svoje vojake iz saksonske
zemlje.

:
¥* *

Jezdil je pred njimi in molcal celo pot.
Zdajpazdaj se mu je sicer pridruzil kak
bliznji prijatelj in ga radovedno zacel po-
prasevati, kaj mu je, zakaj je tako redko-
beseden in zakaj je tako nepritakovano
zapustil saksonsko zemljo, ko jo je imel
takoreko¢ Ze vso v oblasti. Toda Got3alk

g*
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je drugega za drugim kratko odslovil in
samo to rekel vsakemu, da je najbolje tako,
in da ga lepo prosi, naj ga pusti v miru.

Prisedsi v domadcijo jih je s kratkimi
besedami lepo zahvalil za bratsko ljubezen
pa jim velel oditi na svoje domove.

Sam je Zel v svoje rojstno mesto Lencin,
ali kakor so je imenovali Nemci, Leontium,
in kasneje Lenzen. Toda dolgo se ni mudil
tu in sploh ne v bodriski zemlji. Med tem
¢asom namre¢, ko je on pustoSil Saksonijo,
so zavladali bodri§kim plemenom Ratibor,
Anatrog in Gnev kot soknezi. Gotialk se
ni maral s silo polastiti prestola in izzvati
drzavljanske vojske ter zlolestega brato-
morstva. Sel je raj§i na Dansko, v rojstno
deZelo svoje matere, ki je bila iz kraljevega
danskega rodu.

Takrat je vladal Dancem Knut Veliki, ki
pa ni bil samo danski kralj, ampak se je
Zze od 1. 1018. v listinah popolnoma opravi-
¢eno podpisaval za ,cesarja in gospodarja
angleSkega sveta’ — saj si je bil res pod-
vrgel celo Anglijo s Sotskim vred.

Njemu se je kmalu po svojem prihodu
na Dansko pridruzil Got3alk in ga je sprem-
ljal v njegovih vojnah po Norveskem in
Angleskem. Kmalu si je pridobil ime veli-
kega junaka in je zaslovel po vsem severu.
Bivanje na Danskem in njegovo druzenje
s Knutom pa je tudi drugace rodilo zanj
dobre posledice.

Danci so bili takrat Ze krs¢eni. In ko je
bodridki knezovi¢ opazoval njih lepo Ziv-
lienje, tisto pomladno sveZe in zorno Ziv-
lienje, ki je navadno kaZejo spocetka vsi
novoizpreobrnjenci, pa je to Zivljenje pri-
merjal z njihovim prejSnjim sirovim Zivlje-
njem, o katerem je toliko ¢ul — je moral
re¢i: ,Ah, lepo je kricanstvo, in srecen je
rod, ki ga je sprejel! Zakaj, ah, zakaj tudi
Bodriti niso kristjani? Zakaj tudi oni ne uZi-
vajo sadov kr¥¢anske prosvete?“

In Se nekaj druzega je bilo. Got3alk je
dobro vedel, kakSen je bil Knut v mladosti
— velik junak, a tudi velik brezboznik, ki
je kot silovit morski ropar in neizprosno
trd osvojitelj zavdajal vsem severnim na-

rodom evropskim strah in trepet. Sele v
devetnajstem letu Zivljenja se je dal krstiti.
A po krstu se je popolnoma predrugadil.
Postal je gore¢ kristian: prepovedal je na
Anglekem in Danskem poganske obicaje,
popravljal razruSene samostane in zidal nove,
gradil hramove boZje po vseh bojnih po-
ljanah, na katerih se je kdaj vojskoval, po-
stavil nad grobom svetega Edmunda krasno
cerkev, sam samorot vzdignil iz gomile
kosti nadskofa Elfega, ki so ga bili ubili
njegovi rojaki, prepovedal strogo obicaj
prodajati kristjane kot suZnje v tuje dezele,
ostro ukazal uradnikom, da morajo postopati
pravi¢no in milo — skratka: izkuSal je za-
celiti vse rane, ki sta jih bila zadala narodom
njegov ofe in on kot pogan. Gospodnjega
1. 1026. je popotoval kot poboZen romar
celo v Rim, medpotoma obiskal in obda-
roval vsa sloveta sveti$¢a in ostal v Rimu
celo zimo.

Got3alk je bil sam navzoc pri onem pre-
tresljivem prizoru, ki se je vrdil na obali
pri Southamptonu. Ko so namre¢ priliznjeni
dvorniki hvalili velikansko mo¢ svojega kralja
Knuta, si je dal le-ta postaviti na morsko
obreZje svoj prestol in je nagovoril morje:
, 11 si moja last, in tudi kopno je moje,
bodi mirno in poslusaj moje zapovedi!®
Toda valovi so rastli in rastli ter se privalili
Ze do njegovih nog. In tedaj je zapovedal
Knut svojim podloznikom, naj pripoznajo,
kako slaba je mo¢ zemskega kralja v pri-
meri z mo¢jo Onega, kateremu so posludni
elementi. In vzel si je krono z glave, jo
del na veliko Kristusovo podobo v stolnici
v Winchestru ter je odslej nikdar ni ved
nosil.

Na bodrigkega knezovita je Knutovo

_ kr3¢ansko vedenje vplivalo silno blazece.

Primerjal je s Knutom sebe in naSel precej
podobnosti. Ali ni bil, prav kakor Knut, tudi
on v svoji mladosti silovit ropar in neiz-
prosno trd osvojitelj, ki je razsirjal strah in
grozo pred seboj in zapus¢al puscobo in
razdejanje za seboj? Toda Knut se je iz-
pokoril, izpreobrnil in svoje mladostne grehe
opral z belino kri¢anskih ¢ednosti, ki jih



je po krstu tako lepo gojil. A on? Pat se
tudi on kesa, ali kdaj bo popravil, kar je
zagresil? . . .

Sklepal je in obnavljal svoje sklepe —
a prilike za izvrSitev dolgo ni bilo.

Knut je umrl Gospodnjega 1. 1035. vsled
suSice. Gotsalk bi se bil takrat rad vrnil
domov. Pa zopet ni hotel kaliti miru. Rati-
bor je bil med tem ¢asom postal v bodriski
zemlji nadknez in je bil kr&¢anstvu Se dokaj
prijazen: veckrat se je Sel v Hamburg k
nadskofu Bezelinu Alebrandu posvetovat o
verskih razmerah v Bodric¢ih. Zato ga Got-
Salk ni hotel nadlegovati. Ostal je raj§i na
Danskem.

Danski kralj je postal po Knutovi smrti,
res da ne gladko, marved po precejinjih
tezavah — Hardiknut. Imel pa ni nikakor tiste
moci kakor Knut.

Norvezani so proglasili za kralja” enajst-
letnega sina svetega Olafa, Magnusa. Hardi-
knut je sklenil z njim pogodbo, po kateri
obdrzi vsak izmed njiju svoje kraljestvo in
dobi v slucaju, ¢e umrje kdo izmed njiju
brez otrok, njegovo dezelo tisti, ki ga je
prezivel. Hardiknut je umrl Ze 1. 1042, star
Jele dvajset let. In danski kralj je postal
vsled one pogodbe Magnus. Ta je bil hud
¢rtivec Slovenov. Ko je . 1043. zopet prisel
z Norveskega na Dansko in je tu slisal, da
so se mu uprli Sloveni v Jumni, slove¢em
primorskem mestu na Pomorskem blizu Vo-
lina, ki so ga bili ustanovili Pomorani I. 970.,
pa je prislo kasneje pod dansko oblast —
se je takoj napravil z veliko vojsko in mo-
goénim brodovjem nad nje. Oblegel je mesto
in ga osvojil z ognjem in mecem,

Z ognjem in metem pa ni divjal samo
proti Jumni — mesto so nazivali Nemci
Jomsburg —, ampak sploh proti vsem Po-
labskim Slovanom. Precej po osvojitvi Jumne
se je vzdignil nad bodriskega nadkneza Rati-
bora. Le-ta je po smrti Anatroga in Gneva
sam vladal Bodricem kot njih vrhovni knez,
svoje sinove pa — bilo jih je osem — je
imenoval za svoje sokneze in jih kot take
poslal: $tiri k bodriskim plemenom Vagrom,
Polabljanom, Varnom in Glinjanom, ostale
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Stiri pa k onim ljutiSkim rodovom, ki si jih
je bil upokoril. '

V vojski z Danci je bil Ratibor nesreen:
bil je premagan in ubit. Magnus se je z
bogatim plenom vrnil v Jiitland, kjer je,
razpustivéi dansko vojsko in tudi del nor-
veSke, sklenil prezimovati. Kar so ga ne-
nadoma napadli Sloveni.

Ratiborovi sinovi so namre¢ hoteli osvetiti
oletovo smrt; zato so nabrali veliko vojsko
in 8li nad njega. Morel in plenel so prisli
ze do Ripena.

Magnus je hitro zbral okrog sebe Dance
in prosil tudi Ordulfa, sina saksonskega
vojvoda Bernharda, ki je bil oZenjen z nje-
govo sestro Ulfhildo, naj mu pride na po-
mo&. Vojvoda Ordulf je prisel, in kmalu so
si stali Sloveni in Danci ter Saksonci pri
Skotborgari nasproti.

Ogledniki, ki jih je bil Magnus poslal
naprej, so mu sporocili, da sovraznikova
vojska po Stevilu daleko presega Dance, in
so mu svetovali, naj se hitro pomakne nazaj.
Takih misli so bili tudi mnogi danski &eto-
vodje. Magnus in Ordulfi pa sta bila od-
lo¢no za bitko. Dne 28. septembra 1. 1043.
zjutraj je dal kralj Magnus trobiti za boj,
ker so Sloveni od juga sem Ze prihajali
¢rez reko. Magnus si je nadel oklep, se
oblekel poc¢rez v rdeco, svileno obleko in
z bojno sekiro svojega oceta v roki je Sel
pred vsemi svojimi vojaki v boj. Boj je bil
hud. Zmagali so naposled Danci, in zmagali
sijajno. Okoli 15.000 Slovenov je padlo, in
med njimi vseh osem sinov Ratiborovih.

Sloves o tej bitki se je razsiril po vsem
severu, Takega poraza Sloveni $e niso bili
doziveli. Kralj Magnus bi si bil po tej svoji
zmagi lahko brez teZave podvrgel vse Bal-
tiske Slovene. A srefa je bila za te, da je
bil Magnus oviran izrabiti ugodno priliko,
in sicer oviran na domacih tleh. Proti njemu
se je uprl Sven Astridson, sin Ulfa in Ast-
ride, sestre Knuta Velikega, ki je bil, 3e
bolj kot Knut, prijatelisko naklonjen Got-
Salku. :

Got3alk se umevno kot navdugen Sloven
po Knutovi smrti ni maral pridruziti Hardi-
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knutu, velikemu nasprotniku Slovenov, in $e
manj Magnusu. Pridruzil se je rajsi Svenu,
ki je dobil po imenu svoje matere priimek
Astridson, in ga spremljal v njega vojnih
pohodih po Angleskem in kasneje tudi pri
njega uporih proti Magnusu na Danskem.
Uprl se je bil namre¢ Sven proti Magnusu
Ze pred l. 1043. veckrat.

Po bitki pri Skotborgari, kjer so padli
vsi Ratiborovi sinovi, pa je Got8alk porabil
ugodno priliko, se lo¢il od Svena in se
vrnil v svojo domovino. Prisvojil si je kmalu
vse ocinsko imetje in tudi kneZjo cast. Leta
1044. so ga Ze vsa bodriska plemena pri-
znala za svojega vrhovnega kneza.

Kot bodriski nadknez pa je zacZel precej
izvrSevati nacrte, ki si jih je bil zasnoval e
kot ujetnik saksonskega vojvoda Bernharda
in jih odobril ter e natan¢nejSe dolotil ob-
¢ujo¢ s Knutom in Svenom. Zacel je po-
pravljati, kar je bil zagreSil v mladosti; zopet
je hotel uvesti v deZelo krtanstvo, ki je
bilo prislo Ze skoraj popolnoma v pozabo,
in odpreti svojemu narodu vse krasne vire
kricanske prosvete. In delo mu je $lo dosti
gladko izpod rok. Zakaj rojaki so ga spo-
Stovali kot proslulega junaka, velenadarje-
nega moZa in za srefo svojega ljudstva
iskreno vnetega Slovana.

V deZeli so se zaCeli zopet dvigati v
prejdnjih nemirih razruSeni boZji hramovi.
In zidali so tudi nove. Vse pokrajine so v
kratkem ¢asu imele polno cerkva in v teh
cerkvah vse polno duhovnikov, ki so ljud-
stvu z vneto besedo oznanovali krianske
resnice. Duhovniki in redovniki so na vabilo
Gotsalkovo prihajali od raznih strani v de-
zelo bodrisko, zlasti mnogo pa jih je Got-
Salku poslal hamburski nadskof Adalbert, od
l. 1045. naslednik nad$kofa Bezelina Ale-
branda, ki se je zelo zanimal za pokristjanje-
vanje Slovenov in Got3alkovo plemenito
teZzenje pospeseval, kar je mogel. Gore¢nost
Gotsalkova je bila tako velika, da je, ne
glede na svoj stan, veckrat sam govoril
preprostemu narodu v cerkvah in mu v
njegovem materinem jeziku tolmadil pro-
povedi tujih duhovnikov.

In uspeh te GotSalkove verske goreé-
nosti je bil velikanski. Vsak dan se je dalo
krstiti mnogo poganov. Versko Zivljenje je
bujno rastlo. Ze so se v Ljubeku in Stari-
gradu, v Len¢inu, Ratiboru in v Velegradu
naselili Stevilni redovniki in redovnice, ki
so prevzeli pouk bodriske mladine. In stari-
grajska Zkofija je s€asoma imela toliko ver-
nikov, da sta nadikof Adalbert in nadknez
Gotdalk zatela resno misliti, ali ne bi kazalo
ustanoviti dveh novih Zkofij: v Ratiboru in
Velegradu. In Adalbert je Ze dolocil 3ot-
skega %kofa Janeza za Skofa v Velegradu,
Bona pa za Skofa v Ratiboru.

Po dvajsetletnem knezovanju je GotSalk
lahko z velikim zadovoljstvom gledal nazaj
na svoje delovanje. Kar je hotel popraviti,
je popravil krasno. In tudi drugale je bil
sreCen. Lakomnost saksonskega vojvoda
Bernharda je znal uteSiti z velikimi darovi,
ki mu jih je posiljal kot nekak danj. In tudi
z druzinskimi razmerami je bil lahko zado-
voljen. Prva soproga, Slovenka, mu je rodila
Viljenico in Budivoja, druga, Sirita, h¢i dan-
skega kralja Svena Astridsona, pa Henrika —

Z zares velikim zadovoljstvom je lahko
gledal v svoje preteklo, poboljfano Zivljenje
nadknez Gotsalk, ki smo ga spoznali oni
viharni vecer v nadkneZjem dvorcu v Lju-
beku. Ze je bilo blizu polnodi v tisti noci,
ko je Se stal pri oknu, ki je gledalo &rez
mesto in dale¢ tja po dezeli, in Sepetal tihe
molitve za svoje rojake. Ravno se je mislil
odpraviti v spalnico, pa je zagledal, da je
pri§la pred dvorec mladenka, spremljana
od postarnega moza. Gledal je, gledal —
in spoznal v mladenki svojo hcer Viljenico.
Spremljevalca ni mogel razlociti: bil je tesno
zavit v svoj plas¢, in pokrivalo si je bil po-
tegnil globoko doli ¢rez ofi. In pa tudi Casa
ni bilo, da bi si ga mogel podrobneje ogle-
dati: koj ko sta zavila mimo vogala sem,
pogledala kvisku, zagledala v gorenji —
njegovi — sobani Iug, se je moz poslovil
od mladenke in izginil v mesto.

GotSalka se je polastila velika razburje-
nost in Se vecja plasnost. Kaj neki to po-
meni, da se njegova hci vraca domov tako



pozno v spremstvu tujega Cloveka. Da je
ni bilo pri vederji, da je sploh ze od po-
poldneva ni bilo doma, o tem ni ni¢ vedel:
bil je celo popoldne preobloZen z delom in
vecerjal je sam s svojima sinovoma. Dvorna
straza je morala kneZnjo hitro spoznati:
brez vsake zapreke ji je dovolila vhod v
dvorec.

Nadknez je tekel ves preplaSen proti
onemu oddelku dvorca, kjer so stanovale
Zenske.

»Za Boga, kje si pa bila, odkod prihaja$
tako kasno?“ je razburjeno vpra%al héer, ko
jo je srecal.

,Ujela me je na Setnji nevihta, pa nisem
mogla domov*, je odgovorila mladenka in
hotela hitro stopiti v svojo sobo.

,In kje si vedrila?“

,V neki koti v gozdu.*

,In kdo te je spremil do doma ¢

,Gospodar one koce.“

,In kako je ime tistemu gospodarju?“

»Ne vem, ga nisem vpraSala.“

,In kam je Sel sedaj?“

,Ne vem; menda domov.“

,Ti mi nefe$ povedati gole resnice, fi
mi hoce¥ nekaj prikriti. To ni lepo od tebe.
Pa — pustimo stvar nocoj; govorila bodeva
jutri dalje. Lahko no¢!

In Got3alk se je obrnil in Zel v svoje
sobane, mladenka pa s kljubovalnim molkom
v svoje — — —

Izza viharne no&i je vz3el nad Ljubek
krasen dan, dan s sijajnim solncem in svetlo-
modrim [azurom razgaljenega neba, s pre-
¢i¢enim zrakom in z blago toploto ter s
svezim dihanjem v biserni rosi se kopajoce
zemlje.

Po zraku in po tleh je vse mrgolelo
raznovrstnih Zivalc, ki so se prigle oddahnit
od groze no¢nega viharja in se nauZit solnca
in lepega jutra. In po ulicah in v hidah je
vladalo vsepovsod zivahno zivljenje. Otroci
so pri vodi, ki je tekla po ulicah vsled no¢-
nega naliva, delali’mlin¢ke in jezove, zraven
pa cvréali kot pticki v zraku.
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Ljubek je bil takrat Se mlado mesto,
vendar Ze jako obljudeno, kot ugodno pri-
staniS¢e in trzis%¢e. Na Travni reki, kijer je
stalo prvotno mesto, so se dan za dnevom
mnozile trgovske ladje z Danskega, iz Svedije,
Norvegije in iz Rusije. In mesto je imelo
tudi Ze vse polno obrtnikov. Iz hi§ se je
od ranega jutra slialo Svrketanje tkalCeve
snovalnice, zvenete kladivo kovatevo, eno-
licno nabijanje kolarjevo in obli¢ mizarjev.

Le v Gradis¢u je vladal nekoliko vedji
mir. Solnce je suSilo lisaste stene in strehe,
ki jih je bila snoti naprala ploha, da se je
kar kadilo od njih. Po precej stisnjenih
ulicah so se odtekale mlake in luze. V hisah
samih je pa kraljeval svecan, le semtertja
pretrgan mir. In zlasti tiho je bilo v mo-
gocnem poslopju sredi Gradica, ki se je
po visokosti in lepoti na prvi pogled raz-
lo¢evalo od vseh drugih — v nadknezjem
dvorcu.

V gorenji sobani je hodil gori in doli
nadknez Got3alk, zagloblijen v resne misli.
Slabo je spal: mucil ga je spomin na Slavo-
mira, in pa misel, kje neki je bila njegova
héi Viljenica.

Poklical je bil zjutraj nacelnika dvorne
straze, ki je strazila prejSnji vecer, in ga
vprasal, ali je morda spoznal onega moza,
ki je snoci spremil do dvorca kneZnjo Vilje-
nico.

Nacelnik straze, Ze postaren moz, od-
krito vdan svojemu knezu, kateremu je sluzil
Ze v njegovih vojnih pohodih po Danskem
in AngleSkem, se je pri vpraSanju zdrznil,
in beseda mu ni hotela prav iz ust. Sele
ko ga je Gotalk drugi¢ in resneje vprasal,
je odgovoril:

,Ker me vpra%a§, gospodar, ti moram
odgovoriti. Sam od sebe bi ti tega nikoli
ne povedal, kar ti moram povedati na tvoje
vprasanje. KneZnja Viljenica je prisla snoci
domov v spremstvu — Slavomira, svecéenika
starih bogov.©

Gotsalk se je prijel za glavo, potem
pogledal vojaka s pogledom ostrim, s ka-
kr$nim je znal pogledati samo on, in ga
vprasal:
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»Ali ves, kako grozno obdolzitev moje
héere si izrekel s tem odgovorom?*

,Vem. Toda ti si mi velel, gospodar,
naj govorim!“ je dejal vojak resno-zalostno.

»Pa si ga dobro videl? Ali te ni morda
varalo tvoje oko?¢

,Gospodar, menim, da po tolikih izkus-
njah v raznih bitkah nima$ vzroka dvomiti
o bistrosti mojega odesa. Videl sem ga raz-
lo¢no vkljub temu, da se je bil tesno zavil
v plas¢ in je imel pokrivalo potegnjeno doli
na odi.“

,Dobro! Opravil si. Hodi z Bogom! A
ne govori nikomur o tej stvari!®

»Ii si ukazal, gospodar .. .“

Vojak je odsel, Gotsalk pa dolgo hodil
po sobi gori in doli premisljajo¢, kaj bi
naredil.

Morda je pa le slucajno prigla skupaj s
Slavomirom -— si je dejal naposled in po
slugi velel poklicati kneZnjo.

,Ti si mi sno¢i povedala neresnico®, jo
je nagovoril, ko je pridla v njegovo sobo.
Viljenica je zardela, a ni izgubila po-

guma. ,Kakino neresnico?“ je vprasala
drzno.

»Jaz vem, kdo te je spremil snoli v
dvorec . . . Slavomir. Kot tvoj ote te vpra-

Sam resno-odlo¢no: Povej odkrito: kako si
upad hoditi ti, nadkneza Gotsalka hc&i, po-
noc¢i z zakletim pristaSem starih bogov?¢
,Dobro! Ce to ves, kdo me je spremil,
pa izvedi Se to, da jaz nisem veé otrok in
mislim, da lahko delam, kar sama hocem,
in govorim, s komur hofem!“. ..
Razburjeno je govorila deklica te besede
za odgovor. Lica ji je podplula kri, odi so
ji Zarele in na vsem Zivotu se je fresla.
,Nesrecnica!“ je bolestno vzkliknil Got-
Salk in se sesedel na bliznji stol — — —

(Dalje.)

J. ANDREJEV :

DUSA JE TOZILA...

Dusga je moja
snodi tozila:
.Za-me, ah, za-me
ni ga zdravila,

naj si ga is¢em
krizem sveta .. .¢

In pohitele
misli in Zelje,

Pa sem dejal ji,
dusi trpedi:

,Dusa pogledi,
kak se tam v dalji,
v dalji nebesni
zvezde bleste.

Gori poplavaj

si po zdravila,

v mrzlem tem svetu,
dusa, ne tavaj,

v svetu zdravila
nasla ne bo§...“

upi so moji
k zvezdam odsli. ..




BOGDAN VENED:

NAS STARI GREH.

POLABSKA POVEST.

V.

{ prekrizanimi rokami in z
| zaprtimi o¢mi je sedel Got-
) %alk precej ¢asa nem na
stolu. Ocividno so ga v
i dno duse zabodle hcerine
Jy kljubovalne besede. Zabo-
" lelo je pa tudi Viljenico prav
v srce, da je tako trdo in brezsréno odgovorila
oCetu, ko ga je videla tako uZaljenega in
potrtega. In kesanje, bridko kesanje se ji
je zbudilo v srcu. Zakaj je sploh &la prej3nji
dan s Slavomirom k onemu sestanku v Vol¢jo
jamo! Zakaj je bila tako nespametna in krat-
kovidna, da je prosila Slavomira, naj jo
spremi iz Vol¢je jame domov! Sklenila je
popraviti svoj pregreSek pred ocetom, vsaj
kolikor bi se dalo, in najsibode tudi z zo-
petno Iazjo. Prijela je ocetovo roko, jo
poljubila in dejala neZnoprijazno:

»,Oprosti, dragi ofe, da sem te razzalila!
Nisem mislila toli hudo. Obljubim svecano,
da te tako ne razzalostim nikdar ve&.“

Nadknez je odprl o¢i, milo pogledal héer
in dejal:

,Viljenica, zakaj nisi sno¢i govorila res-
nice 1“

,DOM IN SVET* 1903, 8T. 4.

,Zato, ker sem se te bala. Pa ne misli,
oCe, ni¢ hudega, ¢e me je spremil domov
Slavomir. Dogel me je, ko sem odhajala iz
zatija, kjer sem vedrila — —*

»A zakaj si §la sama z doma? To bi mo-
rala vendar vedeti, da se za kneZnjo ne spo-
dobi, da gre na Setnjo brez spremstval®

» ViS¢ in hrup vcerajénjega sejma me je
spravil kar na tihem z dvorca nma morsko
obrezje. Mislila sem kmalu priti domov, pa
me je zatela nevihta. In slutajno me je dobil
ta Clovek, Slavomir, ko sem se vracala. Kaj
sem mu hotela odgovoriti, ko mi je ponudil
spremstvo? . . .“

»opremstvo, da, A kaj ti je li govoril
po potiz“

,Ni¢ posebnega. Rekel je samo to, da
cvete kr3Canstvo po vsi dezeli, da torej ni
zanj ni¢ ve¢ opravka v Bodri¢ih in da se
povrne nazaj na Pomorsko, od koder je
prisel.”

,Drugega ni¢?*

2Ne¥ — — —

Morda bi bil nadknez hcer Se dalje iz-
praSeval, pa je vstopil v sobo sluga in na-
znanil, da je doSel duhovnik Eppo in bi
rad govoril s knezom.

13
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»Naj pride svobodno !“ je dejal Gotsalk.
» 11, Viljenica, pa pojdi k kneginji materi in
se opravi¢i, da si snodi izostala tako dolgo
z doma.”

KneZnja je od3la ocividno vesela, da ji
ni bilo treba dalje odgovarjati na ocetova
vpraSanja. Vstopil pa je Eppo.

,Prisel sem*, je po poklonu in pozdravu
rekel svecenik, ,da se poslovim od VaSe
Jasnosti sinu, ki odhaja v Lunenburg. Spo-
dobi se, da se poslovim od njega kot nje-
gov prvi uditelj.*

,Dobrodosli, Castiti oce!* je odgovoril
nadknez. ,Iskreno me veseli ta pozornost,
Izvolite sesti! Pri obedu tako ostanete pri
meni, Kot prvi uditelj mojemu Henriku, mu
lahko daste na pot kak dober nauk ali
opomin.“

»V Cast si bodem $tel“, je odvrnil sve-
Cenik in sedel na ponujeni mu sedez.

»In sicer kaj novega, precastitiz“ je prav
po domace vprasal nadknez —; bil je nai-
boljsi prijatelj Eppov.

»Ni¢ posebnega“, je odvrnil duhovnik.
,Lep dan imamo danes, krasen dan, kakor
bi si ga Clovek umislil. Nebo se ljubeznivo
smehlja zemlji. In zemlja se smehlja nebu.
Solnce vroce poljublja in objema svet. In
svet se topi v njegovih objemih. Vse je svetlo,
vse veselo. Seveda, kjer je svetloba, tam je
radost. Ali pa sno¢i, kak$no je bilo!*

,QGrozno!“ je pristavil nadknez. ,Tema
kot v rogu, in vihar je besnel, kakor bi ga
podil sam peklenski bes.“

,In danes je vz3el tak dan nad krajino!
Podobno je bilo neko¢ tudi v bodriski
zemlji: tema nevere je vladala v dezeli, pa
je vz8el nad njo beli dan, ko je prisilalo
nad njo jasno solnce. Ta dan je bila luc¢
kr8canstva, in solnce — nadknez GotSalk.“

,Ej, Castiti oCe!“ se je radostno-smejé
oglasil nadknez: ,niste bili zaman pri uce-
nih menihih v Fuldi, ker znate delati take
primere, kakor oni slepi Grk, ki je opeval
desetletno vojsko trojansko . . .*

y,Homerja meni Vasa Jasnost.“

,Da, da, Homerja so ga imenovali. Se
se spominjam: ko sem bil v mladih letih v

Lunenburgu v samostanski $oli, so ga nam
brali ocetje menihi. Primera mu tece za pri-
mero. In menda ste se tudi Vi naucili od
njega ... Da me greste primerjat solncu,
ko Se senca nisem, to vendar ne gre, pre-
Castiti !¢

,Kar je res, je res: V temi nevere so
ziveli Polabci, dokler jim vsedobri Krist ni
obudil VaSe Jasnosti, ki ste jim prizgali lu¢
zvelitalne vere. Dokler bo kriz zasajen v
naso zemljo, se bo slavilo Vase ime. Da
ni bilo Va%e Jasnosti, bi molili Bodri¢i 3e
sedaj malike. Tako pa, glejte, krasno zori
lista pSenica boZjega nmauka po vsi deZeli.
Le malo je Se nediste ljulike med to p3e-
nico, pa Se to bomo kmalu iztrebili. Kje so
oni divji Sloveni, ki so z meem in ognjem
stradili sosede? Krotka jagnjeta so, ki se
mirno pasejo po domacih lokah in Zivé v
lepem prijateljstvu s sosedi. Poprej so bili
trdi neznabozci, sedaj so vneti kristjanje.
Divija lesnika je bil poprej bodriski rod,
sedaj je plemenito drevo. Polabska zemlja,
prej pustinja, je sedaj raju podoben vrt. In
kdo jo je preobrazil? Kr3canska vera. In
kdo je zasijal vanjo seme te vere? Zgodo-
vina bo pisala z zlatimi ¢rkami: Nadknez
Gotsalk je oni velezasluzni moz!“

»Nehaijte, nehajte, Castiti oce!“ je segel
Gotsalk duhovniku v besedo. ,Ne hvalite
me, da se ne prevzamem. Ali ne veste, da
hvala opija bolj kot najmo&nejSe vino? Zakaj
pa sebe ni¢ ne spomnite in Castitih svojih
tovariSev? Zapustili ste lepo svojo domo-
vino in prigli k nam, zloglasnim tujcem, ozna-
njat blagovestje. Vse svoje moc¢i posvelu-
jete mam. Ali ne zasluZi ta vaSa poZrtvo-
valnost in ta vaSa zasluga za Polabce vedje
pohvale, kakor moje delovanje? Jaz sem
vendar knez tega naroda in moram kot tak
biti njegov oe, ki je dolzan skrbeti za nje-
govo blagostanje, ¢asno in ve¢no. Zgodo-
vina nasa bo marved pravila potomcem s
hvaleznimi ustmi, da smo bili divji never-
niki, kar najbolj slabega slovesa pri sosedih,
pa se nas je usmilil Adalbert, milostivi nad-
vladika bremenski, in nam poslal duhovni-
kov, ki so oteli na§ rod satanove suZnosti



in storili iz nas otroke bozje, nas naudili
pokojnega Zivljenja, sprijateljili s sosedi in
nam pridobili dobro ime! Nem$kim duhov-
nikom in redovnikom gre za pokristjanitev
Polabcev vsa hvala in zasluga.“

,Jaz in tovaridi moji ne delamo za po-
svetno hvalo“, je dejal svecenik. ,Mi delamo
v boZjem vinogradu z oskromnimi svojimi
mo¢mi za Cast bozjo in za zvelianje dus.
Z veseljem oznanujemo sveto blagovest mi-
lemu slovenskemu rodu, ki smo ga vzljubili
kot lastni narod svoj. Slovenski rod je bil
prej izgubljena ovca, ki se je pa sedaj zopet
nadla v narofaj Gospodov. Kdo bi se ne
veselil tega dejstva? Saj pravi sveto pismo,
da se nebesa bolj vesele enega izpokorje-
nega grednika, nego devetindevetdeseterih
pravi¢nih, ki ne potrebujejo pokore. Iz vsega
srca se sinovi Germanije veselé preporoda
in izpreobrnitve svojih sosedov Slovenov. Saj
so si vsi narodi bratje, iz&li iz istih rodi-
teljev.«

,Da, bratje si moramo biti!“ je s sveto
navduSenostjo povzel Gotsalk. ,Brafje isto-
pravni! Poprej, ko smo bili 3e neverci, so
nas prezirali vsi sosednji narodi. Nikjer nisem
slisal dobre besede o Slovenih. In to pre-
ziranje mi je $lo tako k srcu, da sem skle-
nil, svoj od vseh zaniCevani narod privesti
v kolo drugih omikanih narodov, kar se mi
je z bozjo in vas duhovnikov pomocjo
tudi kolikor toliko posrecilo. Gospod Bog
je blagoslovil naSe delo in On mi je, upam,
tudi odpustil mladostne moje grehe.*

,Odpustil, odpustil!“ je vzkliknil svece-
nik. ,Saj tako oditno blagoslavlja Vase Jas-
nosti plemenita dejanja. Krasno se razcvita
med Bodri¢i kr&Canstvo in s kricanstvom se
jim razcvita blagovitost. Sre¢en narod! Doma
se lepo razvija dufevno in telesno. In so-
sedje ga spostujejo. Da, verjemite mi, Jas-
nost: Nemci Cislajo, ob&udujejo Vas in pre-
bujeni bodriski narod.“

»Vedno je bila moja prisr¢na Zelja“, je
pristavil Got8alk, ,omikati Slovene in jih
priblizati izobrazenim sosedom.

,VaSa Zelja se je izpolnila. Nemci in
Sloveni 7e oblujejo kakor stari prijatelji.
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Drug drugemu si stiskajo roko. Pa veste,
Visokost, s ¢im bi se %e tesneje sklenilo to
medsebojno prijateljstvo 2«

,o Cim, precastiti?¢

»S krvnlm sorodstvom!

,Kako menite, precastiti?“

.Kako? Va%a Visokost ima ljubeznivo
h¢erko Viljenico. Saksonski vojvoda ima pa
doraslega sina . . .

»In Vi mislite, precastiti?*

,Da bi bilo pa¢ najboljSe, da bi ju po-
roCili in tako na veke ufrdili prijateljstvo in
zavezo med Nemci in Sloveni. Ta misel mi
je prisla oni dan v glavo .. .©

Komaj je duhovnik izpregovoril zadnje
besede, pa je vstopil telesni straznik nad-
kneza Got8alka in naznanil, da je saksonski
vojvodi¢ Magnus z obilnim spremstvom pred
mestnimi vratmi in Zeli priti v dvorec ter
govoriti s knezom.

Spogledala sta se Gotialk in duhovnik
in obeh o¢i so govorile: — Kako neprita-
kovano!

»Ali je 8e kaj drugega sporotil vojvodi&?“
je vprasal nadknez.

»Pat; pravi, da je priSel zato, da popelje
in spremi knezovi¢a Henrika v Lunenbug¥,
je odgovoril straznik.

»Svoboden mu dohod! Pripravite se na
vzprejem!“ je velel nadknez.

,Kaj pa, Ce je prisel snubit knezjo Vilje-
nico?“ je smejé dejal svecenik, ko je odSel
straznik. ,Pa ne mislite, da se %alim, Svetlost!
Pomislite, ali ne bi bila zveza med Va%o in
saksonsko hi$o zares velepomembna!®

»Velepomembna? Lahko da“, je odgo-
voril Got3alk in stopil k oknu.

»Motna in slavna je vojvodska hisa Bil-
lungov . . .¢

,lega ne more nihle tajiti“, je odgo-
voril Gotsalk in se zamislil . . .

O modi in slavi Billungov res ni mogel
nih¢e dvomiti.

Zapocetnik modi in slave vojvodske hise
Billungov je bil Herman Billung, mlajsi sin

grofa Billunga, ki je imel obSirna posestva

v okraju Wihmuodi. Okraj, leze¢ med do-
lenjo Vezero in dolenjo Labo, je bil zlasti
13*
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izpostavljen napadom danskih morskih ro-
parjev. Ta okolnost in lepe duSevne in te-
lesne lastnosti Hermanove so nagnile nem-
tkega kralja Otona l., da je mladega grofa
Billunga kmalu po svojem kronanju imenoval
za vrhovnega zapovednika kraljeve vojske
v novoustanovljenem vojvodstvu Sakson-
skem ter mu dal nalogo, da &uva drzavno
mejo proti Dancem, obenem pa tudi nad-
zoruje in kroti uporne Polabske Slovane.

Mnogo plemicev iz kraljevega spremstva
je v srce uzalilo to odlikovanje. Toda Herman
je kmalu pokazal, da je bolj kot kdo drugi
zasluzil to Cast in oblast. Udrl je v deZelo
Ukrancev, jih zmagal v krvavi bitki in pri-
silil k danu. Ta njegov uspeh je seveda
Se bolj bolel njegove tekmece. Eden izmed
njih, Ekehard, ga je hotel prekositi. Zbral
je krog sebe najhrabrejSe moze in Sel vkljub
kraljevi prepovedi $e globlje v deZelo Ukran-
cev. Pa jo je lepo izkupil: njega in vse
njegove spremljevavce, 108 po Stevilu, so
v kratkem boju pobili Sloveni. Hermana
Billunga mo¢ pa je vedno bolj rastla, rastla
tako, da je ze zbujala zavist Otonu samemu.
Toda odstaviti si ga cesar ni upal. Pripo-
znal ga je za vojvodo novega vojvodstva,
in kot vojvoda je Herman Billung umrl
leta 073., potem ko je v slovenskem mestu
Glinu sezidal grad, ki ga je dolotil za de-
dinski grad svojega rodu.

Po Hermanovi smrti je njega sin Bern-
hard I. podedoval vsa njegova posestva in
vse njegove Casti. Ta Bernhard je nemkemu
kralju Henriku Il. med leti 1002 in 1011 delal
velike sitnosti; vendar ni izgubil vojvodske
Casti. Ohraniti si jo je znal tudi njegov sin
Bernhard II. vkljub temu, da mu ni bil pri-
jazen niti Henrik Il. niti salika cesarja Kon-
rad Il. in Henrik Ill. Da nemski cesarji vkljub
mrznji, ki so jo imeli in o¢&itno kazali do
Billungov, vendar niso temu sovraZenemu
rodu odvzeli vojvodstva, temu je bil pogla-
vitni vzrok ta, ker so bili Billungi tako
imoviti.

Bernhard I. in Bernhard Il. sta znala tako
izkoristiti ugodne ¢asovne razmere, kakrine
so se jima nudile zlasti ob nastopu kralje-

vanja Henrika Il., da sta si pridobila celo
vrsto grofovin ob mejah svojega vojvod-
stva kot dedno last. Zato nista bila samo
vojvoda, ampak obenem tudi grofa v pre-
mnogih delih saksonske deZele. Leta 074. je
postal vojvoda Bernhard 1. grof v okraju
Lidbeke, 975. grof okraja Boroktra na West-
falskem, 979. grof okraja Osterburg, 083.
okraja Astringa v nad3kofiji bremenski, 989.
okraja Skopingon, 997. pokrajine Engern in
okraja Wessegow v 3kofiji paderbornski,
1004. pa si je pridobil grofovine Auga, Bar-
dengau, Drawin, Hailangowe, Hostrungowe,
Mosedi, Tilithi ter Wikanafeld.

Bernhardov istoimenski sin, Bernhard II.,
je takisto marljivo kot oce razgirjal in mno-
Zil dedno last. Leta 1013. je postal grof
okraja Merstein, 1022. okrajev Astfala, Bel-
kesheim, Guddingowe in Skotelingen, 1020.
grof v okraju Enterigow, 1058, eno leto
pred svojo smrtjo, pa grof v okraju Losa.

Razen obSirnih posestev so si pa Bil-
lungi znali pridobiti tudi dosti denarja. Do-
bivali so ga zlasti od Slovenov. Nemski
zgodovinar Adam Bremenski se zatrdno ni
neopraviceno pritoZeval o necloveski lakot-
nosti saksonskih Billungov. ,Ze precej ¢asa
sém“, pi%e ta kanonik, sodobnik Billungov,
,vlada med vojvodami saksonskimi in nad-
Skofi hamburgkimi razli¢nost v mnenju, kako
kaze postopati s Sloveni. Nadskof hoce njih
veéni blagor, vojvoda pa njihov denar, in
7e davno bi bila vsa Slovenija krS¢anska,
da ni napredka pri delu zavirala vojvodska
lakomnost“. In Helmold je sto let kasneje
iz istega vzroka izrazil odkrito grajo in zani-
¢evanje saksonskim knezom, ki so bili po-
tomci kr3Canskih prednikov in vzgojeni v
naroju svete matere cerkve, pa so bili
vkljub temu nerodovitni in brezkoristni v
delu za Gospodovo vero in so v svoji ne-
nasitljivi pohlepnosti vsekdar bolj skrbeli za
to, kako bi pridobili sebi davkov in zakladov,
nego kako bi pridobivali neumrjofe duSe
Gospodu Bogu. ,Zakaj Ze davno bi bil
ugled kr¥canstva vsled delavnosti duhov-
nikov pomembne;j3i, da ni bila pohlepnost
Saksoncev napoti.“



Pohlepni so pa bili Saksonci po sloven-
skem denarju tembolj, ker so videli in ve-
deli, da ga imajo ,Vendi‘, kakor so imeno-
vali Slovene, precej, zlasti oni, ki so bivali
ob BaltiSkem morju in so trzili na svojih
ladjah dale¢ po svetu. Da so bili ti Sloveni
res premozni, in da so Billungi zlasti pri
njih obogateli, izprevidimo kaj hitro in lahko
iz vojnih troskov, ki so jih morali platati
Sloveni, stanujo¢i ob reki Peni, kot prema-
ganci Billungu Bernhardu Il. in njegovim
zaveznikom.

Okrog leta 1046. so se namre¢ ljutiska
plemena: Kisani, Prekopenci, Dolen¢ani in
Ratari, sprli med seboj in se potegovali za
nadvlado. Za njo so se potegovali najbolj
Ratari, ker je bilo v njih deZeli svetiite
boga Radigosta, ki so ga vsi Polabci kot
prerocis¢e radi obiskovali in tja prinagali
vsakoletnih darov. Vlekli so se za nadoblast
pa tudi Prekopenci, ker so tudi oni imeli
v svoji dezeli slove¢ hram bozji. Pa se je
zaCel divii bojni ples. Zmagali so Preko-
penci v zvezi s Ki%ani v treh bitkah. Osra-
moceni Ratari in Dolentani so pa sedaj
poklicali na pomo¢ danskega kralja Svena,
saksonskega vojvodo Bernharda Il. in Got-
$alka, bodrikega nadkneza. Vsi frije so se
odzvali prosnji in vabilu ter prisli z mnogo-
brojnimi voji. Pa tudi tem zdruZenim voj-
skam sta se uspedno ustavljala hrabra ro-
dova Prekopencev in Kisanov. Ko so jima
pa sovrazniki potolkli Ze na tisoce Iljudi,
Se vel pa ujeli, sta morali ljudstvi prositi
miru in sta kupili mir za Sestnajsttiso¢ mark
srebra.

Pa tudi v miru so Billungi dobro znali
izkori&cati Slovene. Neka listina Henrika IV.
nam dokazuje, da sta Bernharda iz onih slo-
venskih pokrajin, ki so bile ob drzavni meji,
naredila popolnoma samostojno ,hino mar-
ko, kjer sta mogla samolastno gospodariti.
Mladoletni kralj je namrec 1. 1062. podaril
vojvodu Ordulfu, sinu in nasledniku Bern-
harda Il., grad Ratibor in vsa posestva, ki
so bila ,v vojvodski marki“ kot dedno last.
Vojvodska marka je torej Ze prej obstojala.
Vsote, ki so jih Billungi na ta ali oni nacin
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pridobivali od Slovenov, so porabljali za
to, da so bogatili svojo hiSo.

Billungi so pa znali povelitati svoje ime
in rod e na drug nacin. Vojvoda Bernhard Il.
je spoznal, kako bi bilo ¢astno za njegovo
hiSo, ¢e stopi v krvno sorodstvo s kako
kraljevsko rodbino, pa je porabil priliko, ki
se mu je ponudila I. 1042., ko je nenadoma
umrl danski kralj Hardiknut in je Dancem
zavladal Magnus, sin svetega Olafa, takrat
star Sele sedemnajst let. Vojvoda Bernhard 11.
je precej poizkusil stopiti s tem mladim kra-
liem v blizjo zvezo. Sel je k njemu v Sles-
vik, in kmalu se mu je posretilo pridobiti
kralja za se, za svojega sina Ordulia pa
— kraljevo sestro Ulfhildo. Ze v listopadu
tistega leta se je porodil Ordulf z dansko
princezinjo.

Njun sin je bil Magnus, ki je po ocetovi
smrti imel seveda prevzeti mogolno voj-
vodstvo saksonsko — —

In ta Magnus je sedaj priSel pred Lju-
bek, da spremi z obilnim spremstvom Got-
Salkovega sina Henrika v Lunenburg v samo-
stansko Solo — —

Veselja je utripalo srce nadknezu Got-
Salku, ko je slisal od straznika vest, da
prihaja saksonski vojvodi¢ k njemu s tako
prijateljskim namenom. In besede sveceni-
kove so nasle tako mogocen odmev v nje-
govem srcu, da bi bil najrajgi zaukal od
veselja na glas.

»10 je res krasna misel, je govoril sam
pri sebi, ko je 3e enkrat pretresel svecenikov
nasvet. ,Viljenico, za katero se Ze itak tako
bojim, da ne bi zabredla na napa¢no pot,
oddam kr¥¢anskemu moZu. Obenem pa s
tem ¢inom utrdim prijateljstvo med Bodrici
in Nemci“ — —

»PreCastni, pripravimo se za vzprejem
vojvodiCa saksonskega!“ je dejal Got3alk
ocividno vesel.

,Da, pripravimo se!“

* %
*

To je bil pa zopet va§ dan, ve rado-
vedne mamke in tetke, in va%a ura, vi otroci
ljube3ki! Kaj takega Se niste videli, kaj ne?
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Skoda, da niste imeli v glavi po vet odi,
da bi bolj natanko videli to krasoto!

Hej! Na brzih belcih, v zlatem blesku in
svilnatem sijaju so pridirjali v mesto vitki
vitezi iz saksonske dezele.

Svetlo solnce samo — se je zdelo —
je, obcudovaje te jezdece, ustavilo svoja
zlatopesta kola in jih gledalo strmec.

In kako bi teh lepih vitezov ne obcu-
dovale ve, radovedne mamke in tetke, in
vi, otroci ljubeski?

Videli ste Ze dosti domacih konjikov,
ali takih Zeleznih vitezov %e ne!

Videli ste Ze prozorno Cisti jantar —
kaj ga ne bi, saj je pri vas doma! To se
blesti, kaj ne, Ce se soln¢ni zarki kopljejo
v njem! Ali lepSe Se se leskecejo krasnih
tujih vitezov svetli lemi in oklopja, v katerih
se zrcali neba obok in solnca Zar.

Videli ste Ze zeleno travo in pisane cve-
tice na nji — kako ne, saj jih vsak dan
teptate! Ali takih zelenosvetlih svilnatih pre-
prog, v kakrsne so odeti viteski konji, in
takih krasno-pisanih roz, ki tako Zivo rasto
iz svilenih preprog, %e nikdar niste videli.
Ta svila se bolj zeleni ko morska zelen pri
Se fako jasmem nebu. ..

Vitezi so pridirjali v mesto in po ulicah
med radovednimi gruc¢ami peketali v Gra-
digce.

Zatrobil je grajski rog, gromko, kakor bi
v oblaku zagrmel grom. In odprla so se
debela grajska vrata na stezaj.

Nadknez Gotfalk je, obdan od svojih
dveh sinov Budivoja in Henrika, od svece-
nika in hitro skupaj sklicanih mestnih vel-
mo%, pred dvorcem prijazno sprejel nemgke
viteze — pred vsemi seveda vojvodita —
se jim zahvalil za pohod in jih povabil v
grad in v dvorane na odmor in obed.

To ste se nosile in vrtile, ve ro¢ne Zen-
ske, v kuhinji, zlasti pa ti, ve$ta gospodinja
Sirita, zorna héi kralja Svena, sedaj nadkne-
ginja bodri¥ka, Zena Got8alkova in mati le-
pega sokolica Henrika, ki si se danes nala&¢
ponizala iz svojega dostojanstva in sama
pridla nadzorovat kuhinjo. Ze dolgo niste
bile tako spehane. Saj se je treba zavrtiti

danes. Nemec se ne sme pritoZevati nad
slovensko jedjo in pijafo, in ne grditi, ko
pride domov, kuhinje slovenske.

Dovolj je bilo opoldne veselja v kneZji
dvorani za bogato obloZeno mizo pri okusni
jedi in pija¢i. Domatini in gostje Nemci so
se prijateljsko menili kot davni znanci.

Pri obedu je bila poleg kneginje Sirite
tudi kneznja Viljenica. Precej ko jo je prvi¢
zagledal vojvodi¢ Magnus, ga je njena kra-
sota kar ocarala, kakor je ocarala tudi druge
nemske viteze. Pri obedu sta si sedela na-
sproti, in skoraj nepretrgoma so 3vigale
njegove oci do nje. In bolj ko jo je opa-
zoval, bolj se je moral diviti njenemu kras-
nemu obrazku, njenemu vitkemu stasu, Se
najbolj pa — njenemu veli¢astnemu ponosu:
kneZnja je bila namre¢ silno molceda in se
je nalad¢ drzala nenavadno — rekli bi —
oholo-dostojanstveno.

Med obedom je GotSalk vstal in nazdra-
vil vojvodi¢u in njegovim spremljevalcem,
na kar se je vzdignil tudi vojvodi¢ in izpre-
govoril :

solava Gotsalku, svetlemu nadknezu bod-
riskemu, di¢nemu dana$njemu pogosto-
valcu! Hvala mu za velelep vzprejem! Sedaj
smo videli na svoje o¢i brezmejno sloven-
sko gostoljubnost. Prav pravijo potujoci
nasi pevci: Pod solncem ni hrabrosti, kakor
je nem3ka, ni gostoljubnosti, kakrina je slo-
venska.

Kakor brata gosti danes Sloven Nemca.
In to je lepo. Prijatelji si moramo biti in se
drug od drugega Cesa nauditi in potlej ne
bo pod solncem moci, kakor bo na%a vza-
jemna.

Véasih so si bili Sloveni in Nemci so-
vrazni. Sedaj si ne smemo biti ve¢. Nemci
iskreno Zelé prijateljstva s Sloveni. In v
dokaz tega me je poslal moj ofe, vojvoda

Ordulf k Tvoji Visokosti in mi poloZil na

usta te besede:

— Bratovski pozdrav in poljub od mene,
vojvoda saksonskega, Gotsalku, svetlemu
nadknezu bodriskemu!

V bratovski skrbi ljubeznivo vpraSam,
kaksno je Tvoji Visokosti preljubo zdravije.




Moje — lepo hvalim Boga in svetce ne-
beike — je dobro. Takisto Zelim s polnim
srcem tudi Tvoji Visokosti.

Bili so zalibog ¢asi, ko so si saksonski
vojvodi in bodriski knezi stali nasproti v
bojnih vrstah. Midva pa sva si dobra, kar
je v8e¢ Bogu in svetcem nebeskim in je v
prid najinim narodom.

A da si bodo tudi nadi otroci in naih
otrok ofroci prijatelji, sem poslal svojega
sina Tvoji Visokosti vo&cit preljubega Ti
zdravja, obenem pa z narocilom, da spremi
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Tvojega v luneburSko 3Zolo odhajajocega
knezovita Henrika. —

Izpolnujo¢ to oletovo nalogo sem prisel
semkaj. In ko vidim Tvoje Visokosti gosto-
ljubnost, se za njo opetovano zahvaljujem
in Zelim z ocetom svojim, da bi bili hisi
Billungov in bodriskega nadkneza Got3alka
e tesneje in Se bolj bratsko spojeni.*

Vojvodi¢ je kontal in pri zadnjih bese-
dah pomembno ljubeznivo pogledal Vilje-
nico, kar ni ostalo nikomur prikrito.

(Dalje.)

JOZ. BEKS:

ROMANCA OD SVETEGA JURIJA.

In prisel je sveti Jurij
sred poljan,

pa vzpodbodel je konjica
in zapiskal na piscalko
vrbovo.

ZaSumele so mu breze
svoj pozdrav,
zasumele in dejale:
Sveti Jurij, vitez bozji,
dober dan!

K brezam je stopilo dekle,
rdeCe kakor vrtni mak,
roze mlade na obrazu,

v srcu belo lilijo.

Pa je délo brezam dekle:
— Aj ve breze zélene,
kaj pa ko zapade sneg,
ko potrka nam na vrata
sneznobeli sveti Bozic?

Aj to boste drgetale!

Pa ne bo ga viteza,

da bi klical vas v Zivljenje
na pisalko vrbovo . ..

Nad dekletom z rde¢im cvetom,
v srcu z belo lilijo

grlica je vztrepetala,

grlica, prekrotka ptica,

in zagrlila sestrici:

— Dekle, dekle, rozno dekle,
kaj pa e ospd se roze

na obrazu tvojem mehkem,
in ¢e bela lilija

zvene sred srca?. .

Dobri vitez sveti Jurij
sveZe ne vsadi v srce fi,
ve¢ ne okrasi ti lica

z roZzami rde&imi . . .

Varuj, dekle, roZe svoje,
varuj belo lilijo,

vel kot brezam je zelenje,
ti je bela lilija!
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nec? Nocoj najbrze za-
ljubljenec! Hahaha! No
saj slabega okusa ravno
nima8. Kneznja Viljenica je Ze toliko vredna,
da se njenemu spominu Zrtvuje spanec ene
noci. Hahaha!*

S temi besedami je nagovoril v noti
tistega dne saksonskega vojvodita Magnusa
majhen, Cokat in trebu8ast vitez, ko je vstopil
s precej trdimi koraki v njegovo sobo v
nadknezjem dvorcu v Ljubeku. Bil je to
danski vitez Anlaf, daljni sorodnik vojvo-
diteve matere Ulfhilde — sam se je ime-
noval in predstavljal
,bratranca‘. Bil je pravi pravcati klativitez.
Na Danskem je imel pri Darumu sicer precej
veliko, res da tudi precej zadolZzeno po-
sestvo. A Cepeti doma in ukvarjati se z go-
spodarstvom, se mu ni ljubilo. Rajsi si je
izbral ,idealni‘ viteSki stan; kot neustrasen
vitez se je namenil 3(ititi vdove in sirote
ter z mefem v roki zagovarjati ast in po-
Stenje blagorodnih gospé in gospodicen.

.DOM IN SVET* 1903. 8T. 5.

vedno za njenega’

Koliko si je pridobil v tem oziru za ¢lo-
vestvo zaslug, nam ne ve povedati zgodo-
vina. Pa¢ pa je vestno izvrSeval druge, bolj
nebistvene in postranske naloge vitedtva:
ljubil je lagodno Zivljenje, ljubil pohajko-
vanje po gradovih, dobro vinsko kapljico
in Zenstvo. OZeniti se pa ni hotel, dasi se
mu je ponujalo, kakor se je rad bahal,
ve¢ mladenk-krasotic, nego rodi spomladni
vrt cvetic. Bil je sploh velik baha& pred
Gospodom. V zadnjem ¢&asu je uzival, in
sicer s polno mero uZival gostoljubnost
saksonskega vojvoda Ordulfa — kot jbrat-
ranec’ svetle vojvodinje. In ko je Orduli
poslal svojega sina Magnusa v Ljubek, da
spremi od tam v lunenburSko 3olo odhaja-
jofega bodri¥kega knezovica Henrika, se je
brz, ne da bi ga bil kdo prosil, pridruzil
vojvodicu, da ga kot )mnogoizkuSeni‘ vitez
varuje kake nezgode in da med potjo za-
bava mlade viteze.

Vojvodi¢ Magnus se je zdrznil, ko je za-
sliSal za svojim hrbtom Anlafove besede;
tako je bil zatopljen v svoje misli, da niti
Cutil ni, kdaj je priSel Anlaf v njegovo sobo,
vkljub temu, da je le-ta vstopil tezkih, opo-
tekajocih se nog.

,Kaj blebetad?“ se je z o€ividno nevoljo
pa tudi zadrego odzval Magnus priSlecu.
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.Da ni treba biti tako sanjarsko-zamis-
lien“, je odgovoril Anlai ter trdo in tako
nerodno sedel na bliznji stol, da bi ga bil
skoraj prevrnil. ,Sinko, bodi vesel, kakor
sem jaz, tvoj uj¢ek! Saj se nam dobro godi v
Ljubeku. Vsa ¢ast nadknezu Gotsalku : gosto-
lijubno nas je sprejel in pogostil. Zaradi nas
je celo odlozil odhod svojega sina in nas
vljudno povabil, naj ostanemo %e jutri tukaj.
Jaz ne bi nikdar pri¢akoval take dvorljivosti
in prijaznosti od barbara!“

,Govori vendar tiSe in nikar se ne iz-
razaj tako zaniCevalno o nadknezu, pod Cigar
gostoljubno streho biva3!“ je pokaral Anlafa
vojvodic. ,Meni se vidi, da si bil nocoj zopet
prenavdusen Castilec vinskega boga.*

,Ali je mar to zaniCevanje, Ce pravim: :

vsa ¢ast nadknezu Gotsalku? Saj ga le hvalim,
¢e pravim, da nisem pricakoval take dvor-
liivosti od njega — barbara. In za barbare
— to ti je vendar znano — veljajo Sloveni
pri Dancih in Nemcih in pri vseh omikanih
narodih. Kar pa tice druge tvoje pripombe,
moram pripoznati, da sem danes res izpil
nesteto ¢a¥ rujnega vinca. Kaj hoces: Saj
ve§, da sem odloCen nasprotnik zanemar-
janju in opusto$evanju vinskih goric. Sicer
sem Ze pri sijajnem obedu, ki nam ga je
priredil Got8alk, zacel pozabljati, da je zemlja,
ki nas nosi, dolina solz. Vendar sem hotel
popolnoma pozabiti to Zalostno dejstvo. Zato
sem $el po obedu 3e k starejfinu Stoji-
gnevu, s katerim sem se seznanil in sprija-
teljil pri mizi, — vi drugi ste $li menda
na GotSalkov vrt — in sem ostal na nje-
govem domu do sedaj. In nikoli se ne bom
pokesal, da sem Sel. V Kkleti sva pila do
mraka. Potlej sva §la pa k vecerji. In h kak3ni
velerji! Povem ti: slavne so na%e danske in
nase nemske vecerje, pri katerih ¢lovek uziva
poleg jela in pila tudi krasno petje potu-
jofih pevcev-gostosevcev. A Slovenke ne
zaostajajo v nobenem oziru za njimi. Tudi
njihova jela so okusna. Njihovo vino tece
kot olje. In druzba? Hej! prigli so k mizi
Stojignevovi sinovi, pravi sokoli — in prigle
so njegove tri h¢ere — krasna dekleta. Sicer
so preproste kot bele golobice in bojece kot

plahe srnice, a takoj se grem dvobojevat s
tistim, ki bi trdil, da niso krasne. In kako ti
znajo peti! Oj, ne pravi zastonj nemski pre-
govor: ,Kjer je doma lepa Slovenka, tamkaj
se Cuje lepa popevka.“ Povem ti pri svoiji
viteski ¢asti: da niso te mladenke iz barbar-
skega rodu, prav zatrdno bi se bil jaz nocoj
zaljubil v eno izmed onih ali pa v vse tri. Pa
ker sem ravno pri tej stvari — kako je pa
s teboj, sinko? Ti si se pa menda res za-
veroval v nadknezovo hcerko!“

»Mol&i, mol&i, lepo te prosim; pojdi rajsi
spat; kasno je ze!®

,No, &e je Ze tako kasno, zakaj pa fti
nisi Ze %el k pocitku, sinko moj? Zakaj si
do sedaj slonel pri oknu in gledal v zvezd-
nato nebo? Ali si kar naenkrat postal zvezdo-
slovec? Ej, sinko, nikar ne peizku$aj prikriti,
Cesar ne more¥ utajiti. Ze pri obedu sem
opazil jaz, kakor so zatrdno opazili tudi
drugi gostje, da si rajsi gledal v kneznjo
Viljenico kakor v kupico. In sedaj sem te za-
lotil, kako sanja% kasno v no¢ in tozi¥ bledo-
licni gospe luni sréne svoje bolecine, ki ti
jih je provzrocila Amorjeva pus€ica. No, saj
jaz nimam ni¢ zoper to, e ti ugaja ta mla-
denka. Samo tajiti mi tega ni treba. Saj te
ni treba biti sram ljubezni. Bogme, kolikrat
sem se Ze jaz zaljubil v svojem Zivljenju in
se bom %e, dokler bom imel toliko moti, da
bom mogel elegantno zavihati brke, zvonko
zaroZzljati z ostrogo in Zenskam drzno po-
gledati v oti. Moje gaslo je in bode: ,Trgaj
cvetice, dokler cvetd, saj le prekmalu fi
zveno ! In tega gasla se oprimi tudi ti, Ce
hoce¥ wuziti kaj zemskih dobrot. Ce trgad
cvetice, kdo ti bo zameril zato? Tako se
spodobi za vojvodita. Samo lepe morajo
biti. No, in kneZnja Viljenica je cvetica-kra-
sotica! Skoda bi je bilo, da bi jo utrgal kak
prostak 1“

,Skoda!“je menda nehoté pritrdil Magnus.

Vitezu Anlafu ni ugel trepet glasu, s ka-
terim je izgovoril vojvodi¢ besedico. — Te
ze imam, je dejal sam pri sebi. Pa Se bolj
se bo¥ izdal! Ha, vitez Anlai dobro ve,
kako se izdaja mlada ljubezen! — Pa je
zvito nadaljeval :



,» Viljenica bi bila dika kraljevskemudvoru!“

yZatrdno! Tudi cesarskemu prestolu bi
delala ¢ast“, je hitel zatrjevat vojvodi¢. ,Saj
sem vendar Ze videl dokaj lepih mladenk,
a take posebne, izrazite lepote in takega
dostojanstva $e ne. Jaz se le ¢udim, da je
nadi potujoci pevci Se niso zasledili in ope-
vali.“

»Vzrok, da je Se niso opevali, bode vse-
kako ta, ker niso imeli prilike, da bi jo za-
sledili. Kakor mi je pravil Stojignev, je Zivela
Viljenica od svojih otroskih let pri svoji teti,
Gotsalkovi sestri, ki je omoZena s Pluzonom,
starejS§ino v Velegostu. Zgodaj namret je
izgubila svojo mater. Zato jo je dal Gotsalk
v vzgojo svoji sestri. Ko se je nadknez
kasneje drugi¢ ozenil z dansko princezinjo
Sirito, h¢erjo Svena Astridsona, bi se bila
mlada kneZnja sicer lahko vzgajala doma pri
nji. Toda Viljenica je raj$i ostala pri teti in
rastla pri nji vkup z njeno héerjo, svojo
sestricno Slavico, ki si jo tudi videl danes
pri mizi. Ko sta odrastli, sta obe dalje asa
bivali v samostanski 3oli pri redovnicah v
Mecklenburgu, potem se pa zopet vrnili v
Velegost. In tam se je Viljenica v samoti
razvijala in razvila v krasno miladenko. Na
ocetov dvor je prisla le semtertja, kvecjemu
enkrat na leto, in Se takrat samo za malo
¢asa. Tudi letos je priSla v Ljubek s se-
stritno Slavico Sele pred nekoliko dnevi.
Vidi§, zato je %e niso zasledili nasi pevci.
No, jim bodemo sedaj pa mi povedali, naj
gredé enkrat gledat to krasotico, kaj ne?“

»,Da, bodemo!“ je pristavil Magnus na-
vduseno. ,Pa, ali si Se kaj nadalje vprasal
Stojigneva o nji? Je-li naobrazena?“

,Ona je najbolj izobrazena slovenska
mladenka. Saj si sliSal: bila je s svojo se-
stritno dolgo ¢asa v redovniski_Soli — se-
stritcno je seveda daleko presegala po raz-
umu in po lepoti. Pa tudi pri teti se je
dosti naucila, ker je baje tudi ona zelo duho-
vita Zena. Zraven pismene naobrazbe je pa
kneznja Viljenica baje imenitna lovka in
jahalka.“

,Pri obedu je bilatako moléeca in redko-
besedna“, je povzel Magnus, ,da bi na prvi
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pogled clovek mislil, da zato mol¢i, ker ne
ve nitesar povedati, ali ker se boji, da ne
bi izpregovorila kaj nedostojnega ali nepri-
mernega. Potemtakem je pa le tako ohola,
da nefe mnogo in ne z vsakim govoriti.
Pa z nami bi bila vendar lahko kaj vet
govorila, saj smo vendar sami vljudni vitezi
in smo jo lepo vite¥ko pozdravili in se ves
tas viteSko vedli napram nji.«

,Zlasti s teboj bi bila labhko bolj pri-
jazna, kaj ne, ki si jo tako ljubeznivo po-
gledaval in jo nagovarjal s tako medeno-
sladkimi besedami? Hahaha.“

,Kaj se boS noreval! Malo bolj vljudna
bi bila res lahko z menoj! Saj sem vendar
prisel v Ljubek iz plemenitega, prijateljskega
namena, da Castno spremim njenega brata
v Lunenburg!“

,In saj si vendar saksonski vojvodit,
bodo¢i mogo¢ni vojvoda, kaj ne?“

,Tudi na to bi se lahko ozirala.“

»In si zal mladeni¢, star komaj enain-
dvajset let, in Se neoddan, ki bi jo torej
enkrat Se lahko zasnubil.”

»Ne bodi tako poreden! Nisem 3$e vedel,
da ima$ tako bujno domisljijo.“

»Zakaj bi bil poreden? To se prav lahko
zgodi, Ce le hoces.*

»Kako mores$ priti na tako misel, saj sem
vendar $e premlad “

y,Premlad ? Kaj Se! No pa ¢e misli§, da
si premlad za Zenitev, pa vendar nisi pre-
mlad za zarodlitev. Sicer sem pa hotel jaz
samo to reci, da bi bilo §koda krasne mla-
denke, ¢e bi jo dobil kak prostaski barbar-

Sloven! Presaditi je treba to deloma vendar

Se divio cvetko na boljSa tla in jo poZlaht-
niti; potem bode cvetela i.1 dehtela, da bode
vse oclarala. Hej, ko bi za to rozico znal
na primer nemski kralj Henrik! Vem, da bi
jo takoj hotel prenesti na svoj vrt.*

»1a razuzdanec naj bi jo dobill* je v
svetem srdu vzkliknil Magnus. ,On, ki je s
svojo razuzdanostjo Ze porusil sreco toliko
druZin, c¢egar grdobijam se ustavlja ¢loveska
narava. .. Prijatelj, kako ti more taka misel
v glavo! Nikdar! Do nje bi moral priti le
preko mojega mrtvega trupla.*

17*
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,Hahaha!“ se je zakrohotal Anlaf. ,Zdaj
pa res vidim, da si se strasno zaljubil v
kneznjo. Torej je ne privostis Henriku?
No, saj mu je jaz tudi ne. Jaz le pravim
$e enkrat, da bi je bilo $koda, ¢e bijo dobil
kak prostak ali kak ni¢vrednez. Hm, pa jo
ti presadi na svoj vrt! Kaj molCi§? Enkrat
se bode¥ moral ogledati po nevesti.“

, Lo jeres,*jepristavil Magnus po kratkem
razmisljanju. ,Pa misli§ ti, da bi bil moj oce
zadovoljen s tako zvezo:?“

»Ne samo zadovoljen — neskonéno vesel!
Kje pa more — bodimo odkriti — dobiti
svojemu sinu nevesto, tako bogato in tako

lepo? Viljenica je vendar hé&i nadkneza Got-

Salka, ki je vladar mogocni slovenski drzavi
ob Baltiskem morju, najmogocnejsi drzavi
v teh krajih od pamtiveka. O¢e tvoj bo neiz-
reCeno vesel, ¢e mu prinese§ domov vest,
da bi se rad zarocil z kneZnjo Viljenico.“

,Misli§? Kaj pa, te me kneZnja ne bo ma-
rala? Povem ti kot dobremu svojemu prija-
telju, da se je danes vedla proti meni tako
hladno, da, naravnost brezobzirno, da me
je bolelo v dno duge cel vecer. Ze pri obedu
je bila silno mrzla napram meni, kar ste
lahko vsi zapazili. Po obedu smo se §lina
vrt Setat. KneZnja in njega sestri¢na Slavica
sta tfrgali cvetke. Jaz in moji tovaridi smo
pricakovali, da jih poklonita nam. A smo
se bridko varali. Poklonili sta jih navzo¢im
slovenskim starejdinam. Kneginja Sirita je
sicer hitro zapazila napako, natrgala najlepsih
cvetic in nam jih prinesla, ali uzaljeni smo
bili pa le vsit“

,Mlad si e, sinko, mlad in neizkuSen®,
ga je tolazil vitez Anlaf. ,Ali meni§, da Slo-
venke ne poznajo mozkih; da ne vedo, da
krasotice takrat najbolj delujejo na mozka
srca, ¢e so hladne, mrzle in — ohole...
In nasprotno, ali smo mozki kaj drugaéni?
Ali v resnici vzljubimo tako Zzensko, ki se
nam vsiljuje prvi pot, ko jo vidimo? Jaz
take ne maram.¢

,Jaz tudi ne!“

,Zato mene posludaj in nikar ne bodi
zalosten: Viljenica bode jufri jokala, &e je
ne pogledas, ve¥? To ti pravim jaz, mnogo-

izkuZeni vitez. Le pogum, in Viljenica bode
tvojal A zdaj, lahko no¢, sinko!*

Vitez Anlaf je el v sosednjo, njemu od-
lo¢eno sobo.

Vojvodi¢ je pa kmalu potem res mirno
zaspal in zasanjal sladke sanje o bodriski
cvetlici Viljenici — — —

Sladko je spal tistc no€ tudi nadknez
Gotsalk. Hej, ves dan so mu brnele po ugesih
besede svecenika Eppa: ,VaSa Visokost ima
ljubeznivo h&erko Viljenico, saksonski voj-
voda ima pa doraslega sina... Ali ne bi
bila zveza med Va%o in saksonsko hiSo
zares velepomembna?“. ..

In ko je pri obedu opazoval saksonskega
vojvodica, o katerem je ze prej slisal samo
pohvalo, in je videl, kako zal, vljuden, po-
nosit, a tudi razborit mladeni je; koje opazil,
kako ljubeznivo gleda njegovo h&erko Vilje-
nico: so mu brnele svefenikove besede $e
glasneje po glavi. In ko se je saksonski
vojvodi¢ vzdignil in mu napil in je v na-
pitnici izrazil Zeljo, da bi bili hidi Billungov
in bodriskega nadkneza Got3alka Se tesneje
in 8e bolj bratsko spojeni, in je pri teh be-
sedah pomembno pogledal Viljenico: je Got-
Salku od veselja tako moéno utripalo srce,
kakor bi mu hotelo skoéiti iz prsi. Najrajsi
bi bil vojvodiéu na napitnico kar odkrito
in naravnost odgovoril: Evo, tu ima¥ mojo
Viljenico! Seveda tega ni smel redi naglas.
Pa¢ pa se je ocividno ganjen zahvalil voj-
vodiu za laskavo napitnico poudarjajo¢, da
je taisto tudi njegova iskrena Zelja. Povabil
je Magnusa in njegovo spremstvo, naj osta-
nejo prihodnji dan 3e njegovi gostje, da se
odpocijejo in ogledajo mesto in okolico, saj
se odhod knezovita Henrika lahko odlozi
za dva dni brez vsake neprilike. In vojvodic¢
je rad sprejel vabilo. In zazvenele so CaSe
z glasom srebrnozvonkim. GotSalku pa so
one besede svetenikove zdaj zvenele v srcu
Ze kot lepa, melodiozna pesem. Naslajal se
je z veliko slastjo ob njenih zvokih.

In ker je ¢Clovek Ze tak, da v veselju
poisce prijatelja, ki naj bi z njim delil radost,
kakor v zalosti ¢loveka, ki naj bi z njim
nosil bolest, je Sel Gotsalk, ko se je naredila




no¢, in so §li nemski gostje v odkazane jim
sobe, k svoiji soprogi, kneginji Siriti, eS: naj
se tudi ona z njim veseli prekrasne misli,
ki se je spocela v glavi sveenika Eppa.

.Kako ti ugajajo na8i gostje, saksonski
vitezi?“ je vprafal Zeno po pozdravu.

.Vrlo dobro!“ je odgovorila kneginja
nekam razdrazeno. ,So pal vitezi, kakrdnih
bi med Sloveni iskala zaman !¢

Za kakega drugega Slovena bi bile te
besede ogenj v streho. Ne tako za Gotsalka.
Bil je sicer Sloven z duZo in s telesom. Ali
poznal je le predobro svojo Zeno: da se
vkljub temu, da ga ljubi iskreno, vendar
kot danska kraljeva h¢i 8e vedno Cuti vzvi-
Seno nad slovenskimi ,barbari’, in da vkljub
svojemu dobremu, kr§¢anskemu prepricanju
v&asih divje zbesni, da je silno jezljiva, v¢asih
naravnost neznosna, a kmalu nato zopet sama
dobrina in milina. Bila je pag pristna podoba
svojega oceta, kralja Svena Astridsona. Kako
tudno se je vasih vedel ta kralj, je bilo
znano po vsem severu. Iskreno je bil vdan
katoliski cerkvi, vendar je izbruhnila iz njega
vetkrat divja normanska narava. Pri neki
pojedini v kraljevem gradu v mestu Roes-
kilde so se nekateri velika$i pri vinu spo-
zabili tako dale€, da so zaceli zbadati kralja,
¢e8, da ima premalo junadkega duha. Kaj je
storil kralj? Drugo jutro jih je dal v cerkvi
zabosti. Ko je hotel v nedeljo potem stopiti
v cerkev, mu je kot morilcu $koi Vilhelm
— drugi sveti AmbroZz — prepovedal vstop
v sveti¢e; in ko je kralj le hotel vstopiti,
mu je ¥kof nastavil na prsi svojo palico. Ze
so nekateri dvorniki z golimi meci naskodili
Skofa, toda kralj jim je velel, naj ga pusté
pri miru, je Sel domov, zamenjal v gradu
kraljevsko obleko s spokorno, se vrnil bo-
sonog v cerkev, padel pri vratih na kolena
in pripoznal svojo krivdo. Ko ga je 8kof
sedaj vzdignil in potolazil, se je kralj vrnil
v svoj grad in zopet v kraljevski obleki prisel
v cerkev in stopal med ploskanjem ljudstva
v cerkveni kor. Kasneje se je ta Sven Astrid-
son, ki je 1. 1047. po smrti kralja Magnusa,
proti kojemu se je upiral ve¢ let, postal
pravi danski kralj, izpozabil tako dale¢, da
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je svojo pastorko vzel za Zeno. Ko ga je
cerkev izobila, je pastorko odslovil, pozneje
jo pa zopet sprejel. Tako ¢udno spremenljiv
je bil. In prav tako naravo je imela njegova
héi Sirita, soproga Got3alkova.

Sicer je Gotsalka odgovor nekoliko spe-
kel, vendar se je koj premagal in mirno dejal:

,Ne govori tako prezirliivo o Slovenih,
saj ve§, da so Se v povojih omike in olike,
in mora$ tudi to vedeti, da zunanja oblika
Cloveka bistveno ne izlika, kakor obleka e
ne stori ¢loveka.“

,Obleka res 3e ne stori Cloveka“, gaje
zavrnila kneginja. ,To’je 'pa tudi res, da €lo-
vek brez obleke ni dostojen ¢lovek! Mar ne?“

,Zakaj si pa tako razdraZena nocoj?“

,5aj sem ti ravnokar rekla, da clovek
brez obleke ni dostojen ¢lovek. In tak ¢lovek
brez obleke, oziroma olike, je tvoja Viljenica !“

,Kaj ti je pa zopet naredila?“

,9aj ve§, kaj je naredila snoci!

»No, saj se ti je opravi€ila, ne?“

,oeveda se je, ker si ji ti to velel. Sama
od sebe se ne bi bila nikdar prisla opravicit
svoji kneginji- materi, ker nima niti tolike
olike kakor kaka danska kmecka h&i. No,
pa e bi bila tako nevljudna in sirova samo
napram meni, bi ji $e ne zamerila tako. Ampak
da se vede tako sirovo in Zaljivo nasproti
tujim gostom, to je vendar prehudo.*

»Kaj je pa naredila takega?“

»94a]j si videl, kako se je drzala pri obedu:
¢udno, nevljudno, naravnost grdo, da so se
nemski vitezi kar spogledavali!®

,NO, pa so jo le radi pogledavali!“ je
smeje pristavil GotSalk. ,Ali nisi zapazila,
kako izredno ljubeznivo se je oziral vanjo
— vojvodi¢ Magnus?“

,Ce zapazi kaj takega mozko oko —
gotovo Zensko 3e desetkrat prej! Ravno
zato me pa jezi, da se je Viljenica vedla
napram njemu tako hladno in nevljudno.
Popoldne na vrtu pa se je obnaSala na-
ravnost Zaljivo. Komaj sem vsaj deloma po-
pravila njeno napako. Jaz ne morem raz-
umeti, kako more biti dekle tako nespametno
in se tako €udno vesti nasproti mladenicu,
ki jo lahko povzdigne na vojvodski prestol!*
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,Tudi ti si Ze prisla do misli, da bi se
Magnus in Viljenica kontno lahko vzela?
Jaz mislim Ze cel dan o tem.®

»Zopet enkrat v sorodnih mislih!“ se je
zasmejala Sirita. Bila je zopet mirna, poto-
lazena, dobra kneginja.

Se dolgo sta se pogovarjala Gotialk in
soproga. Ko sta se pa lotila, je dejala Sirita:
,Prepusti vso stvar meni, ker take stvari so
za nas, Zenske. Jaz bom storila, kar bom
mogla, da se sklene ta zveza. Lahko no¢!“

Zares sta imela lahko no¢ knez in kne-
ginia. Imela jo je pa tudi Viljenica. Prav ve-
sela je bila zvecer, da se je njena stvar iz-
tekla tako dobro, da je tako hitro potolaZila
oceta in pomirila kneginjo - maceho radi svoje
dolgotrajne etnje‘. . . Zadovoljna je bila pa
tudi s svojim vedenjem napram saksonskim
vitezom . . . Bodo vsaj videli, kako ima ona
rada Nemce — kristjane.

Motila sta se Magnus in Anlai, ko sta
sklepala, da se je Viljenica le iz oholosti
vedla napram Saksoncem tako hladno, kakor
se je motila tudi kneginja Sirita, ki je pri-
pisovala héerino mrzlo vedenje njeni neote-
sanosti in neolikanosti. Viljenica se je vedla
tako, ker je kot navdu$ena Slovenka mrzila
Nemce in kot pristadica starih bogov silno
nerada gledala v svoji blizini kristjane. Kdo
bi mogel misliti o nji to poslednje! Da je
bila ona, Gotsalkova h&i, privrZzenka starih
bogov, se Se sanjalo ni nikomur na Got3al-
kovem dvoru. In vendar je bila resnica, kakor
smo videli Ze v zaletku povesti. In kdaj se
je prelevila iz verne kristjane v tako hudo
nasprotnico kriza? V zadnjih letih, v hisi
Pluzonovi.

Povedali smo Ze, da je bila Viljenica v
mladih letih v $oli pri redovnicah v Vele-
gradu — Nemci so imenovali to mesto Micki-
linburg in 3e kasneje Mecklenburg — sku-
paj s svojo sesiri¢no Slavico, hlerjo Pluzo-
novo. Takrat sta imeli Se obe dobrega
kri¢anskega duha. Ko sta se vrnili mladenki
domov v Velegost, sta se zaceli kmalu obra-
¢ati na slabSe. Pluzon in njegova Zena, Got-
Salkova sestra, sta bila sicer oba kristjana.
Zena je bila kritena ze v mladosti, Pluzon

se je dal krstiti pa pred poroko. Posebno
vneta pa nista bila nikdar za kr§¢ansko vero.
Pluzon celo ne. Prej je bil navduSen prista$
stare vere in velik prijatelj-Castilec Slavomira,
Triglavovega sveéenika s Pomorskega, ki
se je veckrat oglasil na njegovem domu.
Dal se je pa krstiti, da je laZje dobil za Zeno
sestro GotSalkovo. Pa tudi ta ni bila nikdar
goreca kristjana. Bila je sicer zelo izobrazena,
a mrzila je Nemce Ze od mladosti, in mrzila
jih je po omozitvi s Pluzonom, ki je ves
gorel za slovenstvo, bolj in bolj. Cimbolj
pajerastla v njenem srcu mrznja do Nemcev,
tembolj je pojemala v njem lu¢ kr&canske vere,
vere, ki so jo oznanjevali izvefine Nemci.
A Ce sama ni imela Zive vere, kako bi jo
mogla netiti v srcu svoje h&erke Slavice ali
v srcu kneznje Viljenice! Mladenki sta po-
stajali v verskih stvareh bolj in bolj mlagni
in brezbrizni, brezbrizni zlasti, odkar sta za-
pazili, da svobodno prihaja na Pluzonov
dom Slavomir, svelenik starih bogov. Le-ta
se je v zadnjem Casu res zopet veckrat oglasil
pri Pluzonu, seveda skrivaj. Deklicama ni
ostalo prikrito, da so v&asih kasno v not
sedeli Pluzon, njegova Zena in Slavomir
skupaj v stranski sobici in se pogovarjali.
Kaj so se pogovarijali, nista vedeli, a to sta
vedeli, da se niso ogrevali za kr¥canstvo.
In tako se je zgodilo, da sta mladenki bolj
in bolj izgubljali in naposled izgubili vero,

se vnemali v srdu do Nemcev in se ogre-

vali za slovenstvo in za stare bogove, pod
katerimi je slovenstvo bujno cvetelo. Tega
duha prezeta je pridla Viljenica s svojo
sestricno na ocetov dvor v Ljubek. In ta
Nemcem in krizu sovrazni duh je bil vzrok,
da se je vedla nasproti saksonskim vitezom
tako hladno.

Drugi niso bili zadovoljni s tem njenim

“vedenjem, kakor smo videli, ona je bila pa

prav zadovoljna. S svojo druzabnico Sla-
vico se je zvecer prisréno smejala.

»Kaj ne, Slavica, danes sva dobro igrali
vlogi pri obedu in na vrtu?¢ je dejala Vi-
lienica in se zasmejala na glas.

szborno! To so jo izkupili ti vitezil®
je smejé potrdila Slavica,



,10 so se nama klanjali, laskali, prili-
zovali !¢

,Kako so sladko govorili! Menda so
mislili, da sva medve nestalni muSici in se
bodeva dali precej ujeti.”

»Mislili so pa¢, da bodeva kar nori na
nje. Ali so se kruto motili. To so debelo
gledali, ko sva se vkljub vsemu laskanju
drzali tako mrzlo. Marava medve za njih
laskanje! Le naj dvorijo nemskim gospo-
di¢nam doma, pri nas jih ne potrebujemo ¢

,Kako so streljali z oémi! A zaman. Njih
puscice se naju niso prijele. No, zdaj bodo
vsaj vedeli, da drzé Slovenke ve¢ na svoj
Zenski ponos in na svojo Zensko Cast, kot
Nemke.“

» 11, Viljenica, ali si zapazila, kako te je
gledal vojvodié?“

»Kaj ne bi bila zapazila!“

,Prav zatrdno se je zaljubil vate! Vilje-
nica, srefa te i&¢e”, se je poredno zasmejala
hudomusna Slavica.

,Bezi, bezi! Maram za takega bahata!
Si li opazila, kako se je v svoji napitnici
~ hitro pobahal, da pod solncem ni hrabrosti
kakor je nemska? Dali visnji bogovi, da bi
ti bahaci kmalu cutili slovensko pest!*

»Zal pa je ta vojvodic¢ in mlad!“ je dalje
nagajala Slavica prijateljici.

,Nemec zame ni nikdar zal!®

,Pa kar tako tudi ne kaze zametavati
imenitne Zenine. Poglej, kako bi bilo to
lepo, ¢e bi te vojvodi¢ zasnubil, pa bi bila
ti enkrat mogoc¢na vojvodinja saksonska!*

,Nikar se ne $ali, saj me vendar pozna§!*
ji je Ze nekoliko nevolino segla v besedo
Viljenica. ,Jaz da bi vzela Nemca-kristjana!
Nikdar! Prej bode solnce izgreSilo svoj tir.“

,Ne bodi no huda, saj se poznava!“ jo
je hitela mirit Slavica. ,Saj bi tudi jaz ne
vzela Nemca, in naj bi mi poloZil k nogam
krono kraljevsko! Kako pa se bodeva vedli
jutri, Viljenica? Saj ves, da ostanejo ti sladki
vitezi e jutri tukaj.”

,Sladko, kakor danes®, ji je odgovorila
Viljenica sedaj Ze dobre volje. ,Ali pa, ves
kako? PokaZiva jim kar naravnost svoje pre-
ziranje. Ce je moj ofe tako udarjen s sle-
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poto, da je tako nenavadno dvorljiv napram
Nemcem, ki so bili in bodo zakleti sovraz-
niki Slovenov, bodeva pa medve drugace
dvorljivi. Ni¢ se ne zmeniva jutri za nje,
ve$? To jih bo najbolj jezilo!®

,Zlasti vojvodica, hahaha! Tako bodeva
delali jutri, da, kakor pravis. Sedaj pa, Vi-
ljenica, pojdiva spat, da dobiva v spanju
moc¢i za tako junasko delo, ki naju caka
jutri, za — preziranje.”

,Dobro, pa pojdiva. Lahko no¢!*

,Lahko no&, dragica! Dobro spavaj in
sladko sanjaj o — vojvodicu Magnusu !¢

,Porednica! Cakaj, bom pa jaz tebi po-
vedala, kdo te je prevef pozorno gledal
pri obedu. Ves kdo? Tisti trebusasti, rdece-
nosi vitez, ki je pravil, da je bratranec
saksonske vojvodinje Ulihilde. Ta se je pa
v tebe zagledal!®

,Hahaha!“

,Hahaha !¢

Mladenki sta se smeje poslovili in s
smeSkom na licu sladko zaspali — — —

Drugi dan sta pa hudomusni deklici res
drzali dano si besedo. —

Solnce je stalo Ze visoko in njegovi
irepetajoci zarki so Ze davno dosli v so-
bane nadknezjega dvorca, ko se je zbudil
saksonski vojvodi¢ Magnus iz krepkega
spanja in lepih sanj. Cilega, prenovljenega
se je Cutil na telesu in na duhu. Malo sram
ga je bilo sicer, daje lezal tako dolgo. No,
potolazil se je v tem oziru kmalu, ko je
zasliSal v sosedniji sobi tezko dihanje viteza
Anlafa. Hitro je vstal, se opravil in stopil
k oknu. In ko je pogledal skozi okno na
vrt, je bila prva njegova Zelja, da bi med
cveticami zagledal zanj najlep%o cvefico —
Viljenico. A gledal je po nji zaman.

Na vrata je nekdo nalahno potrkal, in
ko jih je vojvodi¢ hitro odprl, je zagledal
staro sluzkinjo kneginje Sirite, ki jo je bil
spoznal Ze prejsnji dan. Ime ji je bilo Godi-
slava.

»Zacutila sem, da je Va8a Visokost vstala,
zato sem potrkala“, je zacela sluzkinja. ,Pre-
svetla kneginja Vas vabi v obednico k za-
jutreku.®
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,Pridem takoj“, je odgovoril vojvodit.
»Pa zgodaj vstaja kneginja! Ali je kneZnja
Viljenica tudi Ze vstala?“

,KneZnja Viljenica je z gospodi¢no Sla-
vico ze zgodaj zjutraj Sla na izprehod.”

,Pes?«

.Ne, jez.“

,In proti kateri strani sta odjezdiliz?

,Po cesti ob Travni reki.«

,Dobro. Reci torej presvetli kneginji, da
pridem takoj v obednico.“

Kneginja Sirita ga je vzprejela v obed-
nici jako prijazno in milostno. Med zaju-
trekom je sedela poleg njega, ga je vpra-
Sala, kako je spal prvikrat v nadkneZjem
dvorcu v Ljubeku, in ga izpraSevala potem
o Zivljenju na saksonskem dvoru: ali imajo
dosti zabave, ali jih pogosto obiskujejo po-
tujo¢i pevci, ali gredd vetkrat na lov, ali
tudi oni hudo kritikujejo Zivljenje mladega
nemskega kralja Henrika ... Vojvodit je
sicer odgovarjal na vsa vprasanja vijudno-
prijazno, kakor je zahtevala viteSka cast, a
kneginja je z bistrimi svojimi ofmi vendar
kmalu opazila, da vojvodi¢ nekam tezko
sedi pri mizi, da se dolgocasi, kakor bi koga
pogresal, in da ga vlete nekam drugam.
Nagajiv, poreden sme3ek ji je zaigral na
njenih ustnicah, pa je dejala:

,Morda bi svetlemu vojvodicu dobro del
jutranji izprehod? NaSa kneZnja Viljenica je
s svojo druzabnico Slavico Ze zgodaj zjutraj
odjezdila na 3etnjo.”

,Presvetle kneginje misel je jako dobra!
je radostno odgovoril Magnus. ,Jutro je
krasno. In Cisti jutranji zrak bi mi zatrdno
dobro del.*

,QOodislava, pojdi poklicat knezovica Bu-
divoja, naj pride sem!“ je velela kneginja
sluzkinji. ,Knezovi¢ Budivoj lahko dela svet-
lemu vojvodicu druzbo“, je nadaljevala Si-
rita. ,Cas ima, in vem, da bo jako rad storil
to uslugo. Lahko gresta naproti kneznji in
njeni druzabnici!“

Knezovi¢ Budivoj je bil res takoj voljan.
In zajahala sta konja in odjezdila po cesti ob
Travni reki. Kneginja Sirita pa se je skozi
okno za njima gledajo¢ poredno smejala.

Magnus in Budivoj sta kmalu, ko sta
prisla iz mesta, srecala Viljenico in Slavico,
ki sta se Ze vracali domov. Jezdili sta skoko-
ma. Njuna vranca sta veselo rezgetala, lahno
poskakovala in ponosno potresala z griv-
nato glavo, kakor bi vedela, da nosita dve
najlep3i mladenki bodriske zemlje.

Mladeni¢a sta se ustavila, ko sta pri-
jezdila do mladenk, in ju vljudno pozdra-
vila. Deklici sta pa samo z glavo pokimali
v odzdrav in podili svoja konji¢a dalje.
Magnus je prebledel. Zatrdno je pri¢akoval,
da se bodeta mladenki ustavili, izpregovorili
z njima vsaj nekaj besedi, ¢e ju Ze ne po-
vabili, naj se jima pridruzita in ju spremita
domov. Tudi Budivoju se je tako vedenje
zdelo ¢udno. In ko je pogledal Magnusa
in videl, da je uzaljen, je rekel kakor v ne-
kako opravitbo: ,Na%a Viljenica je v&asih
prava pravcata divjanal“

Vojvodi¢ ni nicesar odgovoril. Jezdila
sta dalje. Knezovi¢u Budivoju je bilo hudo,
da je Magnusa minila vsa dobra volja, ki
jo je imel prej. Zato je kmalu predlagal,
naj bi se vrnila domov. In Magnus je bil
zadovoljen s predlogom; obrnila sta konjica.

Pri obedu sta bili Viljenica in Slavica
zopet molcedi, hladni in mrzli, Se bolj kot
prejdnji dan. Gotialk je izprozil misel, da
bi se popoldne peljali v ¢olni¢ih po Travni
reki in potem nekoliko po morju na iz-
prehod. Vsi gostje so bili zadovoljni. Vilje-
nica se pa ni hotela vdeleZiti te skupne
voznje. Rekla je, da jo boli glava, pa je s
svojo druzabnico Slavico $la v svoje sobe
in tam ostala celo popoldne.

Saksonski vitezi so se odpeljali v ¢ol-
ni¢ih po reki, se prostodus$no smejali in se
z raznimi dovtipi dobro zabavali. Vojvodic
Magnus pa je bil silno &meren celo po-
poldne,

Ko so se vrnili proti mraku domov, v
nadknezji dvorec, je pa postal vojvodié
Magnus naenkrat boljfe volje. Komaj je
namre¢ stopil v svojo sobo, pa mu je pri-
nesla sluzkinja Godislava krasen 3opek in
ga postavila na mizo z besedami: ,To po-
Silja Vasi Visokosti kneZnja Viljenica; pri-
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nesla bi bila ¥opek sama, pa je nekoliko
bolehna.“

Vojvodi¢ je bil iznenaden in vesel, da
bi bil najraj§i zaukal na glas. Narodil je
sluzkinji, naj pove kneznji, da se ji prisréno
zahvaljuje za krasni spomincek. Vojvodié
seveda Se slufiti ni mogel, da tega Sopka
ni zvezala Viljenica, ampak kneginja Sirita
sama ter ga poslala po sluzkinji v imenu
knezZnje . ..

»Moja bode Viljenica!“ si je drugo jutro
radostno govoril sam sebi Magnus, ko je
s svojimi vitezi, bodriskima knezovi¢ema in
z njunim spremstvom odrinil iz Ljubeka.
»,Moja bode, mora biti!“

, Nikdar!“ bi bila zatrdno odgovorila
Viljenica, da je vedela, kaj vse si Magnus
domislja.

Nekdo drug pa je vedel, kaj si domislja.
Bil je to svelenik starih bogov, Slavomir.
Po sluZzkinji Godislavi, ki je bila skrivoma
zakleta nasprotnica novi veri in njegova
tastilka, je izvedel, kako se saksonski voj-
vodi¢ zanima za Viljenico in tudi ona zanj
— saj mu je poslala krasen Sopek — in da
na dvorcu Ze vsi govoré, dajo bo vojvodit
kmalu zasnubil. A ko je Slavomir vse to
¢ul, je ponosno zmajal z glavo in dejal
samozavestno sam pri sebi:

»Motis se, vojvodice saksonski! Viljenica
nikoli ne bo tvoja. Zanjo imam izbranega
jaz drugega Zzenina, lepSega in boljSega,
kakor si ti! Imam ga, da, tam gori, tam
gori na Rujani sveti!* — —

(Dalje.)

ANTON MEDVED :

POMLADL

Ze poje kos, Ze grlice gréé,
priroda velicastna vstaja,

Ze topo, zmuceno srce
v veselih Cuvstvih se pomlaja.

Prijazni jaglec, ti povej,
povejte ptice, dragomile,

kako bi Zivel jaz poslej,
zatiran od Zivljenske sile!

Que suis — je helas! et de quoy sert ma vie?
Je ne suis fore qun corps prive de cueur, .
un ombre vain, un objet de malheur,

qui n'a plus rien, que de mourir en vie.

Maria Stuart,

Naj pojem li vesel in cvrst,
naj tihi togi se podajam?
Naj omahujem, kakor trst,
naj vse na svetu kolnem, grajam?

Rumeni jaglec, kakor ti
in kakor ptice milodrage
vesel Zivljenja, dokler tli,
poslednje ¢akal bom premage.

Jeseni pojdem mimo griv,
prevzet od Zivega spomina: s
Kako je krasni svet minljiv, ; 1

pove mi — suha korenina.




VSTAJENJE. (NAGROBNI RELIEF.)

BOGDAN VENED:

NAS STARI GREH.

POLABSKA POVEST.

VIL

¢ orje Baltisko, ti morje lepo-
\ zeleno, kakSen priimek ti

Ocean;
{ Danci so te nazvali Vzhod-
no morje; griki ucenjaki
so te krstili za Scitisko ali
Pogansko morje — zaradi nevernih pre-
bivalcev ob tvoji obali. Morje sinje, morje
zeleno, povej, kateri priimek ti najbolj pri-
stuje danes? Ti mol&is. Sumi pa¢ s svojimi
belopoltimi valovi, a pravega odgovora
noce§ dati. A jaz sam vem, kak3¥no ime se
ti danes najbolje podd. — Pogansko morje!

Po valovih plove ladjica, na videz po-
skakujo€ nedolzno-veselo, kakor beli labod
po jezerski sinjini. Koga nosi ladjica? Same
zagrizene nasprotnike Kristusovi veri, same
pogansko mislee in ¢utece ljudi. Tu vidim
Slavomira, svecenika starih bogov, vidim
Volcana iz Roztoka, Ratibora iz Gabrovega,
Svetopolka iz Varnovega, Dragkota iz Maho-
vega in Gostomisla iz Ribnice, znane zarot-
nike iz Vol¢je jame. In poleg njih so nji-
hove Zene in njihova deca, mladeniéi in

,DOM IN SVET* 1903. 5T. 6.
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mladenke, in Z njimi je tudi bodrigka kneznja
Viljenica in njena sestricna Slavica. In kam
se peljajo ti ljudje? Na Rujano, otok Sveto-
vitov ., . Vidi§, ti morje lepozeleno, kako
jaz dobro vem, kaj se na tebi godi. Ali naj
ti Se povem, zakaj jadrajo ti ljudje na Ru-
jano, otok malika Svetovita?

Prista&i starih bogov, zarotniki proti novi
veri in nemétvu v bodrigki zemlji, so se bili
ob svojem sestanku v Vol&ji jami, kamor
jih je bil o priliki velikega sejma v Ljubeku
povabil Slavomir, Triglavov svelenik, do-
menili, da bodo o prvi ugodni priliki po-
tovali na Rujano, izprosit si od Svetovita
blagoslova za nameravano svoje pocetje.

.Te prilike bi bili morda ¢akali Se dolgo,
da ni koj drugi dan po njihovem zarotni-
$kem sestanku priel v Ljubek saksonski
vojvodi¢ Magnus, in da niso po mestu tako
hitro raznesli vesti, da se vojvodi¢ zelo za-
nima za Viljenico in da jo bode brzkone
kmalu zasnubil.

»Moti§ se, vojvodice saksonski! Viljenica
nikoli ne bo tvoja. Zanjo imam izbranega
jaz drugega Zeninal“ je z zmagovalno-po-
rednim in $kodoZeljnim smehom dejal Slavo-

21



322

mir, ko je bil zacul ono vest. A fa smeh se
ni dolgo zibal na njegovih ustnicah.

,Zenska je Zenska!* je govoril z glavo
kimajo¢, ko je stvar prereetaval nadalje.
,Na nobeno mladenko se ni zanesti, e se
ji pride ponujat mlad, bogat in mogocen
Zenin. In vojvodi¢ Magnus je tak Zenin, tak,
da mu ga zlepa ni najti vrstnika. Kaj velja,
¢e se Viljenica, vpostevajo¢ ugodno priliko,
ne izneveri mislim protikr§¢anskim in proti-
nem3kim in postane voljna vzeti kr¥can-
skega vojvoda! A to bi bilo za na%o stvar
usodno, pogubno, naravnost unic¢ujoce. Pre-
preciti moramo to zvezo, naj me stane 3e
toliko truda in napora, naj me stane Ziv-
lienje moje. Samo hiteti moram, da me ne
prehité drugi!“

Tako je govoril Slavomir pa je zatel
hitro delati.

Zadnji ¢as po onem sejmskem dnevu je
bival — skrivoma seveda — pri svojem
prijatelju in pristaS8u Godeljubu v ljubeskem
predmestju. Tu so se shajali v poznih ve-
¢ernih urah vsi, kar jih je bilo nezadovoljnih
z novo vero, s ponemé&evanjem in z Got-
Salkovo vlado. Tu sem je prihitevala —
skrivoma sevé, in kadar je utegnila — tudi
Godislava, pravit, kaj je na GotSalkovem
dvoru novega.

In po Godislavi je kmalu po zadnjih
dogodkih poslal Slavomir Viljenici pismeno
porocilo, da misli druzba, ki je bila zadnji¢
zbrana v Vol&ji jami, v kratkem izpolniti
svojo obljubo ter odriniti na Rujano. In ker
je bila tudi ona takrat v druzbi in je takisto
obljubila, da se vdelezi te bozje poti, naj
pove, kdaj bi ji bilo mogoce iti z njimi,
seveda brez vednosti oCetove, da ne bi
imela potem sitnosti.

Viljenica mu je precej po istem potu
poslala odgovor, da bi 3la silno rada na to
bozjo pot a da si ne upa, ker zadnje dni
tako pazijo na njo.

Toda Slavomir ni odjenjal, ker jo je hotel
imeti na vsak nalin s seboj. Poslal ji je
svet, naj se odpravi s sestritno Slavico
nazaj na Pluzonov dom v Velegost: od tam
pojde lahko, brez vsake zapreke, z njimi.

Iti pa mora. ,Pojdi, golobica moja!“ je dejal
v svojem pismu. ,Pokazal ti bodem golo-
bita-mladica, tako lepega, kakrSnega %e nisi
videla. Ta tvoja boZja pot bode — bodi
uverjena — odlodilna za pot tvojega Ziv-
lijenja.“

Viljenica je Ze tako sréno Zelela iti na
Rujano, pogledat hram Svetovitov. Zadnje
besede Slavomirove pa so jo tako izpod-
bodle, da je pogumno stopila pred svojega
oleta in ga prosila, naj ji dovoli iti s Sla-
vico v Velegost, kadar pojde ta domov.

»Zakaj pa noces biti pri nas v Ljubeku ?“
jo je vprasal GotSalk.

»Saj ve§, da imam rada Slavico, da skoraj
ne bi mogla Ziveti brez nje”, je odgovorila
Viljenica.

,Enkrat pa morda vendar pride ¢as, da

- se bode$ morala lociti od nje in lo¢ena od

nje Ziveti!* je nekam poredno dejal nad-
knez.

,Tega Casa si ne Zelim!“ je odvrnila
kneZnja.

,No, no, bomo Ze videli: morda bo3
neko¢ pa vendar znala pogreSati Slavico®,
je z istim porednim glasom nadaljeval Got-
Salk. ,Pa le pojdi svobodno z njo! Kdaj
pa mislita oditi?“

»,Dneva Slavica e ni dolo&ila.“

,Dobro; kadar hoceta, pa odrinita . ..“

Viljenica je po Godislavi hitro sporo¢ila
Slavomiru, da sprejme njegov nasvet, in da
ji je oce Ze dovolil iti v Velegost, kadar
hoce. Naj torej sedaj on dolo¢i dan odhoda
na Rujano. Ona bi videla najraj$i, da tudi
Pluzon ne bi vedel za to pot. Zato s Sla-
vico ne misli iti v Velegost. Samo dejala
bo, da gresta, v resnici se bodeta pa skri-
voma vkrcali z njim in z drugimi znanci iz
Vol&je jame. On naj le dolo¢i dan.

Slavomir je pa zahajal konjica in po-
hitel v Roztok k Voltanu, v Gabrovo k
Ratiboru, v Varnovo k Svetopolku, v Ma-
hovo k Dragkotu in v Ribnico k Gosto-
mislu, In kmalu so se domenili, kateri dan
bodo odjadrali. Sklenili so odpotoyati iz
Roztoka na ladji Voléanovi, ker bo odhod
od tega mesta zatrdno varnejsi, kakor ce




bi odsli iz Ljubeka, kjer bi jih GotSalkovi
ovadyhi lahko zasledili. In ko je bilo vse
dogovorjeno in dolofen dan odhoda, je
obvestil Slavomir Viljenico. In kneZnja je s
Slavico v spremstvu dveh Pluzonovih obo-
rozenih hlapcev, ki sta ju bila spremila v
Ljubek, zapustila dvor pod pretvezo, da
gre v Velegost, v resnici pa je §la v Roztok.
In brez zapreke so se odpeljali Castilci Sveto-
vitovi po tebi, morje Baltiko, proti Rujani.

Sedaj pa reci, ti zeleno morje, ali ne
zasluzi§ res imena ,Pogansko morje, ko
nosi§ te poganske bozjepotnike?

In kakSne pesmi pojo ti boZzjepotniki?
O Svetovitu, svetem in svetlem zmagovalcu;
o Zivi, boginji zivljenja, setve in zetve; o
Jarovitu, pomladanskem zmagovalcu; o Bo-
rovitu, gozdnem zmagovalcu, in o Triglavu,
Svarozi¢u, Radigostu, Provu, Besimiru, Siti-
vratu in o drugih bogovih in boginjah.

In kaj govoré med seboj ti poganski
bozjepotniki? Cuj, kaj pripoveduje Slavo-
mir. Na krovu stoji, veselja mu zari oko,
pa govori:

,Slavna so svetisa, posvelena naSim
dobrim bogovom. Krasno je Triglavovo
svetite v Stetinu, di¢en je Radigostov hram
v Retri, Svarozi¢ev v deZeli ratarski in Besi-
mirov v Asmodi. Mnogoobiskana so sve-
tis¢a v Kolobregu, Julinu, Velegostu, Brani-
boru, Malhovem in v Pluni. A ni ga nad
sveti§¢em Svetovitovim v Arkoni na Rujani.

Na holmu stoji, obdanem z morskim
Sumom. lz rdetega marmorja je sezidano
in iz zelenega smaragda. Pod veliko ku-
polo sredi hrama stoji Svetovit, napravljen
v krasno obleko: v drago kamenje Stirih
plemen, v krizolit, rde¢i rubin, Zolti karneol
in beli kristal. Glave njegove so iz rume-
nega zlata. Glave pa ima Stiri, in sicer sta
dve obrnjeni na spredaj, dve na zadaj, od
obeh dvojic ena glava gledajo¢ proti desni,
druga proti drugi strani. Brade in lase ima
ostrizene po rujanski narodni Segi. V desni
roki drZi rog, krasno ozaljan s kovinami
raznih vrst, ki se vsako leto enkrat napolni
s pijato. Levo roko ima v podobi loka za-
sukano v bok. Noge stojé na zemlji in

323

imajo svoj podstav. Velik je pa tako, da
presega v visokosti vsako ¢lovesko postavo.

Njegova zunanja znamenja so zastava in
konj njegov. Zastava, odlikujoca se po veli-
kosti in barvi, ima to predpravico, da sme
vojna, pred katero se nosi, vse poceti, kar
ji ljubo. Trdnjave lahko rusi, unicuje oltarje,
seziga hise, pustosi planjave, celo kraljevska
oblast se mora ukloniti moci te zastave.

Konj Svetovitov pa je bel, do¢im je Tri-
glavov ¢rn. Sedlo in brzda sta krasna, ozalj-
Sana z zlatom in srebrom. In to je razlika
med konjem Triglavovim in Svetovitovim, da
Triglavovega konja nikoli nihée ne jezdi —
oprava mu je le za okrasek —, Svetovitovega
konja pa jezdi ob dolocenih Casih svecenik,
ki je odlo¢en za to sluzbo. Konja pa imata
Triglav in Svetovit zato, da po njunih sto-
pinjah in vedenju izvemo voljo in proroko-
vanje bogov,

Prorokovanje in napovedovanje bogov
o sreti ali nesredi izvemo sicer vCasih tudi
na preprostejdi na¢in. Na Rujani sed¢ Zenske
pri ognjis¢u in zarezavajo, ne da bi Stele,
poteze v pepel: ravno $tevilo potez pomeni
sreto, neravno nesre¢o. Pomembna kakor
Stevilo je tudi barva: bela pomeni srefo,
&rna nesreco. V Arkoni so ljudje Ze nava-
jeni, da pricakujejo slabe letine, ako se
zmanj$a medica ali pivo, s katerim je vsako
leto napolnjen Svetovitov rog; obratno pa
bogate Zetve, e ostane rog poln. Ce pa
gre za vaznejSe stvari, za vojsko proti ino-
zemcem ali domacdinom, je treba iskati drugih
znamenj, in ta se vcasih ponujajo, ne da bi
jih ¢lovek iskal. Iz morja pri Redigostu se
prikaze ob gotovih ¢asih velik merjasec z
belim in sijajnim zobom in se radostno
valja po blatu. In ljudje vedo, ko {o vidijo, da
bo nastal v dezeli upor, dolg, tezak in divji.

Najbolje znajo pa prihodnjost napove-
dovati sveti konji v sveti&¢ih nasih bogov.
Krizema se zasadé sulice v tla: v Redigostu
dve, v Arkoni tri take dvojice, vsaka enako
dale¢ oddaljena od druge. Potem pripeljejo
konja. In ako stopi z desno nogo ¢rez su-
lice, je znamenje srece; Ce pa vzdigne naj-
prej levo nogo, pomeni to nesreco.
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Po teh znamenjih znajo svecéeniki na
Rujani najbolje prerokovati. Ni¢ manj kot
tristo svelenikov ima Svetovit na Rujani,
svelenikov, ki ne opravljajo samo sluzbe
sveleniSke v hramu njegovem, ampak gredo
tudi radostno v boj za boga, kateremu
sluzijo.

Ona opravila seveda, ki stojé v ozji
dotiki z bogovi, izvrSujejo samo vi§ji du-
hovniki. V Arkoni sme samo vigji duhovnik
prestopiti prag Svetovitovega sveti§¢a. Samo
on ima to cast, da z metlo odcisti svetiice
enkrat na leto, in sicer pred glavnim Sveto-
vitovim praznikom, jeseni ob prazniku Zetve.
Dihati pa ne sme v hramu; kolikorkrat po-
trebuje zunanjega zraka, mora hiteti k vra-
tom, da se navzolnost bo3tva ne razpo-
sveluje.

Pri tem jesenskem prazniku Zetve vzame
svefenik sam pivno posodico iz roke Sve-
tovitove, prerokuje pred hramom <&akajo-
¢emu ljudstvu, ali naj pri¢akuje rodovitnega
ali nerodovitnega leta, izlije staro medico
kot dar pred Svetovitove noge, napolni vré
iznova in ga izprazni namah, Zele¢ sebi in
domovini sre€o, mo¢ in zmago nad vsemi
sovrazniki. Se enkrat napolni potem rog z
medico in ga postavi na prej$nje mesto.
Potem prineso sluzabniki velik, okrogel,
mo3kovisok medeni kola¢ kot dar za boga.

— Ali me vidite? vpra3a svelenik zbrano
mnozico.

Ce mu mnozica odgovori z ,da‘, moli,
da bi bila Zetev prihodnje leto Se rodovit-
nejda, in naj bi postal kola¢ fako velik, da
bi se za njim nih¢e ne mogel skriti.

Potem pa k sklepu svecenik $e pozdravi
navzoCe v imenu Svetovitovem, jih opo-
minja, naj ga Se nadalje Casté, in jim obeta
za placilo zmago na kopnem in na morju.

Pa kaj bi opisoval nadalje sveti§¢e Sve-
tovitovo in obifajne obrede v njem, saj
bodete kmalu vse to videli sami, na svoje
oti. Ej ti brzokrili vetri¢ Velesov, nikar nam
ne nagajaj, da bode lepotesana ladjica plula
brzo, jaderno in krepko rezala morsko pla-
njavo, saj je ta planjava naSa, samo naSa,
slovenska, in mora ostati nasa .. .*

In vetri¢ res ni nagajal. Kot brzokrila
ptica v zraku je ladjica s poganskimi boZje-
potniki rezala morske valove proti Sveto-
vitemu otoku, na Rujano — — —

* *
2

Na Rujani so bili sprejeti nepri¢akovano
prijazno.

Siroko so odprli o¢i in ¢udom so se
zatudili, ko so pripluli v pristani§¢e mesta
Arkone. Da jih pri¢akuje na obali sam ru-
janski knez Grin, kje bi si bili mogli kaj
tacega domidljati! Seveda, Slavomir jim je
bil zamol¢al, da je obvestil rujanskega kneza,
starega svojega prijatelja, da pripelje na
Rujano veledi¢ne bozjepotnike, in da mu
je sporotil tudi dan, kdaj jih dovede —
kajpada ob ugodnem vremenu —, in naj
zato on pazi s svojega gradu, kdaj bode
zagledal na morju ladjo z viSnjevo zastavo,
in ko jo bode uzrl, naj ve, da prihaja on
s plemenitimi sopotniki, in naj jih pride
zato pozdravit, ker njih pohod je velikanske
polititne vaznosti za vse severne Slovene.

In knez Grin se je odzval pro3nji in
vabilu. S svojim sinom Krutom in z mno-
gimi velmozmi je priSel v pristan, je do-
§lece prisréno pozdravil kot brate in sestre
iste slovenske krvi, jim ponudil kruha in
soli in jih povabil kot goste v svoj grad.

Viljienica se je s svojo sestri¢no Slavico
drzala bolj od zadaj. Kakor so se bili zgo-
vorili med potjo, Slavomir ni povedal nje-
nega imena in pokoljenja, ko jo je mimo
drugih predstavil knezu in njegovemu sprem-
stvu: rekel je le, da je sestri¢na Pluzonove
here Slavice. A ko jo je s prikritim in ven-
dar dosti govoreéim smeskom predstavil, je
gledal, kakSen vtisk bo naredila na Rujance
in zlasti na Grinovega sina Kruta. In zado-
volien smehljaj je zaigral na njegovih ust-
nicah, ko je opazil, kako pozorno so Vilje-
nico vsi pogledali, kakor oCarani od njene
nenavadne krasote, posebno pozorno in po-
membno S$e knezovi¢ Krut, in ko je videl,
da je tudi Krut naredil na mladenko mo-
gocen vtisk.



,Ta dva morata priti skupaj!“ je govoril
sam s seboj, ko so §li v Grinov grad in je
z veselo zadovoljnostjo opazoval, kako se
ljubeznivo vede z Viljenico Krut, ki se je
nji in Slavici koj pridruzil kot spremljevalec.
,Morata — in prideta tudi! Zato bodem Ze
jaz poskrbel, naj me stane karkoli.*

In res je delal hitro.

Po slavnostnem obedu, ki ga je napravil
knez Grin bodriskim gostom, je $el Slavo-
mir, do¢im so §li drugi na vrt, s knezom
X njegovo sobo, pa zapocel z njim ta po-
govor:

,Kako ti ugajajo bodriski boZjepotniki?“

,Dobro, je odgovoril Grin. ,Vesel sem
jih, kakor sem vesel namena, iz katerega
so prisli sem. Dal vsedobri Svetovit, da bi
tudi oni dobili ugoden vtisk pri nas in po-
nesli od tu na svoje domove plamenet
ogenj svetega navduSenja za stare naSe
bogove.

,Vidnji Svetovit, bog tvoje zemlje ru-
janske, slavnoznan po svojih prerokbah,
bode zatrdno prerokoval srefo in uspeh
pri nameravanem nasem zapocetju, saj mi-
slimo s tem zapocletjem proslaviti v prvi
vrsti njegovo ime. Prinesli smo s seboj
tudi lepe darove zanj in za njegove svele-
nike, tako da sem popolnoma uverjen, da
nam podeli blagoslova za nale zapocetje.”

, 10 jaz iskreno Zelim. Zato bodem tudi
jaz z darovi poizkusil nakloniti vam njegovo
milost, kakor tudi milost in dobrohotnost
njegovih svecenikov. Sicer je Svefovit Ze
sam bogat, in so premozni tudi njegovi
sveleniki, kakor ti je zatrdno znano. Ne
samo dosti hi§, ampak tudi dosti obseznih
travnikov, njiv in gajev je last hrama Sveto-
vitovega. Tudi reden davek placujejo Ru-
janci Svetovitu, in sicer daje vsaka glava
brez razlike, ali je mo%ka ali Zenska, vsako
leto en denar. Svetovitu pripade tudi tretji
del plena, ki ga zaplenimo v vojski. In tudi
od trgovine dobi Svetovitov hram desetino.
Torej se ne more rei, da so Svetovit in
njegovi sveleniki potrebni. Vendar roka
roko umiva, in nikomur dar ni neljub, tudi
najbogatejSemu ne. Saj se z darom ne pod-
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pira samo potreba in revifina, ampak se z
njim kaZe tudi dobro srce in Ce¥Cenje ter
spostovanje do onega, ki mu ga damo.
Zato je prav, da ste prinesli s seboj tudi
daril za Svetovitov hram. In kakor sem
rekel, bodem tudi jaz z darovi poizkusil
pospedevati dobri namen, zaradi katerega
ste prisli sem, ker mi je v resnici mnogo
lezefe na tem, da zopet zavlada vsedobri
Svetovit z drugimi naSimi bogovi in boZi-
cami v vaSih pokrajinah, kakor gospoduje
pri nas.”

»Zahvalim te kakor za lep vzprejem in
izkazano nam gostoljubnost Ze naprej tudi
za dar, ki ga bode¥ poloZil v na§ namen
na Svetovitov oltar. Polozil ga pa ne bo$
samo v na%o korist, polozil ga bos tudi —
bodi prepri¢an — v svoj in svoje hiSe prid.©

,Kako to meni%?“

»Ti misli§, da sem priSel jaz z Bodrici
samo zato na Rujano, da vpraSamo prero-
Skega Svetovita, ali se obnese ali ne naSa
stvar, ki jo zapolenjamo za staro vero in
bogove. Toda povedati ti moram koj, da
sem priSel Se iz drugega namena.“

»1z kakSnega ?*

,Pokazat sem ti pripeljal mladenko, ki
sem jo dolo¢il za bodoo Zeno tvojemu
sinu Krutu.«

,Ali se %ali§ ali govori§ resno?*

,Kdaj se je Slavomir s teboj Se Zalil?
Jaz govorim resno. Res sem ti privedel v
hiso nevesto.“

»In katera bi bila to?¢

Slavomir je stopil k oknu in pogledal
na vrt. Knezovi¢ Krut je stal ravno pod
oknom in smejé nekaj dopovedoval Vilje-
nici in Slavici.

»Ali vidi§ deklico, ki stoji poleg Pluzo-
nove h&ere?“ je rekel Slavomir in potegnil
kneza k oknu.

»Vidim. Rekel si, da je sestri¢na Pluzo-
nove héere.“

»oestriéna njena je res. Pa €igava hdi e,
ti Se nisem povedal.©

,Cigava

y,Nadkneza GotSalka!“

»Ni mogoce !¢
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»Res je. In glej, ta mora postati Zena
tvojega sina, kneginja rujanska in kneginja
bodriska! To pravim jaz, Slavomir — — —¢

,Da te ne poznam Ze dolgo let sem kot
svojega dobrega znanca in prijatelja ter res-
nega moza, bi rekel, da budali$ ti ali pa da
ima3 mene za budalo¥, je izpregovoril knez
Grin po precej dolgem prestanku, motre¢
z bistrimi o¢mi Slavomira ter tehtajoC nje-
gove besede. ,Da bi GotSalkova h&i po-
stala kneginja rujanska in obenem — kakor
sem posnel iz tvojih besed — kneginja bo-
driska! To naj razumejo bogovi, navaden
smrtnik ne more!“

Slavomir pa se je zmagovito-ponosno
zasmehljal, tako nekako kakor se smehlja
ucenjak, ki je razvozljal tezak problem, ali
vojskovodja, ki si je po resnem preudarku
moral reci, da je bojni nacrt, ki ga je izdelal,
najboljsi, tak, da mu zmago naravnost jam¢i.
Pa je dejal Slavomir:

»Bogovi razumejo moje besede in jih
zatrdno odobrujejo. Prav izvestno jih bode
javno odobril Svetovit. Razumeti jih moras
pa tudi ti, tembolj, ker nisi navaden smrtnik:
saj te vendar Ze dolgo ¢asa poznam, moza
studencno - bistrega duha in ribje-zdravih
mozganov. Naj ti stvar kar takoj obrazlozim,
saj na$i ljudje na vrtu naju menda ne bodo
tako tezko pogresali! KneZja Jasnost! Vpra-
Sam te, ali more pravi Sloven, Sloven stare
korenine, Eastilec starih bogov in starih obi-
¢ajev, odobravati Gotsalkovo vlado v Bo-
dricih ?¢

,Odobravati jo more kve¢jemu narodna
izdajica, propalica ali kukavica“, je odlo¢no
odgovoril rujanski knez.

»Prav pravi§!“ je s svetim navduSenjem
povzel Slavomir. ,In jaz ti to povem, da
je Gotsalk velik izdajavec slovenske stvari
in slovenskih koristi. Sicer ve vsakdo, da
je v vojnah izkuSen vojak-junak —*

,Te slave mu ne more nih¢e odrekati.“

,Pa naj bi se pokazal junaka tudi v
borbi za narodno slovensko stvar! Toda
kaj poCenja? Z vsemi molmi pomaga nem-
Skemu zivlju, da se vgnezduje v bodriski
dezeli! Duhovnike, redovnike in redovnice

naseljuje po mestih in trgih, da bodo kmalu
preplavili dezelo, kakor velikanska, unitu-
jota povodenj. Jaz se ne bodem C¢isto nic
¢udil, ¢e v kratkem da ta slovenski knez
povelje, da se mora vsak Bodri¢ priuditi
blagoslovljeni nem3¢ini.“ — Zanicljivo je
izgovoril te zadnje besede.

,Skoda, res, velikanska ¥koda za Got-
Salka, ki je bil v svoji mladosti tak navdusen
Sloven in tak sovraznik Nemcev®, je pri-
trdil knez.

,Za navduSenega Slovena se dela in
razglasa Se danes. Pravi, da je to znamenje
prave ljubezni do naroda, ¢e mu <¢lovek
zeli in po mo¢i stori dobro; on pa da je
spoznal, da je za bodriski narod najvecje
dobro kricanska vera, in zato jo razSirja na
vso moc&. .. Toda vpra8am, ali ne bode unig¢il
narodnosti slovenske, ali ne bode pahnil
slovenstva v prepad, iz katerega se ne bode
moglo ve¢ vzdigniti, ¢e pospeduje razsir-
janje vere, ki jo oznanujejo Nemci, in do-
voljuje, da se naseljujejo nem3ki pritepenci
svobodno po slovenskih tleh? Ce on trdi,
da je gore¢ Sloven in da sr&no ljubi svoje -
Bodri¢e in vse slovenske sosede -rojake,
zakaj je pa Sel pred leti v zvezi z Danciin
s Saksonci zaplesat bojni ples z ljutiskima
plemenoma, s Prekopenci in Kiani:*

,Vetna mu sramota!“ je ogoreno dejal
knez Grin. ,Vem, katerega Zalostnega dej-
stva se spominja8. Pred prilicno osemnaj-
stimi leti je bilo, ko so se sprli med seboj
Kigani, Prekopenci, Ratari in Dolencani. Za-
kaj ni takrat GotSalk kot najbliZji sosed po-
izku$al posredovati med bratskimi plemeni,
da se ne bi klali v bratomorskih bojih in
poklali toliko tiso¢ slovenskih moZ in mla-
denitev? Zakaj se je tako dale¢ izpozabil,
da je Sel z zagrizenimi nasprotnik‘flovencev,
z Danci in s Saksonci morit Prekopence in
Ki%ane in iz njih izsiljevat po zadobljeni
zmagi tako vojno od3kodnino? Za vec tiso
mark srebra — sem sliSal — sta si ti ple-
meni morali kupiti mir.¢

,Res je. In zmagovalci so si razdelili
denar, in tudi Got%alk je vzel svoj del. Od
bratskega rodu plen ... Da ga sram ni




bilo! In zraven je treba pomisliti Se to:
Danci, Saksonci in Bodri¢i pod GotSalko-
vim poveljstvom so 3li nad ti ljutiski ple-
meni kot kristjani, e§ da hocejo izpreobrniti
poganska rodova. In kaj je resnica? Pri
sklepanju miru ti kr8canski knezi, danski,
saksongki in bodrigki, 3e omenili niso kr¥¢an-
stva, oziroma da se morajo Ljuti¢i dati po-
kristjaniti! Sramota Dancem in Saksoncem
in stokrat sramota Got8alku!“

yoramota mu! Dobro svojo slovensko
¢ud je docela izpremenil v grdo, pohlepno
nemsko.“

,Nemci so ga vsega izpridili.

,In bolj in bolj drZi Z njimi. Sicer je Ze
po vsem slovenskem severu znano, kako
se druzi z Billungi, a najnovej$a vest o tem
prijateliskem druZenju tebi zatrdno ni Se
znana. Ve§, zadnji¢ je priSel v Ljubek Or-
dulfov sin Magnus, s ,prijateljskim‘ name-
nom, kakor je govoril, da spremi Got3alko-
vega mlajSega sina, Henrika, v samostansko
$olo v Lunenburg. In Gotsalk ga je vzprejel
preljubeznivo. In ves, kak3pa vest se je
precej po prihodu saksonskega mladica Ze
raznesla po Ljubeku? Da se je Magnus za-
gledal v kneZnjo Viljenico, in da se tudi
kneZnja baje zanima za njega!“...

,Kako je pa mogla priti s teboj semkaj,
Ce ji je v8e& nemski, krianski mladenic?“
je tudet se vprasal Grin.

,Lahko se Cudi¥, toda vedi, to je tako.
Cuje se pa¢, da kneZnja malo gleda po
njem. Cuje se, pravim; ali koliko je resnice
na govorici, $e nisem mogel dognati. Knez-
njo Viljenico sem imel priliko spoznati, da je
vkljub temu, da je GotSalkova hdi in vkljub
temu, da je kr¥Cena, vendar-le pristadinja
starih bogov. Oni vecer, ko smo se v tako-
imenovani Vol&ji jami pri Ljubeku ob priliki
velikega sejma sesli privrzenci starih bogov
po dogovoru, da se pomenimo, kako bi se
uprli poneméevanju, sem spravil tja tudi
kneznjo. In tudi ona je z drugimi vred ob-
liubila iti na Rujano, izprosit od Svetovita
blagoslova za nameravano pocetje, za odpor
proti nemstvu in krizu v Bodri¢ih. Pa ko
sem izvedel za one govorice, krozece po
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mestu po Magnusovem prihodu, sem si
dejal: Govorica je bila samo govorica ; lahko
ni piCice resnice na nji. Vendar kaj ce bi
se deklica le dala ujeti v nastavljeno ji lepo
past in bi se polakomila naslova vojvodinje
saksonske? Zato sem ravno zaradi nje po-
speSil zaobljubljeno boZjo pot na Rujano,
da kneZnja tem prej spozna in vzljubi onega
Zenina, ki sem ji ga dolocil jaz — tvojega
sina Kruta.“

»Pa kako si priSel, prijatelj, na to misel,
da bi se vzela moj sin in héi bodriskega
nadkneza Got3alka?“ je vprasal knez Grin
z glasom, ki se mu je na njem Ze poznalo,
da je Slavomirov natrt vie¢ knezu.

,Kako sem priSel na to misel, pragag?
Ljubezen do starih nadih bogov in ljubezen
do domovine mi jo je vdahnila, oziroma vinji
nasi bogovi so mi jo dali. Odvrniti hotem
nesreo, ki bi priSla nad bodridki rod po
zvezi s Saksonci.“

»Kaj misli§, da bi bil nadknez Gotsalk
res voljan dati svojo her Nemcu za Zeno ?¢

,Zatrdno, Ce jo Magnus le zasnubi. Tako
je zaverovan v Nemce, da bi Se v [last
tel sebi in vsemu bodriskemu rodu, ¢e jo
zasnubi Billung !“ je jezno, z zobmi Skrtajoc
rekel Slavomir.

»Ha, ve§ kaj bi naredil jaz na Gotsal-
kovem mestu, ¢e bi mi Nemec zasnubil
héer?¢ je smeje vprasal Grin.

»Udaril bi ga po neistih ustih .. .“

»lega baS ne. Raj&i kaj drugega. Na
udarec ¢lovek lahko kmalu pozabi, ne tako
hitro pa na otitno zasramovanje. In veg,
kako bi jaz osramotil nem3kega snubaca?
Klin se izbija s klinom, pravi pregovor. Ko
je Sel nem3ki kralj Oto, tretji tega imena,
po cesarsko krono v Rim, je vzel s seboj
sijajno spremstvo. Spremljali so ga pre-
mnogi 3kofje in duhovniki, knezi in vojaski
prapori. Spremil ga je tudi bodridki knez
Mistivoj, Misislavov sin, s tiso¢ slovenskimi
jezdeci. Pridruzil se je z njimi saksonskemu
vojvodu Bernhardu, ki je takisto spremljal
kralja. Pridruzil se mu je pa zato, ker je
obljubil vojvoda, da mu bode dal za zZeno
sorodnico svoje hiSe. Vitesko-zvesto je
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spremljal Mistivoj nemgkega kralja, tako
zvesto, da so bili v italijanskem mestu Ve-
roni, kjer je iz narodnostnega sovrastva
nastal poboj med Nemci in ltalijani, pobiti,
za Nemce se bore¢, premnogi njegovi ko-
njiki. V drugih nadaljnih bojih po Italijan-
skem je bilo potolcenih toliko slovenskih
konjenikov, da je skoro sam izmed Stevilne
slovenske trume zapustil z Otonom itali-
jansko zemljo.

Ko se je vrnil iz ltalije, je zahteval, da
mu da vojvoda nevesto, ki mu jo je bil
obljubil pred vojnim pohodom. Mejni grof
Dietrich je pa tedaj zanicljivo dejal: ,Voj-
voda krvna sorodnica ni za slovenskega
psa!“ In Mistivoj je $el domov brez ne-
veste. Tako verolomnega se je pokazal tedaj
Nemec. Vidi§, in jaz bi sedaj na Gotsalko-
vem mestu Billungu, e bi prisel snubit héer,
lepo vrnil ono sramoto. Odgovoril bi mu
smelo: ,Knezove héere nikoli ne dobi nem&ki
pes!“ To bi bil odgovor, kaj?¢

,Edino primeren!“ se je odzval Slavo-
mir. ,A Mistivoj se je Nemcem — znana je
tudi meni zgodba — na ono osramocenije
dobro odrezal. Rogajo¢ se je ponovil be-
sede mejnega grofa in pristavil: ,Toda ako
je pes za kaj, bode Se grizel okoli sebe!“
— Pa je %el k Ljuti¢em, si izprosil njihove
pomodi, in se je zalela grozna morija Nem-
cev in kristjanov. Sicer bi tudi Billung lahko
tako odvrnil Gotsalku. Ali naj bi on le po-
izkusil grizti! To bi jo dobil po zobeh! In
¢e bi ga Bodri¢i sami ne mogli ukrotiti, bi
jim ti zatrdno rad pritekel na pomo¢, Ce bi
te pridel prosit GotSalk, kakor so svoje dni
pomagali Mistivoju Ljutici.«

,Zatrdno. Toda Got8alka ne bode nikdar
k meni.“

,Vem, da ne. Zato je pa naSa dolZnost,
da preprelimo ono zvezo, po kateri bi
Nemci dobili $e vecji vpliv v Bodricih. Pa
tudi Viljenice bi bilo Zkoda, ¢e bi vzela
Nemca. Zato sem jaz naredil ta bojni nacrt
proti GotSalkovemu nem$kemu gospodstvu
v Bodricih, in nasi bogovi ga morajo po-
hvaliti: Mi zarotniki iz Vol&e jame, ki smo
prigli danes na Rujano, bodemo, ko dobimo

od Svetovita blagoslov, polni svetega ognja
odgli domov, budili ljudstvo, nekega lepega
dne vstali in pregnali zadnjega Nemca iz
dezele. Ce bi jih pa GotSalk hotel braniti,
se vzdignemo tudi zoper njega, in ¢e bo-
demo sami preslabi, nam pride$ ti na pomot¢:
Got8alka premagamo, prisilimo, da odstopi,
vlado pa izrog¢imo Viljenici in tvojemu sinu
Krutu, ki naj poroci bodrisko kneznjo. In
ustanovili bodemo — ko tudi ti, in sicer
kmalu, izro¢i$ rujansko knezovino svojemu
edincu Krutu — mogocno, iz dveh velikih
slovenskih rodov spojeno kneZevino, po-
izkusili bodemo potem tudi ljutigka in po-
morska plemena pridobiti, da se zedinijo
z nami — in pod pokroviteljstvom nasih
bogov ustvarimo drzavo slovensko, veliko
in silno, da je ne bo mo¢i na svetu, ki bi
jo strla...*®

Slavomir je prenehal in radovedno-po-
zorno gledal kneza Grina, kaj porece k temu
njegovemu bojnemu nadrtu.

. Grin je mol¢al precej Casa. Ali je tehtal
Slavomirove besede ali pa ga je ob¢udoval.
Potem pa je rekel resno-svecano:

,Sami bogovi so ti morali navdati tako
misel, oj Slavomir. Dali bogovi Se to, da
bi jo mogli tudi vdejstvitil Tu ima¥ mojo
roko: Tudi jaz sem va$ zvest zaveznik!“

»olava ti! Hvalezniti bodo poznirodovil®

,Se vedja zahvala pristuje in se bode
glasila tebi. Samo to je treba Se pretehtati,
ali sta za veliko zamisel tudi onadva, ki sta
poklicana biti v prvi vrsti udelezena pri
njej: Viljenica in Krut?“

,Slavomir je sicer Ze sivolas kot sivi
sokol“, je ponosno odgovoril svecenik.
,Toda njegove oli so, vedi — e vedno
jasne, sinje kakor oko detinje, Ciste kakor
oko golobinje. Zapazil sem takoj pri iz-
krcanju, da sta se mladeni¢ in mladenka
prav prijazno spogledala. Zdelo se mi je,
da sta prvi hip zacutila, da sta si sorodni
dui ... Pri obedu sem ju natantneje opa-
zoval — in menim, da se nisem varal ...
Sicer pa“ — tu se je starec ozrl skozi okno,
kamor mu je Ze prej veckrat ugl postranski
pogled — ,sicer pa, poglej, knez, tu doli ...¢
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Knez Grin se je ozrl skozi okno na vrt.
Knezovi¢ Krut in kneznja Viljenica sta stala
pri drevesu pod oknom sama. Slavica je
bila stopila k drugi gruci, ki je Setala po
vrtu v spremstvu Grinove soproge in njenih
héera. Krut se je v trenutku, ko sta Grin
in Slavomir pogledala doli, pripognil, utrgal
cvetko, jo poljubil in jo prikloniv&i se po-
nudil Viljenici. Le-ta je zardela, jo vzela,
nekaj Casa srameZljivo gledala v tla, potem
pa tudi poljubila cvetico in ljubeznivo po-
gledala ‘Kruta.

»Ali si videl?“ je vpraal Slavomir kneza.

, Videl 1¢

,In razumel ?2¢

,Razumel. Mladenka ne odklanja prija-
teljstva!“

,Vidi8: vse po sre¢i. Dali le 3e vidnji
bogovi blagoslov! Pojdiva k sveenikom
Svetovitovim, da jim sporo¢im na$ dohod
in izvem, kdaj se lahko zglasimo s svo-
jimi prosnjami in darovi pred vsedobrim
bogom.“

(Dalje.)

ANTON MEDVED:

ODDALJENIM DUSAM.

6.

Vse globogje, vse topleje,
vse drugacde pel bi jaz,

ali toZzen mora biti

~moje Muze vsak izraz.

Cemu, &emu bi neki tozil

usesom gluhim, mrtvim srcem!
Umri bolestni klik!

Vesele pesmice bom kroZil,
kot o¢ka nas, Vodnik,

Ko bi vedel, da me Cdisto
ljubi ena duSa vsaj

brez prevdarkov, brez ozirov,
kakor ptica soln¢ni maj:

iz srca bi mi pobegnil
ostrodihajo¢i mraz,

vse globodje, vse topleje,
kakor slavec pel bi jaz.

I vam, ki ste mi nekdaj vzeli

Zivljenja cvetje, mile upe,
odpuscam iz srca,

kot ne bi nikdar prizadeli
najmanjSega mi zla.

Spomin za mano, up pred mano,
lijubezen sredi duse verne,
po svetu hodil bom:
Srce pokojno naj in vdano
poslednji najde dom !




BOGDAN VENED:

NAS STARI GREH.

POLABSKA POVEST.

VIl

#2 odriskim boZjepotnikom na
Rujani se je iz8lo vse po
volji. Zlasti svecenik Sla-
vomir je bil z uspehi za-
dovoljen, tako da je odha-

%Y jaje z otoka zmagovalno-
ponosno rekel knezu Grinu:

,No, sedaj pa reci, ¢e nismo svoje stvari
dobro opravili? Mnogo lepSe se nam je vse
izteklo, nego sem pricakoval!“

Knez Grin se je samo veselo smehljal
in ni ni¢esar odgovoril, ker Slavomirovim
besedam ni mogel oporekati.

Hej, res so dobro opravili nasi znanci
svojo bozjo pot!

S svetim strahom in frepetom so stopali
drugi dan po svojem dohodu iz Grinovega
gradu proti sveti§¢u Svetovitovemu. Svece-
niki Svetovitovi so namre¢ Slavomiru na
vprasanje, kdaj se bodriski boZjepotniki
lahko zglasijo s svojimi proSnjamiin darovi
pri vsedobrem bogu, odgovorili, da lahko
pridejo koj drugo dopoldne. In oblekli so
se Bodri¢i v obleko prazni¢no in se od-
pravili s svojimi darovi na holm, kjer je
stal Svetovitov hram, s srcem radostno-
nemirno trepetajo¢im in s srcem globoko-
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vernim, s kakr$nim so se Sloveni Ze takrat
odlikovali pred vsemi drugimi narodi. Zal,
da je bila vera, za katero je gorelo to njih
srce, tako zmotna, tako blodna!

Vera Baltisko-polabskih Slovenov je bila
politeisti¢tno poganstvo. Verovali so v mnogo
bogov in boginj. Castili so, kakor nam po-
rotajo zgodovinski viri, ni¢ manj kot Stiri-
najst bozanstev. BoZanstvo so pojmovali
¢utno, njegovo navzocénost so si predstavili
v dolo¢en kraj, ki jim je veljal zato za ne-
dotekljiv, svet prostor.

Vsled tega &utnega pojmovanja bostva
so Castili kot bogove stvari v prirodi: ka-
mene, vrelce, drevesa, gozde, gaje, kiso v
njih po njihovem mnenju stanovala bozan-
stva, itd.

Druge slovenske bogove je naredila ¢lo-
veSka roka, Predstavljali so jih v orozju ali
v bojni opravi. Predstavljala je boga ali
sulica, vtaknjena v steber, ali zastava, ki so
jo nosili kot boga ali boginjo pred vojno,
v mirnem ¢asu jo pa skrbno in vestno ¢u-
vali sveCeniki. Zlasti Svarozi¢i so bili lepo
napravljeni: s krasnimi lemi in z oklopi so
zbujali v ljudstvu navduSenje za boj proti
sovraznikom slovenskega imena.

Podobe svojih bogov so napravljali iz-
veline iz lesa in jih zlatili ali pa srebrili;
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imeli so ponekod pa tudi podobe bogov
iz samega zlata ali vlite iz kovin. Podobe
so bile raznovrstne. Nekatere so imele po
dve, tri in 8e vel glav na enem telesu,
druge po eno glavo, pa ve¢ obrazov. O
Radigostu se ¢&ita, da je bila njegova po-
doba okrafena z zlatom in da je imel bo-
gato ozaliSano posteljo. Borovit, Svetovit in
Triglav so imeli po vet glav. Narejeni so
bili iz iste snovi. Turupid in Rinvit sta imela
po vel obrazov na eni glavi.

Za podobe in orozje, predstavljajoce
bogove, so pa imeli tudi posebne, svete
prostore, bolj ali manj umetno izdelana
svetis€a. Najbolj umetno in dragoceno zgra-
jeno izmed vseh je bilo sveti§¢e Svetovitovo
na Rujani, sredis¢e poganskega bogocastja
BaltiSko-polabskih Slovenov.

In proti temu sveti§¢u so stopali tistega
dopoldneva Gospodnjega 1. 1064. bodriski
bozjepotniki, spremljani od kneza Grina,
s svetim strahom in trepetom in s srcem
radostno - nemirnim in s srcem globoko-
vernim.

V preddvoru svetidca, ki je bil nepokrit
ter ograjen z leseno steno, na kateri so
bile napravljene lepe, iz lesa izrezljane in
poslikane podobe, jih je pri¢akoval nad-
svetenik Svetovitov, obdan od podrejenih
mu svelenikov. Slavomir mu je v sveanem
nagovoru povedal, odkod so njegovi boZje-
potniki in po kaj so prisli. Nadsvecenik
jih je ljubeznivo pozdravil, sprejel njihove
darove in rekel, da pojde koj vprasat vse-
dobrega boga za svet in ga zaprosit blago-
slova,

In ugoden je bil odgovor, ki ga jim je
— kajpada po precej dolgem ¢asu — pri-
nesel iz svetid¢a:

,Stopinje in vedenje Svetovitovega konja
oznanjajo srefo in uspeh pri vaSem zapo-
Cetju. Svetovit sam vam pa po meni, tolmacu
njegovih misli in Zelja, to govori: Bodrii
naj bodo zopet bodri, pa bodo z njimi
bogovi vsemodri!“

Spogledali so se boZjepotniki, ko so za-
sliSali te besede, in se popraSevali z o&mi,
kaj bi pomenile.

Nadsvecenik Svetovitov se je drzal sve-
¢ano-resno. Slavomir je pa po kratkem pre-
misljevanju tlesknil z rokami in dejal boZje-
potnikom:

,Krasen je ta odgovor in moder, kakren
more priti le iz ust vsemodrega boga! Hej,
Bodrici, veste kaj pomenijo te besede? Bo-
dri¢i naj bodo, svojemu imenu primerno,
bodri, pogumni, junagki, veseli: pa bodo
vsemodri bogovi na njihovi strani. Torej
vas sedaj vprafam: Ali hocete vzprejeti na-
svet vsemodrega boga-preroka? Ali hocete
biti zopet to, kar pomeni vade ime, lepo
ime, ki so ga dobili vasi predniki vsled
svojega poguma, junadtva in Zilavosti? Ali
hocete biti zopet bodri, in ne ve¢ zaspani,
bojazljivi in plahi> Visnje boZzanstvo vam
pravi, da je z vami, e se hodete zbuditi
iz zaspanosti. Ali hocete?“

,Hoctemo!“ so se navdu$eno odzvali
boZjepotniki.

,Ponovimo torej na tem svetem kraju
vpri¢o prerodkega boga, vpri¢o njegovih
svelenikov in vpri¢o kneza Grina prisego,
ki smo jo bili prisegli v Vol&i jami in
recimo: V boj za stare bogove in za svo-
bodni dom!*

,V boj!“ so hrupno ponovili sopotniki.

Potem pa je izpregovoril nadsveéenik
Svetovitov: ,Kaj vam pravim, dragi bozje-
potniki! Stiri glave ima nas vsedobri bog,
ker se ozira kot gospodar na vse 8firi strani
sveta okrog. In Cesa ga prosim jaz za vas?
On gleda proti vzhodu. Od vzhoda nam
prihaja lu¢, od vzhoda nam sije zor, ki nam
prina8a beli dan. O svetli boZe Svetovit,
razlij nad Bodrite svoj svit! Razsvetli jih,
pouéi jih, da izvedd, kako naj delajo, da
prej doseZejo svoj ciljl — Svetovit gleda
proti zahodu. Zapad nam poéilja toplih sapic,
ki ljubko vejejo in sejejo radost in zado-
volinost v €lovesko dudo. O blagi boze
Svetovit, daj, oj daj, da v zemljo bodrisko
zaveje zopet topla sapica veselja, zadovolj-
nosti! -— Bog gleda proti jugu. Z juga nam
prihaja pomlad, lepozelena, lepocvetota. O
vsedobri boze Svetovit, prikli¢i, prinesi
vendar v bodrisko zemljo kmalu pomlad,




prerojenje! Prerodi srca Bodritev, da vsi
vstanejo iz spanja zimskega, da vsi planejo
nad sovraznika in v njih zavlada zopet zorna
mladenka Vesna! — In proti severu gleda
na§ bog. S severa brije mrzla burja, ki pri-
nasa v dezel zimo, mraz, in zamori vse vrine
nasade. O moi&ni boZe Svetovit, navdusi,
podZgi Bodri¢e, da vsi kot en moZ vstanejo,
da vsi kot mrzla burja planejo nad Nemce
in z moreco sapo pusic zatarejo in zamoré
vse njihove malovredne nasade v bodriski
zemlji: vero kriansko in potuj¢evanje na-
roda! Zavladaj v lepi zemlji bodrigki zopet
ti, mogo¢ni gospodar, bodi samo ti v tej
zemlji gospod, in prost bode bodriski rod !¢

Tako je govoril nadsveéenik Svetovitov.
PoboZno so ga posludali bodriski boZje-
potniki. Ko je pa koncal in jim dal blago-
slov, so jim zazarele oéi v ognju svetega
navdudenja. ,Zgodi se, zgodi se!“ so kli-
cali in vsi sre¢ni in zadovoljni so zapustili
svetsce, — — —

A iz8lo se je Slavomiru tudi v kneZjem
dvorcu vse po volji. Tudi drugi namen,
zaradi katerega je bil priel na Rujano, je
odhajajo¢ z otoka videl dosezen.

Tri dni so ostali bodrigki bozjepotniki
na otoku gostie kneza Grina. In kaj je videl
in kaj je sli%al Slavomir na predvecer od-
hoda?

Grinov sin Krut in Viljenica sta §la proti
mraku na vrt v lopo. Slavomir ju je opazil
skozi okno in $el neopazen za njima skozi
stranska vrtna vratca. Zadaj za lopo stojec
je skozi veje opazoval kneznjo in knezovica.

Viljenica, sicer tako ponosna, po naravi
ohola, je nekamo tako poniZzno sedela na
klopici pri mizici Krutu nasproti, kakor ¢lo-
vek premaganec nasprofi svojemu zmagalcu.

» Vilienica, ali si sno€i dobro spala pod
naS§im krovom?“ je vprasal knezovi¢ mla-
denko ljubeznivo in jo pogledal s svojimi
lepimi ¢rnimi o¢mi.

,Vrlo dobro!“ je odgovorila kneZnja.

,In kaj se ti je sanjalo, ako smem vpra-
Sati?“

Mladenka je zardela in ni odgovorila.

»Ali mi noCe$ povedati?“
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,Pa ti povej, kaj se je tebi!“ je dejala
deklica poredno.

»Meni se je
el ..*

Miadenka je zardela 3e bolj. On pa je
nadaljeval : ,Res, Viljenica, o tebi se mi je
sanjalo . .. Da sem bil v Ljubeku na dvoru
tvojega odeta .. .*

,Odkod pa ves, Cigava sem?“ je vpra-
Sala mladenka hlastno, razburjeno.

, Vidi§, Viljenica, vse se izve, ako se
clovek toliko zanima za kako stvar, kakor
se na primer jaz zate. Odkrito naj ti po-
vem: vSe¢ si mi bila prvi trenutek, ko sem
te videl. Predstavili so te nam samo kot
sestricno Pluzonove hcere Slavice. Kmalu
sem spoznal, da hocejo Slavomir in drugi
bozjepotniki, zatrdno po domenku, prikriti
tvoje pravo pokoljenje. In poizvedoval sem
in kon¢no izvedel, da si hé&i nadkneza Got-
alka.“

vIn kdo me je izdal ?“

,olavico sem tako dolgo nadlegoval, da
mi je povedala.”

,Ah, ta Slavica! Ni lepo od nje, da me
je izdala, in jo bodem zato tudi trdo prijela.
Toda“, je pristavila pomirjena — ,je Ze,
kar je ... Povej sedaj naprej, kaj se ti je
sanjalo. Kako je bilo v Ljubeku?“

,Prijetno je bilo, zelo prijetno, vsajmeni;
tako prijetno, kakor belemu golobcu pri
druzici golobici . . . V lopi nadknezjega
dvorca sva midva sedela, prav kakor se-
diva danes tu. Toda . . .*

,Kaj? Nadaljuj, prosim!*

»Ni mi bilo privo§ceno uzivati dolgo to
sreco — — Ko sva sedela v sen¢nati lopi
prijateljsko kramljajo¢ in veselo se smejo¢,
je naenkrat stopil v lopo tvoj ofe, grdo
pogledal tebe, vame pa hotel sproziti pu-
§Cico, napojeno s kadjim strupom .. .®

,In te je zadel?* je vpraSala Viljenica s
trepetajo¢im glasom.

,Ne. Pa¢ pa se jezgodilo nekaj drugega.*

,Kaj? Povej!“

,Bojim se, da te ne uZalostim . ..“

»,Uzalostis? Ah ne! Kako? Saj so ven-
dar vse le sanje ... Nadaljuj torej!“
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,,(fuj, v mene je hotel sproziti tvoj oce
pusfico — bilo mu pal ni v3e¢, da sem
sedel ob tebi —: a jaz sem ga prehitel,
pomeril svojo pusfico vanj in ga zadel v
srce, da se je mrtev zgrudil na tla. Ali ne
bi bilo to grozno, ¢e bi se zgodilo v res-
nici?“

,Zatrdno grozno .. .“ je jeknila Viljenica
— ,Hvala bogovom, da so bile le sanje!“

,Da, zares ... A sedaj pa ti povej Vi-
ljenica, kaj se ti je sanjalo.”

»Tudi meni se je sanjalo, da si bil ti pri
nas; a moje sanje so bile lepSe. Ne vem,
¢e bi jih pravila; ti bi se smejal .. ."

,Tem bolje! Saj smeh je navadno zna-
menje in izraz radosti, in ti mi vendar pri-
voSCi§ kaj radosti, ne?“

»,No, pa bodi! — Stala sva, tiinjaz, na
balkonu nadknezjega dvorca v Ljubeku. Pod
balkonom je bilo vse polno ljudstva, in vsi
so naju pozdravljali navduSeno, burno —¢

»Kot kneza in kneginjo ?¢ -

,Da“ je odgovorila mladenka, sramez-
liivo zardela in pogledala knezovita z vso
toploto krasno-sijajnih o¢i.

Krutovo lice se je razjasnilo in razsvetlilo,
kakor se razjasni in razsvetli livada, lepa Ze
sama po sebi, ker polna in bogata pisanih
roz, te solnce, ki se je prej skrivalo za
obla¢icami, pogleda naenkrat nanjo s svo-
jimi Zarkimi o¢mi.

»Ah, glej, Viljenica, ali ne bi bilo lepo,
Ce bi se te sanje kdaj uresnicile?“ je tiho
dejal Krut.

Deklica je zopet bolj zardela, pogledala
v tla in ni ni¢ odgovorila.

, e tvoje sanje®, je nadaljeval knezovi¢,
»da bi naju pozdravljalo ljudstvo kot kneza
in kneginjo v Ljubeku, se pa¢ menda
ne morejo izpolniti. Kaj pa, ali ne bi lahko
rujanski narod pozdravljal enkrat tebe, Vi-
lienica, kot svojo kneginjo? ... Viljenica!
Ti zardeva$ . .. Viljenica!“ je govoril mla-
deni¢ vedno burneje.

,Kaj?“ se je tiho odzvala deklica.

,Viljenica, prosim te, povej mi odkrito-
sréno: ali ima8 ti Ze izvoljenca-Iljubimca?“
Mladenicu je trepetal glas pri tem vprasanju.

,Zakaj to vpra%a$:“ je istotako s trepe-
tajo¢im glasom dejala kneZnja.

, Viljenica, ali je res, da se zanima za te
saksonski vojvodi¢ Magnus?“

,Kdo ti je to povedal? Zatrdno zopet
poredna Slavica!“

,Zakaj bi bila zato poredna! Izprageval
sem jo, izpraseval, pa je pripoznala, da je
bil oni dan pri vas Magnus in se v tebe
zaveroval, in da v Ljubeku Ze vse govori,
da te bode kmalu priSel zasnubit.“

,O ti porednica!l Da mora taka biti in
ti natvezti takih stvari!“ je ogorceno vzklik-
nila Viljenica. :

,Zakaj pravi§ — natvezti? Mar misli§, da
ljudje nimajo oti? Ce se je Saksonec zanimal
za te, so ljudje to vendar lahko opazilil*

»In naj se je zanimal in naj se e za-
nima, dokler hoce, toda kruto se moti, e
misli, da bode Viljenica katerikrat njegova!“

,Ali govori$ iz srca, Viljenica?“

o1z srcal Zakaj pa sploh to vpra3as?
Vidi se, da Se slabo pozna¥ Viljenico, ce
sodi8, da prijatelju prikriva svoje misli!“ je
z nekaj razzaljenim glasom dejala mladenka.

,Z vprasanjem te nisem hotel Zzaliti, Vi-
lienica. Toda pomisli, ¢e te pride saksonski
vojvodi¢ zasnubit, ali te tvoj oce, ki je o
njem sploh znano, kako si Zeli na vse na-
Cine ohraniti prijateljsko razmerje s Saksonci,
ali te mu ta tvoj ofe ne bo drage volje in
z veseljem obljubil?¢

»,Naj me obljubi; jaz Nemca ne vzamem
nikdar !“

,Ce te pa prisilijo ?“

,Mene ne bode nih&e prisilil. Naj le
poizkusi oce! Zadel bode ob odpor, ka-
kr8nega ne pri¢akuje od svoje hcere.”

,In kaj bi storila, ¢e bi te le silil oce
pred kr$¢anski oltar?“

,UbeZala bi izpred oltarja, e si drugace
ne bi mogla rediti svoje prostosti!®

,In kam na primer bi beZzala:?“

,Na primer k vam; pri vas bi me za-
trdno vzprejeli pod streho in v zavetje!“

Knezovi¢ je pogledal mladenko s po-
gledom toplim, hvaleZznim, jo prijel za roko
in dejal: ,Zatrdno, Viljenica; mi bi te vzpre-




jeli in &Citili z veseljem. In le preko trupel
vsega ranskega rodu bi mogel priti tvoj
oce do tebe!®

Ugajati so morale mladenki te besede,
govorjene s toploto ljubece duSe; mlade-
ni€u je stisnila roko in dejala: ,Hvala ti
za tako odkritosréno prijateljstvo! Prav nic
ne dvomim, da bi mi pri vas ne dali za-
vetja in gostoljubne strehe, &e bi prislo
tako dale¢, da bi morala bezati z rodne
zemlje. Toda do tega Zalostnega dejstva,
mislim, vendar ne bo pri§lo. Saj ves§, iz
kak3nega namena smo prisli Bodri¢i semkaj.
Vsedobri Svetovit je odobril na%o namero.
Vrnemo se sedaj oduSevljeni domov, doma
vzdramimo ljudstvo, in nekega lepega dne
bodo morali bezati Nemci, in ne jaz, iz
dezele, in sicer tako naglih korakov, kakor
najbojazljivej$i zajec pred lovskim psom.*

»Dali vinji bogovi, da bi se izpolnile
tvoje in tvojih sopotnikov nade in Zelje!
In ko se izpolnijo, Viljenica . ..“ Knezovi¢
je prestal in ljubeznivo pogledal mladenko.
, Viljenica !“

»Kaj?“

»Ali smem potem priti pote jaz — —*

Mladenka ga je milo pogledala in dejala
tiho, a strastno: ,Pridi!¢

V tihi sreci sta molcala precej ¢asa. Po-
tem je pa dejal knezovi¢: ,Ce se pa ne
izpolnijo vaSe in na%e nade, Viljenica, ves,
kaj potem?“

»Kaj?¢

,Pridem po tebe s silo, z vsemi svojimi
Ranci!“

Vecerna, tiha sapica je zavela, svetle
zvezde so se prizigale nad to mlado lju-
beznijo, sivolasi svecenik Slavomir jo je pa
blagoslavljal z razprostrtimi rokami.

IX.

Z zadovoljnim ter radostno-poskakujocim
srcem so stopili Slavomir in njegovi sopot-
niki v ladjico Vol¢anovo, ki jih je imela
zopet povesti domov. S srcem, polnim glo-
bokega hrepenenja, da ¢im prej povedo
svojemu narodu, da hocejo stari vsemodri
bogovi zopet biti z Bodriti, ¢e bodo le-ti
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zopet bodri, so se vozili po morju proti
Roztoku. Dospevsi tja so si podali roke v
slovo pa tudi v prisego, da ne bo nihce
izdal te bozjepoti sumljivemu &loveku, zlasti
Se, da ne bo nih¢e nikomur izdal boZje-
potnice Viljenice. :

In vendar stvar ni ostala tajna.

Nakljucilo se je, da je nekaj dni potem,
ko sta bili od3li kneZnja Viljenica in njena
sestritna Slavica iz Ljubeka — kakor sta
rekli, v Velegost — priSel v GotSalkov nad-
knezji dvorec v Ljubeku, spremljan od du-
hovnika Eppa, nem8ki duhovnik Norbert iz
Velegosta in zaprosil pri nadknezu vzpre-
jema.

Got3alk, vseh nemskih duhovnikov od-
kritosréen prijatelj, ju je takoj vzprejel.

,Oprostite, kneZja Jasnost!“ je zacel Nor-
bert po kr&anskem pozdravu in po po-
klonu. ,Na neko stvar bi VaSo Jasnost rad
opozoril kot duhovnik, ki je poklican, da
skrbi z vso mogoco vnemo za izvelianje
nesmrtnih du¥, da graja in svari, bodisi
komu priloZno ali neprilozno, seveda z vsem
potrplijenjem in razumnostjo.“

,Prosim, prosim, precastiti, kar na dan
z besedo in naj si bode 8e tako trda in
neugodna za me!“ je dejal Got3alk ljubez-
nivo, a vendar z glasom, ki je prical, da
se boji slisati kaj hudega.

Sotvar tice Vase Jasnosti svaka, Pluzona,
VaSe sestre in kolikor toliko tudi kneZnje
Viljenice®, je nadaljeval duhovnik. ,Sumil
sem Ze dolgo, da hodi sveCenik starega
slovenskega malika Triglava, po imenu Sla-
vomir, kadar pride v Velegost, v obiske tudi
k Pluzonu, soprogu VaSe Jasnosti sestre.
Sumil sem to, ker je postal Pluzon od tistega
Casa, kar sem izvedel, da se je v mestu
zopet pokazal Slavomir, napram meni jako
mrzel, neprijazen in nezaupljiv. In moj sum
ni bil neopravien. Ko sem dobil oni dan
enkrat zopet obvestilo, da je prisel Slavo-
mir v Velegost, sem naro¢il svojemu sluzab-
niku, ki sveCenika pozna natanko, ker je bil
v mladosti njegov pristas, naj zasleduje vsak
njegov korak. In zasledil je kmalu, da za-
haja Slavomir najraj§i v Pluzonovo hiSo.
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Sedaj pa naj presodi stvar Va%a Jasnost!
Ali je to ugledno za Pluzonovo hiSo, ali
je to izpodbudno za mescana-kristjana, ali
ni to kar najbolj pohujsljivo?“

Gotsalk je bil Ze koj pri prvih stavkih
Norbertovih prebledel in prebledeval pri
naslednjih vedno bolj. Ko je pa duhovnik
konéal svojo obtoznico, je precej ¢asa nemo
strmel v njega, potem se pa prijel za glavo
in izpregovoril:

LAli je to mogoce ¢

,KneZja Jasnost, kar je resni¢no, je tudi
mogoce!“ je nekam ponosno odgovoril
duhovnik.

,Ali niste morda, precastiti, slabo po-
uceni?*

,Ne! Moj sluzabnik je videl Slavomira
opetovano iti v Pluzonov dom. Jaz, knezja
Jasnost, ne bi bil naredil tako daljne poti
iz Velegosta v Ljubek, €e ne bi bil o tem
7alostnem dejstvu trdno preprican. Trdno,
globoko prepri¢anje me je privedlo sém in
pa skrb za naSo sveto vero, skrb za dobro
ime VaSega sorodstva, zlasti e za dobro
ime, kr8¢ansko misljenje in vzgojo kneZnje
Viljenice, VaSe Jasnosti ljubeznive héerke,
ki stanuje v oni hisi.*

Ko je slifal GotSalk imenovati ime svoje
héere, Viljenice, je postal bled kot stena.
Hm, spomnil se je one viharne nod&i, ko je
Viljenica prisla tako kasno domov, in sicer
v spremstvu Slavomirovem, in pri srcu mu
je postalo tako tesno, in duSo mu je ovila
tako bolestna, tako bridka slutnja, kakrina
more oviti le srce ljubetega oceta, e sluti
otroka v velikanski, smrtni nevarnosti, Po
precej dolgem prestanku je dejal:

,Ce je stvar taka, se mora temu na vsak
nalin narediti konec. Héer bom takoj po-
klical domov.“

»A korenina zla s tem ne bo 3e zatrta“,
je pristavil Norbert. ,Pri korenini se mora
prijeti, ¢e hotemo popolnoma zatreti malo-
pridno drevo. Slavomira je treba najprej
odstraniti.“

,A kako ga naj odstranim? PreZenem
ga lahko iz deZele, toda ali ne bode lahko
skrivoma zopet hodil nazaj?¢

yZatrdno! Zato mu je treba drugace
priti do Zivega in narediti konec njegovemu
hujskanju in zapeljevanju.*

,Kako? Usmrtiti ga vendar ne morem in
ne smem. Kar je $e poganov v dezeli, vsi
bi se vzdignili potem proti meni. Le pre-
dobro vem, kakc je pri njih priljubljen ta
svelenik.“

,9aj ga ni treba usmrtiti; Vasa Jasnost
naj gleda, da ga dobi v roke, potem ga pa
zaprite v kak stolp, seveda skrivoma, da
narod ne izve, in potem ste Vi in smo mi
pred njim brez skrbi.“

,,ge nikoli se nisem pokesal, kadar sem-
se ravnal po nasvetu duhovnikov; izvesti
bom poizkusil tudi ta Va$ nasvet, precastiti,
in izvedel ga bodem z boZjo pomogjo
kmalu, 8e preden se luna trikrat premladi.“

In res je nasvet izvedel, e preden se
je luna dvakrat premladila. Da ga je pa s
tako gorecnostjo Zel izvajat, je bila kriva
bas ona boZja pot Bodricev na Rujano, o
kateri je doznal Got3Salk Se tisti teden.

Gotsalk je bil Ze dolocil sla, ki naj bi
Sel v Velegost odpoklicat kneznjo Viljenico,
Pluzonu in soprogi pa bi ponesel pismi,
v katerih bi ju GotSalk rotil, naj mu spo-
roCita, ali in iz kakSnega namena zahaja
Slavomir v njuno hi%o. Kar mu pride v
glavo druga misel: ,Kaj pa, ko bi sam 3el
v Velegost! Ze dolgo nisem bil tam, Ze
dolgo nisem videl svoje sestre!“ In bolj
in bolj mu je ugajala ta misel, tako da je
slednji¢ hitro uredil vladarske posle pa se
je z malim spremstvom odpravil v Velegost.

Ure, ki jib je v prejSnjih Casih prezivel
pri svoji sestri v Velegostu, so bile zanj
vse lepe. Topot pa je bila Ze prva ura, ki
jo je prebil tam, bridka.

PriSedsi na Pluzonov dom, kjer sta ga
precej mrzlo sprejela gospodar in gospo-
dinja, je takoj pogresil svojo h&er.

- ,Kje je pa Viljenica?“ je vprasal sestro.

»V Ljubeku na tvojem dvoru z naso
Slavico vred. Mar nisi bil ti zadnji ¢as v
Ljubeku ¢

,Bil, saj od tam prihajam! Toda Vilje-
nica in Slavica sta Ze pred ve¢ dnevi za-




pustili Ljubek, &e§ da gresta nazaj v Vele-
gost. Torej ju res ni tu?“

,Res ne. Moj Bog, nemara se jima je
med potjo kaj primerilo!“

Tudi soproga Pluzonova se je prestrasila.

Ugibali so na vse strani, kaj je z dekli-
cama, in kaj je storiti njim, da poizvedo
hitro, kje sta.

Ugibati pa jim ni bilo treba dolgo. Med
obedom so kar naenkrat zaCuli na dvoris¢u
peketanje konj, in ko je skocil Pluzon k
oknu, je velel vesel: ,Pojdita pogledat!*

Got3alk in sestra stopita k oknu in za-
gledata Viljenico in Slavico ter njuna sprem-
lievalca hlapca, ki so ravno poskakali s konj.

»Pluzon, reci deklicama, naj prideta precej
gori!“ je velel Gotgalk in sedel nazaj k mizi.

Vsa kri je Sinila Viljenici v glavo, in
kolena so ji zacela klecati, ko je stopila s
Slavico v obednico in tu zagledala — oceta.

» Viljenica, kje sta bili med tem Casom,
kar sta zapustili Ljubek?“ je vpraSal Gotgalk
in ostro pogledal héer.

,Kje?“ je ponovila deklica; videlo se ji
je, da je v silni zadregi. ,Ve§, kje? V Roz-
toku ! 3

,Kako sta pa zadli tja?“

,Na potu naju je dobil velmoZ Volcan
pa naju je povabil, naj greva za nekaj Casa
z njim v Roztok v obiske k njegovima héer-
kama, ki sta bili z nama skupaj v vele-
grajski Soli.“

,Sta bili samo v Roztoku ?¢
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,Samo“, je odgovorila mladenka naglo,
a glas se ji je sumljivo-¢udno tresel.

Got3alk jo je Se enkrat ostro pogledal
pa vstal od mize in 3el vun. Poiskal je na-
Celnika svoje telesne straze, mu potisnil v
Zep prgisce denarja in rekel:

» Vzemi precej ona dva Pluzonova hlapca,
ki sta spremljala kneZnjo in Slavico, pelji ju
v najboljSo gostilno, daj jima piti in pod-
kupi ju, da ti bosta natanko povedala, kod
sta hodili deklici. Ko stvar opravi$, mi pridi
porocat v mojo sobo.“

,Dobro, gospodar!® — — — —

No¢ je ze davno objemala mesto in Plu-
zonov dom, kjer je v gornji sobi nemirno
stopal Gotsalk gori in doli, ko se je vrnil
nalelnik telesne straze.

,Ali si dobro opravil?“ ga je vpradal
Got8alk hlastno.

,Jaz sem opravil dobro, toda stvar, ki
sem jo izvedel, je Zalostna.©

,Oovoril“

,KneZnja in Pluzonova hdi sta bili §li med
tem ¢asom s Slavomirom in z nekaterimi
bodrigkimi velmoZmi na boZjo pot na Ru-
jano . . .“

GotSalk se je moral prijeti za bliznji stol,
da ni omahnil. Divije -bolestno je vzdihnil,
dolgo moléal, potem pa rekel:

,Hodi, opravil si dobro svojo stvar.
Sedaj je pa na meni vrsta, da jaz dobro
opravim svojo !¢ (Dalje.)
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Gotsalk na Pluzonovem
A domu, nemara ni¢ manj
S@! nemirno, kot svoje dni
zadnji Rimljan, Brut, na
) poljani filipski pred bitko,
ki je imela odlo¢iti, kdo
bo vladal poslej rimski svetovni drzavi:
staroZitni in starokopitni Katonci ali Cezari-
janci. Le-ta je v noti pred usodno bitko pri
Filipih, prav kakor Ze prej ob Helespontu
pred nekaterimi tedni, videl Erinije in Ce-
zarjevo senco. ,Umri, paricida, umri !“ so kli-
cale boginje-mascevalke, plavajo&e v oblaku
nad njegovo glavo. ,Ha, ve ste, grozne
hterke Hadesove!“ je s sveto jezo a ob-
enem ponosno vzkliknil Brut. ,Povejte mi,
zakaj ste se mi prikazale? Zakaj me pitate
s takim imenom? Zakaj mi napovedujete
smrt? Zakaj bi jo bil zasluzil? Toda, ¢e mi
jo prav napovedujete, vedite, da se niti vas
niti vaSega napovedovanja Brut ne Dboji!
Brut da bi se bal smrti! Umreti sem pri-
pravljen, toda prej hofem dobiti zmago,
hofem priboriti Rimu svobodo! Pojdite,
poberite se, zloveste poslanke Hadesove!“

Erinije so splavale v zrak, ko je nad nje
dvignil svoj me¢€, a v zraku plavaje so mu
Se klicale: ,Umri, paricida, umri! Na svidenje
v Hadesu!“ ,Zmago hofem in svobodo*,
je jecal Brut; a komaj je zopet izpregovoril
te besede, in toliko da so izginile Erinije,
kar se mu prikaze na vrhu bliznje skale
senca Cezarjeva, zavita v rumeno svetlobo.
In najvedji Rimljan, Cezar, je zaklical Brutu:
,Paricida ne sme pricakovati zmage! Cas
povracila in kazni je priSel! Nasilnik pri-
rode in usode, oletomorec, zasramovalec
bogov, ne more in ne sme pri¢akovati
zmage! Potol¢en bodes, porazen; obupaj,
umril“

Gotsalku pa je plavala pred o&mi po-
doba njegove h&ere, bozjepotnice rujanske...
Srd in mascevalnost, skrb in Zalost so se
prelivale po njegovi dusi, kakor se prelivajo
sedaj sém sedaj tja se pehajo¢i jezerski
valovi, &e jih tepe silovit vihar: prelivajo
se, pehajo se, pretakajo se ti valovi, toda
izlijejo se iz jezera ne. Nadknez je pre-
misljal na vse strani, kaj naj stori, da hitro
zadudi porajajoo se vstajo. Zakaj da je
potovanje bodriskih velmoZ na Rujano znak
vstanka proti njegovi vladi, je izprevidel
takoj. Kaj naj stori z Viljenico, ki se je ude-
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leZila te boZje poti, o tem je bil brez dol-
gega premisljevanja narejen sklep v njegovi
dudi. Siloma, zgrda in najsibo z najvegjo
ostrostjo bode pregnal iz njene glave staro-
verske muhe, ki so ji zaplesale v nji vsled
obéevanja s Slavomirom.

, 10 je Ze preveg, kar uganja ta deklina!“
je rekel jezno. ,Naj dela iz hudobije ali iz
lahkomiselnosti, to mi je sedaj vseeno. Ha,
z neizbrisno pego bi ostala vetne veke
omadezevana junaska slava Got3alkova, Ce
bi ne znal ukrotiti in streti samoglavnosti
svoje lastne hé&ere on, ki je ukrofil in strl
toliko moz-junakov! Tega si pa vendar ne
dam o¢itati od nikogar, da bi moja hdi za
mojim hrbtom ob¢evala in celo na boZjo
pot hodila s pogani nekaznjeno! Cakaj,
Viljenica: Kdor se z vrotim opede, na mrzlo
piha! Vel ne bos skakala ¢rez ograje kot
nebrzdana Zrebicka in ve¢ ne bof letala
okrog kot svobodna pti¢ka. Ukrotili te bomo
in perutnice ti bomo pristrigli! V ljubegkem
dvorcu bo¥ sedela, strogo nadzorovana od
mene, od kneginje in od cele druzin&adi, in
niti koraka ne bo§ ve¢ naredila brez nase
vednosti. In delal bodem z vsemi sredstvi,
storil bodem, kar se bo le dalo, da te kmalu
poroci saksonski vojvodi¢. Potlej, ha, potlej
te bode pa on brzdal!“

Tudi usodo Slavomirovo je GotSalk —
kakor vemo — po nasvetu duhovnika Nor-
berta iz Velegosta Ze dolodil. Ujel ga bode
ob prvi ugodni priliki, vtaknil v je¢o in mu
na ta nalin zaprl sapo. Sedaj je le 3e to
sklenil, da izvede stvar ¢im najhitreje.

A kaj naj naredi s poganskimi velmozmi,
ki so 8li s Slavomirom na boZjo pot na
Rujano? Njihova imena je bil izvedel 3e
fisti veler. Prvi trenutek je bilo sicer za
njegovo ocetovsko srce dovolj, ko je slisal
imenovati Viljenico v zvezi s Slavomirom
in z Rujano; za nekoliko hipov je pozabli
na vse drugo, tako teZak udarec je bil ta
glas zanj; zato je bil pa tudi tako hitro od-
slovil Jaroslava. Sele potem, ko se je vsaj
deloma nekoliko pomiril, se je domislil, da
bi bilo dobro in zanimivo izvedeti Se imena
velmoz, ki so se udelezili bozje poti. Po-

klical je Jaroslava nazaj in vpra3al, ali je
izvlekel iz Pluzonovih hlapcev tudi imena
bodrigkih velmoz-bozjepotnikov.

» Tudi, gospodar!“ je ponosno odgovoril
nacelnik in nastel imena vseh udeleZnikov.

Nadknez se je prestrail: bila so imena
najuglednejsih bodriskih starejSin in velmoz,
ki jih je imel za dobre kristjane in zveste
podanike. Kaj hoce narediti s temi, kako
naj ukroti nje? Ali naj jih tudi pozapre?
Hm, najboljSe bi bilo; toda ali jih more?
ali jih sme? Ko bi jim mogel dokazati vele-
izdajo, da; potem bi jih lahko kaznoval z
najhuj¥o kaznijo, in bi mu nih& ne mogel
ocitati nepostavnosti. Ker jim pa tega pre-
stopka, oziroma zlodina, ne more dokazati,
jih ne sme in ne more kaznovati. Lahko bi
jih trdo prijel kot odpadnike od kricanske
vere; toda ali jim more dokazati odpad?
Ce so &li na Rujano, ha, saj lahko pravijo,
da so §li iz radovednosti pogledat otok ali
da so 8li tja po kupdijskih potih. Kaj hoce
potem! Osebne svobode vendar ne more
kratiti nikomur in na vse zadnje tudi ver-
skega prepricanja ne more nikomur vsilje-
vati. Kaj naj torej stori?

Mislil je GotSalk, mislil, pa se nitesar
pravega ni mogel domisliti. Ze v prav pozni
uri se je odpravil k potitku, a pocival ni.
Spanec ni hotel pa ni hotel priti. Sele proti
jutru je malo zadremal, pa Se v tej dremoti
ni imel miru. Mudile so ga zloveste sanje.
— Na bregu tihega jezera je ranega jutra
stal na sivi pecini in gledal po vodni rav-
nini. Mirno je bilo jezero, komaj vidno in
komaj sli¥no dihajo¢ z valovi; zdelo se je,
kakor bi %e spalo, spalo brezskrbno, rahlo-
mirno, le s posamnimi tihimi in mehkimi
dihljaji spremljano spanje. Nebesko solnce
je ljubeznivo gledalo v vodo in ji po zlatih
zarkih pogiljalo gorke poljube in tople ju-
tranje pozdrave. Kar naenkrat pa se je je-
zero zbudilo in se nemirno zagugalo, kakor
se zaguglie postelja, &e je v nji leZeCega
mozaka-korenjaka zbudil in spladil nenaden
ropot, da izteguje silne ude, tipa z rokami
krog sebe in si menca oci, hote¢ naglo
spoznati nevarnost. In guganje je bilo z



vsakim trenutkom vedje, silovitejSe, drznej3e.
Valovi so rastli v kupe, v grmade in na-
zadnje kar v prave pravcate grice. In kakor
na znamenje, dano od nevidne roke, so se
nekaj casa vsi ti velikanski valovi zagnali
proti pecini, na kateri je stal Got3alk, in jo
naskocili z besno silo med silnim Sume-
njem in sikanjem. GotSalk je hotel skoditi
s skale in se rediti. Toda bilo je Ze pre-
kasno. Izpodjedena skala se je Ze nagnila.
Knez je razprostrl roke k molitvi; v tem
trenutku pa je zagledal dvigati se iz valov
grozno ¢lovetko prikazen, odeto v bidje in
vodno travo, in ta hitro rasto¢a prikazen
je z bitem naganjala valove profi njemu in
se mu divje, satansko-zlobno rezala v obraz.
,Povodnji moz!“ je vzkliknil GotSalk. —
,Da, kakSen!“ se je zarezala prikazen. ,Ali
me ne pozna$? Jaz sem Slavomir, tvoj stari
prijatelj. Hahaha! Umri, ti zlotvor narodov,
umri!“ GotSalk je mogel le e preplaieno
zakricati pa se je s skalo prekucnil v vodo...

Ves potan in moker, kakor bi se bil res
izkopal v jezeru, se je zbudil nadknez iz
spanja in planil kvisku. Po vsem Zivotu se
je tresel kot plaha trepetlika ob vodi. Groza
ga je bilo teh stradnih sanj. ,Kaj neki po-
menijo?¢ se je popraseval.  Ni¢ dobrega
— nesrefo“, si je odgovarjal, ,le sanje
sploh kaj pomenijo!“

Ko je pa vsled ufrujenosti vdrugi¢ za-
spal, je zasanjal lepSe sanje. Zdelo se mu
je, da gre po strmi poti v goro. Komaj
komaj je Ze stopal, tako ga je bila utrudila
hoja. Ze je omagoval; tezko je sopel, ko-
lena so se mu- $ibila, in polastila se ga je
taka utrujenost in obupnost, da je Ze mislil
sesti na prvi kamen-poc¢ivalnik in opustiti
nadalijno pot. Kar je zagledal vrh gore
svetlega angela z zlato krono v roki. In
angel mu je zaklical z glasom srebrnodistim:
,Kdor bode stanoviten do konca, ta bode
kronan!“ In izpodbodla je Gotsalka ta pri-
kazen. Z novim pogumom in s pomlajenimi,
svezimi koraki je hitel dalje navkreber in
je kmalu sreéno dospel na vrh.

Po teh sanjah je nadknez vkljub krat-
kemu spanju vstal nekako pomlajen, po-
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zivlien, svez in ¢&il. V Pluzonovem domu
je razen sluZincadi e vse spalo. Got3alk je
opravil jutranjo molitev; ko je pa zaslisal
zvoncek s stolpitka cerkvice sv. Mihaela,
ki jo je bil on sam na lastne stroske dal
sezidati pred leti kot nekak porolni dar za
svojo sestro ob njeni poroki s Pluzonom,
se je natihem odpravil tjakaj.

Po masi se je Se dolgo ¢asa mudil v
cerkvici. Priporogal se je nadangelu-bojev-
niku, da mu izprosi od Boga vsaj delcek
tistega junaskega, za Cast edino pravega
Boga tako gorecega duha, kakrSnega je bil
poln on, ko je stopil pred angele-odpad-
nike z metem v roki in z vojnim klicem:
,Kdo kot Bog?“ Tudi on se mora boriti
proti odpadnikom od pravega Boga, zato
potrebuje junaskega, neustradenega duha...

V molitvi in v premisljevanju je moral
zadobiti posebno mo¢, uteho in razsvetljenje;
zakaj ko se je vrnil na Pluzonov dom in
pridel v svojo sobo, je bilo njegovo obli¢je,
dasi so na njem Se lezali prozorni oblagki
skrbi in Zzalosti, vendar Ze dosti jasnejSe in
mirnej$e. K oknu je stopil odlo¢nih korakov
pa pomislil sam pri sebi:

Da, tako bode najbolje! Naredim se,
kakor da Cisto ni¢ ne vem o boZzji poti na
Rujano, samo da laZje ujamem Slavomira.
Kaj bi mi pomagalo, e bi povedal starej-
§inam in velmoZem boZjepotnikom, da vem
za njihov izlet na Rujano k maliku Sveto-
vitu? In kaj bi imel od tega, ¢e bi jih trdo
prijel? Morda bi se na$el kateri med njimi,
ki bi se opraviCeval, da mu $e na misli ni
bilo iti Castit Svetovita, ampak da je Sel
zgolj iz zasebnih razlogov in vzrokov na
Rujano. Drugi bi mu pa lahko povedali v
brk, da gredo6, kamor hodejo in kamor jih
volja, ker so svobodni Sloveni; le kadar
bode nadknez izvedel, da rujejo ali da se
vzdigujejo zoper njega in njegovo vlado,
takrat naj jih prime in kaznuje, prej pa ne!

In Seto: Ce razglasim, da vem za pohod
na Rujani in ujamem Slavomira in ga dam
zapreti — ali ne bodo, in naj si ga ujamem
z najvejo previdnostjo in paznostjo ter
skrivoma, ali ne bodo takoj vsi obsodili
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mene, ali me ne bode to dejanje osumilo?
In kaj bi bilo lahko posledica te sumnje?
Vstali bi in vzdignili bi se proti meni vsi
pogansko misle¢i Bodrici! Tako pa, Ce se
delam nevednega, in se mi posreci dobiti
Slavomira v roke ter ga odlotiti od sveta,
kdo bo mogel sumniciti mene? In &e tega
hujskata ni ve¢ v Bodri¢ih, si nih&e ne bode
upal zapoceti kaj proti na$i pravi veri ali
proti meni. Vtem pa bodem natanko opa-
zoval bozjepotnike, njih vedenje in gibanje,
da v sludaju, €e bi vendar hoteli uprizoriti
vstanek ali kaj takega, v kali zadufim pre-
kucijsko namero. Ne, nikomur ne povem,
da kaj vem o tej poganski bozji poti!
Tudi Viljenici ne bodem rekel nicesar, ker
bi to zatrdno izdala svojim somisljenikom
in jih opozorila, naj bodo previdni. In tudi
svaku Pluzonu in sestri ne bodem ¢&rhnil
niti besedice, da vem, da zahaja Slavomir
v njuno hifo. Hvala Bogu, da sem bil v&eraj
tako previdno mole¢ in nisem z nobeno
besedico omenil svefenika, ampak sem si
dal od njiju rajSi razkazovati gospodarska
poslopja in blago in travnike in njive. Hej,
¢e Slavomir nekega lepega dne izgine s
povrija bodriske zemlje, kakor bi ga bila
poZrla zemlja, ali kakor bi ga bili odnesli
vetrovi, kdo me bo mogel dolziti, da sem
ga s povr§ja posnel jaz! Sedaj gre samo
e za to, kako bi ¢im prej zasledil tega sov-
raznika, ki skrivoma, ponodi seje ljuliko
med &isto pSenico. Ze vem!

Zopet je poklical zapovednika telesne
straZze k sebi pa mu je dejal:

»lzborno si opravil véeraj svojo nalogo,
Jaroslav. Ali bi danes lahko %e to izvedel
od Pluzonovih hlapcev, proti kateri strani
se je iz Roztoka obrnil Slavomir? Poizkusi
precej, ker sta danes zatrdno 3e vEerajinja,
$e vinska.“

,Zanesi se name, gospodar!“ je odgo-
voril zamozavestno Jaroslav. ,Ce kolitkaj
vesta, bodem vedel tudi jaz!“

»K sklepu jima pa danes Ze to zabidi,
da bogvaruj komu drugemu praviti, kar sta
o tej boZji poti povedala tebi. Reci, da bi
bil jaz grozno hud na Viljenico, na Slavico

in tudi na nju, ¢e bi izvedel, kje so bili.
Zato naj molcita o stvari kot grob, &e ho-
Ceta sama sebi dobro!“

Got8alku to pot ni bilo treba dolgo ¢a-
kati Jaroslavovega povratka. Se ni pretekla
dobra ura, pa se je Ze zglasil zapovednik
pri njem s sporodilom:

,Olavomir je ostal v Roztoku, toda pri
razstanku je dejal kneznji Viljenici: — Na
skora¥nje svidenje v Velegostu!“

,lako? Torej misli priti v kratkem le-
sem !“

Nadknez je Sel dvakrat gori pa doli po
sobi, potem se pa ustavil pred Jaroslavom
in mu rekel:

»Jaroslav, ali ima§ kakega posebno spret-
nega mladenia v svoji Ceti? Spreten mora
biti, pretkan in prebrisan.“

,Ali sme biti zraven tudi zvit in lokav ?¢

»lem bolje.“

»Vse te lastnosti, gospodar, ima moj
stri¢nik Gojnik.*

,Gojnik ?2¢

»,Da; saj ga pozna§, gospodar; in 3e
bolj kakor ti, ga poznam jaz. On je rofen
kot jegulja, brz kot podlasica, zvit kot kozji
rog in pretkan kot lisjak.*

»Torej kakor nalad¢ za posel, za kate-
rega potrebujem &loveka.*

,In kakSen posel mu misli§ dati, go-
spodar?“

,Povedal ti bodem; saj vem, da se smem
zanesti nate bolj kot na vsakoga drugega.
Mi odidemo $e danes iz Velegosta v TeS3in;
potem gremo v Gnojsko, Vostrov, Zverin
in odtod domov v Ljubek. Tukaj bi pa
jaz rad pustil ¢loveka, ki bi pri¢akal Slavo-
mira, izvedel kakorsizebodi, kam pojde od-
tod, Sel potem skrivdi za njim, kamorkoli
pojde, natanko opazoval njegove, korake:
kje se bode ustavljal, s kom ob¢ceval, kje
ga bodo prijazno vzprejeli — da bode vse
lahko sporocil tebi, oziroma meni. Kadar
bode pa mislil, da bi se ga dalo v kaki za-
sedi ujeti, ne da bi njegovi ljudie vedeli
za to, bi to nemudoma sporoéil tebi, ti pa
meni. NaSa naloga bode potem, da ga gremo
ujet, seveda z vso paznostjo in Euje€nostjo,




in ga kam zapremo, da ne bode veé oku-
Zeval svobodne bodriske sape.“

,lzvrstna misel, gospodar! In ¢e jo bode
znal kdo gladko izvesti, jo bode zatrdno
moj stri¢nik Gojnik, kateremu bi med vsemi
bodridkimi prevejanci in navihanci zaman
iskal vrstnika. Samo na to bi te opozoril,
gospodar, da bi kazalo dodati Gojniku %e
enega tovaria, da ima v sluaju potrebe
in sile pomo¢.“

,Dobro, daj mu $e enega iz naSega
spremstva.”

,Dal mu bodem Godimira, tovarifa mu
in vrstnika, Cloveka sicer bolj kratke in po-
¢asne pameti, toda orjaske postave in ne-
navadne telesne modi.“

,Poznam ga: ravno pravien za ta posel.
On bode lahko vedno molcal; samo udaril
naj bode, kadar bode treba.“

,Kje bi se pa tu nastanila? NajboljSe bi
bilo, ¢e bi pod kak3no pretvezo mogla
ostati na domu tvojega svaka.”

,ima$ prav. Ve§, kako bodemo to na-
- redili? Jaz sem mislil vzeti kneZnjo Viljenico
precej s seboj iz tega gnezda. Toda pustil
jo bodem 3e nekaj ¢asa tukaj, da ne bo
nihée prisel na to, da kaj vem o Slavo-
mirovih tajnih obiskih v ti hidi in o drugih
njegovih ¢inih in nacrtih. In poklonil ji
bodem 3Se danes pred odhodom tvojega
stri¢nika in Godimira kot streznika, ki naj
jil bosta vedno na razpolago. Na ta nacin
bodem njo in vso Pluzonovo hiSo uspaval
kot z lepo pesmijo-uspavanko v brezskrbno
spanje in v sladke sanje, da jaz e slutim
ne, kaj se godi za mojim hrbtom.“

,Krasna misel! In jaz jo v duhu gledam
7e izvedeno.“

» Torej pripravi in pouci Gojnika za 3olo,
v katero sva ga sklenila poslati. Potreboval
bode kajpada nekaj denarja zase in za to-
variSa. Na, tu ga ima$, pa mu ga izro&. In
reci njemu in tovaridu, da ¢e dobro izdelata
$olo, naj bodeta preprifana, da dobita od
mene krasno nagrado. Prvi nalog, ki ga
njima da8, pa bodi ta, naj bosta strogo mol-
CeCa in naj zase ohranita to stvar kot naj-
drazjo skrivnost!“
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In kar je bil Got3alk diplomati¢no za-
mislil, to je storil brez oklevanja. Postal je
nenavadno prijazen s Pluzonom in z vsemi
njegovimi ljudmi in kazal se je veselega in
dobrovoljnega, kakrinega so ga $e malokdaj
videli. ,Zatrdno je bil pri nem$kem duhov-
niku zjutraj“, si je govoril Pluzon, ko ga
je videl tako vedrega, ,pa mu je ta na-
¢encal in natvezel, kako bohotno cvete pri
nas kr3¢anstvo. Hahaha!“

Viljenica se kar nacuditi ni mogla, ko
je ofe pred njo pripeljal Gojnika in Godi-
mira in dejal, da ji mlada junaka podari, da
ji bodeta v postrezbo, brambo in pomocd
povsod, doma, na $etnji, na lovu ali na po-

tovanju. — Odkod naenkrat tolika ljubezni-
vost, tolika pozornost? se je popraSevala
mladenka. — Rad me ima o&e. Dober je

kot misel. Ali ko bi vedel, kak$na je nje-
gova héi, da obluje s staroverci in je Sla
z njimi celo na boZjo pot na Rujano, to bi
se zgrazal! Namesto z darovi bi jo pocastil
s strogo kaznijo in strahovanjem. Oh, da
bi le Slavomira toliko Casa Se ne bilo v
Velegost, dokler je oce tukaj, da ne bi Cesa
zavohal in da ne bi ftresdila skupaj! Daj,
vsedobri Svetovit, da bi nadknez kmalu
odrinil od tukaj!

Mladenka je videla to Zeljo izpolnjeno
Se tisti dan. Po obedu se je Gotsalk vzdignil,
se hi¥nemu gospodarju in gospodarici lepo
zahvalil za gostoljubnost, Zelel, da ju najde
$e drugokrat, kadar pride v Velegost, v
zdravju tako trdnem in ¢vrstem, kakor ju
je naSel sedaj, Zelel Se Viljenici in Slavici
rast v vseh lepih vednostih in ¢ednostih pa
dal povelje svojim konjenikom, naj se pri-
pravijo za odhod. Hi3ni gospodar in gospo-
darica sta ga sicer ustavljala, naj jih vendar
ne zapusti tako hitro, ali on je odgovoril,
da sedaj ne utegne, da mora obiskati e
druga mesta — in je s svojci odrinil Se tisto
popoldne iz Velegosta. Pluzonu in njegovi
zeni, Slavici in Viljenici, vsem se je ‘odvalil
tezak kamen od srca: zdelo se jim je, da
so redeni velikih skrbi.
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Slavomir je Se tisti teden priSel v Vele-
gost in se nastanil, kakor po navadi, v
skromni predmestni hiSici pri nekem starem
prijatelju. Takoj prvi dan po svojem do-
hodu je %el — skrivaj seveda — obiskat
Pluzona, in tu so mu precej povedali, kak-
$nega gosta so ravnokar imeli — samega
nadkneza Gotsalka — in kako so se tresli,
da ne bi zadel skupaj Z njim, Slavomirom;
no k sredi jo je nadknez kmalu odkuril.

Svelenik se je smejal pa dejal:

»Ali ne veste, da se vsako jutro ¢rna
no¢ lepo umakne, tiho skrije, ko zasluti in
zaCuti, da prihaja beli dan?“ X

»Ej, ti veliki bahale®, mu je takisto
smeje segel v besedo Pluzon, ,kaj bi fi
rekel? Ali ne vidi§, ali ne ve§, da se vsak
veler beli dan skrije in umakne za goro,
ko zasluti in zacuti, da prihaja ¢rna noc?“

,No, in komu primerja§ moj povratek z
Rujane in moj dohod v Velegost?“

,Obema, &ni no&i in belemu dnevu.
Belemu dnevu za Bodrife, ¢rni nodi za
Nemce. Sicer pa vedi, da GotSalk nicesar
ne sluti in ne ¢uti, kakino vreme se zbira
nad njegovo nems$ko vlado.“

,Za nas tem bolje! A prav si rekel prej!
BoZzjepotniki s svete Rujane prinaSamo beli
dan zlate prostosti bodrigkim sinovom, nem-
Skemu zivlju pa ¢rno no¢ pogina, smrti. Pa
saj sta zatrdno Ze Viljenica in Slavica vse
povedali, kako se nam je godilo tam gori
na Rujani.“

» Viljenica kar zardi, kadar nanese pogovor
na Rujano®, je odvrnil Pluzon. ,Ne vem,
kaj to pomeni. Slavica nam je pac pravila
nekoliko, vendar te prosim, pripoveduj mi
ti bolj obSirno.*

S poredno - zadovoljnim nasmehom je
pogledal Slavomir Viljenico pa zacel potem
pripovedovati z vznesenimi besedami, kako
se jim je vse po sreti izteklo. — —

Ze tri dni je bil Slavomir v Velegostu.
Vsak dan je prihajal v mraku v Pluzonovo
hiSo, a Gojnik Se ni¢ ni mogel izvedeti, kdaj
in kam odrine svecenik iz mesta. Skrbelo
ga je Ze, da ne bi odSel nanagloma, ko on
$e vedel ne bo za to. Sicer je bil koj prvi

dan po Slavomirovem dohodu v Velegost
izvohal, kje le-ta stanuje. Zato je vsak veler
Sel sam ali pa je poslal tovarisa Godimira
v ono predmestje, kjer je stanoval svecenik,
opazovat ga in strazit, da bi jima skrivaj
in brez sledu ne uSel v kaki tihi nodi iz
mesta. Z doma sta lahko .izostajala, ker sta
si bila izprosila pri Viljenici ve¢ prostosti
za prve dni. Imela sta pri tem nocnem stra-
7enju dogovorjene znake, Ce se bode Sla-
vomir pono¢i odpravljal z doma, bode oni,
ki bode stal na strazi, trikrat zatrobil v rog
melodijo narodne pesmi: ,BoZe, ¢uvaj nam
nadkneza“, drug pa bo iz Pluzonovega
hleva hitro pripeljal konji¢a, pa jo bosta
udarila za sveCenikom. Da to straZenje ni
bilo ravno prijetno, je umljivo. A Gojnik je
je odredil, ker si drugace ni znal pomagati.
Kako neki? Ce je prisel Slavomir na Pluzonov
dom, ni imels posli nikoli nobenega stika.
Prigel je potiho in Sel takoj v gorenje dvo-
rane, in e je Cesa Zelel, mu je postregla
gospodarica sama. Gospoda je bila vedno
sama zase ob takih prilikah. Torej si Gojnik
res ni mogel dati boljSega sveéta, kakor da
Cuva ponodi, kdaj bo odSel svelenik; zakaj
da jo bo popihal ponoci, mu je bilo jasno
kot belo jutro.

Cetrti dan je bil pa vendar reSen tega -
neljubega strazenja. Na veler je namret
zopet priSel Slavomir v Pluzonovo hiSo.
Gojnik je stopil ravno iz sobe kneZnje
Viljenice, ko je svefenik dospel v gorenje
nadstropje. Nalas¢ se je mladi junak na
hodniku Se malo zamudil. In ni se kesal,
da se je. Kmalu so pridli po hodniku Pluzon,
soproga, Slavica in Slavomir in poklicali
Viljenico, naj gre Z njimi na vrt v lopo.
Ko je gospdda odsla, je Gojnik takoj sklenil
iti prislu$kovat njihovemu pogovoru. Ko se
je naredil popoln mrak, je Sel iz hiSe, od
zunaj preplezal zid na vrtin se sreCno, ne-
opazeno, prihuljeno kot macek, priplazil do
grmovja v bliZzino lope. In v tem svojem
skrivalis¢u je kmalu izvedel, kar je Zelel.

Slavomir je imel govor. Gojnik je ujel
njegove zadnje besede: ,Kot hraber poveljnik
se moram boriti v prvih vrstah, v vrstah naj-




.-.r’.:

nevarnejsih. Zato grem v Ljubek, v osredek
poneméevalne naSe vlade in nove vere, da
tam v neposredni blizini nadkneza in nje-
govih lizunov delam za stare bogove, do-

IZAK IN ABRAHAM.
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¢im bodete vi drugi delali v ta namen po
manjsih, pokrajinskih mestecih in na kmetih.
Nevarna je moja postojanka; pa dobri bo-
govi bodo — upam — z menoj, spremljali

K. STEIBEN,



458

me bodo od jutri, ko z zlatorumeno zoro
nastopim blagovestniSko potovanje, beli dan
oznanujo¢ po vseh pokrajinah, tja do mesta
Ljubeka in mi bodo stali ob strani tudi v
tem neverskem mestu. Ziveli, prijateljice in
prijatelji! Delajmo  vsi po gaslu: Za stare
bogove in svobodni dom!*

Ca%e so zvonko zazvenele, Culi so se
poljubi vrodi, skozi vejevie so se videli pri-
sréni objemi in bratske in sestrske solze.
Goijnik je pa dejal: — Dovolj sem izvedel!
in se je odplazil v stran po isti poti, po
kateri je bil priSel, pripravit vse potrebno
za rani odhod naslednje jutro.

Slavomir je drugi dan res odsel iz Vele-
gosta pred jutranjo zoro. Krenil je po cesti
proti zahodu. Zatrdno je bil prepri¢an, da
ga ziva dusa ni videla pri odhodu iz mesta.
Toda varal se je. Kmalu za njim sta od-
jezdila po isti poti Gojnik in Godimir. Pri
odhodu iz Pluzonovega doma jima nihce
ni delal zaprek; vse je Se spalo, gospdda
in druzinéad. Konja sta bila Ze pono¢i
dobro nakrmila. Godimir je Sel kmalu po
polnog&i strazit k Slavomirovemu stanovanju
in ko je pred jutranjo zarjo videl, da se
Slavomir odpravlja na pot, je hitro obvestil
tovarisa. Pa sta jo potihem mahnila za sve-
Eenikom.

Jezdila sta za njim, kajpada v velikem
presledku. ,Da ga le obdrziva v oteh!“ je
govoril Gojmir tovaridu in pridrzaval konja,
ki bi bil po ravni cesti najraji zletel kot
strela. No, dokler je bila cesta ravna — in
ravna je bila kaksni dve uri —, je Ze Slo.
Gojnik je z orlovimi svojimi o&mi lahko
zasledoval in razloCeval Slavomira, dasi je
bil ta dale¢ pred njima. Drugace je pa bilo,
ko se je cesta zacela kriviti in skrivati za
gri¢i ali v Sumah, Tedaj je veljalo, da sta
nasa mlada dva junaka izpodbodla konja
in zapodila v dir, e sta hotela, da jima ne
uide njuna ,miska“, kakor se je izrazil Gojnik
o Slavomiru. Seveda sta morala konji¢a ve&-
krat zopet ustaviti in paziti, da msta pr|§!a
preblizu Slavomiru. o

‘Cuvala sta se v tem oziru dobro. Enkrat
sta se pa vendar prevel zaletela v Sumi.

~¥ala:

Ko sta pri¥la iz go¥Ce in izza ovinka na
plano, sta strahoma opazila le nekaj lucajev
pred seboj Slavomira, kije bil ustavil konja
pa se je oziral nazaj, pa¢ iz radovednosti,
kdo prihaja za njim.

y1risto mu &rtov!“ je z zobmi jezno
$krtajo¢ vzkliknil Gojnik.

,Kaj bo pa sedaj? Ze je naju opazil®,
je obupno vprasal Godimir.

»Kaj? Hm, stvar moramo hitro zasukati.
Ha, jo Ze imam. Kar naprej v diru! Potlej
pa ti kar molci; bodem Ze jaz govoril s tem
vrazjim svecenikom.“

In zapodila sta konji¢a v Se hitrejsi dir.

Slavomir ju je zafudeno pogledal, ko
sta privrSala do njega vsa potna in praéna
in se pri njem ustavila.

»Odkod pa vidva, prijatelja?“ ju je vprasal
ljubeznivo-skrbno, skrbno seveda z ozirom
nase, ¢e§ ¢e morda nima opraviti s kakima
ni¢vrednima postopacema.

,Od tam, od koder ti, dobri o¢e Slavo-
mir¥, je odgovoril Gojnik. ,Kaj me ne po-
znas?*“

,Kako? odkod naj te poznam?“

,Ali me nisi videl snoci, dobri oce Sla-
vomir, na Pluzonovem domu?

,Je Ze res! Sedaj Sele sem te spoznal.
Kaj ne, ti si stal na hodniku pred vratmi
kneznje Viljenice? Ali si njen strezmik?*

,Da, dobri ote Slavomir.*

»1n tvoj tovarid? Tega pa nisem e videl.*

,Ker je navadno vedno spodaj pri konjih.
Tudi on je streznik knjeZnje Viljenice.“

yTako? Od kdaj je pa tako imenitna?
Skoda, da nisem prej tega vedel; bi ji bil
lahko ponagajal! Kam pa prijatelja?“

,Poslusaj, slavnoznani oce Slavomir! Se
pred jutranjo zarjo me je prisla klicat kneznja
Viljenica in mi rekla: — Vstani, zbudi to-
varia Godimira, osedlajta konja pa pobhitita
za mozem, ki si ga snoéi videl pri nas.
Slavomir je, najvelji Sloven, najdrazji mi
prijatelj. — Saj ga poznam, sem odgovoril.
— Tem bolje, je rekla kneznja in nadalje-
Pojdita za njim pa mu recita: To ti
sporoca Viljenica: Nikar ne hodi v Ljubek;
sem imela stra¥ne sanje...“
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»okrbna deklica, zlata duSical“ je zado-
voljno se smeje dejal svecenik. ,Ali Slavomir
pojde vkljub njenim sanjam v Ljubek, mora
iti. Le pojdita, junaka, nazaj, pa sporotita
kneZnji te moje besede in moj prisréen
pozdrav.“

»Nazaj nikakor ne smeva, ote Slavomir.
KneZnja je nama namre $e to naroCila:
— Ako bi pa Slavomir mojega nasveta ne
mogel ali ne hotel sprejeti in bi na vsak
natin Sel dalje v Ljubek, potem naj mi iz-
polni vsaj drugo prodnjo: dovoli naj, da
ga spremljata vidva, moja streznika, da mu
bodeta v nevarnosti v obrambo in pomo¢.
Nikar ne odreci te pro3nje, ker bi jo silno
razZalil. Saj kadar naju ne bode$ vel po-
treboval, naju bode¥ pa poslal nazaj.*

Sveéenik je Gojnika in Godimira pre-
meril od nog do glave pa dejal:

»Odkod me pa vidva poznata?“

,Kdo ne bi poznal ofeta Slavomira,
svelenika Triglavovega, najvecjega Slovena!“
je vzneseno-drzno odgovoril Gojnik.

»Ali sta nemara tudi vidva pristaSa starih
slovenskih bogov?“ je s potolazenim, po-
mirjenim naglasom vpra3al svelenik.

,Kaj ti od naju ni ni¢ povedala kneznja
Viljenica ¢

» Ni.“

,Res ne?“

,Pri_konju Svetovitovem ti pravim, da
niti besedice ne.”

»lorej izvedi iz mojih ust, dobri oce,
da sva midva iskrena privrZenca stare vere.
Neizre€eno je naju razveselilo, ko so nama
ljudje pokazali tebe oni dan v Roztoku.“

»Kaj? V Roztoku sta me spoznala?“

,Da, oni dan, ko si prifel z Rujane.“

,Kaj, tudi to vesta?“

»Kajpada; tisti dan, ko ste prisli bodri¥ki
boZjepotniki z Rujane, sva se mudila ravno
v Roztoku, pa so nama ljudje pokazali
tebe.*

, Tako? Kaka rojaka pa sta?*

»Rujanca.“ '

,Rujanca?“ se je zacudil Slavomir.

,Da, ravno nekaj dni pred vami sva
prisla z Rujane v Roztok.“
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»Torej nista e dolgo pri kneZnji?*

,Samo nekaj dni. Posluaj, kako sva
prila k nji. Oni dan, ko se je v Roztoku
od vas poslovila in od8la proti Velegostu,
je naju do$la na cesti zunaj mesta in naju
prijazno vpradala, odkod in kam. Povedal
sem, da sva doma z Rujane,. pa misliva
sedaj iti pogledat malo po svetu. Ko je
kneZnja sliala imenovati Rujano, je koj
rekla, ali ne bi morda stopila za nekaj ¢asa
k nji v sluzbo. — Zakaj ne? sem odgovoril
jaz; k taki ljubeznivi gospoditni greva iz
srca rada. Vidi§, oce Slavomir, tako sem se
seznanil s kneZznjo in tako priel k nji v
sluzbo.“

,Zdita se mi prava pticka, no pticka-
sokolitka! Zakaj sta pa zapustila Rujano?“

»9a] ve§, kak3en je mladi svet: v mla-
dosti ¢lovek rad skoti ¢rez plot in sed, v
starosti gre pa najrajsi le¢ za pec!”

,Bister sokoli¢ se mi zdis!“

, 10 bode§ Sele spoznal, e me vzame}
s seboj.“

,Jorej bi rad Sel z menoj?*

,NeizreCeno rad; bolj bi me ne bila
mogla vzradostiti kneZnja Viljenica, kakor
s tem, da mi je velela, naj spremljam tebe.“

»in zakaj bi Sel rad z menoj?“

»,Da bi ti bil vslu¢aju stiske s tovariSem
v pomo¢, in pa da bi kaj izkusila, kako je
po svetu.®

,Dobro, pa poijdita z menoj!“ je dejal
svelenik. ,Samo toliko vama pravim: Bo-
dita previdna kot kaca-zvijaca in nikomur
me ne izdajajta, kdo sem.© — — —

Jezdili so dalje skupaj. Slavomir je bil ¢im-
dalje bolj vesel mladenitev-spremljevalcev.
Gojnika je spoznal za izredno bistroumnega
in pogumnega fanti¢a, Godimir mu je bil
pa tudi pogodu zaradi molcecnosti in’ or-
jaSke postave, anti ce§, Ce bi katerikrat po-
treboval moéne roke, bolijfe ne morem
dobiti.

Gojnik je v duhu sam sebi Cestital, da
je znal svelenika tako imenitno nalagati in
oslepariti. Godimir je pa — kot posten
kristjan — srdito pogledaval Slavomira, tako
srdito, da se je videlo, da bi ga najrajsi
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zmel v soln¢ni prah; pogledaval pa je za-
¢udeno tudi tovariSa Gojnika, govore¢ sam
pri sebi: — Ta ¢lovek je od vraga; menda
je pri samem ocetu lazi, pri satanu, bil v
Soli, da zna tako lagati. ..

Naprej so §li pocasi, ker so se ustavili
malokaj v vsakem trgu in selu ob cesti. In
veckrat so Svrknili tudi v stran ceste: toliko
je imel Slavomir znancev in prijateljev, pri
katerih se je ogladal. In bili so povsod
prijazno vzprejeti in pogo3ceni.

»10 je vse lepo“, je dejal enkrat Godi-
mir svojemu tovari$u, ko sta bila sama, ,da
nas ljudje pogo3cujejo. Ali meni se Ze ne-
umno zdi hoditi po deZeli s takim zlodejem.

, Tiho bodi!“ ga je zavrnil Gojnik. ,Saj
ve§, kak3no nalogo imava. Opazovati mo-
rava njegove korake in potem ga morava
ob priliki prijeti in izrociti nadknezu Got-
Salku. In najbolisa prilika, da ga primeva,
bode po mojih mislih $uma pred Ljubekom.
Bodi pripravljen: jaz imam pripravijene
vrvice, ti imej pripravljeno pest.“

In res se jima je v Sumi posrecilo ujeti
sveclenika.

Dan se je nagibal k zapadu in k hudi
uri se je pripravljalo, ko so dospeli v ono
divjo, stoletno hosto, ki jih je locila od
mesta,

,Kaj hotemo sedaj:“ je dejal Slavomir.
,Do mesta je Se dalet. Dez Ze kaplja. Sto-
pimo raz konja in pocakajmo, da se razide
nevihta.“

In razjahali so konje in poiskali zavetja
pod koZatim drevesom. Zive duZe ni bilo
nikjer ¢utiti. Culo se je le prasketanje kapelj,
friotanje pred nevihto bezecih ptic in votlo
grmenje v oblakih. .

»Sedaj!“ je zaklical Gojnik tovarisu.
LPrimi ga!“

Preden je svetenik mogel pomisliti, kaj
bi pomenile te besede, so ga od zadaj ze
objele Zelezne roke Godimirove, objele s
tako silo, da je bolestno zastokal. Gojnik
je pa bliskoma vrgel in zadrgnil okrog
Slavomirovih nog mocno vrvico in potem
takisto hitro zvezal njegove roke. Zaman
je vzdihoval svecenik, zaman ju prosil, naj
vendar ne uganjata Z njim takih burk. Po-
stavila sta ga k deblu in ga privezala k
njemu.

»Strazi ga dobro, Godimir! Pridem kmalu -
nazaj“, je dejal nato Gojnik tovariSu.

Zajahal je konji¢a in zdirjal dalje po
cesti proti Ljubeku.

,Ne boj se!* je zaklical Godimir za njim,
Slavomiru pa zagrozil, naj se ne gane in
naj ne ¢rhne besedice, Ce ne, ga takoj za-
davi in poslje k vragu.

Svelenik je nekaj ¢asa milo prosil Godi-
mira, naj ga izpusti; ko je pa videl, da se
mu le-ta le zlobno reZi in mu grozi s smrtjo,
¢e ne bode tiho in pri miru, je umolknil
in se vdal v neizprosno usodo.

Naredila se je no¢. Tema je bila kot v
rogu. In nevihta je zalela razsajati in tuliti
kot gladna volkulja. Se je zdaj pa zdaj za-
stokal ubogi svelenik, potem so ga pa za-
Cele zapudcati moci. Onemogel je zaprl oCi ~
telesne — pa tudi pred duSevnimi se mu
je zatel delati mrak.

Se je slisal topot konjskih kopit in go-
vorjenje nepoznanih ljudi, %e je Cutil, da
mu je nekdo vrgel Crez oli in obraz za-
grinjalo, ga odvezal od drevesa in posadil
predse na konja. Potem ga je pa popol-
noma zapustila zavest in ni ni¢ ve¢ vedel,
kaj se Z njim godi.

(Dalje.)




BOGDAN VENED:

NAS STARI GREH.

POLABSKA POVEST.

XIL

j) akor &lovek, ki je bil dolgo
tasa v duhomornih skrbeh
in v smrtnem strahu pa se
naenkrat vidi reSenega in
izven vsake nevarnosti,
tako se je oddahnil tisto
no¢ v svojem ljubeskem
dvorcu nadknez Gotsalk, ko mu je zapo-
vednik telesne straZe oznanil, da je svecenik
Slavomir Ze dobro shranjen v severnem
stolpu nadknezjega gradu.

Uprav dva dni poprej, preden je bil
Slavomir prijet, se je vrnil nadknez s svo-
jega potovanja po deZeli v svojo stolico.
Vrnil se je zadovoljen: po vseh mestih in
selih je videl krepko poganjati seme zveli-
¢alne vere Kristove; povsod so ga prijazno,
da, v nekaterih krajih navduSeno pozdrav-
ljali in vzprejemali njegovi bodriski poda-
niki. Domov priSedsi je pa izvedel novice,

.DOM IN SVET* 1903, 5T. 9,

ki so mu napolnile srce s Se veljim vese-
ljem in zadovoljstvom.

Knezovi¢ Budivoj se je med tem asom,
ko je bil Gotsalk zdoma, vrnil iz Lunen-
burga, kamor je bil spremil svojega brata
Henrika. Domov prifedsi je pripovedoval
kneginji ves radosten, kako ljubeznivo sta
bila vzprejeta on in brat v glavnem mestu
Glinjanov, v saksonskem vojvodskem dvorcu
in v samostanu svetega Mihaela.

Vojvoda Ordull, ki se je takrat nala3c¢
mudil v dednem gradu svoje druZine, v
Lunenburgu, ju je vzprejel s svojo soprogo
vojvodinjo Ulthildo preprijazno. Njima in nju-
nemu spremstvu na Cast je napravil sijajno
pojedino, pri kateri je v vznesenih besedah
napil nadknezu Got8alku, ki ga kot ljubezni-
vega osebnega prijatelja in proslulega junaka
ni mogel prehvaliti njegov pokojni oée,
slavni vojvoda Bernhard Il., katerega vsled
njegovih izredno lepih lastnosti ¢isla ves
sever, in katerega takisto globoko ceni in
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spodtuje tudi on, vojvoda Ordulf, kot pre-
dobrega soseda svojega in dragega prija-
telja. Napil je Ordulf s prijateljsko vro¢imi
in ljubeznivimi besedami tudi obema bodri-
§kima knezovitema, bodrima mladima so-
kolicema, ki sta dve zeleni vejici nade na
koSatem drevesu bodriskega plemena. lz-
razil je svoje veselje, da ima ¢ast ju po-
gostovati. In napitnico je sklenil z iskreno
zeljo, da bi bili odno8aji med obema vladar-
skima hifama vedno tako lepi, kakor so bili
zadnja leta, ali %e lepsi in Se ljubeznivejsi
in prijazne;jsi.

Ni¢ manj ljubeznivo sta bila bodriska
knezovita s svojim spremstvom vzprejeta
od redovnikov v samostanu sv. Mihaela.
O¢tetovsko - prisréno so pozdravili menihi
novega gojenca, knezovi¢a Henrika in za-
gotavljali Budivoju, da bodo isto dobro-
hotnost, isto vnemo, isto ljubezen, s katero
so svoj Cas vzgajali njega, izkazovali tudi
mlajSemu bratu Henriku.

Knezovi¢ Henrik je ostal v samostanski
Soli. Pa tudi Budivoj je moral dva dni biti
gost samostanski. V mestu je moral pa tudi
potem Se ostati precej asa. Vojvoda Ordulf
ga kar ni pustil domov. Prirejal je njemu
na Cast imenitne pojedine in prijateljske za-
bavne vecere. Vodil ga je na lov in na-
posled celo pregovoril, da je %el Z njim
pogledat njegove grascine: Astringa, Oster-
burg, Lidbeke in celo daljni Skoping.

Sploh so se vedli vsi Saksonci napram
njemu in vsem njegovim bodriskim sprem-
lievalcem tako vljudno, in ne samo vljudno
— tako prijateljsko-ljubeznivo, da je priZel
knezovi¢ Budivoj domov ves o&aran od nji-
hove vitei¢ine in prijaznosti.

Vzveselilo je nadkneza Gotgalka, ko mu
je koj po njegovem povratku v Ljubek to
pripovedoval sin Budivoj. Se bolj ga je pa
vzradostilo dejstvo, ki mu je o njem pri-
povedovala soproga, kneginja Sirita.

S knezovicem Budivojem je bil namre¢
prifel v Ljubek nazaj — kdo bi ga bil pri-
¢akoval! — tudi danski vitez Anlaif, brat-
ranec’ svetle vojvodinje saksonske, Ulfhilde,
v spremstvu dveh saksonskih vitezov. Kne-

zovitu Budivoju je bil rekel, ko se mu je
ob njegovem odhodu pridruzil, da mu je
vojvoda Ordulf naro&il, naj ga spremi do-
mov in dela njemu in njegovemu spremstvi
med potjo kratek €as. Pa to ni bilo res
Ni¢ takega mu ni narocil Ordulf. Pa& pa
ga je skrivoma naprosil, da naredi to pot
v Ljubek — vojvodi¢ Magnus, in mu na-
rocil nekaj osebnega, kar je vitez kmalu po
svojem dohodu v Ljubek izdal kneginiji Siriti
in tudi svojemu prijatelju Stojignevu, s ka-
terim se je bil seznanil in sprijateljil tedaj,
ko je priSel z vojvodi¢em Magnusom prvi-
krat v Ljubek.

Celo pot je bil dobre, kar najboljse
volie. A ta volja ga je minila, ko je priSel
v ljubegki dvorec. .

Prvo njegovo vpraSanje, ko je dospel v
Ljubek ter ondi pogresil Viljenico, je bilo, |
kie je kneZnja. Ko so mu povedali, da je
§la s sestricno Slavico nazaj v Velegost, je
postal Zalosten in zamisljen. Zacel se je
drzati silno resno, kar se pa Cisto ni¢ ni
podalo njegovemu obrazu, obrazu dobro-
volicka in zabavneza, in je s tem svojim
vedenjem vsem onim, ki so ga poznali, ne-
hote izvabljal smeh.

Na vecer je Sel k starejini Stojignevu,
pri katerem je prav viteSko -posteno pil,
kakor bi v vinu hotel utopiti svojo skrito bol,

Drugo jutro se je vreme drzalo ¢merno.
In ¢merno kot ¢merika se je drzal tudi Anlai.
Na pomolih nadkneZjega dvorca je slonel
leno, zaspano ter sam s seboj govoril: )

»Prokleto, kaj hoCem sedaj narediti? Ali
hotem iti za kneZnjo v Velegost? Vraga,
kdo bo hodil tako dale¢! In po ti barbarski
zemlji! Naj me dobi kak zagrizen vendski
medved-kosmatinec! Pa Se stradati bi moral
najbrze po poti. Ne, jaz ne grem za njo
v Velegost pa ne grem. Le naj vojvodi¢
Magnus sam nosi pozdrave svoji izvoljenki!
Za ta posel jaz nisem. Jaz sem opravil svojo
dolZnost.”

Tako je modroval vitez Anlaf. Kar je za-
slifal za seboj s smehom spremljan glas:
,Oho, od kdaj so pa veseli vitezi zaZeli
posnemati resno-zamiSljene Crnorizce ?¢




Ozrl se je. Kneginja Sirita je stala za
njim in se mu nagajivo smejala. ViteSko-
vljudno se je hitro poklonil, poljubil kne-
ginji roko pa dejal:

yovetla kneginja! Z vinom preganjajte
skrbi! veli stari rek. Preganjal sem jih snoci
jazidolgo dolgo, a jih nisem pregnal: poleg
skrbi in Zzalosti me danes kot za namecek
$e glava boli.“

,Kaksna skrb in Zalost pa more potreti
neustraSenega viteza Anlafa?“ je smejoC se
nadaljevala kneginja.

, 11 ved, svetla kneginja, da vitezov ni-
koli ne muéijo in ne tarejo osebne, ampak le
tujeskrbi“,jenavideznoresno odgovoril Anlaf.

»In kdo je ftisti, ki napravija tebi take
skrbi? Kaka zapu$cena vdovica? kaka siro-
tica 7¢

»Ne vdovica ne sirotica, pa¢ pa bolnik,
ki ima bolezen — najhuj3o izmed vseh, kar
se jih loti ¢loveka. . .“

,Katera je ta bolezen?“

,Vprasas? Vsak Clovek jo ima enkrat v
zivljenju. Imela si jo zatrdno tudi ti.“

»Ljubezen:*

SDa.” L

,Kako to? Ali ni ljubezen osrecujoca?“

,Ce je usli¥ana! Neuslifana ljubezen je
pa najhujSa bolezen.*

,In kdo ima to bolezen ¢

,Poleg drugih nestevilnih smrtnikov tudi
saksonski vojvodi¢ Magnus.*

»Ei, kdo bi si bil kaj takega mislil o
njem? Katera pa je ftista, ki noce usliSati
ljubezni takega mladenica, ki je dika zemlje
saksonske ?“

,Ovetli kneginji je tista neusmiljena de-
- klica dobro znana. In prav lahko bi po-
. magala ozdraviti vojvodi¢evo bolezen, e
~ bi le hotela, in pridobila bi si s tem ¢inom
ime slavne zdravnice.®

,Kaj bo¥ govoril po ovinkih! Tako so
govorili Grki, midva sva pa Danca. Pojdi
z menoj v mojo sobo, da se pogovoriva

razloéno, odkrito!* — —
' ,Provzrotiteljica vojvoditeve bolezni je
- kneznja Viljenica® — je izustil nepritajeno
Anlaf, ko ga je privedla kneginja v svoje sobe.
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,Ni mogoce!“ je vzkliknila kneginja na
videz silno zaludena, dasi je bila Ze prej
uganila, katero mladenko ima v mislih Anlaf.

,Res je. Poslu%aj, svetla kneginja! Ko
smo bili mi zadnji¢ pri vas, se je vojvodit
koj prvi dan zagledal v kneznjo. To si za-
trdno opazila ti, kakor sem opazil jaz in
drugi pri obedu navzoti. Mislil sem takrat,
da je to le hipna zaljubljenost, ki kot musica-
enodnevnica Zivi le en dan. Toda varal sem
se. Magnus, prej tako vesel, zgovoren, Ziv
kot iskra, da, vasih naravnost razposajen,
je postal, odkar smo zapustili Ljubek, res-
noben, zamisljen, ljubitelj samote. Niti strastna
igra, niti Sumni lov, niti krasni druzinski
veceri ga niso mogli predramiti iz zamislje-
nosti, Jaz sem mu vcasih ponagajal, kadar
sva bila sama; pa Ce sem le spomnil ime
kneZnje Viljenice, je postal rded kot rak.
Sedaj pa, ko se je odpravljal vas knezovi¢
Budivoj domov, me je vojvodi¢ poklical k
sebi in me zaupno naprosil, naj spremim
knezovita v Ljubek, naj ponesem kneZnji
Viljenici prisréne pozdrave in zagotovilo, da
on vedno misli na njo, da hrepeni po nji
kakor jelen po vodici-studen¢nici, kakor v
ranem jutru roZzica-ubozZica po soln¢nih Zar-
kih, tako da brez nje sploh ne more vel
Ziveti. Obenem pa naj bi jaz poizvedel, ali
tudi ona kaj misli na njega. N4 — jaz sem
mu hotel ustrei, prisel sem semkaj, toda
one, ki bi ji vse to rad sporogil, ni. Kaj
hoctem sedaj storiti? Vidi3, svetla kneginja,
to je skrb, ki me mori Ze od vceraj. KakSno
vest naj ponesem vojvodi¢u Magnusu?©

,Hm, sitno res, da ni tukaj kneznje! Kaj
pa, ali tja v Velegost nece$ iti za njo in ji
ponesti te pozdrave?“ je s porednim smeh-
liajem rekla kneginja.

yPredaleka je za me ta pot, svetla kne-
ginja, in pa silno nevarna za popolnoma
tujega viteza. Semkaj sem Ze Sel rad, ker
mi je mesto in ljudstvo v njem drago in
znano. V Velegost pa naj gre vojvodic sam,
¢e hote. Spremit bi ga Se %el v Velegost
in bi ga rad &&itil z desnico svojo, ¢e Ze
na vsak nalin hode razodeti kneZnji sréne
svoje bolecine.”
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,Torej na kak nafin bi pa jaz znala
pomagati ozdraviti vojvoditeve sréne bo-
lecine 7

,Najpreprostejsi nacin je pal ta, da fi,
svetla kneginja, sporoci$ kneZnji vojvodiceve
pozdrave.“

»To se lahko zgodi; toda kakSen uspeh
bode pa to imelo? KneZnja se bode lahko
samo zaniéljivo nasmehnila pozdravom, ki
jih ji posliem jaz. Vsekakor bi bilo bolje,
da ji nese¥ te pozdrave ti sam; bode rajsi
verjela, da so istiniti.

,oaf sem dejal, da je za tujega viteza
nevarno hoditi po slovenski- zemlji. V o¢i-
tem boju se sicer ne ustradim desetih na-
sprotnikov, toda iz zasede pa najpogum-
nejfega in najhrabrejSega viteza lahko po-
tole en sam moz.“

,Pa ni treba potovati v viteSki opravil®

»V kaksni pa?¢

» 11 ima$ krasen glas. Potuj v Velegost
kot potujo¢ danski pevec!“

,V &ali si govorila te besede, svetla kne-
ginja, vem; pa vendar je misel krasna, ki
si jo izrazila. Kot nenevaren, nedolZen po-
tujoli pevec iti v Velegost — to je nekaj
lepega, izvirnega. Ve, svetla kneginja, kaj
bodem naredil: Vojvodi¢a Magnusa bodem
pripravil do tega, da greva preoblecena kot
potujoca pevca v Velegost. Tam skrivaj kje
pocakava kneznjo Viljenico, ji zapojeva pe-
semco ljubavno, potem se ji on izda, ji
razodene sréna svoja Cutila — in ta roman-
ticna najina pot jo mora ganiti, ji mora
omeciti srce, in naj bi le-to bilo iz kamena!“

yoedaj ti moram pa jaz redi, da je tvoja
zamisel krasna, uprav vite¥ka, zamisel, ki se
je mogla poroditi le v glavi velikega viteza.«

VSe¢ so bile te besede Anlafu. Zado-
volino si je vihal brke pa nadaljeval:

»Jaz govorim po izku3nji, svetla kne-
ginja. Bogme, kolikrat sem jaz to Ze po-
izkusil! In gotovo bodeva z vojvodiem
zmagala tudi pri Viljenici. In &e zmagava,
Ce priboriva njeno srce in pridemo potem
enkrat v slovesnem nakitu sém v Ljubek
zaprosit pri tebi, svetla kneginja in pri nad-
knezu roke kneZnje Viljenice za vojvodica,

povej mi, prosim, po pravici in resnici, ali
bi jo nam dali? Tudi to mi je naroil voj-
vodi¢ Magnus, naj vprasam tebe zaupno.

,Pa je mislil resno, ko tije to naro¢ll?“

,Resno. Povem ti, svetla kneginja — jaz
to vem bolje kot vsakdo drugi —: on je
tako zaverovan v kneZnjo, da jo na vsak
nalin hoce porociti. Vsaj zasnubil jo bode
zatrdno. Torej povej, prosim, meni kot ro-
jaku svojemu: Kaj bi rekli pri vas, e pride
po njo? Kaj naj sporo&im vojvodicu?“

yOporodi mu, da jaz ne poznam mlade-
nica pod solncem, ki bi ga tako rada klicala
za zeta, kakor njega!“ SveCano resno je
izgovorila kneginja te besede.

,Hvala ti, svetla kneginja! Vojvodi¢
Magnus bode izredno vesel, ko mu do-
nesem tvoje besede. Potemtakem bodes fi,
svetla kneginja, tudi delala za to, da se za-
roCita, oziroma porocita, Magnus in Vilje-
nica ?“

»Z vsemi mo¢mi. Danci moramo vendar
drzati skupaj. Magnusova mati je Danka,
jaz sem Danka in ti si Danec, torej?“. ..

,Kaj pa nadknez Got3alk, ali se ne bode
protivil tej zvezi?“

»,Ne. Nasprotno!“

,lorej smem nesti vojvoditu vesele
nade ?“

»ome§. Pozdravi ga lepo v mojem in
v odsotnega nadkneza imenu.“

,Hvala ti Se enkrat! V Velegost bodeva
pa 3la z Magnusom — Ze naprej me veseli
ta romanti¢ni pohod — vpra3at e Viljenico,
ali je voljna postati saksonska vojvodinja.
Bode3 Ze izvedela, kako bodeva opravila.“

,Ceprav ne bi opravila pri nji tako do-
bro, kakor Zelita — Viljenica je ¢udno, silno
svojeglavno, trmasto dekle —: pa se zato
ni treba ni¢ posebno zmeniti! Viljenica se
kontno mora vdati nadi volji in nadi Zelji;
trma se takim dekletom Ze izbije iz glave.

Vesel in zadovoljen se je vrnil po tem
razgovoru vitez Anlaf na Saksonsko. Vesela
je bila kneginja Sirita in vesel tudi nadknez
Gotsalk, ko je priSel v Ljubek s svojega
potovanja po deZeli, pa mu je kneginja po-
vedala, s kak3nimi pozdravi in narocili je



priel v mesto, spremljajo¢ knezovita Budi-
voja, danski vitez Anlaf. ,Ce Bog di“, je
dejal nadknez zasliSav&i te novice, ,se bode
iz§lo vse dobro. Da bi le e Slavomira
- sre¢no ujel, potem se bodo stvari same od
sebe prav razvijale!“ :

In zadnja Zelja se mu je kmalu izpolnila,
prej kakor je mislil.

Ze ¢rez dva dni po njegovem povratku
v stolico je stopil zvecer, ko je zunaj divjala
nevihta, v njegovo sobo stari zapovednik
- telesne straze, Jaroslav, in mu tiho povedal,
da je ravnokar priSel v dvorec njegov stri¢nik
Gojnik naznanit, da ima poganskega svele-
nika Slavomira zvezanega v bliznji Sumi, in
vprasat, kaj hole sedaj narediti z njim.

,Torej se mu je tako hitro posrecilo
dobiti ga v roke?“ je iznenadeno -veselo
vprasal nadknez.

Zapovednik mu je na kratko popisal,
kako se je Gojniku stvar posre€ila, na kar
je Gotsalk vzkliknil:

,Krasen decko! Darovit, pretkan, spo-
soben in zmozen za kaj velikega! Nisi mi
ga zastonj priporo¢al. Pa da se vrnem k
Slavomiru! Odjezdi z Gojnikom po njega
v sumo! Vzemi s seboj moZ, kolikor se ti
jih zdi potrebno, seveda zanesljivih. Na to

- pazite posebno, da se ne bodete dali pre-

poznati, Cigavi ste. Da pa tudi on ne bode
precej vedel, kam ga peljete, za to poskrbi
po svoji modrosti in previdnosti. Pripeljite
~ ga v mesto in dvorec tiho, brez§umno in
denite ga v severni stolp. Jedi in pijade naj
dobiva dovolj; sicer pa ne sme priti v do-
- tiko, oziroma v razgovor z nobenim ¢lo-
~ vekom. In da ne pride, naj mu streZe nemi
Danec Gorm, kateremu so bili Anglezi v
vojni iztrgali jezik. In da ne bode tudi v
kuhinji in sploh nih¢e izmed druzincadi
~ radovedno ugibal in poizvedaval, komu
- Gorm donaSa hrano, reci druzincadi, da je
- ujetnik danski morski ropar. Vi, vojniki, pa
~ mi morate takisto svetano obljubiti. da no-
beden izmed vas ne bode izdal nikomur,
kdo je ujetnik.“

,Gospodar! V imenu onih, ki bodo price
ujetja svelenika Slavomira, ti slovesno ob-
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ljubim, da bodemo o tem dejstvu vsi mol-
¢ali kot nemi grobovi! Tvoja Zelja, gospo-
dar, je nam, tvojim hlapcem, sveta zapo-
ved!“ — —

Se pred polno&jo je prisel zapovednik
Jaroslav naznanit nadknezu GotSalku, da je
§lo vse po sredi, da je Slavomir ze dobro
shranjen. Nadknez je njega ter Gojnika in
Godimira bogato obdaril; odpustivii Jaro-
slava se je pa globoko oddehnil in zage-
petal: ,Hvaljen bodi visnji Bog!“

Potem je stopil k oknu in v gluho no¢
strmed zasanjal lepe sanje o bodriski bodo¢-
nosti. Zelene nade je porajal v dusi in
solnéno-svetlo sliko si je ustvarjal v nji o
dneh bodo¢ih — o kriéanski slovenski se-
verni drzavi — —

Na tem svetu, tem velikem boZjem vrtu,
kjer raste poleg dehte¢ih rozic tudi vse
polno kopriv, poleg vijolic polno trnolic,
se pa Ze rado primeri, da kakor pada na
¢loveka vcasih udarec za udarcem nesreca,
tako tudi nasprotno — dasi ne tako po-
gosto — za enim veselim sporodilom ozi-
roma dogodkom sledi hitro drugo, nepri-
¢akovano,

Tako je nadknez GotSalk zadnje dni do-
Zivljal nepri¢akovano sreo in vesela izne-
nadenja. Koj drugi dan potem, ko so mu
tako lepo, brez Suma zajeli vojniki Slavo-
mira, je priSel v dvorec sel nadskofa Adal-
berta s pismom, v katerem je vladika nad-
kneza lepo pozdravil in povabil, naj ga
pride, ¢e mu to dopudtajo vladarski posli,
prihodnji teden obiskat v Hamburg, kjer se
bode on nekaj dni mudil, da mu poroca o
napredku kr3Canstva v Bodri¢ih in se po-
govorita glede Skofijskih stolic, ki sta jih
sklenila ustanoviti v Ratiboru in Velegradu,
in da se sploh posvetujeta in domenita, kaj
bi se dalo Se storiti, da se deZela popol-
noma pokristjani. On, Adalbert, bi sam rad
priSel v Ljubek in se osebno preprical, kako
uspeva kr3tanska vera v Bodritih, ki so
mu tako zelo pri srcu; toda ne dopusca
mu ¢as: saj nadknez dobro ve, da mora
biti skoraj neprestano pri mladem nemskem,
kralju Henriku 1V, |
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Vesel je vzprejel Gotialk vabilo ter takoj
ukrenil vse potrebno, da naslednji teden
lahko odrine v slovete nadskofijsko in trgov-
sko mesto Hamburg.

X1II.

V Hamburgu je bil Got8alk vzprejet iz-
redno slovesno, vzprejet od nadskofa kot
vladar od vladarja. In dejanski viadar nem-
$kega kraljestva je bil res Ze takrat bremen-
sko-hamburgki nad$kof Adalbert, do katere
oblasti se je znal povzpeti kot vzgojitelj
mladoletnega kralja Henrika IV.

Tolikega sijaja Got3alk 3e ni videl na
nobenem kraljevskem dvoru. Bil je sicer
opetovane na angleSskem, na danskem, na
Skotskem dvoru, a takega bleska, kakor pri
nad¥kofu Adalbertu, ni videl $e pri nobenem
kralju. In tudi take prijaznosti ne.

Dve uri je bil pred obedom v avdienci
pri nadgkofu. Na drobno mu je porocal o
stanju katoliSke cerkve v Bodric¢ih. Dogo-
vorila sta se tudi glede Zkofijskih stolic v
Ratiboru in Velegradu; nadgkof je obljubil,
da bode stvar pospegeval, kolikor se bode
le dalo: samo toliko je Se treba imeti po-
trplienja, da on uredi gmotne stvari, oziroma
preskrbi dohodke za novi 3kofiji; ta stvar
se bode lahko izvedla, saj bode on, nad-
$kof, na vse zadnje pritisnil samega kralja
Henrika, naj daruje za novi Skofiji kak3ne
novce za 8kofovske dohodke. Pretresavala
sta in pretehtavala celo to, kako bi se dalo
§iriti kr§¢anstvo med Ljuti¢i in drugimi Bal-
tisko-polabskimi Sloveni. Nadskof je razvijal
glede tega tako dobrohotne in izvirne misli,
in je kneza tako lepo vzpodbujal, naj vztraja
pri zapocetem delu, ¢e bi prav zaradi Kri-
stusa imel kdaj trpeti — saj ve, da trpecega
¢akajo mnoge krone v nebesih —, da se ni
bilo ¢cuditi, da je bil GotSsalk ves ocaran,
ko je prisla ura obeda.

Po obedu sta bila knez in nad3kof
zopet sama. NadSkof je namre¢ povabil
Gotsalka k sebi v stransko sobo pa je za-
¢el govoriti bolj o zasebnih nadknezovih
stvareh.

,Vsa Cast Vam, svetli nadknez!“ je v
naslonjatu sede¢ milostno govoril nadskof.
, Vi imate dobro voljo in imate tudi pogum
in odlo¢nost, da izvedete, kar ste zamislili.
Vi ste najvelji dobrodelec Polabskih Slo-
venov. Pozna zgodovina Vas bode slavila
in Castila. Vendar bi VaSo Svetlost v nekem
oziru jaz rad posvaril: Zakaj drZite tako
tesno s Saksonci, z Billungi? Verjemite mi,
to ne bode v prid niti Vam niti VaSemu
rodu. Vem, da si mislite: nad$kof Adalbert
je Ze od nekdaj nasprotnik Billungov, in
Billungi so njegovi nasprotniki-tekmeci. A
jaz vem, zakaj Billunge mrzim, oziroma
zakaj se ustavljam na vse kriplje njihovi
politiki — saj mrziti in sovraziti ne sme
kristjan nikogar, najmanj katoliki duhovnik.
-— In Vasi Svetlosti odkrito povem — ravno
zato, ker poznam te ljudi —: Billungi so
najvedji nadutezi, najvecji pohlepnezi, naj-
vedji krvosesi svojih in po moZnosti tudi
Se drugih narodov .. .“

»S te strani jih jaz morda bolje poznam
kakor Vasa PrevzviSenost“, je posegel v
besedo Gotsalk.

,Vem, vem, da jih s te strani dobro po-
znate. Mislite, da mi ni znano, koliko dani
ste placevali vojvodu Bernhardu Il. v obliki
daril, placevali samo zato, da ste nasitili
njegovo pohlepnost?“ :

,Pa da sem ohranil prijateljske odnog3aje
z Billungi, najbliZzjimi sosedi — —*

,Prijateliske odno3%aje, hm, ste hoteli
ohraniti med Billungi in svojo hiSo! To je
vse lepo. Tudi ohranili ste prijateliske od-
noSaje; toda resno vpraSam VaSo Svetlost:
na Cigave stroSke pa? Mar ne na svoje?
Cemu ste pogiljali vsako leto tako drago-
cene darove Bernhardu Il.? Ko ste postali
nadknez, pripoznan in ljubljen od vseh bo-
driskih plemen, ¢emu ste kazali toliko let
nekako odvisnost od Billungov? To je sicer
Vase Jasnosti zasebna, notranja stvar, in jaz
se pravzaprav ne bi smel, oziroma ni do-
stojno za me, da bi se vtikal v VaSe no-
tranje razmere. Toda storim to kot Vase
deZele nadpastir in kot iskren prijatelj Vas
in VaSega naroda ... Svetli knez, Vi veste,




da jaz nisem slovenskega rodu; pa vendar
ljubim ta rod in zato pravim: Zapustite
Billunge! Saj ste sami svoji in tudi dovolj
mo¢ni, da bi se v slucaju njihovega napada
znali braniti, in ne samo braniti — potrebiti
jih vse z zemskega povrsja . . . Vasi Svetlosti
povem odkrito, da Vas jaz kar ne morem
razumeti — oprostite trdi besedi! Vem sicer,
da mislite dobro: v miru in prijateljstvu
hoCete Zziveti s sosedi. To je lepo. V miru,
ki vlada v dezeli vsled prijateliskih odno-
$ajev s sosednimi narodi, hocete vriiti ple-
menito poslanstvo: pokristjaniti vse bodriSke
rodbine. Tudi to je lepo, vredno vse hvale.
Samo predale¢ ne hodite v svoji miroljub-
nosti. Kaj sem sli%al zadnje dni: da bode
saksonski vojvodi¢ Magnus zasnubil VaSe
Jasnosti héerko . . .¢

,To je prislo Zze do Vasih uSes, Pre-
vzviSenost

,Prislo. Saj veste, da govorica raste
gredo¢. Koliko je resnice na tej govorici,
ne vem; slial sem jo pa, in sicer v mestu
Goslaru. Neki saksonski vitez jo je prinesel
nadim ljudem. Torej 8e enkrat pravim: jaz
ne vem, koliko je resnice na govorici, vpra-
sam pa Vaso Jasnost: Ce bi se to zgodilo,
da bi res prigel Billung zasnubit Va3o hcerko,
ali bi mu jo dali?*

,Vojvodi¢ Magnus je vrl kricanski mia-
deni¢, kolikor sem ga imel priliko spoznati
in kar sem ¢ul o njem iz drugih ust. In s
to zvezo bi se vendar utrdilo prijatelistvo
med Sloveni in Nemci in bi se morda za
veéne veke preprecilo prelivanje krvi. Slo-
venom bi bila potem dana ugodnejSa pri-
lika, v mirnih ¢asih in v prijateljskih odno-
Sajih z Nemci krepko ¢rpati iz bogatih vrelcev
germanske omike; tako bi stasoma postali
omikan in olikan rod, ki bode svobodno,
in ne da bi ga zalivala rdecica sramu, stopil
v kolo drugih omikanih evropskih narodov.*

,KneZzja Svetlost!“ je povzel z vaZno-
resnim glasom nadSkof. ,Kakor sem Ze
dejal: Vi imate dobre misli in dobre na-
mene. Toda pazite, glejte, da ne bodete
varani in enkrat kruto razocarani. Kolikor
jaz poznam Slovene in Nemce, ta dva na-
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roda ne bodeta nikoli jedla iz ene sklede.
Ogenj in voda $e nikdar nista bila prijatelja.
Prideta pa¢ veckrat skupaj, toda sta prisi-
liena za to zdruzitev po ljudeh. Tako tudi
Nemec in Sloven nikdar ne bodeta sedla
rada prijatelisko skupaj k eni mizi. In Ce
bodeta sedla, ne bodeta pri isti mizi dolgo
obsedela! Bodite Bodri¢i narod samosvoj!
Otresite se Billungov! In e to storite, vam
je moja pomoc¢ vedno na razpolago.“ — —

Z glavo je odkimaval bodriski nadknez
Gotsalk nasvetom nad3kofa Adalberta, ko je
zapuscal njegov dvorec. Ah, zakaj ga ni
poslusal!

Nadskof Adalbert, naslednik nadSkofa
Alebranda, je bil sicer ¢uden moz. Bil je
plemenitega rodu, telesno lep, duSevno
zivahen, veleizobrazen, moder, zgovoren,
zmeren, dareZljiv, ponizen do nizkih, Zivel
je sam Cisto, opravljal bozjo sluzbo dostojno,
slovesno, umival uboZcem v globoki spo-
kornosti noge — a bil je silno &astihlepen.
Castihlepnost, gospodljivost ga je zavedla
tako dale¢, da je mladega nemskega kralja
Henrika, cigar vzgoje se je bil polastil,
nravno popolnoma izpridil, samo zato, da
ga je potem laZje obvladal in vodil. Nje-
gova dolznost bi bila razuzdanega mlado-
letnega kralja svariti in privesti na boljia
pota. A tega ni storil. Videl je, kaj pocenja
mladi kralj, kako pohujsljivo, sramotno Zivi,
vse je videl, a ne zabranil. Da, on je celo
utrdil nesretnega kneza v grehu s svojim
naukom . . . Tako je zadobil neomejeno mo¢
nad mladim knezom in nad njegovo nemgko
drzavo — seveda, kakor znano, le za nekaj
¢asa. Gospodljivost, ¢astihlepnost ga je po-
vzdignila visoko, pa tudi telebnila globoko.
Nekaj dobrega je pa vendar rodila ta nje-
gova Castihlepnost: Ravno zato, ker je hotel
povsod kaj velikega, velitastnega zapustiti
kot spomenik za seboj, je kot hamburski
nadskof-metropolit pospeseval z vso vnemo
pokristjanjevanje severnih narodov : Dancev
in Norvezanov, zlasti pa Slovenov!

Koj ko je nastopil vladikovanje, je poslal
$kofom in duhovnikom pastirska pisma in
jih v njih vneto opominjal, naj neustraseno
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nadaljujejo misijonsko delovanje. Pogiljal je Got3alka pri njegovem plemenitem delu, po-
leto za letom ¢&ile duhovnike in redovnike kristjanjevanju Polabskih Slovenov. Gotsalk

AIDUOD AINVYAI[TISTUL

ISNIZNYD 'd

~ : 5 T >

v bodrigko zemljo, da bi pomagali starej§im mu je bil zato hvaleZen in je to svojo hva-
misijonarjem v vinogradu Gospodovem; bil leznost o€ito kazal, nazivajo& nadskofa naj-
je oCetovski svetovalec, desna roka nadkneza ve&jega dobrodelca bodriskega rodu. Vseg
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je bila taka pohvala ni¢emernemu vladiku. govarjal, naj se osamosvoji, naj se otrese
In rad je imel Gotgalka, vsako leto bolj. Billungov, naj se vendar ne spozabi tako
Samo ena stvar mu ni ugajala na GotSalku: dale¢, da bi privolil v zvezo svoje hcere
zakaj je namre¢ tak prijatelj z Billungi, z z Billungom Magnusom ... Zakaj ga ni po-
njegovimi najvedjimi politiénimi nasprotniki.  sluSal GotSalk, kakor ga je poslu8al sréno
Zato ga je pa tudi pri onem sestanku v rad v drugih njegovih nasvetih! — —
Hamburgu tako resno opominjal in mu pri- (Dalje.)

ROMAN ROMANOV:

IZ DALJE...

|z dalje pesem mladih deklet Prevare in zmote grenke vse
udarja mi na uho — prezivel e enkrat bi rad,

Ve sanje mojih mladih let, samd da iz tistih dni bi prisle,
napolnite dufo mi vso! iz Casov upov in nad ...
Nazaj mi privedite bledi obraz Bol britka na mojem srcu lezi
z zamisljenimi ocmi, in nemo gledam nazaj —
nazaj mi privedite davni Cas Ah, ni¢ se ne gane sredi nodi,
s prevarami mladih dni! in tema zavija ves kraj. ..

ROMAN ROMANOV:

POKOJNO ZVEZDE SVETIJO...

Pokojno zvezde svetijo, V grmih slaveki pojejo,
a v srcu se nekaj budi, zivlienja se vse veseli —
budi se, gubi se, umira, Tezko je sam umirati

umira, da v veke zaspi. .. sredi mladostnib dni . . .
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BOGDAN VENED:

NAS STARI GREH.

POLABSKA POVEST.

XIV.

nasvetom nadskofa Adal-
berta, ko je zapu3Zal nje-
( gov dvorec. Domov grede
je bil pa vendar zelo za-
misljen. Kaj ko bi imel nad-
gkof vendarle prav ... No, ko je priSel v
Ljubek, ga je zamisljenost kmalu minila. Le
prekmalu je pozabil Adalbertovih opominov
in nasvetov. In pozabil jih je opraviteno
lahko. Hej, saj je videl dezelo svojo tako
tiho, mirno in pokojno, kar se v nji ni ve¢
svobodno gibal svecenik Slavomir, da je
moralo Euvstvo zadovoljnosti in veselja pre-
vladati vse druge resne, oziroma Zalostne
pomisleke in obéutke.

Za soparnim poletjem je prisla tiha jesen
in za tiho jesenjo 3e tiSja zima. Debeli sne-
govi so pobelili in mrzli ledovi so vkovali
staro mater zemljo, in zavladala je vse-
povsod v prirodi slovesna, grobna tisina.

,DOM IN SVET* 1903. 8T. 10.
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In taka tid§ina je vladala tudi v Bodricih,
odkar je izginil s povr§ja svecenik Slavomir.

Got3alk je poslal v Roztok, poslal v Ga-
brovo, v Varnovo, v Mahovo in v Ribnico
posebne sle — ogleduhe, ki naj bi opazo-
vali znane rujanske boZjepotnike - zarotnike
in mu potem sporotili, kak3$ne volje so, od-
kar pogreSajo Slavomira, in kaj po&enjajo,
oziroma nameravajo poceti. Izbrani prebri-
sanci, sli, so dobro redili svojo nalogo in
so mogli le ugodne stvari porotati nad-
knezu. Znali so se vtihotapiti v domove
samih velmoZz - boZjepotnikov; tam so vse
njihove korake natanéno opazovali in potem
vladarju z mirno vestjo poro¢ali, da so osum-
njeni velmozje postali — kar se samim so-
med¢anom in sosedom zdi ¢udno — v zad-
njem &asu nenavadno resni, pobiti, kakor
bi jih bila zadela kak3na izredno velika ne-
sreta, obenemi pa tudi plasni, kakor bi se
bali, da ne bi pridlo kaj na dan, kar skri-
vajo v globini svojega srca in nocejo, da
bi se obelodanilo. In nobeden da se ni-

37
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kamor ne gane. Sporotili so knezu tudi to,
da o Slavomiru vsi molté — pal iz pre-
vidnosti — in da nihée ne ve, kje da je:
ali je sploh 3e ziv ali mrtev.

Got3alk je bil teh porocil kajpada lahko
vesel, saj je iz njih posnel, da je zadel
pravo, ko je dal ujeti in zapreti svecenika:
bozjepotniki-zarotniki imajo sedaj strah in
si ne upajo sami niCesar zapoceti; vsi so
tihi, mrtvi, prav kakor je mrtva zimska pri-
roda. Veselje njegovo je motila in kalila
samo vest, ki jo je slifal kmalu po Bozitu:
da se je saksonski vojvodi¢ Magnus pre-
hladil na lovu in opasno obolel. No, ko
je prizelenela pomlad, nose¢ s seboj bujno
cvetie in svetlo zelenje in obetfajo¢ krasen
sad, in je nadknez Cul, da se je vojvodicu
obrnilo na bolje, in so mu od poslancev-
ogleduhov dohajala iz pokrajinskih mest
vesela porocila, da je vsa deZela pokojna,
je bil vesel in je pel kot pti¢ka-kukavicka.
In ko je prizarelo poletje, in je dobil kar
najugodnejSa obvestila od svojih odposlan-
cev: da je v dezeli vse mirno, in da je
saksonski vojvodi¢ Ze popolnoma okreval,
so ga obsla Cuvstva, kakr§na navdajajo kme-
tovalca, ko se ozre na zitno polje, nad ka-
terim so se pred kratkim zbirali toCenosni
oblaki pa so se k sredi vendar razili in
pustili nebeskemu solncu, da ga je s svo-
jimi blagotvornimi Zarki zopet obsulo, po-
rajajo¢ in bude¢ na njem novo Zivljenje.

V svojem veselju se je pa GotSalk ne-
kega dne solutno spomnil zaprtega svece-
nika Slavomira. Zasmilil se mu je starec, ki
je bival Ze toliko ¢asa v neprostovoljni
kletki, odlo¢en od sleherne druzbe. Zasmilil
se mu je, pa je zacel premisljevati, na kakSen
nacin bi mogel olajsati njegovo zatrdno tezko
stanje. In prisla mu je misel v glavo: Kaj
ko bi se svecenik dal odvrniti od zmotne
svoje vere in bi se pokrstil ... To bi bilo
najboliSe za njega in za kneza, saj se ga
potem ne bi bilo treba ve€ bati in bi mu
Got8alk takoj lahko dal prostost. Njegovo
izpreobrnenje bi bilo pa zraven velepo-
membno, ker silno vzpodbudno, za vse Bo-
dri¢e. Krasna misel, poizkusimo jo vdejstviti!

In Got3alk je poklical duhovnika Eppa
in ga naprosil, naj bi el z njim v jeCo
obiskat poganskega svecenika: morda bi
ga bilo mogoce pridobiti za kr3tanstvo.,
Eppo je bil kajpada takoj voljan, pa sta 8la
drugi dan previdno in skrivoma v severni
stolp.

,Mir s teboj, Slavomir!“ je z malce tre-
so¢im glasom pozdravil ujetnika Got3alk,
ko je stopil z duhovnikom v je¢o in zaprl
vrata za seboj.

»Mir s teboj!“ je ponovil knezov po-
zdrav Eppo glasno, odlo¢no.

Slavomir je sedel od vrat obrnjen pri
majhni mizici v kotu, z rokama si pod-
pirajo¢ sivo, zmrSeno glavo. Ko je po to-
likem casu zopet zasliSal Clovedki glas, ki
ga prijazno pozdravlja, se mu je razjasnilo
mracno lice in se je vesel ozrl k vratom.
A ko je v prislecih spoznal GotSalka in
Eppa, se mu je takoj zopet stemnilo lice;
obrvi so se mu najezile in izpregovoril je
osorno, ne da bi vstal:

,Kdo mi vos& mir?¢

»Jaz, Gotdalk, nadknez bodriki, in moj
spremljevalec - prijatelj, duhovnik Eppo*, je
krotko odgovoril nadknez.

,Vidva mi voséita mir?*

SR e

,KakSen mir?#

»Mir v Gospodu.*“

,Hinavca! Cemu lazeta? Vidva mi pad
morda Zelita miru, a smrtnega, grobnega!*

»Zatrdno ti Zeliva kot kristjana tega miru
— po smrti, v grobu; a Zeliva ti miru tudi
tukaj, ze v tem Zzivljenju.“

»Tako? Ti nadknez Got3alk, Zeli§ meni
miru v tem Zivljenju? Kje pa sem jaz sedaj,
kaj 2¢

o Y. jedis

,V Cigavi? . .. Ti mol&s, mol¢i§ z mol-
kom globokim, kot ¢lovek, ki ima slabo
vest! Le mol¢i, saj sem tako Ze davno raz-
sodil, da drugje ne morem biti zaprt, kakor
v Ljubeku, v dvorcu tvojem. Pa vpraSam
te: zakaj si me vteknil v to jeCo? Kaj sem
zakrivil? Kaj sem ti naredil hudega? Od-
govori, ti plemeniti nadknez bodriski!*




,Nocem ti prikrivati —: res, jaz sem te
dal ujeti in sem vtekniti. To pa zato, ker si
zavajal, ker si hujskal moj narod.“

Pri teh GotSalkovih besedah je Slavomir
jezno planil kvisku in dejal:

,Kaj si rekel? Povej, kako sem zavajal
narod, zoper koga sem ga hujskal?¢

,Ce si ga navdugeval za stare bogove,
¢e si priredil celé bozjo pot na Rujano k
Svetovitovemu sveti¥¢u —: ali nisi s tem za-
vajal ljudstvo od edinoprave vere k maliko-
valstvu? ali nisi s tem hujskal narod proti
meni, oziroma kr¥¢anski moji vladi? Zato
sem te dal zapreti, ve§, da sem ti odvzel
priliko, $e dalje begati ljudstvo. Sedaj sem
pa priSel k tebi, ker se mi smili§ kot za-
slepljenec, kot star¢ek. PriSel sem ti na-
znanit, da ti dam prostost, ako se odpoves
zmotni stari veri in vzprejme$ krst. In da
te za krst pripravi, sem ti dovedel duhov-
nika Eppa.“

,Da bi mene za krst pripravil, si pri-
vedel tega nemdkega duhovnika sém! Ha-
haha! Kaj ne: za krst naj me pripravi, krsti
naj me, potlej me bo$ dal ti pa umoriti,
da me posljed v vala nebesa — nedolz-
nega, opranega, ociSCenega... In vse to si
bodes Stel v velikansko zaslugo, ¢e$ da si
zopet eno dudo iztrgal krempljem hudice-
vim... Hahaha! Clovek se mora smejati
duhovitim tvojim nakanam ... Pa bodimo
resni: Ti, GotSalk, po nemilosti boZji ne-
vredni knez bodriski, ako nisi prisel sem
iz drugega namena, hodi, odkoder si prigel;
tam so vratal“

Got8alk je mirno prenesel to zmerjanje.
Duhovnik Eppo pa je vzkipel od jeze in
dejal :

,TO je pa vendar vseh skrajnosti skraj-
nost, da na tak ne€uven nadin Zali in sra-
moti kneza ¢lovek, ki je Ze davno zasluzil
vrvico za vrat!“

,Kaj pravi§, besji ti €uk?“ se je zadrlv
duhovnika Slavomir. ,Kdo je prej zasluzil
vrvico okoli vratu kakor ti in tvoji tovarisi?
Le ¢akaj, saj ti tudi ne odide; dobi$ jo
kmalu, nem8ko popce! Poberi se mi izpred
ocil“
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,Slavomirl“ je posegel vmes Gotsalk,
,hikar se ne togoti brez potrebe! Prisla
sva k tebi z dobrim namenom, da bi ti od-
prla o¢i, da bi te naredila za velnost pa
tudi za ta svet sre¢nega.”

,9a] si me Ze lepo naredil sreCnega, ko
si mi vzel zlato prostost, ko si me tako-
reko¢ oslepil, ko si mi zabranil, da moje
o¢i ne morejo ve¢ gledati solnca nebeSkega
in sinjega neba, da ne morejo vel gledati
krasote slovenske zemlje, one zemlje, ki
sem jo ljubil z vsem Zarom ognjevite duse
svojel“. ..

,Vse to bo$ zopet lahko gledal in zlato
prostost bode$ zopet lahko uzival, ako se
odpoves zmoti, ako vzprejmes vero kr8can-
sko. Pri kneZji svoji Casti ti obljubim, da
bo$ takoj prost, ako se da¥ krstiti — seve,
iz pravega namena.“

»Jaz da bi se dal krstiti, da bi vzprejel
pogubno kr&¢ansko vero, ki bi jo najrajsi
zatrl kot se zatre mrées:“

,O zmota nad vse zmote velikanska!
Kdo ti je Se rekel tako laz, da Skoduje
komu kri¢anska vera! Narobe: hasnila je
Se vsakemu neizmerno. Dobicka je 3e vsa-
kemu prinesla na dusi in telesu v izobilju.
Prinesla ga je tudi nam, Slovenom.“

,In kak%en bi bil ta dobitek?“

,Kaksen? Neizreteno velik“, je poln
svetega navdusenja povzel besedo nadknez.
,Le poslusaj! Le eden je edinopravi Bog,
nebes in zemlje vsemogocni Stvarnik. Ta
Bog je Bog kritanske vere naSe, ki z enim
prstom vlada Sirni svet. Poprej so vsi ljudje
tavali v temi, bili so suznji satanu, hudicu;
diviali so drug proti drugemu s krvavimi
poboji in umori. Pa usmilil se je Bog ljudi
nesre¢nih in jim je poslal svojega Sina v
njih odresenje, v njih zvelicanje.

Bila je stra¥na no¢ na Sirni zemlji . . .
Drdral je gromki grom, besnel vihar; divjal
je lom, slepil je bliskov Zar. StraSno je ploha
lila, toca bila... Oblaki ¢rni so nebo pre-
pregli in iz oblakov so se bliski palili in
dvigali vse krizem nad zemljami. Bila je
grozna noc ... In v taki noci so se ljudje
med sabo vojskovali — — —

37
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Nakrat se je na nebu zasvetilo: Odre-
Senik je stopil na svet z neba in zapovedal:
Mir ljudem na zemlji! OdreSenik ta, Kristus,
je ucil, da so ljudje vsi bratje in sestre med
seboj. Naj bodo Ze krvi katerekoli, naj bodo
kateregakoli naroda — ljubiti se morajo bra-
tovski. Kr&¢anska vera je — vera ljubezni.“

,Kr8€anska vera je — vera ljubezni! To
pravi§ ti! To pravi§ meni v obraz! In to
pravijo tudi Nemci?“

,ludi. Takisto pravi vsak kristjan.“

,Ha, lepa je zares kritanska vera, Ce
res veleva bratovsko ljubezen! Kako pa vi,
vi verni kristjani, kako izpritujete to lepo
vero? Je li to ljubezen, vprasam, ako v nas
kamenje in blato melete in ves pekel nad
nas rotite; ¢e nam ne privos¢ite proste sape,
odtegujete vse pravice naSe, e nas hocete
zasuZnjiti tujcem na na8i lastni zemlji! Je li
to ljubezen, vprasam, e nas kr¥¢eni Danci
in Nemci napadajo z ogromnimi vojskami
in nas moré in pobijajo kot lovski psi mo-
rijo krotke srne, ¢e jih zatmejo pri studeni
vodi! Ha, lepi ste mi, bratje kristjani! Lepo
izpricujete ljubezni vero. Pa bi se bratiti
jaz hotel z vami? Nikoli pa nikoli! — In
da bi bil le eden edinopravi bog, in ta vse-
mogocen? To mi nikakor noce iti v glavo.
Saj pamet ti veli, da vet ko rok, vel je
moci, ve¢ glav, ve¢ pameti! In manj ko
rok, manj je mo¢i, in manj ko glav, manj
pameti. Va¥ bog ima le eno glavo, dve
roke, pa bo vsemogocen! To je strasna
blodnja. Va3 nauk je nezmisel gorostasna.
Mi trezno mislimo: imamo veé bogov, ti
paé so skupaj vsemogoéni.*

,Bogovi vasi so le izmisljija, izrod so za-
slepljene domisljije. Bogovi vasi niso ni¢!*. ..

»~Kako?! Bogovi nasi niso ni¢! lzusti e
enkrat to strasno kletev in jezik naj ti po-
susi Perun!

Ce gromki grom grmi na daljnem nebu
in strele ognjevite treskajo in bliski Svigajo
nad Sirno zemljo — tedaj ni ni¢ vse to,
tedaj ne vidi§ v oblakih vladajoega Pe-
runa?

Ce pogled svoj obrnes naokrog in vidi¥
nad seboj sijaj neba in divni kras sveta

okrog sebe, pod sabo zelenje in cvet zemlje
— ni ni¢ vse to? Ne vidi§ Triglava, mo-
gocnega boga, ki s trojnatim obrazom vlada
carstvom trem: nebu in zemlji in podzemlju.

Ce se ozre§ na visnjevo nebo in vidi§
gori solnce zlatolitno, kako Zzari svetlobo
in gorkoto in jo siplie na zemljo v zlatih
zarkih, in jo pozivlja in jo pokrep&ava in
jej zori klasovje in sadovie — ni ni¢ vse
to? Ne vidi§ Dazdboga, ki rast bohotno
daje vsemu svetu?

Ce vidi¥ plan in dol v zelenju svetlem,
in vidi§ vrt in polie v cvetiu jasnem, in
diha$ vase sapice razkosSne, in sli8i§ milo-
glasno petje pticic, in sli%i§ glasno ukanje
ljudi — ni ni¢ vse to? Ne vidi§ mlade
Vesne, ki je kruto Morano premagala in
z mladoletjem v svet pricarovala?

Ce veter vije, bu¢na burja brije, nebo
snezi in zemlja bolno vzdiha, ko divje zver
zavija in se skriva, in ¢lovek trepeta strahu
pod streho — ni ni¢ vse to? Ne vidi§ Jage
Burje, ki se podi z vetrovi in s snegovi?

Ce zima ¥kriplie z ostrimi zobmi in ti
sope v kosti s strupeno sapo in z mrazom
reZze kakor ostra britev, ko je vse Zivljenje
okovano v led, in vsa priroda spava smrtno.
spanje — ni ni¢ vse to? Ne vidi§ zle Mo-
rane, ki z mrzlo smrtjo gospodari svetu?.

In tebi niso ni¢ vse te prikazni? Tebi
niso ni¢ vsi ti bogovi, katere so nasi pred-
niki molili, kateri so nam bili milostni. §
slepoto in gluhoto si udarjen, ¢e te vidne
bogove taji§. In to bi bil dobitek za Slo-
vene, da bi zavrgli te bogove dobre in bi
se klanjali pred Kristom-bogom, pred nem-
gkim bogom! Nikdar!“

,otoj, Slavomir! Krist-Bog ni samo nem-
ki Bog, on je Bog vesoljnega sveta. Krist
je priSel odresit vse ljudi in vse narode.
Vsem je enako milostiv, kateri ga molijo,
naj bodo katerekoli krvi in kateregakoli
plemena — enako ljubi vse ¢lovegke otroke.*

s,Zopet mi govori§ blodnjo. Kako bo
Krist enako ljubil vse ljudi sveta? Ce se
na primer dva vojskujeta in prosita oba po-
modi Krista, oba gorefe in oba pobozno
— katerega bo usli$al, kaj? Obeh ne more,



Dvema sluZiti ne gre. Le enega bo usli3al,
drugega zavrgel. To je jasno kakor beli dan.

Bogove lastne ima vsako ljudstvo, in
Krist je nem#ki bog; kako li more biti bog
Slovenov? Zatorej je nespamet najvecja, ce
se Sloven klanja nem3kemu bogu. In fa,
kdor tako stori, je izdajalec svojega naroda
— je kukavica, ki je zletela v tuje gnezdo...
In tak si ti, Got8alk, da ve§, ki moli§ nem-
$kega boga in hodes druge Slovene prisiliti
k odpadu. — Ti, Got3alk, pravi§, da krs¢an-
ska vera bi bila dobitek za nas Slovene.
Jaz, Slavomir, pa pravim: najvecja $koda,
pogubno brezdno! In zakaj? Morda zato,
¢es, ker sem prenapetnez, ali kakor bi mi
bila oko starost zaslepila, ali mi moZgane
v glavi zme3ala, ali mi uho zagludila? —
Oj, ne! Bogovom vidnjim bodi hvala! Res,
dokaj hudih let je preletelo in dokaj hudih
ur je preSumelo preko moje sive glave.
Res je to: oko mi je Ze videlo brezkonZno
gorja, je videlo tiso¢ih solze in ¢rne bra-
tovske krvi morje — — Res, da mi je uho
ze sliSalo prebridki jok in stok, je slidalo
hre&cefo bojno godbo, grmece pesmi rozlja-
jocih mecev in Zvenketajocih kopij, sikajo¢ih
pusZic, hropenje in jecanje umirajo¢ih — —
Pat trese se mi desnica, prej junaska; pac
se 8ibi koleno, nekdaj krepko ... Visoka
starost mi je vzela mnogo — toda ni mi
$e vzela bistrega vida in ni mi $e vzela tan-
kega sluha in ni mi izpila moZganov in ni
mi izpremenila srca: srce mi bije kakor v
letih mladih ... In to srce mi pravi, da je
pris§lo veliko zlo na slovensko na$o zemljo.
Bogove je pripravila ob cast, Slovene je
pripravila ob last — to je dobitek, Gotalk,
kojega je dala Slovenom krS¢anska vera.
Iztrgala jim je iz src bogove, bogove staro-
slavne in predobre. lztrgala iim je iz rok
dezelo, dezelo lepo, ki jih je rodila, katera
krije grobe njih otetov ... In tako vero za-
govarja¥ ti in jo vsiljuje§ naSemu narodu!
Povej mi, Gotsalk, ima$ li e kaj sloven-
skega srca in Se kaj Cuta za domovino
svojo ¢

LAl se ti mesa, ¢lovek?“ ga je s sveto
jezo zavrnil Got3alk. ,Bo3 ti mene vpraseval,
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ali imam kaj Cuta za slovensko domovino?
Desetkrat ve€ Se zmeraj kakor ti, ki si jej
Ze toliko Skodoval in jej razpore kujes in
neslogo, in jej pogin na vse natine snujes!
Sam sebe raj$i vpragaj, videl bog, da ti sam
ni¢ ne ljubi§ domovine. Ne le, ne ljubis,
tira§ jo v propast. Mar niso svobodne slo-
venske zemlje? Mar nisem jaz njih svobodni
knez? Kje imajo Saksonci kaj pri nas; ce
sem prijatelj Nemcu, kaj za to? Je li s tem
reCeno, da sem njemu sluga? Mar ni bolje,
da smo si prijazni, mar ho¢emo v sovrastvu
biti Z njimi? Sloveni smo Se slabi, treba je
torej, da se opremo na mocnejSega, Ce ho-
Cemo Ziveti. Tudi br3ljan se ovija okoli
tujih debel, pa vendar se vzpne lahko vi-
soko. Tako mi, ¢e hotemo kaj doseci. Le
pameten mi bodi, Slavomir; ne i§¢i tam po-
Sasti, kjer je ni. Pocakaj, pride ¢as, in pride
mo¢ nam &vrsta... Izpametuj se in se iz-
preobrni in videl bo$ za nekaj malih let
slovensko naso zemljo raju sli¢no .. .“
»~Ne vem prav, kaj bi rekel“, je pocasi,
mirno odgovarjal Slavomir, ,ker ne vem,
ali se samo hlini§, ali si res zasleplien, da
veruje$, kar pravis. No, zdi se mi, da je
poslednje res: da neizkuSenost in lahko-
vernost iz tebe govori ... Hudo, prehudo
si me picil, Gotalk, otitajo¢ mi toliko pre-
greh in neljubezen domovinsko. Kot kag&ji
pik boli ofitanje namesto dolZne hvale in
priznanja ! Poglej na licu mojem brazgotine
— gotovo jih je ve¢ ko gub na &elu. Po-
glej na prsih moje stare rane — gotovo jih
je ve¢ ko las na glavi— — In kje sem jih
dobil? Mar pri gostijah, v pijanosti in pre-
piru? Da, pri gostijah sem jih izkupil, toda
ne pri gostijah, kjer se jé pecenje in kjer
se to¢i v CaSah rujno vino — — Gostil sem
se precesto na bojis¢u z Nemci in to&il sem
njihovo ¢rno kri v potocih in trgal njihovo
meso z zobmi — — Glej, v takih prepirih
sem jaz izkupil rane 3e v mladih letih, bore¢
se za dom. In to ni ljubezen domovinska...
Pa ne zamerim ti, da me graja8, saj graja
lazje gre od ust ko hvala. Le to ti pa zelo
zamerim, da si ti knez in ofe svojemu na-
rodu, pa si tako lahkomisljen in malomaren
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za podloZnike, da ne spozna$ prepada, ki
zija narodu, da ne vidi§ nevarnosti, ki preti
vsem Slovenom od Saksoncey?

Aj, verjemi, knez, meni, ki sem star in
sem izkusil svet in vse njegovo dejanje in
nehanje %e predobro! Verjemi meni: e
pojde tako, $e¢ malo — pa bo pro¢ pro-
stost tvoja in prostost vseh Slovenov . . .
Slovenska zemlja bode Nemcev last!“

»Za bozZjo voljo, Slavomir, povej mi
vendar, kako da ti Saksonci toliko vré po
glavi, ¢e§, da so nam sovrazni? Saj vendar
ves ti, vé ves narod na$, kako so nam pri-
jazni in domadi, in Billung je oseben moj
prijatelj. Zakaj e misli§, da so nam sovrazni?*

,Uprav zato, ker so toli prijazni. lzpre-
gledal sem njihove nakane ... DeZele nase
si hocejo osvojiti, toda ne z mecem. Prav
pametni so: Spoznali so Ze dobro slovensko
pest, zato jim sedaj ni mar vojske, ampak
hoc¢ejo z lepa pridobiti nad svet, s slad-
kanjem in z dobrikanjem. — Poznas li prav-
liico od lisice in jeza? Huda zima je bila
in jeZ prezebajo¢ je Sel k lisici in jo pre-
milo prosil, naj mu da koticek v svojem
gorkem stanovanju, da si ogreje zmrzle ude.
Res, lisica se je dala preprositi in je vzpre-
jela reveza pod streho in mu postregla, kar
je mogla. Pa komaj se je jez segrel, poZzivil,
— zacel se je Sopiriti po izbi in riniti lisico
skozi vrata. A ko se je lisica pritoZila, jej
je dejal: Starka, idi pro¢, to je moje stano-
vanje !

Tako mislijo Saksonci, Got8alk! Zato me
sluaj, svetujem ti pravo: Pretrgaj zvezo z
Nemci kar najhitreje!“

,Ne, Slavomir, ti meni ne svetuje$ prav.
Neumno misel si ubil si v glavo, in ta misel
— strah pred Saksonci — ti vedno stragi
v glavi, in Z njo hoce§ straiti tudi druge.
Sovrastvo do Saksoncev ti je preslo v strast,
in strast, sama slepa, oslepi ¢loveka, da vidi
in da sli§i samo njo in zadu$i glas srca in
razuma. A v meni ni strasti nobene, Slavo-
mir, jaz sluam glas srca in sluSam um; ta
pa mi pravi, da je dosti bolje, e se za
sedaj vsaj, druZzimo z Nemci, ker so omikan
narod, mi pa ne. Nas lahko nau¢é $e mnogo

in vrhutega so mo¢nejsi kakor mi. Zato ne
kaze, da bi se sprickali z njimi in zapoZeli
vojsko. Ne v kregu in prepiru s sosedi,
temvec v spravljivi slogi in ljubezni moramo
Ziveti, ¢e ne — gorje! ... Da, Slavomir, v
prijateljstvu s Saksonci je naSa mo¢, bododa
nada slava. Podajmo jim prijateljske roke.
Hodimo z njimi druZna pota, in velik bo
dobitek na§, prevelik. Sedaj %e v popju
spijo naSe mod&i, a solnce njihove omike
nam jih bo odprlo. Razpeli bomo lepe
listke in rastli vedno vigje v sinji viSek...
In pride &as, in krasno se bo drevo slo-
vensko kosatilo visoko nad vse sosednje
zemlje. In takrat bo Slovenec caroval na
prestolu sijajnem — — — -

Lepo te prosim, Slavomir, okleni se
kr§canstva!“

,Ha, jaz da bi visnje slovenske bogove
pustil in Krizanega da bi molill Poprej i
bo usehnil jezik, nego bo mene pregovoril
k veri kriza. Hej, Got8alk, ako hoce$ do-
movino mogoéno videti in 8irno, slavno —
oj, sluaj moj proseci glas: dej, odpovej
se nemski nadoblasti — odreci se kri¢anski
nemski veri! Pozbdvi vse Slovene in udari
po sovraznih Nemcih. Sprostili se bodemo
in osnuli slovensko carstvo svobodno, ve-
liko — —

Oj, Gotsalk, Se enkrat te lepo prosim!
Pogazi kriz, pogazi zvezo z Nemci! Povrni
se k bogovom naSim starim in bodi zopet
Sloven z du$o, s telom, ..

»Obmolkni starec! je sedaj ogor&eno
zarohnel GotSalk. ,Dovolj imam tvojih be-
sedi. Se nikdar se nisem ponizal pred
kakim c¢lovekom tako globoko, kakor bas
pred tabo! ... Ti si me zavrnil. Le ¢akaj!
Videl bo$ kmalu, kdo sem jaz! Ne pricakuj
ve¢ popustljivosti od mene, ne ti, ne tvoji
somisljeniki! Preoral bom to zemljo z ostrim
kopjem, izrval nelisto Iljuliko z bridkim
mecem in zatrl bom vse {rve-pogane s
svojimi nogami in povsod bom vsejal &isto
pSenico ... Gorjé mu, kdor se mi ustavi! —
Z Bogom!* .

,Le pojdi, izdajalec kleti! Uskok ti, ku-
kavica grda! A eno $e poslusaj, preden




gre§! PosluSaj, kaj ti pravi stari svelenik
Triglava Slavomir: Ne misli, ¢e si zaprl
onega slabotnega starca, da si zaprl svo-
bodne misli vsem Polabcem. Slabotnega
starca ujeti in zapreti, ni tezko. A to se
bode kruto mascevalo nad teboj. Aj, vedi:
Se plamti v duah Bodricev ogenj, ki neti
ga ljubezen domovinska in Se imajo Zilave
desnice v zaslon in brambo stare svoje
pravde in — za uniCenje tvoje in tvoje
nemske vlade. Ali si sligal? Sedaj poijdi!
Prokletstvo moje s tabo ins tvojim sprem-
ljevalcem! Umri, pogini, zlotvor naroda
bodriskega!“ . ..

XV.

Hitro kot begunec je izginil Gotsalk s
spremljevalcem Eppom iz Slavomirove jece
po zadnjih svecenikovih besedah. Smrtna
groza ga je bila ob$la in ga Se dolgo ob-
hajala, da se je tresel po vsem Zivotu. ,Umri,
pogini, zlotvor naroda bodriskega!“ Te
besede svectenikove so mu Sumele po uSesih
kot pesem-smrtnica &rnega vrana, letajoCega
na bojno poljano, pokrito z umirajo¢imi. Ha,
ali ni sligal slicnih besed lansko leto enkrat
v sanjah? Da, ravno te besede je sli3al, in
govoril jih je ravno isti ¢lovek, Slavomir!
Ali ni to ¢udno, pomembno?

Vso no¢ ga je obhajala groza, da ni
mogel zatisniti ofesa. Drugi dan mu je pri-
nesel pa e groznejSe vesti. Vojnik Gojnik,
ki ga je bil poslal v Velegost skrivoma po-
izvedavat, kaj se godi na Pluzonovem domu,
se je bil namre¢ prej¥njo no¢ vrnil v Lju-
bek s poro¢ili, za knezovo oletovsko srce
naravnost smrtonosnimi.

Prebrisani Gojnik se je bil znal, dospevsi
v Velegost, pri kneznji Viljenici hitro opra-
vititi, zakaj jo je bil prejdnje leto tako ne-
mudoma in neogladen popihal s svojim tova-
riSem od nje, svoje gospodarice, kateri ju
je bil podaril nadknez Gotsalk. Dejal je, da
je njima v Velegostu postalo dolg¢as, silo-
vito dolg€as, tako da nista mogla tam ob-
stati na noben nadcin, pa sta skrivoma ostavila
Pluzonov dom in Velegost ter odrinila nazaj
v Ljubek. Nadknez ju je bil — tako je pri-
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povedoval — grdo vzprejel in trdo prijel,
ko sta se vrnila v stolno mesto; no, ko sta
mu slovesno zatrjevala, da nista pa nista
mogla ostati v popolnoma njima tujem mestu
vkljub priznani' ljubeznivosti kneznje Vilje-
nice in nista pa nista mogla pogresati krasne
druzbe v nadknezovi telesni strazi, je njima
prizanesel, odpustil neprevidni in nepremis-
lieni korak ter ju zopet vzprejel v svojo
sluzbo; sedaj je pa njega, Gojnika, nalas¢
poslal v Velegost, da se opravi¢i knezniji
in jo poprasa o preljubem zdravju.

Kneznja Viljenica se je delala, da rada
verjame njegovim prepri¢evalno govorjenim
besedam, ter mu takoj zatrdila, da je njemu
kakor tudi tovariSu Godimiru odpustila, ker
razume, da ne moreta biti sre¢na in zado-
voljna v samotnem pokrajinskem mestu Vele-
gostu junaka, ki sta bila prej navajena kras-
nega, veselo-Sumnega Zivljenja ljubeSkega.
Seveda tega jima ni povedala, da je bila Se
jako zadovoljna in vesela, da sta se bila
pobrala iz Velegosta, ker se je bila kmalu
zaCela bati, da nadknezova zaupnika — kot
taka ju je kmalu osumila — ne bi Cesa
videla in izvedela na Pluzonovem domu, kar
nadknezu ne bi bilo vSel. Zlasti tega se je
bala, da streZznika ne bi izvedela za njeno
ljubavno razmerje z rujanskim knezovicem
Krutom, ker se je — opraviteno — nade-
jala, da je knezoviC ne bode pozabil, marve¢
ji pogiljal po svojih slih sréne pozdrave in
ljubavna porod¢ila.

,Ni¢ nisem huda nate“, je milostivo odgo-
vorila kneznja Gojniku, ko se je zvito opra-
viceval; ,saj vem, da te je zavedlo k tvo-
jemu koraku edino le domotozje. Le povedi
mi hitro, kaj je kaj novega pri nas doma.“

Zgovorni Gojnik je hitel pripovedovati,
da so kneZje Jasnosti v Ljubeku zdrave, da
je nadknez — in to je poudaril s posebnim
naglasom — sosebno vesel in zadovoljen,
ker tistega zloglasnega poganskega svece-
nika Slavomira, ki mu je vedno delal pre-
glavico, ni ve¢ v deZeli, in sedaj v nji kr§¢an-
stvo cvete sprelepo.

»,Kje pa mislite, da je oni svelenik?“ je
hlastno vpra3ala kneznja in lahno zardela.
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»,Kdo bi vedel!* je odgovoril Gojnik.
,oamo to vemo, da je lani kar naenkrat
izginil nekam, da ga poslej ni nihée vec
videl v deZeli.“ ;

,Cudno, kam je presel!®

»,Da je le predel! Bogu bodi hvala! Na
dvoru so vsi veseli, da ga ni ve¢ v dezeli
tega hujskaca. In vesel mora biti tega dej-
stva vsak kristjan, kaj ne, svetla kneZzja?¢

Viljeni¢in obraz je obsencil obladek ne-
volje, in oci so ji v srdu zaZarele. Pa le za
hip. Hitro se je znala premagati pa je dejala
mirno:

»Seveda!l — Ti si pa zatrdno utrujen od
dolge poti; pojdi pocivat. Ostati bode§ moral
sedaj pa vsaj nekaj dni tukaj. Videl in sli-
Sal bode$ tudi v tem skritem koticku kaj
zanimivega, da ti zatrdno ne bode preved
dolgcas.”

Gojnik je ostal in res videl in sli%al lepe
zanimivosti.

Nekega dne, kmalu po svojem dohodu
v Velegost, je videl priti v Pluzonovo hio
mladeni¢a nenavadno lepe, junaske vnanjosti
in prikupljiive milobe, sicer pa obletenega
v preprosto slovensko narodno no%o. PriSel
je z dvema spremljevalcema, o&ividno slu-
gama svojima, in vprafal po kneZnji Vilje-
nici. Bistrooki Gojnik je takoj opazil, kako
neizmerno iznenadena, pa veselo iznenadena
je bila kneZnja, in kako radostno-poredno
se je nasmejala Slavica, ko sta ga — skupaj
sede€ s knjigo v roki — zagledali, in kako
prisréno-ljubeznivo, obenem pa globoko-
spostljivo sta mladeni€a pozdravila Pluzon
in njegova soproga, ko sta ga jima mla-
denki predstavili z glasom tihim, Sepeta-
jocim. Z najvecjim spostovanjem so ga peljali
v vzprejemno dvorano in tam so ostali v
kasno no¢, sicer bolj Zepetaje, a vendar
veselo kramljajo¢. In takisto spostljivo in
prijazno so ob¢&evali z njim tudi naslednje
dni, ki jih je prebil v Velegostu.

Pluzonovi so sicer doSlega mladenica
ime na vse nacine prikrivali, prikrivali celo
to, odkod je; a pretkani Gojnik je vendar
kmalu izvedel, kdo in odkod je, in sicer od
njegovih spremljevalcev.

Ko je opazil, kako veselo-izpremenijena
je kneznja Viljenica, odkar je priSel na Plu-
zonov dom lepi tuji mladeni¢, tako vesela,
da veselja svojega ni mogla prikriti nikomur,
vkljub temu da se] je ocividno trudila, da bi
ga prikrila in zatajila, in je opazil, da je tudi
mladeni¢ vesel, zaljubljeno vesel, da gleda
mladenko in je skoro cel dan v njeni druzbi,
je sklenil, da mora pa da mora izvedeti, kdo
je mladi junak. V tem sklepu se je utrdi
sosebno potem, ko je iz vedenja Viljeni-
tinega posnel, da bi ona najraj§i videla, da
bi Sel Ze skoraj nazaj v Ljubek, pa& da ne
bi priSel na sled njenemu razmerju do tujega
mladeni¢a. In znal se je sprijazniti z mla-
denicevima spremljevalcema, pobratil se je
z njima pri vinski kapljici, potem ju pa toliko
¢asa nadlegoval, da sta mu vinjena pove-
dala, kdo da je mladeni¢, da je Krut, sin
rujanskega kneza Grina.

Gojnik se je kajpada zacudil, ko je sli-
al to novico, in sicer zaludil tako, da je
izprva kar ni hotel verjeti. Sele ko sta mu
uzaljeno dejala, da obzalujeta, da sta pila
bratov&¢ino s &lovekom, ki pobratimu ne
verjame, je bil prepri€an o istinitosti njunih
besedi. In prosil ju je odpus¢anja, da njima
ni precej verjel; verjel pa zato ni, ker je bila
vest za njega tfako Cudovita. Po tej izjavi
sta bila potolaZzena in sta Sepetaje povedala
Se vel: da je knezovi¢, njun gospodar, pri-
Sel v ta kraj v preprosti obleki, da bi ne
zbujal pozornosti; priSel je pa zatrdno samo
zaradi kneZnje Viljenice, s katero se je se-
znanil lansko leto na Rujani, ker drugega
povoda semkaj priti in tu bivati pa¢ nima;
naj le Se sam bistro opazuje knezovicevo
obcevanje z bodrisko kneZnjo, pa bode
spoznal, da mu ne navezujeta neresni¢ne
vesti.

In Gojnik je res zalel e bistreje paziti
na kneZnjo in rujanskega knezovita pa je
e ftisti dan spoznal, da je res, kar sta mu
pravila knezoviteva spremljevalca.

Proti veleru je namre¢ s hodnika videl
Viljenico iti na vrt vlopo. In ni dolgo tra-
jalo, pa je priSel za njo na vrt Rujanec,
previdno se oziraje, ga li kdo vidi; in ko
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ni opazil nikogar, je pogumno stopil v
lopo.

,Ha, sedaj bi bilo pa dobro iti pogledat
in posiusat, kaj bodeta govorilal* je rekel
Gojnik pa je prav kakor prej$nje leto, ko
je pazil na Slavomira, Sel neopaZen iz hise,
preplezal zid na vrt in se priplazil v grmicje
v blizino lope. In kaj je videl?

V lopi sta sedela knezovi¢ rujanski in
kneznja Viljenica pri mizici drug drugemu
nasproti. Desnici sta si imela podani in skle-

njeni ¢rez mizico, zaljubljeno sta si gledala
v odi in tiho Zepetala. Kaj sta si pripove-
dovala, Gojnik ni mogel razumeti; toliko je
pa Ze uvidel, da je to neZno-ljubeznivo
Sepetanje ljubece se in o zlati prihodnjosti
govorete mlade dvojice. ,Hm, kaj bi rekel
nadknez Gotsalk, ko bi videl in vedel, kar
jaz vidim in vem!* je z nekakim srénim
zadovoljstvom govoril Gojnik. A tisti veder
je videl in izvedel Se ve¢ zanimivega in
zalostnega za GotSalkovo srce. (Dalje.)

CVETKO SLAVIN:

MOJA ZVEZDICA.

Ti zvezdica moja vesela,

kaj ni te na nebu nocoj?
Kaj da mi ne sije skoz okno
svit radostni tvoj?

Ah, morda si pot izgresila
sred jasnih, gorecih teh cest —
Ah, morda pa si pozabila

na svetli ¢as zvezd . ..

Ti zvezdica moja vesela,

o pridi, o pridi nocoj!
Glej, dusa te caka, te caka,
in v noc¢i pokoj.

Kot v davnih noéeh pomladanskih
sva gledala se sanjajog,

o cestah zasanjajva zlatih

nocoj na to no¢!

A kakor bi senca §la mimo
in ceste zakrila mi vse,

tu v dusi se dviga mi misel
sred tihe temeé:

Ah, zvezdice moje nikdar vel
ne bode na jasno nebo —
saj no¢ jo spomladi je skrila
za &rno goro,

Kot virinek je $inila v morje
sred jasne, pomladne no&i —

jesen je zdaj...

morje v daljavi

v no¢ mrivo Sumi. ..




BOGDAN VENED:

NAS STARI GREH.

POLABSKA POVEST.

XVL

mraku sta se rujanski kne-
zovi¢ in kneZnja Viljenica
vrnila nazaj v hiSo: Slavica
% ju je bila prisla klicat k
, veCerji. Tudi Gojnik je Sel
iz svojega skrivalis¢a-opa-
zovali§ca vecerjat. Gospoda
je vecerjala v gorenji dvorani-obednici, dru-
zinad pa spodaj.

Gojnik je prej$nje vetere rad v kasno
no¢ zabaval Pluzonovo druzinad. Ta vecer
je pa kmalu vstal od mize in 3el, v svoje
misli zatopljen, vun iz hie,

Zunaj je bil lep veder, zunaj je bila lepa
no¢. Nebeske planjave ljubeznive ov¢ice,
svetle zvezdice, so veselo migljale in se z
zlatimi svojimi ocki drazestno-poredno spo-
gledovale ter si pripovedovale — kaj dru-
gega pa¢ kakor povest o zeleni sre&i mlade
ljubezni Adamovih otrok, stanujoé&ih globoko
tam doli pod njimi, na stari zemljici. In prav
to povest so zatrdno Sepetale tudi krotke
nocne sapice, ki so lahno Zustet letele nad
krajino ter poljubljale mimogrede vrSicke
vrinih dreves in glavice dremajodih cvetic
na livadi. Tako vsaj je mislil Gojnik, ko je
od vecerje priSel na prosto, sedel na klo-
pico pred hiSo, zrl v lepo no¢ pa slisal iz
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gorenje dvorane-obednice, katere okna so
bila odprta, zvonki smeh kneZnje Viljenice.
,Vsa je srefna poleg njega, rujanskega
knezovita!“ je govoril sam s seboj. ,Imata
se; ljubita se z ljubeznijo mlado, goreto —
o tem ni dvoma vef. A lepa je pa fta:
kri¢anska kneZnja zaverovana v poganskega
mladi¢a! No, jaz bi ne imel nifesar proti
tej ljubezni. Toda ljubezen — brez nade!
Moj Bog, nadknez ne bode nikdar privolil
v tako zvezo! Ali bi mu to svoje odkritje
sporodil? Ali naj se pa sploh ne vmeSavam
v to stvar?“

Se je na¥ junak razmi¥ljal o tej zadevi,
pa je zagledal po cesti tiho prihajati veé
moskih postav. Prihajati so bili obleceni v
dolge ¢&rne halje. ,To so potujoli pevci,
samostanski gojenci!“ si je rekel Gojnik in
vstal. ,Bogve, kje holejo zapeti? Da bi le
pred naSo hiSo! Petje imam rad.“

Svojo Zeljo je videl koj izpolnjeno. Pri-
hajati, dvanajst po 3tevilu, so se brez okle-
vanja ustavili pred Pluzonovo hiSo, stopili
v krog pa zapeli Siroslavno, Polabcem naj-
bolj priljubljeno pesem potujogih pevcev:

»A] ti vr& na milostivi,
vré ti polni, ljubeznivi!
Vréek nagnite,
dvignite, pijte!
41
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Nehaj! Gorjé:
izpil si vréek s pivom
~ za $tiri. Z najveéjim nalivom
izlil si ga v sé.
Stetin, ti si lep, bogat,
oblagodarjen tisotkrat
v razmerah vseh si svojih.
Bog ti podelil je blagodat,
tega vesel je star in mlad —
zato pa v viSek, v skokih, rojih!
Skodite sem, skotite tja,
da gospodar veselje ima,
vstran s skrbmi, to naj velja:
Dobro pivo se dobro poda.

Nalijte! Sedaj pijmo iz faSe

ta bonum vinum,

dokler nam jezik e jase

latinum,

dokler nam ne zlezejo glave naSe
infra scamnum.

Kaj nas pa udi govoriti
ta bonum vinum?
Mahniti ino biti —
Quiescere —

Pa zopet se zgrabiti,
tamen bibere!

Kaj nam je pa hndega storil

ta bonum vinum?

Spat nas posilja, ker nas je umoril. ..
Quiescere —

Ko se bo pa dan zazoril,

reincipere!

Vzor postenjakov klerikov je zbor,
dajte literatom malce podpor!® — —

Potujo&i pevci, samostanski uéenci, Ze
takrat niso bili nikaka izredna prikazen. Ob
pocitnicah so ti gojenci samostanskih 3ol,
katerih je bilo takrat tudi po bodriskih
mestih lepo S3tevilo, Ziveli prav lepo Ziv-
lienje, veselo, svobodno, milobno. Pohaj-
kovanje po ulicah in z njim zdruZeno po-
pevanje in beralenje teh dijakov se je sicer
izprva marsikomu zdelo ¢udno, ker nestrin-
ljivo z zahtevano Zolsko disciplino. Toda
tudi Bodri¢i so se sCasoma privadili taki
dijaski prostosti, kakor so se ji bili Ze prej
privadili drugi severni narodi, in so prav
radi posludali teh dijakov dalekoslavne, iz-
veline bahanalne pesmi. Pluzonova druzin-
¢ad je vsa skokoma prihitela iz hiSe, ko se
je zunaj zalulo lepo-ubrano, mogoc¢no, Ce-

prav ne vsem umljivo petje. In tudi go-
spddo je privabila popevka iz dvorane-
obednice na pomol, privabila sosebno zato,
ker je opevala in proslavljala poleg dijaske
razposajenosti tudi najbogatejSe slovensko
mesto Stetin.

,Bogve, odkod so ti lepi pevci?“ so
potihoma vpradevale Pluzonove sluzkinje
druga drugo.

,Gojnik bode vedel, ta vse ljudi pozna,
ker je potoval Ze Sirom sveta“, je dejala
ena in vpraSajole-izzivajote pogledala Got-
Salkovega vojnika, ker je opazila, kako iz-
nenadeno strmele gleda Gojnik v pevski
krog.

Gojnik ni ni¢esar odgovoril; nemo, ne-
premi¢no je strmel v pevsko druzbo. In
zakaj? Pevci so bili vsi mladih obrazov,
samo eden, vsaj navidezno njihov pevo-
vodja, je bil postaren, fokat in trebu3ast
hrust. ,Tristo értov!“ je rekel sam pri sebi
Gojnik, ko je zazrl tega pevca. ,Kje sem
jaz videl tega Cloveka? Znan mi je njegov
obraz, znana postava. Toda kje bi ga bil videl?
Tristo ¢&rtov, ali me res ne vara pogled?
Ali ni to danski vitez Anlaf, ki je bil lani s
saksonskim vojvodi¢em Magnusom v Lju-
beku? Seveda je. In oni, ki stoji poleg
njega, ali ni to saksonski vojvodi& Magnus?
Popolnoma njegov obraz. Toda, ali je mo-
gole, da bi bil on tukaj, v taki druzbi, v
taki obleki? In vendar je on, saksonski voj-
vodi¢. Saj nisem vinski; oko me ne moti,
me ne more motiti .. .“

Se je strme¢ in sam sebe o svojem spo-
minu izpradujo¢ stal Gojnik, pa je postal
pri¢a novega presenecenja.

,Dobro, izvrstno!“ je s pomola zaklical
Pluzon, ko so pevci odpeli zadnjo kitico,
in je vrgel v njih sredo prgis¢e novcev.
Toda glej ¢uda: nihce se ni priklonil, da
bi jih pobral. Pa¢ pa so pevci dvignili
poglede svoje proti pomolu in vzkliknili:
,Slava Pluzonu in celi hisi njegovi!“

,olava tudi pevskemu zboru, vzoru po-
§tenjakov!“ je veselo se smejaje zaklical
Pluzon in vrgel s pomola drugo prgisce
novcev.




»Slava mu, slava mu, pevskemu zboru!“
so klicali za Pluzonom drugi na pomolu
stojedi.

Toda izmed pevskega zbora se zopet
ni nihée ozrl po denarju. Pat pa je njihov
navidezni pevovodija vrgel na pomol drobno
pisemce z besedami: ,Veledi¢ni gospodicni
kneZnji Viljenici, bodriske zemlje cvetici-
krasotici!“

»olava jil“ so vzkliknili drugi pevci in
pozorno gledali, kakSen vtisk bode naredilo
na kneZnjo drobno pisemce. Pozoren, rado-
veden pogled je obrnil tudi Gojnik, kakor
vsa poleg stojeta Pluzonova druzincad, na
pomol. Mesetina je s svojo srebrnino ob-
livala pomol. Viljenica je stala poleg rujan-
skega knezovita. Lepo ju je bilo videti:
oba mlada, oba lepa, kakor ustvarjena drug

za drugega.
Viljenica je ujela pisemce, Slavica je
hitro prinesla iz dvorane lu¢ — in vse je

napeto gledalo in ¢akalo, ali bode kaj in
kaj bode povedala kneZnja, ko pretita listic.
KneZnja je odprla pisemce, ¢itala, iznena-
deno-radovedno pogledala v pevski zbor,
kakor bi nekoga iskala, pa olividno ostr-
mela, zardela in takoj nato zopet prebledela.

»Kaj je neki izvedela iz pisma:?“ je go-
voril Gojnik, z bistrimi svojimi ofmi ne-
prestano opazujo¢ kneznjo. ,Oh, ko bi
mogel dobiti v roke to pisemce!“

A Gojnik ga ni dobil — pa& pa kne-
zovi¢ Krut. Viljenici je namre¢ padel listi¢
iz roke. Krut ga je dvorljivo pobral in videt
nje presenecenje, nje Cudno plahost, nje
razburjenje vsled tega listi¢a, je z besedami:
,9aj dovoli§, kneznja?“ pogledal v pisanje
in ga preletel z oémi. Pa ko je bliskoma
preletel vrstice, je tudi on ostrmel. In kako
bi ne! Hej, kaj je Cital na listicu! ,Svetla
kneznja, poglej poleg mene stojecega pevca!
Iz daljne daljave ga je privedla sem Ilju-
bezni nepobitna mo¢. Vitesko vljudno prosi,
da bi mu dovolila jutri dopoldne kratek
sestanek: sréno rad bi s teboj nekaj govoril.
Bodi milostiva pa odgovori. Anlaf.“

»Kdo je ta Anlaf?“ je vpradal Krut Vilje-
nico tiho, a hlastno. ,Ali ga pozna§?¢
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.To je znani danski vitez, sorodnik
saksonske vojvodinje“, je odgovorila knez-
nja z glasom tihim, trepetajo&im.

»In kdo je pevec, ki te prosi sestanka?“

KneZnja je molcala, kakor bi bila pre-
sliSala vpraganje. :

,Povej vendar, ali ga pozna3?“ je Ze
nekam ljubosumno-razdrazeno vprasal Ru-
janec in si pogledal poleg &okatega viteza
Anlafa stojeCega mladeni¢a od nog do tal.
»Povej vendar, lepo te prosim.“

» 10 je saksonski vojvodi¢ Magnus!“ je
zaSepetala Viljenica.

»Magnus je to? — In on prosi tebe
sestanka? To je pa imenitno! Ali cujes
Pluzon, CujeS gospodarica, ¢uje$ Slavica:
Saksonski vojvodi¢ Magnus je spodaj med
pevci!®

,oaj sem ga takoj spoznala“, je odgo-
vorila Slavica tiho.

»Ha! Odgovora prosi in pri¢akuje*, je
povzel knezovi¢. ,Dovoli, Viljenica, da mu
ga namesto tebe ponesem jaz. Odgovoril
mu bodem dobro, bodete videli, da.“ In
Krut je odhitel s pomola veselo se smejoc
kakor junak-napadnik, ki si je Ze naprej v
svesti svoje zmage.

»,Moj Bog, da bi mu le ne naredil kaj
hudega!“ je vzkliknila Viljenica. Vkljub temu,
da ni ljubila Magnusa, je v tem trenutku
vendar socustvovala z njim, kakor solu-
stvuje vsaka neizprijena mladenka s Clove-
kom, o katerem ve, da jo ljubi, dasi ga ona
ne more ljubiti, pa ga vidi v nevarnosti.

»Ne boj se“, je dejal Pluzon pomirjujoce.
,Toliko pameten je Ze, da se ne bode pre-
naglil. Ponoréeval se bode z njim, kakor
macica z mi¥ko, pa ga — izpustil. Bodete
videle! Pojdimo s pomola v veZo in tam
skrivaj glejmo prizor!“

In res se je Krut dobro znal norcevati.

Ko je prihitel s pomola pred hifo, se
je vstopil naravnost pred pevca, stojetega
poleg cokatega viteza-pevovodja. — Ta pe-
vec je bil zares saksonski vojvodi¢ Magnus.
Ozdravel je bil popolnoma od hude bo-
lezni, ki si jo je bil nakopal pozimi, pa je
zahrepenel s hrepenenjem neutesljivim po

41



644

bodriski kneZnji Viljenici, ki jo je bil vzljubil
prejSnje leto z vsem ognjem mlade ljubezni.
Rad bi jo zopet enkrat videl, rad z njo
govoril in ji razodel svoje ljubete, po nji
koprnece srce. — To je izdal nekega dne
vitezu Anlafu, kateri je bival e vedno na
sakonskem dvoru, posluZujo¢ se predpravic,
ki jih sme zase zahtevati in terjati ,bratranec’
svetle vojvodinje. Anlaf je bil koj voljan iti
z njim na ljubavni poset pa mu je nasve-
toval, naj gre obiskat kneZnjo Viljenico v
Velegost, kjer — kakor sploino znano —
biva, ne v obleki vojvodia in s sijajnim
spremstvom, marved v nenevarni in nesum-
liivi obleki in obliki potujocih pevcev, kakor
je njemu Ze lansko leto svetovala kneginja
Sirita. Romanti¢na bode ta pot, zanimiva za
njega, za kneZnjo pa presenetljiva in zato
tudi zatrdno ginljiva. In vojvodi¢ Magnus
se je res vdal tej misli. Povabil je deset
mladih saksonskih vitezov, ki so bili dobri
pevci, in jim povedal svojo Zeljo in pro$njo:
naj gred6é z njim kot potujoci pevci v slo-
vensko mesto Velegost. Vsi so bili koj pri-
pravljeni. In naudili so se pesem o vréu pa
odrinili v Velegost v obleki samostanskih
klerikov. Pri8li se tja sre¢no in zveéer po
dohodu zapeli pred Pluzonovo hiSo pri-
uceno, Polabcem najbolj priljubljeno pesem
o vréu. Seveda niso pricakovali takega
vzprejema, oziroma takega presenetenija, ka-
kr$no so doziveli, ker niso vedeli, da je ob
tistem Casu bival v Pluzonovi hisi rujanski
knezovi¢ Krut, ljubimec kneznje Viljenice.

»,Kdo Zelijutri govoritiz bodrisko kneznjo
Viljenico ?“ je drzno vprasal rujanski kne-
zovi¢, ko je prihitel iz Pluzonove hige in
nalas¢, nameroma stopil naravnost pred voj-
vodi¢a Magnusa.

Vse tiho. Kakor bi sapa zastala mladim
nemskim vitezom-pevcem pri pogledu na po-
gumnega, junadkega slovenskega mladenica,
tako so vsi molcali. Vprasujoci, pladni po-
gledi so jim uhajali k onemu, komur je
pravzaprav edino veljalo vpraSanje, k voj-
vodi¢u Magnusu.

Toda tudi le-ta je molcal, drgetal pa po
vsem Zivotu.

,Se enkrat vprasam¢, je Se pogumnejse
povzel Krut z mogo&nim svojim glasom,
,kdo prosi kneznjo Viljenico sestanka?“

»Jaz!“ je pocasi priSlo iz ust Magnusu.

»In kdo si ti?¢ je izzivajoCe-zasmehujoce
vprasal Krut.

Molk. Le z zobmi je Zkrtal, od jeze
kajpak, saksonski vojvodic.

»Ali si takega pasjega pokoljenja, ali je
tvoje ime tako zloglasno, tako razvpito, da
si ga ne upa$ povedati na glas?* je ironi¢no
nadaljeval rujanski knezovic.

Kri je udarila vitezom-pevcem v lica;
pognal jim jo je v glavo pa¢ razzaljeni
ponos. In strahoma so vprli vsi poglede
svoje v vojvodica, ¢e§, kaj bode odgovoril
na to izzivanje in Zaljenje.

Tudi njemu je Sinila kri v lica. In jasno,
oCito je bilo vsem, kako se je zalutil raz-
Zaljenega, kako je zavrelo v njem, in da se
samo v toliko premaguje, da bi naSel pri-
mernih besed za odgovor.

MnogoizkuSeni vitez Anlaf se je hotel
sedaj izkazati, pa mu je pritekel na pomo¢.
Pogumno se je postavil pred Kruta in ga
vprasal :

,Kdo si pa ti, ki tako predrzno in za-
ni¢evalno vprasuje$ miroljubnega potujocega
pevca, kdo je?¢

»Jaz sem Krut, sin in prestolonaslednik
rujanskega kneza Grina“, je ponosno od-
govoril Krut.

»In pevec, ki si ga zaniCevalno vpraSal
po imenu in kolenu, je Magnus, prvorojeni
sin in prestolonaslednik mogo¢nega sakson-
skega vojvoda Ordulfa“, je odvrnil Anlaf.

»Tako ?¢ je zasmehljivo povzel besedo
Krut. ,Kako pa, da je prisla saksonska voj-
vodska Jasnost v slovensko zemljo v taki
obleki, v obleki potujocih, beradkih pevcev?
Saksonci so vendar na glasu kot sila imo-
viti ljudje; seveda, lahko imoviti, ker so
znali tako imenitno pleniti slovenske zemlje.
Pa na glasu so tudi kot veleomikan in olikan
narod. Torej e hote njih vojvodi¢ govoriti
z bodri¥ko kneZnjo, bi toliko olike barbarski
Sloveni vendar smeli priakovati od njega,
da jo pois€e in obise v njemu pristojni




obleki in na njemu pristojen nac¢in. Vi mol-
tite in ni¢ ne odgovorite? Ali vas je sram?
Seveda vas je, saj vas je lahko! Pa zakaj
bi vendar vojvodi¢ rad imel sestanek z bo-
drisko kneznjo Viljenico? Menda vendar ne
posnema nemskega kralja Henrika, ki po-
nodi tihotapsko hodi okrog in rusi sre¢o
postenih druzin! Neumljivo bi to pa& ne
bilo: Nemec je Nemec!®

»,Nehaj, clovek, sicer se bodem izpo-
zabil|“ je sedaj divie vzbesnel vojvodic
Magnus in z desnico segel pod haljo, kjer
je imel skrito bodalo.

»Hahaha! lzpozabil se bode&?“ se je
zagrohotal Krut. ,Ta je pa zopet lepa! Iz-
pozabil si se Ze, zna§, ko si priSel sem, v
slovensko mesto, nadlegovat slovenska de-
kleta. Hodi s svojimi klativitezi hitro odtod,
da se jaz ne izpozabim ! Razumel? Jaz sem
Rujanec, Sloven, ki ne pozna Sale! Sloveni
smo sicer gostoljubni, miroljubni, toda samo
do golovih mej.”

» Tako je, tako je!“ je vzkliknila Pluzo-
nova druzin¢ad, hlapci kakor sluzkinje, in
prete¢ dvignila pesti.

Neustrageni vitez Anlaf se je najprej zbal
pretecih pesti pa je hitro prevzel posredo-
valno vlogo. ,Slovenska gostoljubnost je
sploSno znana in priznana“, je zacel govoriti
s sveCanim glasom. ,In ti, rujanski knezovic,
si se ravnokar sam ponosil s to lepo last-
nostjo. Ponosil si se z njo v besedi, zakaj
tudi v dejanju ne pokazes te lepe lastnosti?
Zakaj na tak razzaljiv nalin napada$ miro-
lijubne, ni¢ zla sluteCe in ZeleCe potujole
pevce?“

,Dobro, naj bode!“ je odgovoril Krut.
,Ce se sklicujete na najlepso slovensko
lastnost, gostoljubnost, jaz odneham in vam
nocem storiti ni¢ Zalega. Samo to vas pro-
sim, da nas tudi vi ne Zalite in ne izzivate.
Hodite, odkoder ste prisli! Ti, saksonski
vojvodi¢, pa vedi, da s kneZnjo Viljenico ne
bodes govoril. In zakaj ne? Ali hoce¥ ve-
deti?“ Krut je stopil $e blize vojvodicu in
mu dejal tiho, a ponosno: ,Ona je moja,
ve§, in bode edino moja do smrti! In zato,
ker je moja izvoljenka, brez mojega dovo-
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lienja ne bode nih&e imel z njo skrivnih se-
stankov, najmanj pa Se ti! Pusti torej kneznjo
pri miru! Pojdite !¢

Magnusa so spreminjale barve. Srepo je
zrl Kruta, kakor bi ga hotel uniciti s samim
pogledom. A genil se ni.

,Prosim vas Se enkrat: Pojdite!“ je za-
rohnel Krut. ,Odidite $e to no¢ odtod, ker
pri Svetovitu: &e nocete iti zlepa, pojdete
navzlic hvaljeni gostoljubnosti na%i kot nad-
lezni gostje zgrda, s preklanimi glavami.
Ce nimate $e dovolj novcev, evo!“ Zani&-
liivo je izgovoril zadnje besede rujanski
knezovi¢ in ponudil ,pevovodju‘ Anlafu
polno pest novcev, katerih pa ta kajpada
ni sprejel.

»1dimo 1* je velel svojim vitezom-pevcem
Magnus smrtno-bled. ,Ti pa, kngzovi¢ ru-
janski, si zapomni nocojinjo no¢! Ce Bog
da, ti jo enkrat poplatam — makari na boj-
nem polju!®

,Hahaha!“ je odvrnil Krut. ,Mar meni§,
da se te plae jaz bojim! Vidi se, da ti ne
pozna¥ $e Kruta, ne pozna$ $e Rancev. Ah,
vedi, da bi se tudi jaz s svojimi Ranci en-
krat rad spogledal s teboj in s tvojimi
Saksonci na bojnem polju! Dali mi to milost
vi¥nji bogovi! Takrat bodete ¢utili slovensko
pest, da vas bode bolela glava celo ve¢nost.
Nocoj vam, beraskim brezoroZnim pevcem,
ne smemo pokazati te pesti. Pa drugi pot.
Na svidenje |

»,Na svidenje!“ je zaSkrtal Magnus in
odSel s svojei — —

,Dobro ste obra¢unali z Nemci, gospod,
dobro; slava Vam!“ je klicala po odhodu
potujogih pevcev Pluzonova druzZinéad ru-
janskemu knezovicu.

,Dobro si se nosill“ je dejal tudi Pluzon
knezovicu pa mu krepko stresel roko, ko
je prisel v hiSo.

Vilienica je bila sicer v srcu tudi vesela
in ponosna na svojega Kruta in na njegov
junagki nastop. A rekla ni nicesar. Zaskrbelo
jo je bilo Ze med njegovim nastopom, kaj
porete nadknez Gotsalk, ¢e izve to stvar.
In izvedel jo bode po Nemcih samih za-
trdno! Ta misel jo je s skrbjo in s stra-
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hom navdajala ¢imdalje bolj. Vznemirjala jo
je Se potem, ko so vsi Pluzonovi ze 8li k
pocitku. Vse je Ze, vsaj po tiSini sodec,
spalo v hisi, vse bilo tiho, sretno v Mor-
fejem narocju. Viljenica je pa tiho vstala in
§la v Gojnikovo sobico.

, Vstani, prijatelj!“ je dejala priSedsiv nje-
govo stanovanje. V sobici je bilo temno, zato
seveda ni opazila, da Gojnik 3e Cuje stojec
pri oknu, in da njeno povelje ni bilo umestno.

,Gospodarica, jaz sem %e pokoncu. Za-
povedujcs?“ je dejal Gojnik in se ji spost-
ljivo priblizal.

,Tem bolje, da si pokoncu. Osedlaj
hitro konji¢a, poleti za potujo¢imi pevci, ki
so bili prej pred na%o hio — videl si jih
in tudi ves, kaki ljudje so — pa reci: Kneznja
Viljenica obzaluje hudo, kar se je zgodilo
nocoj pred Pluzonovo hi$o. Ona ni mogla
in ni smela ni¢ posredovati, dasi bi bila to
storila sréno rada. Zal jej je neizmerno, da
je prislo do tako Zalostnega spopadka med
njimi in rujanskim knezovicem; a krivi so
tega spopadka kolikor toliko Saksonci sami,
ker so pridli na tak ¢uden nacin v Velegost;
zato naj vso stvar lepo z viteSkim zataje-
vanjem pozabijo. — To jim reci, in se jim
pridruZi za spremljevalca do saksonske meje
iz pretveze, da jim nihCe ne stori kaj Zalega;
storil jim od Slovenov seveda ne bode nih¢e
ni¢, ko vidijo ljudje pri njih spremljevalca
v obleki in znakih Got8alkovih telesnih straz-
nikov. Torej to uslugo mi stori. Spremivsi
jih do meje se pa hitro vrni k meni; v
Ljubek nikar $e ne hodi, ker te bodem jaz
tukaj potrebovala. Ali hote$ to storiti? Na-
grada ne izostane.“

,Gospodarica, zakaj vpraSuje$? Saj ves,
da sem vedno tvoj pokorni sluga!l®

Gojnik je naglo odjezdil za potujo&imi
pevci s svojimi mislimi in nacrti, navihano-
poredno se smejo¢ preprostosti kneZnje
Viljenice.

XVIL.

lz samega strahu, da ne bi razzaljeni
Saksonci o muénem dogodku v Velegostu
in o njenem razmerju z rujanskim knezo-

vi¢em takoj, ogorceni seveda, sporodili ocetu,
nadknezu Got3alku, je Viljenica poslala za
njimi vojnika Gojnika z onim navodilom.
Ratunala je, da bodo Saksonci potolaZeni
po njeni izjavi in bodo mol¢ali o bridkih
izkudnjah, ki so jih doziveli v Velegostu, in
— da oce vsaj za enkrat e ne bode zaznal
za njeno ljubavno razmerje z rujanskim kne-
zovicem.

Ali kako se je motila!

Gojnik se je res vrnil po nekaterih dneh
v Velegost in ji dejal, da je vestno opravil
naroCilo in je sedaj — po njegovem mnenju
vsaj — vse dobro, vse poravnano. Sa-
ksonce je spremil do meje, jih lepo po-
tolazil in pomiril, kneZnjo imenitno opra-
vicil, da je popolnoma nedolZna glede onega
Cudnega vedenja rujanskega knezovica na-
pram njim: kaj more ona zato, ¢e je Ru-
janec v svoji ljubosumnosti tako besnel!
Sploh jim je znal tako dobro in sladko
govoriti, da so — vsaj kolikor more on
sklepati iz ljubeznivega slovesa, v kakrSnem
so se locili od njega v Lentinu — pomir-
jeni in bodo lepo molcali o Zalostnem do-
Zivljaju v Velegostu.

Viljenica mu je verjela rada, kakor sploh
vsak rad verjame to, kar Zeli, in — bila
potolazena, pomirjena. Ali ne dolgo.

Gojnik ji ni bil vsega povedal. Res je
spremil Saksonce do Lentina, res jih po-
miroval, tolazil in jih prosil v Viljeni¢inem
imenu odpusCenja zastran onega Zalostnega
doZivljaja v Velegostu. Toda on ni krenil
iz Lencina naravnost nazaj v Velegost, kakor
mu je bila narocila kneZnja. Iz Lencina je
zdirjal v Ljubek in nadknezu Got3alku vse
povedal, kar je videl in izvedel v Velegostu.

Za nadknezovo ocetovsko srce so bile
te vesti smrtonosne puscice. Pa znal se je
sedaj z nenavadno modjo zatajevati in se
delati, kakor bi prebolel v ocetovsko nje-
govo srce zadane rane; kazal se je samo
modrega, previdnega drzavnika.

Na saksonski dvor je poslal takoj po-.
sebne odposlance k vojvodi¢u Magnusu, da
mu sporo&é njegovo obzalovanje in ogor-
Cenje nad onim razzaljivim nastopom na-




pram vojvodi¢u v Velegostu; on, nadknez,
bode stvar kolikor mogoce hitro popravil,
oziroma enkrat za vselej preprecil podobno
nastopanje proti saksonskim svojim prija-
teljem na slovenskih tleh; vojvodi¢ naj bode
prisréno pozdravljen in naj se kmalu zopet
pokaZe na ljubeSkem dvoru.

Poslati je pa takoj sklenil v Velegost
odposlance — po Viljenico. Toliko je 3e
izprosil pri njem vojnik Gojnik, naj mu do-
voli, da se on vrne v Velegost sam, pred
drugimi, da ne bodo Viljenica in Pluzonovi
takoj njega osumili in obsodili, da je stvar
izdal nadknezu. Got8alk mu je to dovolil,
in Gojnik je pobhitel naprej v Velegost pa
prinesel kneznji ona pomirljiva poroila.

A dva dni potem je Ze pridirjala v Vele-
gost Ceta Gotsalkovih telesnih straznikov-
konjenikov, na Celu ji sam zapovednik Jaro-
slav, in se ustavila pred Pluzonovim do-
mom.

Viljenica se je ne malo prestraSila, ko
jilh je ugledala. Kaj ko bi bil o¢e vendar
zavohal, da je bil Krut tukaj, pa ga hoce
prijeti ali vsaj po svojih konjikih iztirati iz
deZele, njo pa ostro kaznovati. Taka misel
ji je kot blisk Sinila v glavo. In kakor ze-
leni blisk, lete¢ ¢rez zemljo, vznemiri ljudi,
ker jim po navadi napoveduje nevihto, tako
je ta misel vznemirila in s strahom navdala
prvi hip kneznjo. No, pomirila se je takoj,
vsaj deloma. Ce bi ga bil prav zasledil, v
svoje roke ga ne bode dobil: saj je Ze
pred ve¢ dnevi od3el na Rujano domov,
potem ko sta se lepo poslovila, si prisegla
veéno zvestobo, si obljubila po slih po-
$lljati pisma ter sklenila Cakati boljsih Casov:
morda nadknez kmalu umrje ali se pa ven-
dar odkod prikaZe svecenik Slavomir, dvigne
vstajo, odpravi nem§ko Gotfalkovo vlado —
potlej, potlej se bodeta pa lahko vzela. ..

A zase se je vendarle e bala: kaj bode
naredil oe z njo, Ce je izvedel za njeno
razmerje s Krutom! No, tudi v tem oziru
je bila potolazena, ko so ji prisli sliizrocit
Gotalkovo pismo, v katerem jo je prosil,
naj pride takoj domov v Ljubek, ker je kne-
ginja mati nenadoma obolela.
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Tezko in grenko je bilo slovo od pri-
ljubljene hiSe Pluzonove. Vendar si ni upala
ustavljati se odetovi volji. In tolaZila se je
sama, kakor so jo tolazili Pluzonovi z mi-
slijo, da se kmalu povrne v Velegost, precej
kakor hitro ozdravi mati.

A varala se je,

Konjeniki, pridruzil se jim seveda tudi
Gojnik, so se ji sicer vljudno poklonili in
jo lepo pozdravili, a ko so jo vzeli v svojo
sredo, se ji je zazdelo, da jo peljejo kot
zasaleno gre§nico-ujetnico pred sodisce.
In ta misel jo je navdajala in z Zalostjo na-
pajala celo pot.

In privedli so jo res pred hudo sodi¥¢e.
Oce, nadknez Got3alk, jo je vzprejel precej
po dohodu, a vzprejel mrzlo, s tisto vzne-
mirljivo hladnostjo, v kateri se skriva jeza
ali pa velika dusSevna bol, ki komaj caka,
da bi privrela na dan. Brez ovinkov je zacel,
ostro ji gledajo¢ v oti:

,Ali ves, zakaj sem te odpoklical iz Vele-
gosta?“

Viljenica je bila po naravi pogumna,
trmasta, svojeglavna in kljubovalna do pre-
drznosti. Ali oleta svojega se je le bala,
da se je tresla po vsem Zivotu, kadar ji je
vest ocitala, da je kaj zagreSila, pa je on
zasadil v njo svoj pogled, pogled vse pre-
magljive modi.

Kneznja se je ustradila bolj pogleda
kakor vpraSanja oletovega pa odgovorila
tiho: ,Ker je kneginja mati bolna, ne? Tako
vsaj si mi sporodil.“

,Res je bolna, oziroma bolehna. Toda
poklical sem te le-sem $e iz drugega vzroka
in namena. NesreZnica, kaj ima$ s pogan-
skim rujanskim knezovicem Krutom ?¢

,S tem vpraSanjem . se izdaja8, da ves,
kaj imam. Torej me ni treba vpradevati, je
po kratkem presledku odgovorila mladenka.

, 11 ima8 neko razmerje z njim.“

KneZnja je molcala.

,Ti si mi §la lani s poganskim svece-
nikom Slavomirom in z nekaterimi bodri-
$kimi velmozmi na boZjo pot k maliku Sveto-
vitu na Rujano. Kaj prebledeva3? Misli§, da
nisem izvedel koj? Vse vem. Takrat si ti
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spoznala Kruta, Grinovega sina, in se van]
zanorela, on pa v tebe, saj te je prisel oni
dan obiskat v Velegost in je tam ostal precej
dolgo, dalje nego se spodobi. Ali ne? Ni¢
ne odgovoris?“

»Kaj hofem odgovoriti, e vse to Ze
ve§!“

,In jaz %e vel vem. Zadnji¢ je prisel
v Velegost saksonski vojvodi¢ Magnus, na-
la8¢ zaradi tebe. PriSel je sicer v nekaj ne-
navadni obleki in obliki — kot potujoci
pevec. Ali clovek ostane c¢lovek, bodisi
opravljen tako ali tako. In vojvodi¢ ostane
vojvodi¢, ki se ga mora vedno spo3tovati
in z njim dostojno ravnati. Kako ste pa rav-
nali z njim v Velegostu? Niti ti niti Pluzon
nista znala ni besedice ¢rhniti in ni z me-
zincem geniti, ko ga je oni Rujanec tako
divie napadel in tako sirovo odgnal. Ali
mar ne veste, koliko jaz drzim na prijatelj-
stvo z Nemci?“

,Kolikor hoce$! Jaz ni¢!*

,Seveda. Tebi je drazje prijateljstvo s
poganskimi Ranci. NehvaleZzna, grda hdi!
Da se gre§ tako dale¢ izpozabit, da ob-
¢ujes in ljubeznidis s poganom! Dolgo sem
ti prizana$al; odslej ti ne bodem ve¢; zato
sem te odpoklical iz Velegosta. Tukaj bodes
odslej bivala, v Ljubeku, pod najstroZjim
nadzorovanjem in opazovanjem. Nikamor
se ne bodes smela geniti brez moje vednosti
in mojega dovoljenja. Svobodno si dosle;
Zivela kot pticka v zraku. Ali svobodo si
zlorabljala na grd, nehvalezen ‘nacin. Cakaj,
odslej bodes pogresala te svobode, da bodes
koprnela po nji kakor koprni in hrepeni
po solnénih Zarkih veneta roza v pozni
jesenil“

XVIIL

Jesen je prigla v deZel, oni ljubki letni
Cas, ki se ga kmeti¢ pa tudi marsikateri
drugi zemljan-nekmeti¢ najbolj veseli, in ki
navadno ljudi tudi obradosti, ker jim rodi
in prinasa lepih sadov. KneZnje Viljenice
pa ta jesen Gospodnjega 1. 1065. ni vzve-
selila. Kako neki? Kaj ji je pa prinesla?
Togo, samo togo. Odvzeta ji je bila ljuba

svoboda: dvorca nikoli ni smela zapustiti,
opazovan in nadzorovan je bil pa tudi vsak
njen korak v dvorcu. Hej, res je prislo nad
njo, kar ji je napovedoval oce, nadknez
Got8alk: hudo je pogre3ala svobode in v
resnici je hrepenela po nji kakor po soln¢nih
zarkih roZa v jeseni. Edina iolazba za njo
je bila misel na Kruta, rujanskega knezo-
vica, Ce so ji prav pristrigli peroti, poleta
v mislih ji pa ni mogel nih¢e vzkratiti. In
rada je poletavala v mislih k njemu, svojemu
ljubljenemu Krutu. In ti poleti so ji dajali
vsaj nekaj tolazbe: oe jo strahuje in trdo
drzi zaradi njega — in zaradi dragega trpeti
ni pregrenko! In naj jo ofe le strahuje
sedaj, kolikor mu drago, saj to ne bode
trajalo vedno: njen dragec bode prisel —
enkrat zatrdno — po njo, pa jo bode opro-
stil kakor pravlji¢ni vitez ujeto kraljicno...

Se manj radosti kot kneznji Viljenici pa
je prinesla jesen Gospodnjega 1. 1065. bo-
driskim kmeticem.

Hej, lepo je v jeseni rodovitni, ko se
valovito polje rumeni od zrelega Zita, koSa-
tega klasja in brinitih lati, preko katerih se
prelivajo zlati soln¢ni trakovi in pihljajo
nezne sapice in se tocijo ubrani zbori ptic-
pevk in radostno petje kmetiev. Vesel je
v taki jeseni kmeti¢. In kaj bi ne bil! Saj
vidi, da je blagoslovilo nebo pot njegovega
tela in Zulje njegovih rok, da lahko brez
skrbi gleda v blizajofo se zimo, saj bode
lahko prezivil druZinico svojo s tem, kar
je pridelal. Kmeti¢ toplo zahvaljuje Boga
v veselju in zadovoljstvu svojem. — Ali
kadar je Crv oglodal in objedel koreninice
in kali, iz katerih bi bilo lahko zrastlo visoko
Zito, in je rja strla brsteCe zelenje, in je
ledena toca zdrobila klasje, in so nalivi
pomendrali lati in bilke — kadar letina ni
dobra, tedaj je pusto v jeseni. Kmeti¢ je
zalosten in pobit in otozen kakor meZavo
jesensko vreme. In kakor se sivo-temne
megle vlalijo po dolinah, tako se po glavi
njegovi podijo temne misli. Tedaj kmeti¢
le prerad mrmra, ¢e Ze ne glasno, pa vsaj
tiho, zoper Boga in njegovo previdnost.

In tako je bilo tistikrat v Bodricih.
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Leto ni obrodilo. Mo&a in ¢érv, tofa in obupajo¢ vpraSevali: Kaj bode, kaj bode?
nalivi so strli in odnesli poljske sadeZe. S ¢m se bomo prezZivili, s ¢&im oblekli? Aj,
Druga leta so toliko pridelali, da malokaj Se huda nam bode predla!

A. VENECIJANOV.

NA PODU.

shramb niso imeli, kamor bi spravili Zetev Enemu Bodri¢u pa ta jesen le ni pri-
in sadove — letos pa toliko kot ni. nesla samo toge in Zalosti in skrbi, in ni

Zalostno so bodriski kmetje in s kmeti majal z glavo in se ni obupno vpraSeval:
tudi trzani in meSCani majali z glavami in se Kaj bode, kaj bode? Ta sre¢ni Bodri¢ je
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bil nadknez Gotfalk. Njemu je ona jesen
prinesla v hiSo nekaj prav veselega, za-
zeljenega. Kaj? Snubace, snubace.

Saksonski vojvodi¢ je bil sicer nekaj
Casa po onem sramotnem dogodku, ki ga
je dozivel v Velegostu, silno ogoréen in
hud ne samo na rujanskega knezovica Kruta,
ampak na vse Slovene, tudi na Viljenico,
ki ga je ob onem spopadku s Krutom tako
nevljudno pustila na cedilu in se ni &isto
ni¢ potegnila za njega, oziroma za njegovo
¢ast. Ali sCasoma ga je ogorcenost in jezica
minila. Stopila jo je, kakor stopi gorko
solnce led, ljubezen do Viljenice, ki je v
srcu njegovem vkljub temu, da je bil v svoji
jezi sklenil, da se ne bode vel zmenil za
njo, da se bode kvejemu zmasceval zaradi
takega preziranja in zametovanja, gorela %e
vedno, gorela s ¢imdalje ve&jim plamenom,
zaplamtela v diviem plamenu v visek zlasti
takrat, kadar je pomislil, da ho&e njemu,
mogocnemu bodofemu vojvodu sakson-
skemu, prevzeti krasno bodrisko cvetico
Viljenico — neotesan, poganski Rujanec!
In jezico njegovo je pomagalo stopiti tudi
odposlanstvo, ki je pridlo kmalu po onem
zale¢em dogodku iz Ljubeka, in katero mu
je izrazilo nadknezovo ogorfenje nad onim
pripetljajem v Velegostu, ga prosilo od-
pusfanja in ga povabilo, naj pride kmalu
kmalu v Ljubek.

,Prisel bodem v Ljubek, prisel kmalu,
o prvi ugodni priliki; sporotite to nad-
knezu!“ je dejal Magnus GotSalkovemu od-
poslanstvu ob slovesu. ,In sicer pridem kot
snubac!“ je pristavil nesli¥no, zase samo.
,Moja mora biti Viljenica na vsak nadin in
— kar najprej !“

In misel, da mora biti Viljenica njegova,
se je utrjevala v njem bolj in bolj in ga
spremljala vedno, vsepovsod.

In pogumno je stopil nekega dne pred
svojega ofeta in mu odkrito povedal, da
ljubi bodrisko kneznjo Viljenico in bi jo —
z njegovim dovoljenjem seveda — rad za-
snubil.

Vojvoda Ordulf se je ljubeznivo na-
smehnil, nasmehnil pag, ker je Ze zdavna in

dobro vedel, da je vojvodi¢ ves zaverovan
v bodrisko kneZnjo. Odgovoril mu je, da
se mu zdi njegova izvolitev prav srecna,
da je on prav zadovoljen z njo, tako zado-
voljen, da bode sam 3el za njega snubit v
Ljubek kneZnjo Viljenico.

In kar je vojvoda obljubil, je tudi iz-
polnil. Se je po slu-tajniku svojem vprasal
bodriskega nadkneza, kako bi ga vzprejel,
Ce bi priSel za svojega sina snubit njegovo
héerko. In ko je dobil z ljubeSkega dvora
sporotilo, da bode vzprejet z vsemi Castmi,
ker pride v najvecje veselje nadknezu in
dvoru njegovemu, je velel najodli¢nejSim
svojim vitezom-dvornikom, naj se pripravijo
za slovesen pohod v zemljo slovensko, v
Ljubek. In pripravili so se in dolotenega
dne v sijajnem viteSkem nakitu zleteli na
iskrih konji¢cih z vojvodo Orduliom proti
bodriski prestolnici.

Zopet so imele ljubeske mamke in tetke
in ljubedki radovedni otroci priliko videti in
obludovati nemske viteze. Ti vitezi so se
Se ponosnejde vedli in so imeli $e drago-
cenejSo opravo kakor oni, ki so prisli v
Ljubek leto poprej. Vendar se me3cani to-
pot niso tako strme¢ cudili kakor prejSnje
leto, ko so jih videli in sliSali peketati po
mestnih ulicah proti Gradis¢u. Gledali so
jih pa& skozi okna ali pri vratih stojec, ali
pogledi, s katerimi so jih gledali, niso bili
posebno obcudojoti: iz premnogih o&i je
$vigal proti Nemcem plamen divie jeze.
Mrznja do Nemcev je namreC rastla zadnji
¢as bolj in bolj, bujno rastla zlasti med pre-
prostim ljudstvom — paé vsled podpiho-
vanja tajno delujo&ih, s staroverskim duhom
predinjenih bodrigkih starejsin in velmoz, ki
so ljudstvu namigavali, da je vzrok slabe
letine gotovo nemgka-kri¢anska vera. ..

Veselo pozdravljeni in slovesno vzprejeti
pa so bili Saksonci v nadkneZjem dvorcu.
Pred dvorcem jih je pricakal Got3alk s si-
nom Budivojem, obdan od svojih dvor-
nikov in mnogih starejin. Med starejSinami
je bil — kdo bi si bil mislil! — tudi Pluzon,
Gotsalkov svak. Slu¢aj je namre¢ hotel, da
je on pridel v Ljubek ravno pred dohodom




saksonskih snubalev. Pri%el je s h&erko
Slavico — kakor je dejal — obiskat nad-
kneza; pravi vzrok in povod njegovemu
prihodu je bil pa ta, da je hotel pogledati
in poizvedeti, kaj je vendar z Viljenico, da
tako mol¢i in da ne da glasu od sebe. In
Pluzon se seveda kot nadknezov svak ni
mogel odtegniti in se ni smel ustavljati Got-
Salkovemu vabilu naj bode prisoten pri
vzprejemu saksonskih prihajaev-snubacev.
No, ko je sli%al iz GotSalkovih ust da priha-
jajo Saksonci kot snubadi, se je Se rad vde-
leZil vzprejema in tudi slavnostnega obeda,
prirejenega njim na ¢ast. ,Bodem vsaj videl*,
je rekel, ,kako se bode stvar iz8lal“

K obedu je bila vabljena kajpada tudi
Slavica. A ni hotela iti, ker Viljenica ni 8la.
Sam nadknez ju je prisel pred obedom po-
vabit in prosit, naj se vdelezita skupne po-
jedine. A Viljenica je trmasto-odlotno od-
klonila vabilo in je ostala v svoji sobi; na
njeno prodnjo in Zeljo pa je ostala pri njej
tudi Slavica, dasi jo je mo¢no vleklo k slav-
nostnemu obedu — iz radovednosti seveda,
kako bode tam. No, izvedela je tudi tako
kmalu, kako je tam bilo.

Gotsalk je bil sicer Ze pred obedom, ko
ga je Ordulf takoj po svojem dohodu v
njegovi sobi obiskal, iziavil vojvodu, da
drage volje da svojo héerko njegovemu
sinu, vojvodi¢u Magnusu, za Zeno.

Pa da bi imela vsa stvar sve¢ano lice,
je zasnubil vojvoda Ordulf Viljenico tudi
pri obedu.

Vstal je med obedom pa izpregovoril,
obrnjen proti Got3alku:

»Hvala ti, svetli nadknez, za preljubez-
nivi vzprejem! Radostnega srca smo po-
hiteli Saksonci v tvojo stolico, saj smo ve-
deli, da gremo v kraj, kijer je doma gosto-
ljubnost. Pa naj ti vpriCo tvojih velmoz
takoj povem, zakaj smo prisli sém! Tvoja
Visokost ima héerko Viljenico, katere lepota
in dobrota sluje od Odre do Labe, od
Vezere do morja Baltiskega. Jaz pa imam
doraslega sina Magnusa, kateremu, lahko
re¢em, ni vrstnika v dezelah nemskih. Videl
je ta moj sin hcerko tvojo lansko leto in
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mu je prirastla k srcu. Pa me je sedaj proset
vprasal, ali bi jo smel zasnubiti. Jaz sem
zadovoljen z njegovo izvolitvijo. Zato sem
prisel sam v Ljubek vpra%at tvojo Visokost:
Ali hoces dati svojo h&erko Viljenico mojemu
sinu Magnusu — kot zastavo prijateljstva
med Nemci in Sloveni?“

,Hvala ti, svetli vojvoda, za obisk!“ je
odgovoril in odzdravil GotSalk ginjeno-vesel.
»Jaz sem in bodem vedno za prijateljstvo
med Sloveni in sosedi Nemci. Zato mi ni
ni¢ ljubSega nego tvoja snubitev. Z velikim
veseljem je napolnila moje miroljubno in
spravoljubno srce. In iz globine tega srca,
vedi, prihajajo besede, ki ti jih govorim:
Sréno rad dam svojo hcer Viljenico tvojemu
sinu — kot zastavo in poroStvo ve&nega
prijateljstva med Sloveni in Nemci. Slovesno
izjavliam: Dan njune zveze bode najlepsi
dan mojega Zivljenja!“

In zazvenele so c¢ade in zagrmeli so
Nemci: ,Slava, slava, slaval“, da se je slisal
Zvenk in klik dale¢ naokrog.

Ko se je polegel Sum, je vstal pa nemski
duhovnik Eppo, ki je bil tudi povabljen k
obedu, in je napil nadknezu: ,Slava Got-
Salku, svetlemu nadknezu bodriskemu! V
duhu Ze naprej blagoslavljam to zvezo, ki
bode cerkvi in narodu slovenskemu pri-
nesla neprecenljivih koristi. Nova doba srece
in blagovitosti napodi s to zvezo Bodri¢em
in vsem Polabcem. Bog Zivi nadkneza Got-
Salka, ki je spoznal te koristi za svoj rod!“

,Bog ga zivi!“ so vzkliknili Nemci, vstali
s sedezev in buéno klicali: ,Slava!“ Vstali
so tudi navzoci slovenski starejSine in trkali
s kozarci na GotSalkovo zdravije.

Le Pluzon je obsedel in mirno sedel,
dokler se ni polegel hrup. Potlej je pa vstal
in dejal v slovenskem jeziku — Ordulf, Got-
Salk in Eppo so prej govorili nemgko —:

,Pravzaprav je mozitev tvoje hiere nad-
knez, tvoja re€, ker ti si njen o¢e. Toda
le-ta mozitev je pomembna in lahko usodna
za ves narod. Zato je pa treba pomisleka in
reznega preudarka, preden se izvr§i. Treba
se je ozirati tudi na glas naroda. Narod pa
ne bode za to mozitev, dobro vem. Zato
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ti svetujem kot bodri¥ki boljar in svak tvoj:
Ne prenagli se! Prekli¢i besedo! Nikar ne
daj svoje here Nemcu! Le-ta moZitev bi
bila Nemcem lestva, po kateri bi nam vsem
stopili na tilnik!“

,Crnogled si, Pluzon, in e kak3en drug
priimek bi ti lahko dal, pa tukaj in sedaj
ni umestno!“ mu je odgovoril GotSalk bolj
po tiho, ofividno razjezen.

,Reci mi, kar hoce¥“, je odvrnil Pluzon
mirno. ,Povedal sem ti to, ker mi je tako
velela pamet in vest. Sicer pa — ali si Ze
vprasal Viljenico, ¢e je voljna vzeti Nemca?“

Pri imenu ,Viljenica® je zdajci vitez Anlaf,
ki je tudi priSel z vojvodo ,snubit’ in je
razumel nekoliko slovenski, pa je ocividno
7e malo prevec pil, Sepnil svojim sosedom:
,Saj res, tudi Viljenico treba vpradati! Za-
kaj pa ne pride kneZnja sem?“

Gotsalk je slidal te besede, malce zardel,
pa pomignil knezovitu Budivoju, in mu tiho
naroCil, naj gre po Viljenico, da se vsaj
za malo trenutkov pokaze gostom.

Budivoj je Zel, a se vrnil brez kneZnje.
,Nofe pa noce iti“, je Sepnil nadknezu.
Le-ta je jezno namrgil obrvi, a se hitro pre-
magal in dejal glasno: ,Po nevesto kneznjo
sem poslal, pa se je opravi€ila, da ne more,
ker je sluajno nekoliko bolna. . .*

»lorej pijmo v pravem pomenu besede
na njeno zdravije! Na zdravie bodole nae
vojvodinje!“ je rekel vitez Anlaf in tréil s
sosedom. In zasmejali so se veselo in tr&ili
radostno tudi ostali vitezi in pili na zdravje
bodote svoje vojvodinje ... Seveda Se na
misel ni nikomur priSlo, da se bode Vilje-
nica branila postati saksonska vojvodinja.

,Ko zazeleni pomlad, pridemo z Zeni-
nom po nevestol“ so rekli Saksonci od-
hajajo€ dobre, Zidane volje. . .

»Varate se, baha¢i nemski, ¢e mislite, da
bode Viljenica katerikrat vaSega Magnusa
Zenal“ je govorila kneZnja s Slavico pri
oknu stoje¢, in za odhajajo¢imi Nemci gle-
dajo&. , Viljenica nikoli ne bode njegova! Le
pridite spomladi! Svobodno vam! Toda do-
bili ne bodete mene, no kve&jemu udarce...
Kaj si vse izmisli nemska buca! Jaz da bi
vzela Nemca! Hahaha! Nikoli pa nikoli!“

,Pa ga bode$!“ je zadonel od zadaj znan
glas. Deklici sta se ozrli: nadknez je stal v
sobi in razjezen gledal Viljenico. ,Pa ga
bode3!“ je nadaljeval z razjarjenim glasom.
,Neposlu$na h&i! Zakaj nisi hotela priti v
obednico, vsaj za nekaj trenutkov. Ce pri-
dejo tako imenitni snubaéi v hiSo, se pac
spodobi, da se jim ne skriva$ kljubovalno!*

,Maram jaz za take snubace!“ je za-
smehljivo posegla v besedo Viljenica.

»Pa jih jaz maram! Moja izrecna volja
je, da vzame$ saksonskega vojvodica.”

»Jaz ga 7e ne vzamem. Saj sem ti rekla
Ze prej, da nel“

Gotsalk jo je nekaj casa srdito gledal,
potlej pa dejal:

,Veliko trmo ima3. Pa pomagala ti ne
bode ni¢. Taka bode§ $e kot vitka ftrta,
ved! Jaz te bodem Ze upognil, ¢akaj! Svojo
glavo zastavim, da bode$ spomladi Magnu-
sova Zena.“

»Nikdar I

,Bomo videli!®

,Bomo videli!“ — — —

(Konec.)
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erodovitna in zato od no-
benega kmeti¢a vzljublje-
, na jesen se je poslavljala
| od Bodritev, s severa se
je pa Ze oglasala zima,
jedko pihajo¢ s strupeno
sapo. Nepokojno je bu-
Calo morje: veliki viharji so dan na dan rili
in brozdali po njegovem osréju. Zarjavela
je zemlja. Listje je padalo z dreves. Ptice
pevke so zapustile gole veje in odfrtale
(rez gore in vode plest gnezda na topli
jug, kjer je Se vedno cvetela pomlad, in
gaji in gozdi ¥e niso izgubili bujnega zele-
nja. Vrane samo so $e zadiréno vedale sedet
na plotovih in cestnih ograjah. lz dolin in
brezden so se priviekle megle. Iz oblakov
je priSlo deZevje. Privriskala je mrzla ne-
vesta burja, na perutih njenih pa — ljubi-
mec sneg. In sneg in burja sta rodila zimo.

Huda je bila ta zima, divja in stra$na
kakor gladna brezzoba volkulja. Bodri¢i Ze
niso pomnili take. Vasi toliko da so se %e
videle iz visokega snega. In kako je bilo
mraz! No¢ in dan so goreli v peéi zglav-

,DOM IN SVET* 1903, §T. 12.

niki, pa vse ni ni¢ pomagalo: Cumnate se
le niso mogle segreti. Kar skozi zid in les
je prodiral mraz in se zajedal v kosti in
mozg. Ljudje so se ti¥Cali peci, a 3e tu jih
je zeblo, vsaj po eni strani Zivota. In uboga
je bila zivall V gozdu in na polju si naSel
vsak dan vse polno zmrzlih zajcev in lisic.
Mrtvih sinic in vrabcev je lezalo kar na
kupe v skednju in podstredju. Na gredi in
na izbi je gospodinja vsako jutro nasla kaj
zmrzlih koko®i. Zivina je gréala od mraza
v hlevih, dasi so bili zadelani in zapaZeni
od vseh strani z debelimi slamnatimi kitami
in z zameti stelje. Da, huda, mrzla je bila res
tisto leto zima, kakor Ze od pamtiveka ne.

Pa kaj zima, kaj mraz! Ta dva bi se
$e prenesla. Z zimo je priSlo hujSe hudo,
straja. Ziveza ni bilo. Seveda, ker je bila
tako slaba letina, da niso skoraj ni¢ pri-
delali. Kjer so imeli $e kaj starega Zita, tam
je bilo Zze %e. Ali kjer so bile shrambe iz-
praznjene, tam joj! In bile so izvetine pov-
sod izpraznjene. Saj kdo bi bil pri¢akoval,
da bode to leto tako huda predla, ko se je
doslej letina obnesla kolikor toliko dobro Se
vedno. In gruditi trdo, Ze plesnjivo skorjico
in si biti v svesti, da je to zadnja skorjica

45
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pri higi, to je hudo. In gledati sestradano
deco in sliSati njih pro3nje, naj jim dajo
kruha — to je hudo za mater, ki prgisca
moke vel nima v predalih, to je hujse, ver-
jemite, kakor %e tako huda zima, to bolj
reze v srce kakor ostra burja in mraz. Pa
ko bi ¢lovek imel vsaj kaj upanja, da se
bode kmalu obrnilo na bolje, da bode zima
kmalu odkimala, in z njo lakota in straja, bi
tlovek ze Se potrpel! Toda odkod naj pri-
Cakuje le Zarka upanja? Velikanu sega sneg
do pasa. Burja-neugnanka brije kakor ravno-
kar nabruSena britev. Solnca pa ni na iz-
pregled, in e se Ze pokaze, se hitro zopet
skrije, pa¢ ker ga je sram, da je tako medlo
in slabo. Ej, to je hudo, hudo! In zakaj je
prislo tako hudo ravno letos nad Bodrice?

Neuko ljudstvo hote za vsak nenavaden
pojav razlage. Razlago pa splete makari iz
vlakna, ki mu je ravno pri rokah.

,Kaj je vzrok straji, kaj je bil vzrok slabi
letini?“ so se vprasevali Bodrici- kristjani.
,Pridni smo bili vse leto. Nemarnosti nam
ne more nihce oditati. In tudi molili smo h
Kristu Bogu, naj nam ustroji vazo in jo po-
rosi z nebeskim blagoslovom. Kaj je torej
vzrok, da nam letos zemlja ni vrnila glav-
nice ni obresti od glavnice, ki smo jej jo
bili posodili?*

In pristasi starih bogov so potihem huj-
skali rojake kristjane: ,Va$ novi Bog Krist
je vzrok slabi letini. On je nemski Bog:
Nemci so ga nam prinesli. In kakor so
Nemci na8i zoperniki, je na$ zopernik tudi
on in nam Skoduje, kjer more!“ Drugi so

se pa hudovali nad kristjani: ,Zakaj so nas .

pa nadi bogovi vedno oblagodarili z bogato
letino, dokler smo jim bili vsi zvesti in smo
jih Zastili in molili? Sedaj so se pa razjezili
nad vami odpadniki in predali hudobi zlih
besov vas krivce in nas nedolzne.“

Tako so govorili staroverci tiho in skri-
vaj, ker glasno in o€ito si niso upali iz
strahu, da ne bi teh besed slifali nemski
duhovniki, jih deli na tehtnico in nesli pred
ostrega sodnika GotSalka. Nekaj so pa le
dosegli s takim govoricenjem: Po dezeli je
duhove obvladovalo vedno vecje nezado-

volistvo z novo vero, nezadovoljstvo, ki
najprvo kakor iskra v gobi skrita tiho tli
te pa zapiSe vanjo sapa, se hitro razvname
in poZene velik, unicujo¢ plamen.

In taka sapa je v postnem asu Gospod-
njega leta 1066. v osebi svecenika Slavo-
mira zavela v nezadovoljnost Bodricev.

KneZnja Viljenica je bila od tistega Casa,
ko so jo bili prigli Saksonci zasnubit, in jim
jo je oCe obljubil, a mu je ona koj potem
tako odlo¢no povedala, da nikoli pa nikoli
ne bode Magnusova — Se pod strozjim
nadzorstvom kot prej. Kakor bi se bali, da
ne bi u$la iz dvorca, ali da ne bi imela
kak3nega stika z zunanjim svetom, so Se
pozornejSe opazovali vse njeno dejanje in
nehanje. Nadzorovala jo je zlasti dvorna
gospa kneginje Sirite, Danka Krimhilda ; bila
ji ije skoraj neprestano za petami. Kajpada
je tako ravnanje bolelo kneZnjo, bolelo tako,
da je bila ¢imdalje bolj ¢emerna, sama zase,
molceta. Sicer se ji je nadknez sedaj pa
sedaj priblizal s prijaznim smehljajem, z
dobrohotnim pogledom in ljubeznivim na-
govorom. Ali to jo je %e bolj jezilo, ker si
je mislila in dejala, da jo hoce s sladkanjem
in z dobrikanjem o&e le premamiti in pri-
dobiti, da bi vendar postala voljna ustre&i
njegovi Zelji in bi vzela saksonskega voj-
vodita. In odtegovala se je bolj in bolj
sleherni drus¢ini in Zivela sama zase in —
svojim mislim.

Zahrepenela je seveda — kot vro¢ekrvna
mladenka — v svoji samoti ¢esto po prija-
teljski druzbi. Ali kje bi dobila, kje nasla
tako? Ali niso vsi in vse, kar se jih suce
krog nje, zgolj hinavci in hinavke, ki prezé
samo na to, kdaj in kje bi jo ujeli pri kaki
besedi ali zalotili pri kakem sumljivem de-
janju, da bi potem stvar hitro nesli v uSesa
Got3alkova? Sestricno Slavico bi $e najrajsi
imela pri sebi. Toda Slavica je s svojim
oCetom Pluzonom od$la domov v Velegost
koj drugi dan potem, ko so bili pridli sak-
sonski snubali v Ljubek, pa sta se o tej
priliki hudo spopadla Got3alk in Pluzon.
Viljenica je sicer izprva zelo ustavljala Sla-
vico, naj bi ostala pri nji, da jej sami ne




bode preve¢ dolg¢as v Ljubeku. No po
kratkem razgovoru in preudarjanju jo je pa
vendar nekako lahko, da, $e rada odpustila.
Zgovorili sta se bili namre¢ pred slovesom,
da bode Slavica iz Velegosta sporocila kne-
zovi¢u Krutu na Rujano vse, kar se je zgo-
dilo v Ljubeku: Da je namre¢ saksonski
vojvoda zasnubil Viljenico za svojega sina,
da mu jo je nadknez tudi Ze obljubil, da
se pa kneZnja ustavlja na vse kriplie — a
se jej ravno zato godi slabo. Tako porodilo
bode pa Slavica lazZje poslala na Rujano z
doma, ker je tam nih¢e ne bode nadzoroval
in tudi ne oviral v tem oziru, in je tudi pot,
oziroma voznja. iz Velegosta ‘do Rujane ne-
primeroma krajsa kakor pot iz Ljubeka.
Sploh je obljubila Slavica kneznji, da bode
zdoma vedno posredovala med njo in rujan-
skim knezovitem po slih, &e bode pa kaj
posebnega, ji bode pri§la sama povedat v
Ljubek. Kneznja Viljenica je Slavico po ta-
kem dogovoru rada odpustila in jej samo
$e to narocevala pred njenim odhodom, naj
vendar ona, oziroma njen oce Pluzon, po-
izkuSa izvedeti, kje je Slavomir, ali je Se
Ziv ali je mrtev: zakaj on je njeno najvedje
upanje.

Dolgo &asa ni prejela Viljenica nikakega
obvestila od sestri¢ne Slavice. Cudno se jej
je to zdelo in Ze je zacela misliti in tarnati,
da jo je ves svet zapustil. Kar je prisla pred
bozi¢nimi prazniki v Ljubek Slavica sama.
Prinesla je nadknezu in kneginji pozdrav
svojih roditeljev, njih iskrena vos¢ila k praz-
nikom in njih sréne Zelje, da bi bilo novo
leto za nju, za njuno obitelj in za vse Bodrite
veselo pri¢eto. KneZnji Viljenici je pa prinesla
Se nekaj bolj zaZeljenega kakor voscilo k
praznikom in k novemu letu —: pismo od
rujanskega knezovica. Hlastnoje stegnila roke
po listu, hlastno in o€ividno slastno ga brala,
prebravsi ga pa zardela — vsa vesela. Saj je
bilo Krutovo pismo pa res pravo zdravilo in
mazilo za njenc malokaj Ze mrtvo duo in
njeno bolestno srce. V pismu je dejal kne-
zovit, da ga je silno uZalostila vest, ki jo je
izvedel po Slavici: da se njej, Viljenici, tako
godi. Pa naj le potrpi: on socuvstvuje in
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trpi z njo. In naj bode le prepritana, daje
on nikoli ne bode pozabil, in nikoli ne bode
pripustil, da bi jo ofe proti njeni volji dal
Nemcu za Zeno. Tega ne bode pripustil, to
bode zabranil makari z vojno silo. Le naj
bode mirna in potolazena: on misli vedno
na njo in je ne bode nikdar zapustil; le
naj tudi ona njega ne pozabi ...

Vsa srecna, vsa vesela je vteknila Vilje-
nica Krutov list v Zep, pa¢ z namenom in
sklepom, da ga mora e veckrat preitati. ,Ali
mi prina8a$ Se kaj drugih novic?“ je vpra-
Sala Slavico z radostno-razburjenim glasom.

»Kaj jih nima§ Se zadosti?“ jej je otoZno
in obenem nekam zbadljivo odgovorila Sla-
vica in se nasmejala, pa nasmejala nekako
prisiljeno.

,Kako si pa ¢udna danes! Ve$, in si
lahko mislis, kako sem vesela Krutovega
pisma. Pa morda si mi prinesla Se kako
drugo veselo novico. Ali ste kaj izvedeli o
Slavomiru ?*

,Prav, da si me spomnila! Ve, kaj pravi
moj oce: Slavomira je nadknez GotSalk dal
ali ubiti ali ga ima pa kje zaprtega. In &uj,
kako je priSel do te misli. Povsod je po
skrivnih svojih slih poizvedoval po svece-
niku, Zaman. Od nikoder ni ni¢ izvedel o
njem. Zadnji¢ je pa priSel k nam v Velegost
neki Stojmar z Gnojskega in je mojemu
ofetu pravil tako-le: PrejSnji mesec je bil v
Ljubeku na sejmu, in ko je stal na glavnem
trgu, je zagledal dva vojnika v obleki nad-
knezovih telesnih straznikov, ki sta ponosno
Setala med ljudmi. Zdela sta se mu ¢udo-
vito znana. Gledal ju je gledal, pa spoznal,
da sta ravno ta dva vojnika, kajpada v dru-
gacni opravi, spremljevala Slavomira in z
njim prisla tudi v njegovo hiSo; to je bilo
predlanskim, ravno preden je Slavomir iz-
ginil. Vpra8al je potem ljudi, kdo sta ta dva
vojnika, pa so mu odgovorili, da Gojnik
in Godimir. Kako sta prisla v svetenikovo
druzbo? Nihée drugi ju ni najel kakor Got-
Salk, da sta ga z zvijato ujela in potem ali
ubila ali pa kam zaprla!“

Viljenica se je zamislila v preteklost pa
vzkliknila po kratkem razmidljanju: ,To je

45*
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jako zanimivo! Spominjam se sedaj dobro,
da sta Gojnik in Godimir izginila iz moje
sluzbe iz Velegosta ravno tisto no&, ko je
odhajal iz Velegosta tudi Slavomir. Hm,
prav lahko je mogoce, verjetno je, da sta
ravno ta dva moja streznika spravila na nad-
knezovo povelje svelenika s poti. Pa kam
bi ga bila spravila? Ali sta ga ubila ali sta
ga odvedla v kako dosmrtno jeto? Kako bi
to izvedela? Gojnika ali Godimira ne smem
vpradati: ta dva mi ne bi povedala resnice.
Sicer sta po imenu 3e moja streznika, toda
kako jima hocem kaj zaupati, kako ju kaj
zaupno vpraZati, ko vem, da je, zlasti Gojnik,
za Jaroslavom najveéji nadknezov zaupnik,
Godimir je pa od Gojnika popolnoma od-
visen! Pa saj morda tudi po drugi poti
pridemo resnici do dna. PoizkuSajmo, po-
izvedimo na primer, kak3ni ujetniki so v
stolpih nafega gradu.“

,Koga hoce§ pa vprasati? Saj ve3, da
se bode tako vpraSanje zdelo vsakomur
sumljivo — ko vsi tako pazijo nate!“

,(Godislava nam bode morda znala po-
vedati, stara naSa sluZkinja. Njo bodem
vprasala.“

,Pa se jej ne bode zdelo vprasanje ¢udno,
in ali te ne bode izdala? Saj je vendar sluz-
kinja kneginje Sirite, ki te ima posebno v
Zelodcu 1“

»,Ne, sedaj je moja streZznica, kneginja
jo je odlotila meni v strezbo — pac da bi
po nji natanko vse izvedela, kaj jaz po&nem.
Pa se je zmotila. Godislava je meni vdana
iz dna srca. Zakaj ona je tudi privrZenka
starih naSih bogov. In ve§, kako sem to
izvedela? Enkrat je pospravljala v drugi moji
sobi tu zraven, ko sem jaz spodaj v obed-
nici zajuterkovala. Zatrdno me ni Se tako
hitro pri¢akovala gori. A jaz sem tisto jutro
prej kot po navadi vstala od mize in Sla v
svoje stanovanje. Tiho sem stopila sém v
prvo sobico in kaj sem sliSala iz druge
sobe? Godislava je tiho pela staro pesem
" ,0 Svetovitu svetlem‘. Ko je prisla iz one
sobe sém in tu zagledala mene, se me je
neznansko ustraSila. Jaz sem se pa nasmeh-
nila in jo pomirila: — Ni¢ se me ne boj, Godi-

slava! Zastran mene lahko poje$ to pesem,
kadar hoce$, samo to glej, da te kdo drugi
ne sli%i! — In od takrat me ima starka rada
kot zenico svojega otesa. Na njo se bodem
torej obrnila: morda bode kaj vedela in nam
dala pojasnil.“

In Viljenica je poklicala sluzkinjo in vpra-
Sala, ali kaj ve, kak3ni ujetniki so kaj zaprti
v stolpeh. Godislava je odgovorila, da jih
je precej, ali kak3ni so, ne ve.

,Katerega pa najbolj Cuvajo? To lahko
ves.“

»Nekega morskega roparja. Zaprt je v
severnem stolpu.“

,Ze dolgo?* :

,Od lanskega poletja.“

LAli si ga ti videla?“

,Nih¢e izmed druzin€adi ga ni videl;
pripeljali so ga vojniki v neki viharni no¢i.”

,Pa ne ves, kateri vojnikiz“

,Mislim, da je bil med drugimi Gojnik,
Jaroslavov stri¢nik, zakaj drugi dan potem
sem ga zopet videla na dvorcu, prej gapa
nekaj ¢asa ni bilo.“

,Vse se strinjal“ je Sepnila kneznja Sla-
vici, k sluzkinji obrnjena pa nadaljevala:
,Kdo mu pa streze?“

,Neki Gorm, nem Danec, ki so mu
AngleZi v voijni iztrgali jezik.“

,Kako bi se pa priSlo do tega ujetnika
skrivaj, da ne bi nihle izvedel ?*

,Skrivaj priti v stolp je nemogoce: po
dva vojnika stojita pred vhodom not in
dan na strazi.“ :

, Tako? Potem pa ni ni¢! Le pojdi sedaj,
Godislava; povedati pa ni treba nikomur,
kar sem te vpradala!“

,Nobeden drug ni ta ujetnik kot Slavo-
mir!“ je dejala razpaljenih lic Viljenica, ko
je odsla sluzkinja.

»Jako verjetno, skoraj gotovo. Toda do-
gnati je vendar treba gotovost.“

»Kako bi jo pa dognali?*

,Hm, ker Gorm ne more govoriti, vpra-
Sajmo ujetnika pismeno: naj nam pove,
kdo je.”

,Kako, po kom bi mu pa pismo poslali,
da ne bi vzbudili suma?“




Slavica je malo pomisljala pa dejala:

, Kako? Cisto preprosto! Poslugaj! O Bo-
Zi¢u je tako navada, da tudi ujetniki dobé kaj
pobolidka pri jedi. Posljivi medve na Sveti
dan mal poboljSek ujetniku v severnem
stolpu: hleb&ek posebnega kruha. Hleb&ku
naredivi od spodaj vrezek, v odprtino vtak-
nivi listek s Crtalnikom in na ta listek za-
piSivi besede: — Povej, nesrecnik, kdo si!
Zapisi svoje ime na drugi listkovi strani, pa
pusti listek na dnu posode, v kateri ti bode
prinesena jed! — Godislava bode polozila
ta hleblek poleg drugega jela, ki ga bo
nesel Gorm ujetniku. In ko bo Gorm nazaj
prina8al prazno posodo, naj ga bode pre-
stregla na hodniku pred kuhinjo Godislava,
mu odvzela posodo, ¢e$ da jo bode Ze ona
nesla v kuhinjo, in bode vzela iz posode
list in ga nama prinesla. Godislava bode
zatrdno rada pomagala pri tej stvari.“

yZatrdno! Zlasti e jej poveva, da gre
tu za Slavomira, da njega i¢eva; njega ona
kar oboZuje. Slavica, tvoja zamisel je krasna!
Poizkusimo jo vdejstviti.«

In poizku3ali sta mladenki in s pomo¢jo
Godislave, ki je bila vsa vneta in za vse pri-
pravljena, ko je slifala, da gre tu za Slavo-
mira, to misel tudi vdejstvili. Na Sveti dan
zveler jima je Godislava Ze prinesla listek,
ki sta ga bili opoldne poslali ujetniku v
severnem stolpu, nazaj, in na drugi listkovi
strani sta Citali: — Jaz sem Slavomir. Po-
magaj mi, duSa usmiljena, re$i me! —

,Jorej je res Slavomir fu!“ je bolestno
vzkliknila Godislava.

»5aj sem vedela, da je on nesreéni ujetnik
v severnem stolpu! UboZec!“ je Sepnila
Viljenica pomilovalno in solutne solze so
jej stopile v o¢i. Odkar je bila namre¢ sama
v nekakem zaporu, je bilo njeno srce dosti
bolj mehko in socutno za gorje drugih.

»Kaj ga bodeta sedaj pomilovali, rajsi ga
blagrujti 1“ je tolaZilno dejala Slavica.

»Blagrovali naj bi ga! Ali blede$? Zakaj
neki ?¢

»Zato, ker je v nas naSel reSiteljice! Se-
daj ga bodemo vendar resile, ne?

,Ko bi ga mogle! A kako ?¢
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»ve$, kaj ti povem, Viljenica? Vc&asi si
bila ti bolj pogumna in iznajdljiva. Kako
bodemo Slavomira resile? Zlahka, ¢e dajo
bogovi srefo. Poizkusimo ga resiti najprej
na ni¢ nenavaden, starodaven nacin. Tako-le

na primer: V dvorec — naroéimo — naj
pridejo doloen dan trije moZje, obleCeni
v redovnidko obleko — taka obleka se

oskrbi zlahka, in tudi takih moz, ki bi pre-
vzeli tak posel, dobivi kolikor ho&evi. —
Ti bi, pri%edsi pred dvorec, rekli strazi, da
zelé iti h GotSalku in h kneznji Viljenici,
Ce8 da prinaSajo s Saksonskega vaZna po-
roCila. Straza jim ne bode branila vstopa,
saj vsi vedd, kako ceni in rad vsprejema
nadknez duhovnike in redovnike. Medve
bi pa prej¥njo no¢ resili s pomo&jo Godi-
slavino Slavomira iz je¢e — straznika bi
napojili, pa bi 8lo —, skrili ga potem v
tvojo ali mojo sobo, drugi dan pa bi se
on preoblekel v obleko enega onih treh na-
videznih redovnikov in bi z dvema ostalima
svobodno el iz dvorca. Oni ftrije bi pa
kasneje v navadni obleki Ze kako prisli vun.
Seveda, najboljSe je pocakati in docakati
¢asa, ko nadkneza ne bode doma. No, ali
ni to lep na&rt?*

,Lep, diven!“ je vzkliknila Viljenica in
objela Slavico. ,Dusica, ti bi bila dobra za
povelinikal Tako bodevi naredili, da. Ti
ostane§ lepo tukaj pri meni, saj se ti ni¢
ne mudi domov; tu lepo poc&akavi, kdaj
bode ocfe odSel kam z doma, potem pa
redivi Slavomira. Najprej pa dobimo ,redov-
nike® in oskrbimo njih obleko. Kaj pravig,
kje bi dobili pripravne moZe za ta posel?©

,Vsekako morajo to bili zanesljivi naSi
somiSljeniki! Moj oce bi jih lahko najel in
poslal.“

,Ali je predaleka pot iz Velegosta! Kako
moremo tja porociti, katerega dne naj za-
trdno pridejo v Ljubek, ko morda do zad-
njega preddneva ne izvevi, da nadkneza
drugi dan ne bode doma. NajboljSe bi bilo
in najbolj gladko bi $lo, ¢e bi se tu v bli-
zini dobili pripravni in zanesljivi ljudje. Ne-
mara pa ti, Godislava, pozna¥ tu v Ljubeku
takSne moze?¢
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,Hm¢*, je dejala Godislava, ,boljSega za
ta posel ni treba iskati kakor je Godeljub v
ljubedkem predmestju. On je pretkan kakor
malokdo, je velik prijatelj Slavomirov —
saj se je svelenik ustavljal vedno pri njem,
kadar je priSel v Ljubek —, on ima dva
odrasla, prav pripravna sina, ki bi lahko
prevzela vlogi dveh mladih redovnikov, in
vrhutega je on po poklicu kroja¢: bode
torej lahko sam naredil redovniske obleke.“

,T0 je pa izborno!“ sta skoraj v istem
¢asu veselo vzkliknili mladenki. ,Zlata je
vredna ta tvoja vest, Godislava“, je nadalje-
vala kneznja. ,Kdaj bi pa ti lahko stopila
h Godeljubu in ga vprasala, ali bi hotel
sprejeti to sicer nevarno, toda castno in
domoljubno nalogo:?*

»Najlazje jutri dopoldne med kistansko
bozjo sluzbo.“

,Dobro, pa stopi! Samo zabi¢i Gode-
ljubu, da bo molcal kot stena.“

Drugi dan sta mladenki ze izvedeli po
Godislavi, da je bil Godeljub neizreceno
vesel novice in se bode s svojima sinovo-
ma takoj zacel pripravljati, da castno resijo
,astno in domoljubno nalogo’,

,Bogovi so z nami; vse pojde po sredil“
je vrisknila Viljenica. ,Sedaj treba le Se ¢a-
kati, kdaj pojde nadknez z doma: nekam
pojde zatrdno prej ali slej, vedno ne bode
tical doma!“

In cakali sta mladenki z Godislavo in
Godeljubom tega &asa, Cakali dolgo, a ga
slednji¢ vendar pric¢akali. Nadknez Got3alk
je dobil v zaCetku februarja meseca od sak-
sonskega vojvoda Ordulfa ljubeznivo po-
vabilo, naj pride pred pustom v Lunenburg,
da se vdelezi dvornega lova — in da se
na prijateliskem sestanku razgovorita o ne-
katerih politicnih in o druZinskih razmerah.
Gotsalk se izprva ni mislil odzvati. Toda
kneginja, ki je Ze zdavna Zelela iti v Lunen-
burg obiskat svojega sina Henrika, ga je
toliko ¢asa pregovarjala, da se je vdal. In
pred pustno nedeljo je odrinil s kneginjo,
s sinom Budivojem, z dvorniki in z mnogo-
$tevilno telesno strazo, z Jaroslavom in Goj-
nikom na €elu, v Lunenburg. Gotsalk je pred

odhodom vpra3al Viljenico, ali kaj pozdravi
saksonskega vojvodica, in v njegovo veliko
veselje mu je kneZnja srameZljivo in tiho
odgovorila: ,Lepo!“ Nadknezu $e na misel
ni prislo, da je bila ta h€erina srameZljivost
umetno narejena.

,oedaj je pa nala ura!“ je dejala kneZnja
Slavici. ,Kdaj za¢nemo ?“

yPustni torek je najpripravnejsi dan.“

»Dobro.“

Pustni torek opoldne je Slavomir dobil v
posebnem hleb¢ku kruha listek z napisom:
s,Zveter bodi pripravljen na re8itev!“ Po-
poldne so voijniki-strazniki pred dvorcem
uganjali pustne burke in peli in — pili:
Slavica je namre¢ kupila njim in druzincadi
cel sod vina, Ce§ da je jezna, ker pred
pustom ni prifel noben snuba& po njo. In
pili so vojniki, pila je druzin¢ad, da je bilo
pred mrakom Ze vse vrtoglavo. Pozabljena
tudi nista bila vojnika, ki sta stala na strazi
pred severnim stolpom. Za nju kakor tudi
za Gorma je izredno pozrtvovalno skrbela
Godislava: ¢ufaro za Cutaro vina jim je ne-
utrudno donag3ala.

Ko se je naredila no¢, je bilo v dvorcu
Ze kmalu vse tiho: vsa druZincad je Ze za-
spala. Le spodaj v veZi so nekateri vojniki
ge vpili in pili. Z novo Cutaro v roki je
stopila Godislava okoli desete ure v Gor-
movo sobico: Danec je spal, zleknjen na
svojem lezis¢u, trdno, da bi ga najvetje
trombe glas ne mogel zbuditi. Godislava je
vzela na mizici leZe¢i klju¢ od Slavomirove
jeCe in odSla z njim in s ¢utaro proti sever-
nemu stolpu. ,Hej, junaka, Se pijta, danes
je pustni torek!“ je dejala straZnikoma, ki
sta se Ze komaj drzala pokoncu. In nastavila
sta drug za drugim Cutaro in pila. ,Vesta kaj
junaka?“ je nadaljevala starka. ,Presneto sta
nespametna, da v tem mrazu tu stojita! Saj
ni doma nadkneza! Pojdita rajSi v sobico
tu zraven let.“ In vojnikoma je bil ta svet
po volji; Se sta izpila, kar je bilo v Cutari,
kolovratila v bliznjo sobico, se zavalila na
lezie in tezko zahropela. Se je malo po-
takala Godislava, ugasnila lu¢, potlej pa od-
prila, kolikor se je dalo lahno, vrata v Slavo-




mirovo sobo. ,Pojdi tiho z mano! Ni¢ se
ne boj! Jaz sem Godislava!“ je rekla pri
vratih Cakajoemu sveleniku, ga prijela za
roko in ga vedla ¢rez prag. Nalahno je
zopet zaklenila vrata in peljala Slavomira
po tihih hodnikih v sobo kneZnje Viljenice.
Ko ga je dovedla tja, je zletela v Gormovo
sobico, polozila klju¢ na prejinje mesto pa
zdirjala nazaj v Viljeni¢ino sobo, kjer sta
‘bili kneZnja in Slavica Slavomira Ze posadili
na stol in se zapletli z njim v tih razgovor,
ki je trajal malokaj celo not.

Drugi dan dopoldne so prisli trije ,redov-
niki‘ z globoko ¢rez oli potegnjimi kapu-
cami pred dvorec in rekli strazi, da bi radi
govorili z nadknezom in s kneZnjo Vilje-
nico: prihajajo z vaZnimi poro¢ili. Strazniki
so bili $e zaspani in zdelani od prej$njega
dne; ni se jim dosti ljubilo govoriti, $e menj
pa natancnejie izpraSevati doSlecev; rekli
so ,redovnikom le, da je samo kneZnja doma
— pa so jih pustili gori.

V Viljeni¢ini sobi se je Slavomir oblekel
v habit najstarejSega ,redovnika‘ — Gode-
ljuba in ¢&rez nekoliko Casa je zapustil z
mlajS§ima redovnikoma, Godeljubovima sino-
voma, brez vsake zapreke dvorec. ,Redov-
niki so mirno korakali po mestnih ulicah,
§li iz mesta, v Sumi pred mestom pa za-
jahali pripravljene konji¢e in jih zapodili
proti vzhodu.

XX.

_ Bajna zimska no¢ je legla na Novo

Bukovico, veliko vas med Velegradom in
Roztokom, in na njeno smrtnotiho okolico.
Nebrojni biseri so se v mesecini iskrili na
srenu kakor ravnokar vznikle svetle cvetice.
Bele koce so Strlele iznad snega kakor nemi
grobovi sredi smrtne poljane. In poedini
glasovi, ki so prodirali iz teh tihih domovanj,
so zveneli v brezglasno no¢, kakor skriv-
nostni pogovori, in votli vzdihljaji usehlih
mrliev. In od belega sneZnega prta, ki je
odeval te gomile-koce, so se cedile blestece
solze, in te solze so se naglo strjevale in
zgoilevale v srebrne, ledene sveée. In nad

¢arobnim tem grobljem so gorele zvezdic
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zlate lucke in bledega meseca srp ... Res,
bajna, nepopisna zimska no¢!

V&asih je bilo v Novi Bukovici ob zimskih
vecerih tako prijetno. Kolovrati so brneli in
gumeli kot re&ni valCki, predice so pele
kakor srebrni zvoncki, mladenici so se Zalili,
starci so pravili davne dogodbe, deca jih je
pa strmel poslu8ala. Ali nocoj! Vse mrtvo!
Malokaj vsa vas je bila Ze v prvih vecernih
urah v temi in pokoju. Le v oni veliki hisi
sredi vasi, pri Mestivoju, so Se svetili.

Na ognjis¢u, ki je stalo v kotu sobe —
postavlijeno sém pat zato, ker pec ni dovolj
grela prostorne ¢umnate — je gorel velik
zglavnik, pocasi, od grée do grée. Okoli
ognjis¢a so sedeli na stoleh mozaki, stari
in mladi. Zenske so pred kolovrati sedele
na klopeh pri pedi, a niso predle: roke
krizem na prsih, so ¢akale, kaj bodo pove-
dali mogki. Se bolj vneto so pa na to ¢a-
kali otroci, ki so se bili spravili na pec.
Samo ona dva beraski oblefena moza, ki
sta sedela pri pe&i v kotu pri vratih, vsaj
na videz nista kazala dosti zanimanja za
mozake, oziroma njih pogovore: kuémi sta
potegnila globoko ¢rez o¢i, naslonila glavi
k peéi in dremala. Kdo sta bila — kdo ju
je vpraSal? V mraku sta pridla v veZo in
prosila mlado Mestivojko prenocista. Kdo
bode v takem mrazu premraZene in zatrdno
tudi sestradane berace podil od hiSe? Mesti-
vojka jim je kar velela v hiSo: prenocevala
bodeta lahko in tudi nekoliko veterje bodeta
lahko dobila. In sta 3la v sobo in sedla v
kot k pec¢i in na tem mestu obsedela tudi
po vecerji, ki jima jo je prinesla Mestivojka
na klop.

Ziva Zerjavica je Sirila z ognjis¢a nekako
blagodejno vonjajoto gorkoto po sobi. Stari
Mestivoj je gledal v Zerjavico pa izprego-
voril:

,HAuda prede letos vsem bodridkim ple-
menom. Drevljane pobira vsled lakote kuzna
bolezen. Smoljanom ginejo debele crede.
Vagri so zakopani v zametih. Takisto Gli-
njani in Polabljani in Varni. In ali je nam
kaj boljSe? Mrazi nas tarejo in bolezni in
lakote cepajo nasi ljudje v grob. In zakaj
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je prislo toliko hudo na nas? Zakaj ravno
letos, to vas vpraSam?¢

»Zakaj, vpra%as, Mestivoj?“ se je oglasil
poleg njega sedeti Dragomisel, Mestivojev
sosed. ,Zakaj to vpra%a$? Ali vprasa zlo-
delnik, zakaj ga obe$ajo? Cemu bi se spra-
Sevali, zakaj je prislo toliko hudo nad nas?
Pregresili smo se zoper bogove, ker smo

jim odrekli ¢ast in molitev ter sprejeli no-

vega Boga. Zato nas tepejo s Sibami, zato
je tako gorjé v dezeli.“

» Tako je; prav pravijo modri o¢e Drago-
misel“, je posegel v besedo Jaropolk. , Tak-
isto mislim tudi jaz. Ta stra$na zima in bo-
lezen in lakota so kazni, poslane od bogov.
Trpeti moramo sedaj, kar smo zasluzili. Pa
kdo ve, kaj Se pride? Morda $e vetje ne-
sreCe. Kaj naj storimo, da se izognemo $e
hujsi bedi, kaj?“

,Pro¢ z novim Bogom, pro¢ s krizem,
pro¢ z Nemci in Got8alkovo vlado.!“ je za-
vpil mladi gospodar Gorazd, sin Mestivojev.

» Vratislav“, je zopet izpregovril stari Me-
stivoj in se obrnil k mladeniéu, ki je sedel
pri steni, ,Vratislav Bogumilov! Pri3el si
vCeraj iz Ljubeka. Kaj si videl in izvedel
tamkaj? Kaj po¢ne nadknez Got3alk?“

,ludi Ljubek Ccuti, ¢uti Ze dolgo zimo
in lakoto“, je odgovoril mladeni¢. ,Nad-
knez je pa ves predpust sedel z nemskimi
duhovniki in priseljenci v sobi pri topli peci
in z njimi jedel in pil v izobilju. Hm, saj
za hramove in kleti njegove je bila dobra
letinal Pa ne da bi pomagal stradajocim!
Za pritepence pa¢, za rojake nima srca. Oni
dan je kneZnja Viljenica — tako so mi pra-
vili v Ljubeku — nesla v neko borno hi%o,
kjer so imeli bolnika, nekaj jela. Pa ko je
ole to izvedel, ji je ostro prepovedal, Se
katerikrat storiti kaj takega, in je iz dvorca
sploh nikamor ve& ne pusti.“

»,Neusmiljeni ¢lovek!“ se je oglasila od
peci starka Ljubislava, Mestivojeva Zena.
,No da, kakor bi bila kdove kaj storila, e
je nesla revezu dar! Tak je Got3alk, ki ga
je narodova dobrota posadila na knezji pre-
stol! Ali lepo vrafa ljudstvu izkazano mu
dobroto!“

»Ni¢ ve€ ni prida; prevzel se je, odkar
je na visku!“ je pristavila soseda Vojeslava.
» 1e proklete nemske pope pase, narod mora
pa stradati!®

,Narod je Got8alku deveta briga!“ se je
zopet oglasil Gorazd.

.oreca njegove plemenite hlere pa de-
setal“ je pridela Budislava, mlada Goraz-
dova Zena. ,Viljenica je deklica, da je pod
solncem ni enake; ona je najlep8i biser nase
zemlje. Gotsalk pa z njo ravna kot s suznjo,
kot z ujetnico. In to samo zato, ker Zuti z
narodom, ker je pristno slovensko dekle in
ker noce vzeti saksonskega vojvodica. Jeseni
— saj veste — so jo prisli snubit Saksonci,
ofe jim jo je obljubil, a ona se brani z
vsemi Stirimi.*

,Hej, ljudje bozji, res je, kar pravi Budi-
slava®, je posegel vmes Vratislav. , Viljenica
je bisernica nafe zemlje, stokrat bolj$a in
stokrat vrednejSa bodriskega prestola kakor
njena brata Budivoj ali Henrik. Ali oce jo
hoCe na vsak nacin dati Saksoncu. Kaj vam
povem: Pred pustno nedeljo se je odpravil
nadknez s kneginjo in z mnogobrojnim
spremstvom v Lunenburg k saksonskemu
vojvodu — po kaj pac? ... Poklonit se mu
do ¢rne zemljice in prodajat svojo héer!“

,oram ga bilo!“ je zakricala stara Ljubi-
slava. ,V&asih je bil Gotsalk velik junak, ki
so pred njim grozniCavo trepetali Nemci.
Sedaj je pa tak hlapfon istim Nemcem! In
kdo je temu kriv, kdo mu je izpremenil
¢ud? Kriz. In kdo je kriv, da nas tarejo zle
nadloge? Kriz, ki smo se ga oklenili v sle-
poti svoji, zapustivsi stare bogove. Zato nas
ti bogovi sedaj tepd s Sibami debelimi in
nam preté Se z debelejsimi. Hej, dajmo bo-
govom zado¥lenje, da nas Se hujSe ne uda-
rijo! Doli s krizem!“

,Doli s krizem!“ so naravnost zafulile
za njo druge Zenske. ,Doli s krizem!“ so
zakricali tudi moski. Strast je govorila. ..
Med njih vpitjem in kri¢anjem je stara Ljubi-
slava vstala, snela bogokletno velik, dolg
kriz s stene in ga bliskoma vrgla v ogenj.
Zakadilo se je: suhi les je podil in zacel
goreti s prasketanjem . ..




Groza je preSinila navzole. V tla so
obrnili poglede in v molku in strahu drge-
tali. Kar so brzkone vsi odobravali in kar
morda vsi Zeleli, jih je pretreslo s strahom
in trepetom.

Se so drgetali — kar se je zasliSal pod
oknom mal $um. VeZna vrata so se odprla,
odprla se &rez nekaj trenutkov tudi sobna
vrata,invsto-
Ppili so trije
— menihi.
Zenskam pri
peti je kar
sapa pofla,

¢es sedaj
smo pa za-
jeti prilepem
Cinu: ti nas

bodo za-
trdno izdali

Gotsalku!
Tudi moski
so bili pre-

seneceni,
osupnjeni, in
tudi nje je
preSinila ta-
ista strafeca
misel : ti nas
bodo sedaj
izdali! Toda
pokazati so
hoteli pre-

plaSenim
Zenskam, da
so zastopniki

mocnega
spola. Go-
razd je pla-
nil pokoncu,
Zza njim so
vstali drugi in drzno gledali prihajacem v.
o&i. Ze je imel Gorazd na jeziku vprasanije:
Kdo ste, kaj bi radi? — pa ga je prehitel
najstarej$i redovnik z dolgo, belo brado s
pozdravom: ,Mir tej hisi!“

»Mir tudi vam, ¢e prihajate v znamenju
miru!“ je odgovoril Gorazd.

MATI BOZ]JA.
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,Ne; mi prihajamo v znamenju bojnega
boga !“ je svecano-resno dejal stari redovnik.

,Proti komu pa prihajate v tem zna-
menju ?“

,Proti istemu kakor vil“ se je zarezal
redovnik in pokazal na kriz, ki je pocasi
gorel na ognju.

Vsi so ostrmeli in onemeli. ,Kako to
misli§ 2“ je
vpradal sled-
nji¢ Mestivoj.
, Hoditi po
svetu v zna-
menju  boj-
negaboga —
to vendar ne
pristuje re-
dovnikom!®

»~Redovni-
kom res ne,
menipa! Me-
stivoj, ali me
ne poznas?“
je radostno
vzkliknil re-

dovnik¢,

vrgel prej

globoko trez
olipotegnje-
no kapuco
nazaj &rez

glavo in pro-
Zil Mestivoju
roke.

,Alije mo-
gole?“ je za-
jecal le-ta in
stopil nazaj.
.11, Slavo-
mir? Ali le
tvoj duh?“

,Jaz sem, Slavomir, z du%o in s telesom !“
je smejé odgovoril ,redovnik‘ in poljubil
Mestivoja. , Ta dva moja tovarisa“, je nadalje-
val, ,sta pa Godeljubova sinova iz Ljubeka.“

Zdajci sta pa planila pokoncu tudi ona
dva beraski obleCena moza iz kota pri pedi,
skocila v sredo sobe in vzkliknila veselo:

CARLO MARATTL
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+Pozdravljen, Slavomir!¢

Sedaj je pa ta Siroko odprl o&i: ,Koga
vidim? Ali me vara vid? Pluzon, Voltan!“

»,Ne vara te ne!“ se je zasmejal eden
navideznih beracev. ,Res: jaz sem Pluzon
in to Voléan — z dufo in s telesom!“

,Pa v taki obleki hodita okoli?¥

,V kakSni pa ti! No, da se ne bodes
¢udil ne ti ne Mestivoj in drugi: Jaz sem prisel
obiskat Vol¢ana v Roztok. Govorila sva o
bedi, ki tare BodriCe. Jaz sem vprasal Vol-
¢ana nadalje tudi to, kakfen duh vlada med
narodom v njegovem okrozju. Pa mi je
dejal: — Pojdi se z menoj na lastne oci in
na lastna uSesa prepriat! — Pa sva prisla
v beraski obleki iz tega namena sem. Sedaj
bode§ pa ti povedal, odkod prihaja$ v taki
obleki sem.“

»Jaz prihajam naravnost iz Ljubeka, iz
jece. Pa preden pripovedujem dalje, prosim,
Gorazd: spravi naSe konje, ki smo jih pustili
zunaj, v hlev.“

Na Gorazdov migljaj je hitro skoé&il vun
hlapec; Gorazdova Zena je pa odhitela v
kuhinjo pripravit imenitnim gostom tople
velerje. Medtem, ko jo je s svojimi deklami
pripravljala, je pa Slavomir, ki je sedel k
mizi, pripovedoval napeto posludajo¢im mo-
gkim in Zenskam svoje zgode in nezgode.

,Blaga deklica, ta Viljenica !“ je vzkliknila
Ljubislava, ko je Slavomir pripovedoval,
kako ga je reSila kneZnja s Slavico, z Godi-
slavo in z Godeljubom in njegovima sino-
voma. ,Blaga deklica zares!“ so potrjevale
za Ljubislavo druge Zenske.

,Blaga, plemenita mladenka je kneZnja*,
je nadaljeval svecenik. ,Ona je resila mene,
jaz bodem pa njo, makari s kijem in mecem :
GotSalk je ne bode ve¢ imel dolgo casa v
svoji kruti oblasti, in Nemec je ne bode ni-
kdar imel za Zzeno! Ej, Gotsalk, nagromadena
je Ze nevolja in jeza bodrikega naroda nad
tvojo nemdko vlado! PodZgali bodemo %e
to pomlad to gromado, in gorela bode s
straSnim plamenom, v katerem gorjé tebi,
Gotsalk, in nemskim tvojim pristasem! Kaj
vam pravim, bratje moji, sestre moje: Pri-
pravite se za pomlad !*
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Lastavicka je s sabljastimi perutnicami
zairfetala, in kukavicka je z mo&nim glasom
prikukala v severne dezele oznanujo¢ veselo
vest, da se vrata pomlad s toplega juga:
glavo okra%eno s krasnim vencem pisanih
cvetic, odeta s svetlozelenim plaséem, iz
ro¢ne koSarice trose¢ juzne darove, cvetje
in zelenje. In res se je vratala fa zala mla-
denka in delala poysod velika ¢uda: kamor-
koli je dihnila, je skopnel sneg in se stajal
led, in kamorkoli je stopila, so zazelenela
tla in pognala cvetice. Vse je bilo veselo
te mladenke; in kako ne: saj so v njenem
spremstvu hodile po dezeli Zivahne pticke
in tople sapice in jasni solnéni Zarki! Veseli
so je bili in radostno so jo pozdravljali zlasti
Bodridi.

Sicer jih je e trla beda: z zimo se ni
poslovila obenem tudi lakota. A pomlad jim
je vendar prinesla lepe nade, da bode kmalu
boljSe. Vtoliko so bili pa Ze sedaj na bolj-
Sem, ker so bila pota razhodna in prosta,
in so iz sosednjih dezel lazje dovazali zito
v kraje, kjer je bila velika straja. Da so
pa tudi reveZi in brezpeti¢ni kmetje mogli
kupovati, so jim na spomlad drage volje
posojevali, e najve¢ pa kar darovali denar
boljari. V tem oziru so se zlasti odlikovali
nadi znanci Gostomisel, Drasko, Svetopolk,
Ratibor in Volcan. Vse je pa prekosil bo-
gati Pluzon. Z lastnim denarjem je nakupil
cele vozove Zita in ga delil ljudstvu zastonj.
Zato ga je pa narod tudi zahvaljeval z zgo-
vornimi, hvaleznimi usti. In do¢im so se
trosile po deZeli zle — seveda izmiSljene
— govorice o Gotsalku, ¢e$ da ima v Gra-
dis¢u v Ljubeku polne shrambe Se starega
Zita, a ga ne deli med stradajoce ljudstvo,
ker ga od tega odvracajo nemgki duhovniki,
¢e8 naj se le udi ljudstvo spoznavati s stisko
Boga — se je ¢ula o Pluzonu samo pohvala.
Pluzon je bil kmalu v vseh ustih pa tudi
v vseh srcih.

Staroverni in s staroverskim duhom pre-
pojeni Bodri¢i so bili pa pomladi Gospod-
njega leta 1066. veseli in so jo radostno




pozdravljali e iz drugega vzroka. Priako-
vali so zatrdno, zlasti oni, ki so vedeli, da
je Slavomir zopet na prostih nogah in biva
skrit pri Pluzonu, velikih dogodkov in vaZnih,
njim ugodnih politicnih sprememb. V tem
pri¢akovanju jih je 8e posebno utrdila ve-
lika, straSna zvezda-repatica, ki se ie pri-
kazala o Veliki no¢i tistega leta na nebu;
saj je kometa blesteci rep narodom Ze od
nekdaj veljal za skupaj zvezano in visoko
dvignjeno 3ibo-kaznovalko in za napove-
dovalko imenitnih dogédkov. Na Nemskem
so se tisto leto Ze zgodile velike spremembe.
V drzavnem zboru v Triburu so v zacetku
1. 1066. nemski knezi prisilili mladega kralja
Henrika 1V., da je odslovil z dvora vse-
mogocnega bremenskega nadSkofa Adal-
berta, katerega so koj po padcu napadli
stari nasprotniki Billungi v njegovi Skofiji:
vojvodi¢ Magnus ga je primoral, da je bezal
"iz Bremena v Goslar, in mu naposled vsilil
pogodbo, ki je kakor z enim mahljajem raz-
drla “in razruSila vse, kar je bil naredil in
zgradil Adalbert v dnevih svojega neomeje-
nega gospodstva v nem$kem kraljestvu. In
sliénih velikih dogodkov in velepomembnih
politi¢nih razvozljajev in preobratov so to
leto pricakovali tudi pogansko misle¢i Bo-
drici v svoji dezeli. Razvozljajev in pre-
obratov pa so pri¢akovali od Slavomira in
Pluzona. Na nju so bile uprte vseh oti.

Slavomir in Pluzon sta pa na velikonoc¢ni
ponedeljek zvecer na pomolu Pluzonove
hise v Velegostu stoje¢ tudi Zeljno nekoga
ali neCesa pricakovala. Repata zvezda se je
zopet prikazala na nebu. ,Ta nam bode
koristila pri praznovernem preprostem ljud-
stvu; ravno o pravem casu se je pojavila!®
je izpregovoril Slavomir. — ,0d bogov kot
predznak poslana Siba-kaznovalka in masce-
valka je to za vse one, ki so zavrgli stare bo-
gove — porectemo ljudstvu in ljudstvo bode
rado verjelo. Toda zakaj njega ni od ni-
koder? Saj je vendar sporocil, da bode ze
vse uravnal tako, da bode na danadnji dan
v mraku Ze tu. Toda glej, Pluzon, ali se
motijo moje oc¢i? Ali ni ravno sedaj-le
prisel |
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Pred hi%o so res obstali trije jezdeci, in
srednji izmed njih je urno kot jegulja sko¢il
s konja, izro¢il Zival enemu svojih sprem-
ljevalcev pa poletel v gorenje nadstropije.
Bil je rujanski knezovi¢ Krut.

V kasno no¢ so ¢uli v gorenji dvorani-
obednici rujanski knezovi¢, Slavomir in Plu-
zon z Zeno in s héerko Slavico ter se tiho
razgovarjali. Drugo jutro na vse zgodaj
je odpeketal rujanski knezovi¢ s svojima
spremljevalcema zopet nazaj proti morskemu
obrezju, kjer ga je Cakala ladjica, da ga po-
nese domov na Rujano. Kmalu za njim pa
sta se poslovila od gospodarice in Slavice
tudi Pluzon in Slavomir — le-ta oblecen v
redovnisko obleko, v kateri je bil uSel iz
Ljubeka —, zajahala brzca konja in zdrcala
proti zahodu. Poletela sta po beli cesti v
Ribnico in tam dolgo Sepetala z boljarjem
Gostomislom. Potem sta pa zopet skoéila
v stremen in zdirjala k Vol¢anu v Roztok.
Iz Roztoka sta krenila dale¢ na jug k Dra-
Skotu v Mahovo, in odtod sta ju nesla strelo-
vita konja proti jugozahodu v Varnovo k
Svetopolku in v Gabrovo k Ratiboru. Usta-
vila sta se med potom tudi v marsikaterem
trgu in selu, leze¢em ob cesti, pred hiso
kakega znanca. Pa le za toliko ¢asa, da sta
se konja odpocila, ona pa znancem zaSepe-
tala nekaj tihih, skrivnostnih besed. Pa sta
zopet letela naprej naglo kot kriloviti veter.
A v vsakem kraju sta pustila skrivhostno
Sepetanje za seboj. In Sirilo se je to Sepe-
tanje, kakor se 8iri Sumenje v stoletnem gosto-
listem gozdu — v katerem je prej v kore-
ninah in vejah in vrhovih dreves vladala
velika, skrivnostna tihota — Ce zapiSe vanj
sapa: peresa se sproZijo in drobni listki
lahno zaSusté, in to ZuStenje leti od lista
do lista, od drevesa do drevesa, in gre Sum
kmalu po vsem gozdu, da se budé ptice v
gnezdih in duplih. ZaSepetala so mesta in
trgi in vasi, zaSepetali in za¥uSteli so gaji
in gozdi in njive. Kmalu je vsa dezela Sepe-
tala skrivnostno Zepetanje. Ce je kmet sreéal
kmeta, je postal, se ozrl okrog sebe, ga li
ne vidi kak sumljiv ¢lovek, pa je poSepetal
z njim. Na njivah so stikali moski in Zenske
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glave vkup in Zepetali. Na vecer so se zbi-
rali vas¢ani v grucah pod vasko lipo in Sepe-
tali. Kaj neki pomeni to skrivnostno stikanje
glav in to Sepetanje? Kaj neki pomeni, da
doslej tako mirni kmetje kasno v no¢ bru-
sijo staro skrhano oroZje, ki je Ze dolga
leta lezalo na izbi, in reZejo in kalijo puSice?
Kaj naj to pomeni, da se zbiraio mladici
tam v sredini gozda na planoti in sulejo
bridke mece in sulice in mecejo kopja in
urijo ude? In kaj naj pomeni, da starci slepci
pod vasko lipo udarjajo na gosli in po-
pevajo pesmi junalke in bojne?

V nadkneZjem dvorcu v Ljubeku je vedel
samo eden, kaj pomeni vse to — Viljenica.
Tudi ona je bila od Velike no¢i sém vsa
skrivnostna. Govorila je $e menj kakor je-
seni in pozimi, ko jo je morila Zalost. Okrog
usten pa se ji je od Velike no&i sem vedno
zibal skrivnosten smehljaj. ,Izpametovala se
je in zavedla sreCe, ki jo Caka ob strani
saksonskega vojvodica!“ je rekel Gotsalk,
ko jo je videl veselo in smejo¢o. Drugi so
pa dejali: ,Vdala se je, ko vidi, da ni dru-
gace, da mora ocetova obveljati!“ A kaj je
bil pravi vzrok njene nagle izpremembe in
njenih smehljajev, je vedela samo ona in
nje sestri¢na Slavica.

Le-ta je bila po resSitvi svecenika Slavo-
mira iz jeCe ostala v Ljubeku samo nekaj
dni $e: hotela je samo to e izvedeti, ali
bode pobeg svelenikov ostal prikrit ali ne.
No, zastran te stvari je lahko kmalu odsla
domov pomirjena in potolazena. Ziva du%a
ni ¢rhnila o tem dogodku: Godeljub je pe-
pelni¢no sredo kmalu za onimi tremi ;redov-
niki* v svoji navadni obleki zapustil dvorec;
strazniki so ga sicer zatudeno pogledali,
¢e$ kdaj je pa ta ¢lovek Sel v grad, da ga
nismo videli — No, smo ga Ze prezrli, danes
tako vsi slabo vidimo, smo véerajsnji, so si
rekli in ga pustili v miru. In Gorm? Le-ta
se je zatrdno prestradil, ko je pogresil ujet-
nika; toda bil je, na kar je Godislava ze
naprej radunala, toliko pameten, da je %e
nadalje kakor po navadi hodil v kuhinjo po
jed — za ujetnika v severnem stolpu. Vsa
vesela, da se je stvar izSla tako gladko, je

odgla Slavica domov, obljubivdi, da okoli
Velike no¢i zopet pride. In res je pridla
prve dni po Veliki noé¢i, prinesla Viljenici
pismo od Kruta in imenitna porocila. Glede
odpora proti Nemcem in GotSalkovi vladi
je Ze vse zmenjeno. Njen oc&e, Pluzon, se
je postavil na &elo gibanja. S Slavomirom,
ki je iz politike nalas¢ zopet oblekel redov-
nisko obleko, v kateri je bil u8el, Ze hodi
po deZeli in budi narod. Dolo¢enega dne
napadejo vstajniki Ljubek in stavijo nadknezu
alternativo: da pretrga vsako zvezo z Nemci
in jih zapodi iz deZele ali naj pa odstopi;
¢e ne ga sami odstavijo s silo in proglasé
kneznjo Viljenico za svojo vladarico. Ru-
janski knezovi¢ Krut bode pa z mogo¢nim
brodovijem priplul v ljube3ko luko, da pod-
pre njih zahteve in ustavi Dance, ¢e bi hoteli
priti GotSalku na pomo¢&. Ljubek pa na-
padejo vstajniki vsakako prej, preden bi
imela biti njena poroka z Magnusom. Kate-
rega dne ravno, pa Se ni dolo¢eno; izve-
dela pa ga bode ona, Slavica, po oetovem
slu koj ko bode dolocen.

In res ga je kmalu izvedela. GotSalk je
namre¢ razglasil narodu, da se je odlotil
dati svojo hcer saksonskemu vojvoditu za
Zeno ; poroka bode v Lencinu, v njegovem
rojstnem mestu, dne 7. rZenega cveta, na
rojstni dan kneZnje Viljenice; svoj narod
vabi, naj se vdelezi te slavnosti in z njo
zdruzene velike ljudske veselice, ki jo misli
prirediti tem povodom.

,Hahaha!“ sta se zasmejala Slavomir in
Pluzon, ,sam nas vabi k sebi! Dobro, bo-
demo pa prisli!“ Pluzon je takoj poslal po-
sebnega sla v Ljubek k svoji h¢eri, drugega
sla pa na Rujano, razposlal pa je sle tudi
po deZeli. In zopet je zaSepetala cela de-
Zela, zaSepetala kratek Sepet. KakSen? Kmeti¢
je srecal kmeti¢a: ,Kako, bratec?“ — ,Dobro.“
— ,Torej 7. rZenega cveta? — ,Da, 7. rze-
nega cveta v Lencinu !

XXIL.

Sedmi rZeni cvet Gospodnjega leta 1066.
je napocil. Obetal se je krasen dan. Pri-
jazno mestece Lencin je bilo obleeno v




prazni¢no, svatovsko obleko. Ob osnaZenih
cestah in ulicah so kipeli v sinji visk po-
nosni slavoloki in mlaji, prepleteni z venci
iz lipovih in smreéjih vej in pisanih cvetic.
S streh pobeljenih hi§ so pa v lahnem ve-
terCku vihrale raznobojne zastave in zasta-
vice kakor lahno zibajoCi se krasnobojni
metuljcki.

Nadknez Gotsalk je bil priel Ze prejsnji
dan v Lentin in z njim kneZnja Viljenica,
nje sestri¢na Slavica, ki je imela igrati ulogo
druZice, knezovi¢ Budivoj, duhovnik Eppo
in dvorniki, ter nevesti prideljene dvorne
dame kneginje Sirite. Kneginja sama pa ni
mogla — kakor bi rada — priti v Lendin:
bila je bolehna in je Ze od Velike no&i bivala
v Velegradu, ki ji je po svoji tihoti bolj
prijal kakor Sumni Ljubek. Sluzabnistvo pa
je bil nadknez poslal Ze pred Stirinajstimi
dnevi v svoj grad v Ljubek, da pripravijo
vse potrebno za izredno slavnost.

Na predveler se je nadknezu kar samo
smejalo, ko je videl vse priprave dovrsene,
videl Zivahno Zivljenje po ulicah, videl pred
mestom Stevilne 3atore, ki so jih postavili
gostilniCarji za gostis¢€a in prenocis¢a ljudem
s kmetov, iz teh Satorov pa slial buéno
popevanije, in izvedel, da je priSlo Ze dosti
starejS§in v mesto, Se vel starejSin in vec
naroda pa bode prislo v noti. Se je dal
sinu Budivoju povelje, naj odide drugi dan
Se pred jutranjo zoro z izbranimi njegovimi
telesnimi in grajskimi strazniki Zeninu Ma-
gnusu in njegovim svatom do reke Labe
naproti, duhovnika Eppa pa je naprosil, naj
bi drugi dan zgodaj maSeval v zasebni ka-
pelici v gradu: rad bi bil namre¢ zgodaj
in sam pri njegovi masi, ker bi bil rad pri
svetem obhajilu, ki bi je daroval za Vilje-
nico —; pa je od¥el v spalnico. Ze se je
spravljal k poditku, kar mu je sluga pri-
nesel pisemce, ¢e§ da mu ga je neznan
¢lovek ravnokar vrodil in naroil, naj pove
nadknezu, da ga zatrdno precita Se ta vecer.
Gotsalk je odprl pisemce in preletel vrstice:
,Gotdalk®, tako je bilo pisano, ,nad tvojo
glavo se zbirajo &rni oblaki. Pobegni 3e to
no¢ iz Len¢ina, ker jutri ne boded mogel
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vedl¢ — ,,Cenée! Saj tudi ne bode treba —*
je dejal nadknez in 8el k po¢itku.

Drugi dan je Eppo res Ze na vse zgodaj
maSeval, koj ko je knezovi¢ Budivoj odpe-
ketal Saksoncem naproti. Gotsalk je bil poleg
mladega streZnika sam pri njegovi masi. Go-
ree je molil, pobozno je prejel sveto ob-
hajilo — ne slute¢ in ne vedo&, da je prejel
sveto Res&nje Telo kot popotnico. Hej, kaj se
je bilo zgodilo med Eppovo mago! Komaj
je knezovi¢ Budivoj zapustil z GotSalkovimi
konjiki mesto, so se prikazovale, kakor bi
vstajale iz zemlje, pred gradom mogocne
Cete junagkih moz in mladenicev. Tihih ko-
rakov so prihajali in se takisto tiho raz-
vriCevali v red. Na prvi pogled bi mislil
vsakdo: ti junaki so prisli napravit nevesti
podoknico - jutranjico.

Grajska straza je stala v neznatnem Ste-
vilu pred glavnimi vratmi, pat ker je vegji
del Gotsatkovih vojnikov od3el z Budivojem
Saksoncem naproti, drugi so se pa oprav-
ljali in pripravljali za sprejem; na kak napad
na nadkneza pa ob tako slovesnem dnevu
in v slovenskem mestu kdo bi mislil! Straz-
niki so mirno gledali pred gradom rastoco
mnozico. Eppove maSe je moralo biti Ze
kmalu konec, ko je skozi to mnoZico pri-
korakala pred grad truma moz v drago-
cenih narodnih no%ah. Na ¢&elu trumi je
stopal Got8alkov svak Pluzon; v trumi sami
so pa vojniki spoznali tudi nekatere druge
znane bodriske velmozZe: Gostomisla, Dra-
Skota, Svetopolka, Ratibora in Vol¢ana. Vseh
drugih res niso poznali, ali tisto jutro strazo
poveljujotemu mlademu vojniku Rastislavu
Se na misel ni priglo vpradati koga za ime,
ampak ko je zagledal Pluzona, ga je hitro
vojaski pozdravil, in ko je Pluzon kratko,
zapovedovalno dejal, da gredd v grad, mu
je Rastislav le toliko si upal redi, da je nad-
knez ravno v kapelici pri madi. ,Saj smo
tudi mi povabljeni k masi!“ mu je odgovoril
Pluzon in je stopil s svojim spremstvom v
grad. Neovirano so prisli po stopnjicah v
prvo nadstropje in zavili na levo stran, kjer
je bila kapelica. Pluzon je tiho odprl kape-
licna vrata, stopil z velmoZmi noter in jih
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zapehnil za seboj, dotim je stopil svedenik
Slavomir, ki je bil tudi vmes, s petimi mozmi
v zakristijo in takisto od znotraj zapehnil
vrata za seboj.

Svecenik Eppo je bil $e pri oltarju, ko
je Got3alk zaslisal, da so se odprla vrata,
in so prisli neki ljudje v kapelico. Obrnil
se je in, ko so prigleci kakor nalas¢ prav
glasno ropotaje stopali proti oltarju, tiho a
nevoljno dejal:  Kaj pomeni to? Vedite se
vendar dostojno!“ A ko so se prihajaci, ne
zmene¢ se za njegove besede, $e bolj Sumno
blizali, je stopil proti njim in Ze razdraZen
zaklical : ,Kaj pa vendar hocete? Kako se
predrznete motiti sluzbo boZjo in onetadce-
vati posveceni prostor?“

,Ivoja Jasnost bode Ze oprostila“, je
dejal Pluzon, ko se je s svojci ustavil. ,Stvar,
ki ti jo imamo sporo¢iti, je nujna, pa tudi
vazna, vazna tako, da smo se pridli raz-
govorit s teboj o nji nalad¢ na ta, tebi sveti
kraj. Gotsalk, pri8li smo ti naznanit, da danes
ne bode poroke tvoje h&ere Viljenice s sak-
sonskim vojvodicem.“

,Zakaj bi je ne bilo:“ je vprasal nad-
knez in prebledel.

,Ker tega ne pusti narod.”

,Kateri narod?¢

,Narod, Cigar nadknez si bil doslej.“

Besedico ,doslej‘ je Pluzon nalag¢ poudaril
s posebnim, trdim naglasom.

,Ha, ali bode narod meni ukazoval!“

»,Ukazovati ti ravno ne more in node,
paé pa more in tudi ho¢e braniti svoje pra-
vice in prepreciti tvoje, domovini kvarljive
nakane. Taka, domovju ¥kodljiva nakana je
nameravana in za danes dolofena poroka
tvoje héere z Nemcem. Zato je narod sklenil,
da je ne bode pripustil.”

,Kajpak bode storil?¢

,Preprecil jo bode. Gotsalk, izjavljam ti
Se enkrat slovesno, da danes ne bode po-
roke, da se danes Nemci ne bodo gostili
in ne bodo todili rujnega vinca v Lendinu,
pa¢ pa bodemo morda mi to&ili njihovo kri,
in ¢rni vrani se bodo morda Se pred ve-
cerom gostili z njih trupli. Ko ti to izjav-
liam, ti pa obenem sporofam to-le naro-

dovo zahtevo: Ti mora§ e danes, in sicer
takoj dati ukaz, da se morajo v teku 14 dni
vsi Nemci, pred vsem duhovniki, pobrati iz
dezele, ¢e jih ne zapodis ti sam ali pa po-
tolteS z bojno sekiro. Dalje: ko pridejo.
sedaj Saksonci sém po nevesto, jim mora¥
refi: Mejni grof Dietrich je rekel nekdaj
bodriskemu knezu Mistivoju, ko je le-ta za-
hteval od saksonskega vojvoda sorodnico-
nevesto, ki mu jo je bil obljubil pred voj-
nim pohodom v Italijo: Vojvoda krvna
sorodnica ni za slovenskega psa. Jaz pa
vam danes pravim: Slovenskega nadkneza
h&ere nikoli ne dobi nemski pes. Tako mora$
reci Saksoncem . . .“

,Pluzon!“ je zakri¢al GotSalk. ,Ali se ti
je zmedlo v glavi ali kaj-li, da si upa$ kaj
takega zahtevati od mene ?“

,Ootsalk, ne meni, tebi se je zmedlo Ze
pred davnim &asom, odtakrat, kar si zatel
negovati in pestovati Nemce. In mede se
ti ¢imdalje bolj. Ali narod tvoje blodnje
ne more in ne mara ve¢ prenaSati. Zato je
poslal mene in tu zbrane starejSine in bo-
ljarje, da te temeljito in korenito ozdravimo,
ozdravimo s sredstvom, ki sem ti ga prej
navedel: da zatre§ one ki ti medejo glavo,
da potepta§ Nemca, ki je razjedajo¢ &érv v
deblu slovenskega drevesa. Ali hote$ spre-
jeti ta zdravila? Sprejmi jih, to ti svetujem
kot svak tvoj — ¢e ne...“

,Kaj, ¢e ne?“

,Odstopi od knezovanija!“

» Tako?“ Got3alk se je vzravnal in oko
mu je zazarelo v onem stradnem blesku,
pred katerim je vztrepetal Se vsakdo. Pluzon
topot ni. Pogumno je nadaljeval:

»Tako! Odstopi prostovoljno, e ne...*

,Kaj, te ner“

»1e odstavimo.*

»Vi mene:?“

,Dal“ so zavpili boljarji kakor z enim
glasom,

,Hahaha! Cakaite, izdajalci, zarotniki! Jaz
vam Zze pokaZzem in dam, kar vam gre!“
Hotel je planiti skozi zagrad¢ek, pa& da bi
poklical telesno strazo. Toda pred vrati
ga je prestregel Slavomir s svojimi ljudmi.




,Stoj! Nikamor nam ne uide3!“ je divie
zakrical svetenik in mu s svojci zastavil pot.

Got#alk je preseneten obstal: — Ali prav
vidi? Ni to Slavomir? Seveda je. Pa kako
je priSel iz je¢e? — Nadknez namre¢ do
tega trenutka ni vedel, da je svelenik po-
begnil. ,Ha, ti si, Slavomir!“ je pocasi, za-
tegnjeno govoril nadknez. ,Sedaj mi je vse
jasno. Ti si skoval zaroto zoper mene, da
se zmas&ujes, kaj ne? Toda vedi: Gotsalk
se ne bode dal opladiti ne od tebe ne od
tvojih somisljenikov poganov. Cakajte: ¢utili
bodete vsi mojo pest; v najglobljo je¢o vas
bodem vrgel, iz katere ne bode izhoda ni-
kdar! Hej, Jaroslav, hej, mojci, kje ste?*

,Nikar tako ne vpij in nikar ne govori
takih grozenj v zrak!“ je porogliivo dejal
Slavomir. ,Na pomo¢ ti ne bode pridel
nihe. Povej, ali se vkloni§ volji naroda, ki
ti jo je ravnokar razloZil in razjasnil Pluzon?
Ali hoée¥ ugoditi narodovim zahtevam, in
sicer takoj, brez oklevanja? Ali sprejme$ na-
svete Pluzonove?“

»Rajsi smrt kakor take kovarske, zarot-
niske nasvete!®

,Dobro; naj se zgodi po tvoji Zelji: pa
sprejmi smrt! Umri, pogini!® je zarjovel
Slavomir in namignil svojim spremljevalcem.
Kot bi trenil so le-ti izvlekli izpod plascev
bodala in jih z vzklikom: ,Umri, pogini!“
zasadili v Gotdalkove prsi. Se je vzkliknil
Gotsalk: ,Oc¢e, odpusti jim, saj ne vedd,
kaj delajo!“ — pa se je zgrudil pod smrt-
nimi zabodljaji.

,Na pomo¢!“ je na ves glas zaklical du-
hovnik Eppo izpred oltarja in hotel skod¢iti
k oknu.

,Obmolkni, popce!“ je zopet zarjovel
Slavomir in pomignil svojcem: ,Hej, junaci,
zamaSite mu usta za vetne veke!“

In ti so se bliskoma zagnali v duhov-
nika in ga zabodli ob oltarju.

Groza, neka sveta groza je obsla navzoce
starejdine in velmoZe. Kakor bi njih same
Ze drgetal smrtni mraz, so vsi smrtnobledi
strmeli v mlako krvi, v kateri sta v tako
kratkih trenutkih preminila silni nadknez Got-
Salk in mnogoveljavni duhovnik Eppo.
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Umora Got3alkovega ni nihée pric¢ako-
val. Sklenili so pa¢ bili skupno, da bodo
Gotsalka, ¢e nikakor ne bode hotel ugoditi
njih zahtevam, kratko malo odstavili ter mu
dali dostojno pokojnino in kak gradi¢, v
katerem naj bi Zivel sam zase, za kneginjo
pa bi proglasili Viljenico. Na umor je mislil
samo Slavomir, ker ga je bil sam zamislil.
Tudi on izprva ne. Takrat, ko so pred dve-
ma letoma v Vol&ji jami pri Ljubeku kovali
zaroto, nikakor ni hinavsdil, ko je izjavljal,
da nadknezu samemu nocejo skriviti lasu.
Ali ko ga je Gotsalk ujel in imel toliko tasa
zapriega, ga je smrtno zasovrazil in mu
prisegel smrtno ma3cevanje. Velmozem po
svoji resitvi seveda ni hotel razodeti svojega
¢rnega naklepa, ker je vedel, da bi jih tezko
pridobil zanj. Skrbno kot dragocen zaklad
je Cuval v svojih prsih zamisel, da bode.
sedmega rzenega cveta Gotalka ne samo
odstavil, ampak ga dal tudi umoriti. In ker
je vedel, da bi tezko na%el katerega Bodri¢a,
ki bi zadal velikemu nadknezu smrtonosen
zabodljaj, je najel pet diviih Prusov, jih
oblekel v odelo ljutiskih boljarjev, pripeljal
v Lenéin in ono usodno jutro z drugimi
zarotniki v GotSalkov grad. Z njimi je nala3¢
zasedel zagrad, ker je slutil, da bode Got-
Salk ondod poizku3al izbezati in klicati strazo
na pomoc.

Slavomir je pogledal v krvavo mlako
strmele, smrtnoblede, prepadene boljarje
pa si je rekel, da mora svoj umor hitro
izrabiti, ¢e hote, da bode utinkujo&. Stopil
je pred Pluzona in dejal s svecanim glasom:
,Volja visnjih bogov je bila, da umrjeta njih
najvedja zopernika. Pluzon, vr3i sedaj svojo
narodno dolznost: zatri Nemca, potrebi de-
Zelo, da jo more$ preorano in otiS¢eno dati
v roke na$i kneznji Viljenici!®

Potem je pa vzel enemu Prusu Se s krvijo
poroSeno bodalo, stopil k oknu, ga odprl,
se vzpel in pokazal pred gradom zbranemu
ljudstvu smrtonosno orozje. Vse je utihnilo.
Svelenik je pa z mogoénim glasom govoril
pocdasi:

»1rinog Gotdalk je mrtev, kakor tudi -
njegov zli duh — nemski duhovnik Eppo.
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Bodricem bode odslej knezevala kneZnja
Viljenica. V njenem imenu vas bode peljal
starejSina Pluzon v boj proti Nemcem. Zivela
kneginja Viljenica! Zivel Pluzon! Smrt
Nemcem !¢

Skrivnostno-tiho je bilo nekaj hipov vse.
Kakor pogleda ¢€lovek, kadar ob sicer jas-
nem vremenu zagrmi dale¢ za gorami grom,
molée, prestraSeno, bojece in obenem rado-
vedno kviSku: ali se ni varal? odkod ta
grom? kaj bode iz tega? — tako je molcal
po Slavomirovem groznem oznanilu narod,
zbran pred nadknezjim gradom. Toda ta
molk je trajal samo nekaj hipov. Ze so za-
orili nekateri glasovi iz mnoZice: ,Zivela
Viljenica! Zivel Pluzon! Zivel Slavomir!®
In kakor ojunaceni so se tem vzklikom pri-
druzili brz drugi. In rastli so ti vzkliki, kakor
raste plamen, ¢e se poliva z oljem. In kmalu
je vsa velikanska mnozica vpila: ,Zivela
Viljenica! Smrt Nemcem!

,Doli z nem8kim popom, doli z Eppom!©
je zavpil eden iz gruce. ,Doli z njim!“ so
kri¢ali za njim drugi. In na Slavomirov migljaj
so Prusi res na mah dvignili Eppovo truplo
in je vrgli skozi okno na kamenita tla, kamor
je priletelo s tako silo, da se je zlomil tilnik
in razbila lobania.

,Dobro, dobro!“ je kricala podivjana
mnozica in tleskala z rokami.

,Se z Gotsalkom doli!“ se je zalul sirov
glas iz gruce. ,PokaZite nam ga, vrzite ga
skozi okno, da ga Se enkrat vidimo, da ga
otipamo s sulicami, ali je res mrtev.“

,Pa res: e z njim doli! Videti ga ho-
¢emo®, je ponavljalo ve¢ drugih posirovelih
glasov.

In zatrdno bi se bila Zzelja teh krvolod-
neZev izpolnila in sicer kaj hitro — saj so
nekateri podivjanci spodaj, ker se ni precej
ugodilo njih Zelji in zahtevi, Ze z dvignje-
nimi sulicami hoteli prodreti grajsko strazo,
vlomiti v grad in vre¢i Got3alkovo truplo
skozi okno — da ni tega prepredil Pluzon,
oziroma kneZnja Viljenica.

Le-ta je bila ravno vstala. Spala tako ni
skoraj ni¢: prevet jo je celo no¢ vznemirjala
misel, kaj ji prinese prihodnji dan. To je

bila Ze v Ljubeku sklenila in ta sklep med
potjo v Lencin veckrat ponovila, da se ne
bode dala poro€iti na noben natin: ¢e bi
Pluzon in~Slavomir iz kakrinegakoli vzroka
ne mogla pravofasno pose&i vmes, bode
pa ona pred oltarjem slovesno in na ves glas
povedala, da Magnusa ne mara! Pluzon,
ki je bil prejSnji veter dolgo casa pri njej
in pri Slavici, ji je sicer slovesno zatrdil, da
do poroke ne pride, ker pridejo jufri na
vse zgodaj zarotniki nad Got8alka. A ravno
ta misel, kako bodo opravili pri Got3alku,
jo je begala celo no¢. In nekaj kot kamen
tezkega ji je lezalo na srcu.

,Ne more$ spati, kaj ne?“je nagovorila
kneZnjo Slavica, ki je topot na Viljenitino
Zeljo lezala v isti sobi. Ba§ je bila vstala,
,oeveda, skrbi! Treba se bode kmalu pri-
praviti in opraviti v poro¢no obleko!*

,Ves kaj: daj se ti namesto mene!“

,Precej, ko bi prihajal moj Zenin! Ma-
gnusa pa tudi jaz ne maram.

»KakSnega bi si pa ti Zelela?“

,Nemara takega kot ti? Toda poglej* —
je hitela Slavica stopivia k oknu, ,poglej,
koliko ljudstva je Ze zbranega pred gradom!
In vedno novi roji prihajajo. Pa kako so vsi
tiho. Glej, sedaj gredé pa moj o&e in drugi
boljarji v grad . . .©

Viljenica je pristopila, se naslonila na
okno vun in se grozniavo tresla. Moléali
sta obe in gledali vun. Okna pa nala3¢ nista
odprli, da bi ju ne opazili ljudje. Ko se je
pa zaslifal mogocni glas Slavomiroy skozi
kapeli¢ino okno, je pa Slavica hitro odprla
okence. Viljenica je prebledela in obstala
kakor okamenela. ,Kaj pravi sve¢enik? Got-
galk mrtev? Ona bode pa knezevala odslej?
Slavica, ali prav sli8im?*

Slavica ni ni¢ odgovorila; molce, pre-
pladeno je gledala vun.

,Slavica, pojdiva gledat!“ je vzkliknila
kneZnja in planila skozi vrata. Kakor veter
je zletela po stopnjicah proti kapelici, Slavica
pa za njo. ,Odprite, jaz sem, Viljenica!“ je
zavpila na ves glas, ko je pridrvila pred
kapelico, pa nasla vrata zapahnjena. ,Od-
prite!“ je ponovila, ko se ji ni precej ugodilo.




Vrata so se odprla. Sam Pluzon jih je
priSel odpret. ,Zdrava, kneginja bodriska!“
jo je pozdravil, ko je vstopila. ,Zdrava,
kneginja!“ so ponovili za njim in se po-
klanjali. Viljenica pa je rekla samo: ,Kje je
moj oce?“ in hitela proti oltarju. In ko je
zagledala v krvavi luzi leZzefega nadkneza,
je bolestno vzkliknila: ,Oc&e, moj oce!“ in
pokleknila k njegovemu truplu in zaplakala
s platem golobinjim.

Od zunaj so se Culi rasto¢i glasovi:
.Doli z Gotsalkom!*

»Ne, tej zahtevi se ne sme ugoditi!“ je
rekel Pluzon. ,Ze z ozirom na njo nel“ je
nadaljeval, kazaje na Viljenico. ,Kri ni voda.
Pustimo jo, naj se izjoka! Slavica, ostani pri
njej! Mi pa, boljari, pojdimo hitro doli na
svoje delo!“ In zarotniki so tiho odsli iz
kapelice.

Spodaj se je Pluzon ustavil pred strazo
in z gospodovalnim glasom dejal Rastislavu:
,Nadknez Got3alk je mrtev. Prisezite zve-
stobo kneginji Viljenici!®

Rastislav je bil z drugimi vojniki-straz-
niki vred Ze tako ves zbegan. Ko je zalul
Slavomirovo oznanilo, da je nadknez mrtev,
ko je videl, kako je priletelo Eppovo truplo
na tla, in kako se mnozica zahtevajo¢ Got-
Salkovo truplo, pripravlja za naskok, in je
vse to prislo tako naglo, tako nepri¢akovano,
je izgubil pogum in glavo: kar ni¢ ni vedel,
kaj bi storil. V svoji zmedenosti in strahu
je brez vsakega pomisljevanja odgovoril
Pluzonu: ,PriseZzemo!*

,Dobro!“ je rekel Pluzon. ,Ostanite jej
zvesti, in ni¢ Zalega se vam ne bode zgodilo.
Umaknite se sedaj vsi v veZo in zapahnite
za seboj vratal®

Vojniki so koj izpolnili njegov ukaz.
Pluzon pa je z drugimi zarotniki stopil pred
zbrano ljudstvo in z mogocnim, dalekodo-
neéim glasom zavpil: ,Rojaki! Grad je odslej
last nade kneginje Viljenice. Nih¢e naj se ga
ne predrzne oskruniti, nih&e vanj stopiti brez
njenega in mojega dovoljenja. Rojaki junaki!
Stopite v vrste! Pred mesto pojdimo cakat
nemskega Zenina in njegove svate, da jih
pozdravimo z mrzlim Zelezom in jih poSljemo

.DOM IN SVET* 1903. §T. 12.

721

v dezelo krtovo. Na noge! Za stare bogove
in svobodni dom!®

.Za stare bogove in svobodni dom!“ je
zaorilo ljudstvo z glasovi donebesnimi in
hitelo s trga pred mesto ¢akat Nemcev.

,Ej, le pojdite jih &akat, a docakali jih
ne bodete!“ je rekel ob oknu v prvem nad-
stropju knezjega gradu stoje¢, v plas¢ zavit
starec. Bil je Jaroslav, vrhovni zapovednik
Gotsalkove telesne straze. Cul je vso nog.
Se le ko je pred jutranjo zoro odpravil
vojnike, ki so z knezovi¢em Budivojem imeli
pohiteti Saksoncem naproti, je el s stri¢ni-
kom Gojnikom in Godimirom malo pocivat.
Njim odloCena soba je bila zadnja levega
grajskega krila, obrnjena proti vrtu. Torej
ni bilo ¢uda, da niso precej ¢uli vri§ca pred
gradom. Sele ko je zrastlo divie vpitje do-
nebesno, so se zbudili. Tadas je pa tudi ze
pridirjal vojnik straznik od spodaj s sporo-
tilom: ,Nadknez je mrtev! Zarota, vstaja!“

Jaroslav je skocil iz postelje, si ogrnil
samo pla3¢, planil iz sobe in zletel po hod-
nikih k oknu, ki je gledalo na trg. Priel je
ravno k Pluzonovemu nagovoru. ,Tukaj ne
moremo ni¢ opraviti, premalo nas je“, je
dejal stari vojnik Gojniku in Godimiru, ki
sta prihitela za njim. ,A drugod lahko Se kaj.
Ti, Gojnik, zasedi GotSalkovega konja belca
pa poleti skozi vrtna vrata za Budivojem:
naj se nikar ne vrne v Lendin, in tudi
Saksonci naj se hitro ¢rez Labo vrnejo do-
mov. Ti, Godimir, pa poleti na Got3alko-
vem vrancu po severni cesti 3kofu Eizu na-
proti, ki bi imel porocati in je s svojimi
kleriki zatrdno Ze blizu mesta: naj se hitro
vrne in kam skrije!“

Gojnik in Godimir sta hitro odjezdila,
Jaroslav pa je 3el v kapelico, kjer je bila ob
Gotsalkovem truplu zbrana Ze malokaj vsa
druzinéad, in je zaplakal kot malo dete.

Ker se je Jaroslav bal, da ne bi zopet
prisli podivjani vstajniki in zahtevali Got-
Salkovega trupla, ga je dal zakopati $e tisto
popoldne na grajskem vrtu. Ob grobu se
je pa vrsil tisti veCer ginljiv prizor.

Jaroslav se je bil dogovoril s telesnimi
in grajskimi strazniki, *da bodo zve&er, ko
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bode druzintad v hid§i pospala, zapustili
Viljenico in grad in skozi vrtna vrata tiho
odsli — k Budivoju na Saksonsko zemljo.
In ko se je naredila trda no¢, so bili Ze vsi
— za pot pripravljeni — zbrani na vrtu ob
Got8alkovem grobu. Iz mesta se je slifalo
razsajanje, divie vpitje in popevanje. Jaroslav
in vojniki pa so se tiho, s solzami v ofeh po-
slavljali od mrtvega Got3alka. Vsi vojniki so
plakali, ko je Jaroslav govoril mrtvecu vslovo:

,Kdo je tebe, plemeniti, veliki Got%alk,
ti najvedji Sloven, ti vzor domoljubja, spravil
v prezgodnji grob? Na$ greh, na$ stari greh.
Kakor prej$nji nasi rodovi tolikrat, Ze tudi
sedanji noCe pa noce verjeti in se dati pre-
pricati, da je krS¢anska vera lepo strnljiva
z domoljubjem, da je kristjan obenem lahko
tudi domoljub, da je vnet kristian najgore¢-
nej$i domoljub. Tudi sedanji rod noce pa
noce uvideti in umeti, da nekr¥en v sredi
omikanih kr8¢enih narodov vendar ne more
prospevati in obstati samostojen narod.
Tudi sedanji rod je tako =zasleplien, da
noce verjeti, da je edino le v kri¢anstvu in
njega prosveti na§ spas, na$ napredek, na$
obstoj. Got3alk, ti si gorel za kr¥¢ansko vero
in krS¢ansko prosveto, ti si to prosveto
hotel razliti nad ves bodriski rod. Ata rod
te ni hotel umeti, Pasti si moral; kri, Ziv-
lienje si moral dati za svoje vzviSene vzore
in za kr§ansko svoje knezovanje. Pa kaj bi
te pomiloval? Saj si dobojeval lep boj in
zadobil lepo zmago in prejel 3e lepSo krono,
nevenljivo, nestrohljivo — v nebesih. Nas
pa Se faka boj: zakaj vedi, Gotsalk, da ho-
¢emo tudi zbrani tvoji vojniki hoditi zvesto
po poti, ki si jo nam zacrtal ti. Kakor smo
bili zvesti tebi, hotemo biti tudi tvojima
sinovoma, Budivoju in Henriku. K njima po-
hitimo in z njima poizkusimo re8iti rod, da
ne vtone v barbarstvu. Ti pa, svetec mu-
Cenik, Gotsalk, prosi v sinjih nebesih, da
na§ rod vendar enkrat pride do spoznanja,
da vendar enkrat strese raz rame svoje zlo-
tvorni nal stari greh!

Se so vojniki poljubili Gotsalkov grob
pa zajahali pripravljene konji¢e in skozi vrtna
vrata izginili v tiho noc.

Epilog.

Vstajniki so pred mestom Len¢inom dolgo
takali saksonskega vojvodita in njegovih
svatov. A Cakali so zaman. Gojnik je 3e o
pravem ¢&asu obvestil Budivoja in Magnusa
o vstaji v Lencinu. Tem besnejSe so sedaj
planili uporniki po Nemcih in kristjanih v
Lenéinu in drugod v deZeli. Zaclelo se je
straSno preganjanje Nemcev in kristjanov,
zlasti duhovnikov po celi dezeli. V Ratiboru
so napadli tamo$nji samostan svetega Jurija,
Cigar menihi benediktinci, 28 poleg opata,
so mnogo storili za razsirjanje boZje besede
v Polabcih. Opat je bil takrat Ansver. Vsi
so bili nedale¢ od trdnjave kamenjani. Ker
se je Ansver bal, da ne bi njegovi tovarisi
odpadli od vere, je prosil napadnike, naj
kamenujejo najprej nje. Ugodilo se mu je.
In 3e le ko so vsi prejeli krono mucenistva,
je poklenil sam, kakor sveti Stefan, poln
svetega veselja. Skofa Janeza so pa uporniki
ujeli v Velegradu in z njim druge kristjane,
med njimi kneginjo Sirito, Le-to so do nagega
slekli in jo tako z njenimi dvornicami odpu-
stili iz dezele. Skofa so pa najprej izbitali
in ga potem v zasmeh vodili po mestih.
Nazadnje so ga pripeljali v Retro, in ker je
bil stanoviten v veri, so mu odsekali roke
in noge, truplo vrgli na ulico, glavo pa na-
taknili na kopje in jo nesli Radigostu v dar.
Ko so pa zatrli sve¢enike in Nemce po celi
dezeli, jih je peljal Pluzon ¢rez mejo. Z
ognjem in mefem so opustoSili vse ham-
burdko okrozje, potolkli ali ujeli malokaj vse
Stormare in Holcate, trdnjavo Hamburg pa
razrudili do tal in takisto obljudeno in pre-
mozno mesto Slezvig, ki se je z drugim
imenom imenovalo tudi Heidibo, na danski
meji. Ko se je pa po teh zalostnih Einih
vrnil Pluzon domov v Velegost, ga je sluga
duhovnika Norberta, katerega so bili vstaj-
niki tudi potolkli, nekega dne zavratno na-
padel in umoril.

Pluzonova smrt je pretresla vso dezelo,
pretresla zlasti ljubeski dvor. A tisti dan,
ko je pridlo v Ljubek porotilo, da je padel
mogoéni Pluzon kot Zrtev maS¢evalnega




kristjana, je padla $e neka druga, imenitnej3a
Zrtev — Zrtev maZCevalne usode.

Na obali BaltiSkega morja, prav na onem
mestu kakor pred dvema letoma, je stala rano-
poletni popoldan Viljenica. Prav kakor ta-
krat je vihrala vihra na morju: vihar je srdito
tepel valove in jibh zaganjal ob breg; kakor
bi ga hotel osvojiti z naskokom. In prav
tako kakor takrat je nebo izpod obla¢nega
¢ela gledalo grdo in tako stras$no, da so se
svetloluske ribice druga za drugo skrile pod
zelenimi, nemirno zibajoimi se valovi.

Mladenka je bila silno bleda in motnih,
kalnih o¢i. Kaj jo je privedlo le-sem? V Len-
¢inu ji po ofetovem umoru ni bilo obstanka:
vedno jo je stradila podoba mrtvega oceta.
Sla je v Ljubek. A tudi tukaj ji je umorjeni
oCe vedno stal pred o&mi. Postajala je bolj
in bolj zami8ljena in otoZna. Nihce je ni
mogel narediti vesele: ne ljudski klici, ki so
jo na ulici veselo pozdravljali kot kneginjo,
ne zabavna Slavica, celo rujanski knezovi¢
Krut ne, ki je bil po dogovoru priplul z
mogo&nim brodovjem v ljubesko luko, da
odbije morebiten napad Dancev, in jo je kot
nevesto svojo vsak dan priSel obiskat. S
strahom in z Zalostjo je zapaZzal dvor na nji
predznake umobolnosti. _

OtoZno mladenko je porocilo o Pluzo-
novi smrti naredilo Se bolj preplageno in
otoZno, jo je grozno potrlo naravnost strlo.
,Kritanski Bog se je zaCel mascevati nad
nami; nad Pluzonom se je Ze, nad menoj
se bode pa tudi zatrdno kmalu®, si je go-
vorila, pustila jokajoco Slavico v njeni sobi
pa skozi vrt krenila proti morju, sama ne
vedol po kaj. In obstala je na ravnoistem
mestu, kjer je stala pred dvemaletoma, preden
je stopila z vstajniki v dotiko in zvezo.

Spomnila se je tistega dne in vseh do-
godkov izza tistega dne. In tresla se je
groznitavo in postajala bolj in bolj bleda,
kot mrli¢ na odru. Njene steklene, malokaj
mrtve o¢i so srepo Strlele v morje, in vsahle
njene ustnice so Sepetale kot lahen vetric
¢rez morske valove:

,Morilka sem, kakr§ne ni pod solncem,
ni pod mesecem v nobeni zemlji, koder
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stopa noga ¢loveska. Uj, lastnega oleta sem
pomagala umoriti, oceta, ki mi je bil dober
kot pelikan-pti¢ mladi¢em svojim, in je bil
moder kot vila planinska in Zastitliiv knez
zemlie. Zavezala sem se z zoperniki njego-
vimi, in ti so ga umorili. Ali ni to toliko,
kakor da sem mu tudi jaz zadala smrtonosne
zabadljaje? Uj me, kje je e taka h&i? Se
levinja ni taka. Bodri¢i so zdivjani. Kneginjo
so sramotno zapodili iz deZele. Brata moja
morata pri tujcih iskati strehe. Ali nisem jaz
vsega tega kriva? Ce se pokaZem na ulici,
se mi zdi, da me gledajo ljudje mol&e, anti
CeS: to je oCetomorka. Nadknezja stol mi
ponujajo in Zenina mladega, lepega, dobrega.
Pa kaj je meni vse to? Meni ni ved Ziveti;
prevelika je hudobija moja. Oj, valovi vi
morski, ali bi me mogli oprati? Ne, vi me
ne morete oprati, potopite in zagrnete me
lahko! lzgini mi solnce, izgini mi svet! Po-
zdravljena, bodriSka zemlja zelena! Pozdrav-
ljen, ljubki Ljubek, ti gnezdo sokolje! Po-
zdravljeni, rojaki Bodriéi! Pozdravljen, Krut,
zenin moj: jaz nisem vredna biti tvoja! Va-
lovi morski, jaz sem va$a.“ In nesretna
mladenka je razprostrla roke in skocila v
morje.

»Viljenical* se je zdajci zacul bolesten,
obupen vzklik izza Sume. Bil je vzklik rujan-
skega knezovica Kruta, ki je bil priel kakor
po navadi obiskat kneZnjo, pa ko je izvedel,
da je 8la proti morju, stekel za njo z neko
temno slutnjo.

Viljenica je izginila za hip pod vodo,
pa se kmalu zopet prikazala: zgrabil jo je
velikanski val in jo na svojem hrbtu lahno
kot drobno bilko nesel dalje.

Krut je dospevsi do obali bliskoma vrgel
s sebe vrhnjo obleko in skotil za njo v
morje. Z gigantsko moc&jo je rezal valove.
Ze je bil blizu kneznje. Kar se je zopet po-
topila. Z orjaskim skokom se je zagnal naprej.
Roka kneznje Viljenice se je v njegovo ve-
liko veselje zdajci zopet pomolila iznad vode.
Knezovi¢ jo je ujel, prijel potem Viljenico
z levico ¢rez sredo, z desno pa rezal valove
— nazaj proti bregu. Sre¢no je priplaval z
mladenko do obrezja. Polozil jo je nezno
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na tla. Ni€ se ni genila. Poizkual jo je na
vse nalina oziviti. Zaman: kneZnja Viljenica
je bila mrtva — — —

Velikanski je bil njen pogreb. Takega
Se ni videl Ljubek. 1z vseh mest, trgov in
seli3¢ so privreli starejsine in velmozje k po-
grebu in - k volitvi novega nadkneza. Po-
greba so se vdelezili tudi Krutovi mornarji
v svoji slikoviti narodni nadi — Krut sam je
namre¢ prosil mestne starejdine, da bi do-
volili njegovim ljudem priti v mesto in iti
za pogrebom njegove neveste, kar so mu
starejSine seveda radi dovolili. In tudi pre-
prostega naroda od blizu in dale€ se je vse
kar trlo pri pogrebu.

In ves zbrani ta narod je plakal s platem
velikanskim, ko so pogrebci polagali telesne
ostanke kneznje Viljenice v zemljo. In vsi
so se ftresli v neki sveti grozi, in vsem je
kakor tezka mora legla na dufo muéna misel,
da je smrt kneZnje Viljenice stradna kazen in
osveta vsepravitnega Boga za grozodejstva,
ki so jih poceli njeni pristasi.

Krut je bil 3e tisto popoldne dal svojim
mornarjem povelie, naj se za drugo jutro
pripravijo na odhod iz ljubedke luke domov
na Rujano. Proti mraku pa je Sel — sam —
$e enkrat na gomilo bodriske kneznje. Sapa

ANTON MEDVED:

DVA BOGOVA.

[zmrdan in izkrokan,
roké trepetne in suhg,
sedi brezglasen, kakor klokan

na travniku, drze¢ se v dve gubé.

je Sustela skozi drevje nad gomilo, po njegovi
glavi pa so %udtele in 3umele turobne misli.
Mrak je padal na zemljo, mrak otoZnosti in
zalosti je padal na duo njegovo.

Kar ga je iz mrainih misli zbudilo pri-
hajanje ve¢ mogkih korakov. Ozrl se je;
dvanajst starejS$in — in v njih ozadju tudi
Slavomir — je hitelo proti njemu.

,Knezovi¢ Krut“, je dejal Vol¢an iz Roz-
toka, ko je z drugimi starejdinami prispel
do njega, ,skupsCina bodriskega naroda te
je ravnokar izvolila za bodriskega nadkneza,
da s pomodjo visnjih bogov modro vladas
narod in ga brani§ proti zunanjim in notra-
njim sovraznikom. Ali sprejmes3 izvolitev?¢

Krut je nekaj ¢asa molcal, potem pa
dejal odlo¢no: ,Hvala za zaupanje, a ne
morem !¢

Sedaj je pa stopil pred njega svecenik
Slavomir in mu rekel: ,Krut, sprejmi iz-
volitev! Cuvaj kot knez ono zemljo, ki krije
telesne ostanke tvoje neveste Tega vendar
ne bodes pripustil, da bi grobid¢e tvoje ne-
veste skrunil kleti sovrag! Sprejmi izvolitev !“

,oprejmem!* je sedaj izjavil Krut.

,Zivel nadknez Krut!“ je vzkliknil Slavo-
mir. In vsa dvanajstorica je zaorila:

,Zivel Krut!“

O slava ti, mucenec,

na veke Zivi tvo] spomin!
Za glavo pleteta ti venec
bogova: Alkohol in Nikotin.



